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Ten moment Hester lubita najbardziej. Dzigki niemu wszystko to, co w jej pracy bylo mniej
przyjemne, stawalo si¢ warte zachodu. Zapigta Dulcie na szyi rodowe szmaragdy Ainsleyow i wygtadzita
leciutka jak bibutka jedwabna materi¢, ktéora z tak zwodnicza gracja byla udrapowana wokét ramion

dziewczyny.

- No - powiedziata z zadowoleniem. - Chcesz na siebie popatrzec¢?

Ale Dulcie, cho¢ Hester pracowata nad nia cigzko od dwdch miesigey, weiaz sprawiala wrazenie
wystraszonej na mysl o balu, na ktérym miata wystapi¢ dzi§ wieczorem. Westchneta cigzko i markotnie

powiodia wzrokiem po swojej nowej sukni w kolorze zielonego jabika.

- Sukienka jest bardzo tadna - przyznata. - Ta madame Henri, ktdra pani polecita, to rzeczywiscie
doskonata krawcowa. Ale... - Glos jej zadrzat. Po chwili podjeta niemal szeptem: - Ale ja nienawidze balow.

Nienawidzitam ich w zeszlym roku, a w tym bedg ich nienawidzi¢ jeszcze bardzie;.

- Ejze, ejze... Przypomnij sobie, co mowitySmy o tym, jak wazne jest nastawienie. - Hester

usmiechneta si¢ krzepiaco do swojej podopieczne;.

Dulcie Bennett byla zbyt szczera, zbyt pulchna i zbyt nieSmiata, by w tym sezonie, drugim w jej
zyciu, mogla zrobi¢ szczeg6lna furorg. Pierwszy sezon podobno byt okropny: ciagle gafy, upokarzajace
rozczarowania, potoki tez - 1 w rezultacie ztozone przez dziewczyng Slubowanie, ze nigdy wigcej nie pojdzie

na zadne przyjecie czy bal.

O ile Hester wiedziala, byt to pierwszy przypadek, kiedy Dulcie Bennett przejawita swoja wolg.
Rychto w czas, pomyslala Hester, kiedy o tym ustyszata. Na szczg$cie matka dziewczyny, lady Ainsley,
poszta za rada jednej z ciotek i postanowita zatrudni¢ Hester Poitevant z Akademii Mayfair, by przygotowata

Dulcie jak nalezy do kolejnej rundy na matzenskim rynku.

Hester wiedziata, co o niej méwia, 1 czerpata z tego wielka satysfakcje. Plotka glosita, ze kazda
dziewczyna, ktora bierze pod swoje skrzydla pani Poitevant, nieuchronnie staje na $slubnym kobiercu. I - co

dla udreczonych mamus$ bylo nawet wazniejsze - ze nie musza si¢ przy tym o nic klopotac.



Niektoérzy mowili o niej: fabrykantka panien miodych. Inni woleli nazywa¢ ja cudotwoérczynia,
Zwazywszy na surowiec, z jakim czgsto miala do czynienia. Utrzymywano, ze pani Poitevant potrafi sprawié,
1z korpulentna mtoda dama staje si¢ smukia, tgpej przybywa dowcipu, brzydkie pigknieja a pozbawione krzty
wdzigku staja si¢ nieodparcie urocze. Jednym stowem, Ze oddane jej pod opiekg dziewczgta ucza sig, jak

rzuca¢ czar na m¢zezyzn. Tych wlasciwych.

O ile tylko twoja corka ma do zaoferowania oprocz r¢ki réwniez przyzwoity posag, powiadali
przesmiewcy, to Hester Poitevant wyda ja za maz przy minimum zachodu i kosztow. W poréwnaniu z
wydatkami, jakie musieliby ponie$¢ rodzice na drugi, trzeci, albo i nie daj Boze czwarty sezon, optata, jaka
pobierala Akademia Mayfair, oznaczata w rzeczywistosci kolosalna oszczednos$¢. Hester czgsto podnosita tg

kwestig, kiedy przychodzito do omawiania ceny. Protestujacy tatusiowie zawsze wtedy milkli.

W tej chwili jednak Hester nie myslata o pieniadzach. Myslala o Dulcie. Pomimo nieszczeg6lnej
urody dziewczyna byla niezwykle mita i sympatyczna. Doprawdy zdumiewajace, jesli wzia¢ pod uwage tego

bezmyslnego zawadiake, jej brata czy ptytka, nadeta matke...
Pod uporczywym spojrzeniem Hester Dulcie wstydliwie spuscita oczy.
- Wiem, wiem. Nie wolno mi méwi¢ o sobie tak niepochlebnie...

- Ani méwi¢, ani mysle¢ - uzupetnita Hester. - Od tak dawna przywyktas dostrzega¢ w sobie gtoéwnie
niedostatki, ze catkiem stracita§ z oczu to, co w tobie tadne, mite i urocze. A przy okazji zdotatas przekonac i

innych, by nie zwracali na to uwagi. No, a teraz obrd¢ sig 1 popatrz na siebie w lustrze. Jak ci si¢ podoba?
Powoli 1 opornie dziewczyna zrobita, co jej kazano. Hester wstrzymata w napigciu oddech.

Jak zwykle, madame Henri znakomicie potrafita dopasowac fason sukni do sylwetki, tak jak tego
wymagata Hester. Najmodniejsze byty obecnie suknie o talii $ci$nigtej jak u osy, ale Hester polecita, by
przyozdobi¢ gors wigkszym 1 nizej przypigtym bukiecikiem kwiatow ze swobodnie powiewajacymi
wstazkami. Dolna czg$¢ stanika, a takze spddnica byly skrojone z paru klindéw, wykonczonych w szwach

lamoéwka w nieco ciemniejszym niz reszta toalety odcieniu zielonego jabtka.

Rezultat tych zabiegéw byt zdumiewajacy. Tak jak Hester oczekiwata, dziewczyna sprawiala
wrazenie znacznie smuklejszej, niz byta w rzeczywistosci. Wyzsze niz zwykle obcasy dodatkowo poglebiaty

to ztudzenie.

Dulcie patrzyla na wlasne odbicie w lustrze, a jej oczy stawaly si¢ coraz wigksze i wigksze.

Rozchylita usta, ale przez dtuga chwilg nie mogta wydoby¢ glosu.

- Jest... jest przesliczna - szepngta w koncu.



Oczy Hester zaja$niaty radoscia.

- Skad. To ty jestes przesliczna, a nie suknia!

Istotnie, w nowej toalecie byto Dulcie jeszcze bardziej do twarzy, niz zakladala Hester, wybierajac
tkaning 1 fason. Odcienie kremu 1 jabtkowej zieleni wspotgraty z karnacja dziewczyny znacznie korzystniej,

niz biel i migta. Orzechowe oczy Dulcie zal$nily, a delikatna cera wprost rozkwitta.

- Kiedy upniemy ci wilosy, o tak... i odrobing umalujemy... - Glos Hester przeszedl w szept: - Robi

si¢ z ciebie pigknos¢. Absolutna pigknosc.

- Och - tylko tyle zdotala wykrztusi¢ oszolomiona dziewczyna, okrgcajac si¢ przed ogromnym

lustrem. - Och...

I ku satysfakcji Hester kaciki jej warg uniosty si¢ w us$miechu. Najpierw niepewnym, potem
radosnym, wreszcie entuzjastycznym. Réwnocze$nie plecy dziewczyny wyprostowaly sig, a ramiona

rozluznity, tak jak tylekro¢ przypominata jej Hester.

Dulcie miata §liczna cerg, bez jakiejkolwiek krostki czy piega. Miala tez ksztattny biust i delikatne,
pelne wyrazu rece, a do tego picknie wykrojone usta. Odrobing przydhugi nos, lekko cofnigta broda i zbyt
wysokie czoto sprawiaty, ze nie sposdb bylo nazwac ja pigkna, ale Hester miata juz do czynienia z
dziewczgtami znacznie mniej urodziwymi. W gruncie rzeczy wolata pracowaé z dziewczyna brzydka, ale

mila, niz z rozkapryszona $licznotka.

Splotta dtonie na wysokosci talii.

- A wigc podoba ci si¢ suknia, tak?

Kiedy ich wzrok spotkat si¢ w lustrze, oczy Dulcie I$nity od tez. Skingta gtowa, gdyz najwyrazniej
nie byla w stanie wydoby¢ glosu. Hester jednak to wystarczyto. Starata si¢ nie okazywac, iz Dulcie byta w

tym roku jej faworytka. Widzac ja szcze$liwa, sama takze poczula dreszcz radosci.

Ale dos¢ tych sentymentoéw! Niedlugo rozpocznie sig bal.

- A wigc dobrze. - Hester poprawita okulary, ktore zawsze zjezdzaly jej z nosa. - Tu masz torebke, a

tu wachlarz. A teraz pojdziemy pokazac ci¢ matce i bratu, tak?

George Bennett, wicehrabia Ainsley, najwyrazniej zaniemowil na widok siostry. Nie mogt si¢
doczeka¢ dzisiejszego balu, bo spieszno mu bylo wyprobowac nowe trunki i cygara lorda Soamesa. Kiedy
Dulcie z Hester stanglty na podescie schodow, George przemierzat tam 1 z powrotem foyer, niecierpliwie
uderzajac si¢ rgkawiczkami po udzie, i glosno wyrzekat przed matka na spdznialstwo kobiet i ich niezmierna

proznosce.



Kiedy jednak dostrzegt Dulcie, wyraz jego twarzy zmienit si¢ w jednej chwili, podobnie jak mina

rodzicielki. Szeroko rozwarte, nieruchome oczy i1 uchylone usta obojga wyrazaty oshupienie i podziw.

I tak powinno by¢, pomys$lata Hester nie bez dumy. Nie tylko twarzowa suknia dodawata Dulcie
uroku - rowniez wlosy dziewczyny zostaly odpowiednio upigte, tak by ukry¢ zbyt wysokie czoto. Do tego
Hester dodata par¢ musnie¢ pudrem: ciemnym skorygowata ksztatt nosa, za$ jasnym poprawita lini¢ brody.

No 1 naturalnie w $licznej zielonej sukni i pantofelkach Dulcie wydawala si¢ wyzsza 1 smuklejsza.

Bardziej jednak niz wszelkie sztuczki zmienit Dulcie jej sposob bycia. Matka i brat dziewczyny by¢
moze tego nie dostrzegali, ale Hester tak. Owszem, korekta stroju i makijazu byla stuszna 1 potrzebna.
Dopiero jednak pewnos¢ i wiara w siebie, jakie dziewczyna zyskata dzigki tym zmianom, zdzialaly

prawdziwe cuda.

Dulcie Bennett nigdy nie mys$lata o sobie, ze jest pickna czy cho¢by tadna. Dzi§ wieczor jednak w to
uwierzyla, a zatem dzi$ wieczor naprawdg byta pigkna! Jej glowa byta dumnie uniesiona, oczy I$nity, usta

wyginat lekki u§miech.

Zwyczajem Hester bylo towarzyszenie podopiecznej podczas pierwszego wyjscia, by dziewczyna
czula si¢ pewniej. Tak miato by¢ i tym razem. Ale nawet gdyby nie wybierala si¢ na bal, wiedziata, ze Dulcie

bedzie miata wzigcie jak nigdy dotad.

Kiedy od parteru dzielily je juz tylko trzy stopnie, Hester zatrzymata si¢ i pozwolita, by dalej Dulcie

szta sama. Rodzina rzucifa si¢ jej na spotkanie z identycznymi u$miechami na twarzach.

- Wygladasz przepigknie, kochanie - zagruchata matka.

- W rzeczy samej - zauwazyt mtody lord Ainsley, powracajac do swego zwyktego aroganckiego tonu.
- Naprawdeg prezentujesz si¢ niezle, Dulls. Moze uda mi si¢ teraz naméwi¢ Westhama, zeby z toba

zatanczyt...

Hester zgromita go spojrzeniem. Wystarczyty dwa tygodnie, by znienawidzita George'a Bennetta.

Coz z tego, ze byt przystojny 1 uchodzit za doskonata parti¢? Dla niej byt samolubnym nudziarzem 1 juz.

- Suknia jest $liczna - rzekla lady Ainsley, wodzac po cérce uwaznym spojrzeniem. - Ja bym nie

wybrata tego koloru ani tego prostego kroju... Ale do twarzy ci w nich. O tak, do twarzy.

Zwrocila sig¢ ku Hester i na moment ich oczy si¢ spotkaty. Pani Bennett skingta glowa w uznaniu

wiedzy i talentu wynajetej pracownicy.

- Mysle, ze powinny$Smy wypic¢ jutro herbate - powiedziata. - Tylko we dwie, pani i ja. Prosze przyjs¢

o czwartej.



Nie prosita, rzecz jasna, tylko zadata... Hester uSmiechneta si¢ powsciagliwie.

- Obawiam sig, ze nie bed¢ mogta, lady Ainsley. O tej porze jestem juz umoéwiona z inna klientka, w
Portman Square. - Nie ma potrzeby ujawnia¢, kim jest owa inna klientka, wystarczy informacja, ze ma dobry

adres. - Moze w piatek? Powiedzmy okoto dziesiate;.

Wicehrabina Ainsley nie cierpiata podporzadkowywaé si¢ komukolwiek, zwiaszcza kobiecie, ktora
zatrudniala 1 ktora cenila niewiele wigcej niz zwykla stuzaca. Zgodzila si¢ jednak na spotkanie w piatek 1
Hester wiedziata dlaczego. Nie po raz pierwszy si¢ zdarzalo, ze dama z wyzszych sfer byta tak ol$niona

przemiang corki, 1z zapragnela, by Hester zajgta si¢ roOwniez nia.

By¢ moze nadeszla pora, by zazada¢ wyzszego wynagrodzenia, pomyslala Hester, wkladajac plaszcz i

rekawiczki. Osoby pokroju lady Ainsley z pewnos$cia moga sobie pozwoli¢ na taki wydatek.

Jechano dwoma powozami. Jeden nie pomiescitby trzech kobiet w suto marszczonych sukniach oraz
lorda Ainsleya. Hester pogratulowala sobie w duchu, ze nie bgdzie musiata jecha¢ w towarzystwie nadgtego
mitodziana. | on, 1 jego owdowiata matka pod wzgledem charakteru byli blizniaczo do siebie podobni: oboje
samolubni, chciwi, widzacy w Dulcie i trzech jej miodszych siostrach wylacznie towar, ktéry nalezy
mozliwie dobrze sprzeda¢; ich mg¢zowie wypchaja zlotem kieszenie Ainsleyow 1 umocnia ich pozycje w

towarzystwie.

Ksiaze lub ksiazecy syn, jego spadkobierca - oto wedtug matki wiasciwy kandydat do reki Dulcie. Jej

bratu zalezalo raczej na majatku i koneksjach. Obojgu byto catkowicie obojgtne, czego pragnie Dulcie.

Hester uniosta wzrok na dziewczyne. Dulcie siedziala usmiechnigta, cho¢ przez caty czas poruszata
niespokojnie dlonmi, to wodzac palcami wzdluz wykwintnych laméwek spodnicy, to przebierajac fatdy

wachlarza.

- Widzg, ze juz nie wpadasz w przerazenie na mysl o dzisiejszym wieczorze - zauwazyta Hester.

Dulcie spuscita oczy, ale usmiech wciaz nie znikat z jej twarzy.

- Chyba nie... Ale nadal si¢ trochg denerwuje.

- Na pewno wypadniesz doskonale.

- Tak, ale... - Dulcie zacisngla w dloniach uchwyt wachlarza.

- Ale co?

Przez dtuga chwilg stycha¢ byto tylko turkot Zelaznych obrgczy kot na bruku i hatasliwe odglosy
miasta, gdy przejezdzali przez High Street, Oxford Street 1 Regent Street. Wreszcie Dulcie odchrzakneta.



- Bo widzi pani... chodzi o pewnego dzentelmena.

Aha... Hester na pozér oboje¢tnie bawita si¢ obrabkiem rekawiczki, prostej i pozbawionej ozdob.
Pierwsza fazg pracy - przygotowanie Dulcie do sezonu - miala za soba. Teraz stato przed nia kolejne zadanie:

sprawi¢, by dziewczyna podbila czyjes serce.

- O pewnego dzentelmena?

- O, tak - szepneta Dulcie z tak naboznym przejgciem, ze Hester zmuszona byta sthtumi¢ u§miech. - On

jest niezwykty... po prostu niezwyktly. Taki meski. ..

Nawet w niklym S$wietle latarni mozna bylo dostrzec, ze policzki dziewczyny zabarwit lekki
rumieniec. Dulcie byla teraz niemal pigkna. Pozostawalo mie¢ nadziejg, Zze megzczyzna jest kims

odpowiednim.

- Ktoz to zatem jest, Ow wzorzec meskosci?

Znow dato si¢ stysze¢ cigzkie, z glebi serca idace westchnienie. Zupehie jak w powiesci, pomy$lata
Hester, ubawiona. Jej rozbawienie szybko jednak zgasto. Czyz ona nie wzdychata tak samo, gdy byta w

wieku Dulcie?

- Nazywa si¢ Adrian Hawke.

Hester skingta gtowa. Styszala juz parg razy to nazwisko. Co roku pojawiat si¢ w towarzystwie ktos,
kto stawal si¢ ulubiencem ogotu. Wygladato na to, ze w tym roku tytut gwiazdy sezonu zdobedzie pan

Hawke.

- Adrian Hawke - powtorzyta. - Czy zostaliScie juz sobie przedstawieni?

- Nie... Jeszcze nie. Ale... ale mam nadziejg, ze zostaniemy. Moze dzi§? -Dulcie znizyta glos, tak
jakby mowita o jakiej$ wybitnej osobistosci, a nie po prostu o mtodym, atrakcyjnym niezonatym mezczyznie,

jednym z wielu.

- Opowiedz mi o nim - zaproponowata Hester. Uwazata, ze aby dobrze wywiazywac si¢ ze swoich

zadan, powinna stale aktualizowa¢ informacje na temat me¢zczyzn, ktorzy uchodzili za najlepsze partie.

Okragta buzia Dulcie przybrata wyraz powagi.

- No wigc... on jest bardzo przystojny. Bardzo. Styszalam tez, ze jest okropnie bogaty.

Hester wydeta wargi. Gdyby nie byt bogaty, z pewnoscia nie zostatby ulubiencem ogotu.

- Jest tylko jedna sprawa - w glosie Dulcie pojawilo si¢ wahanie.



- Coz takiego?

- On jest z Ameryki. - Tym slowom towarzyszyto pelne przygnebienia westchnienie. - Wie pani, co

mama mysli o Amerykanach...

Istotnie, Hester wiedziala. Natychmiast przypomnialy jej si¢ takie okreslenia, jak "nieokrzesani

prowincjusze" czy "nuworysze bez tytutu". Lady Ainsley byta wielka snobka.

- Ale on tak naprawdg¢ nie jest Amerykaninem - ciagngla Dulcie. - Wie pani, on si¢ urodzil w
Szkocji... w potudniowej Szkocji. Z pewnoscia nie jest jednym z tych dzikuséw z poinocy... Ale od lat

mieszka w Ameryce. Powiadaja, ze przyjechat tylko na wesele swojej kuzynki Catherine.

- Skoro nie poznatas dotad osobiscie tego cztowieka, to skad tyle o nim wiesz?

Wiedziata jednak skad. Podczas sezonu plotka mkngla przez miasto niczym herold, rozglaszajac
wszystko, co bylo nowe, zaskakujace, a najlepiej skandaliczne. Rzucano si¢ na nowing, analizowano ja

drobiazgowo, przetrawiano - i przekazywano dalej w postaci znacznie odbiegajacej od oryginatu.

Kto jak kto, ale ona wiedziala o tym doskonale.

Bogaty, przystojny Amerykanin byt nie lada kaskiem dla plotkarzy. Ciekawe, pomyslata Hester, czy

w ogole zdaje sobie z tego sprawg...

- Nie wiem. Po prostu styszalam, to wszystko. Ale raz go tez widzialam. W zesztym tygodniu jechat
konno przez High Street ze swoim wujem, baronem - wyjasnita Dulcie. - Bardzo jest do niego podobny,

tylko oczywiscie znacznie mtodszy. I przystojniejszy.

Lord Hawke ze Szkocji... No tak. Jego wuj to Neville Hawke, bohater wojenny, bardzo powazany
réwniez jako wlasciciel znakomitej stadniny. Niedawne zargczyny jego corki z synem lorda Findlana i

majacy si¢ wkrotce odby¢ §lub uwazano za gwézdz sezonu.

Niemniej nieutytutowany kuzyn barona nigdy nie zostatby zaakceptowany przez rodzing Dulcie,
zwlaszcza przez matkg. Coz - to na Hester spadnie przykry obowiazek wyperswadowania dziewczynie

niefortunnego zauroczenia.

- On jest niezwykle przystojny, pani Poitevant - ciagngla dziewczyna. - Jestem pewna, Zze nawet na

pani zrobi wrazenie jego prezencja.

Watpie, skomentowata w duchu Hester. Zachowata jednak t¢ niezyczliwa opini¢ dla siebie. Juz wiele
lat temu zorientowala sig, ze m¢zczyzni przystojni, podobnie zreszta jak niezwykle bogaci czy w ogdle w ten
lub inny sposoéb obdarzeni moca wywierania wptywu, sa najbardziej sktonni do tego, by 6w dar wykorzystac

niewlasciwie. Wladza korumpuje... Zwlaszcza osobniki plci meskiej, dla ktorych Hester nie miata zbyt



wielkiego szacunku. Wtasnie dlatego nigdy nie wyszta za maz ani nie skorzystala z zadnej obrazliwej oferty
czy niesmacznej propozycji, jakie jej czyniono. I wlasnie dlatego opuscita Londyn w potowie swego

drugiego sezonu.

Wrocita dopiero po paru latach, gdy nagle zmarta jej matka. Prace w Akademii Mayfair podj¢la za
namowa przyjaciotki, pani DeLisle. Poczatkowo nie miata na to ochoty; zgodzita si¢ dopiero wtedy, gdy

wpadta na pomyst, by przebrac si¢ za wdowe.

Szacunek 1 niezalezno$¢ - oto na czym jej zalezato. Niczego wigcej nie pragneta i cigzko pracowata,
by utrzymac ten stan rzeczy. Praca w akademii byla dla niej takze zroédtem szczegdlnej przyjemnosci:

pomagata przeciez innym dziewcze¢tom odnalez¢ w sobie 1 rozwinaé wlasna moc.

Troskata sig, ze zrodtem mocy jej uczennic moze by¢ wylacznie przemyslne wykorzystanie swoich
wdzigkow. Wiedziata przeciez, ze uroda to miecz obosieczny, zdolny nie tylko wydzwigna¢ kobiete, ale 1 ja

zniszezy¢. Czyz ona sama nie stanowita na to dowodu?

Jednak w przypadku dziewczat, ktore chronito nazwisko 1 pozycja towarzyska rodziny - takich jak
Dulcie i cala reszta zamoznych klientek Hester - pigkno$¢ byta nieocenionym narzedziem. Dysponujac uroda
1 wdzigkiem, kobieta mogla wynegocjowa¢ znacznie korzystniejszy matzenski kontrakt. Za§ korzystny
kontrakt to byl jedyny sposoéb, w jaki kobieta mogta uzyska¢ dostep do wlasnych pieniedzy - i wladzy, jaka
one dawaly. Kobiety pozbawione tego atutu zbyt czegsto byly zmuszone zy¢ na tasce mezczyzny - ojca, brata

CZy megza.

Ona sama miata doprawdy wiele szczgscia, ze udalo jej si¢ zapewnié sobie niezalezno$¢ i1 nie musiata

polega¢ na zadnym mezczyznie. Nigdy nie przestala sobie tego cenic.

- No coz - powiedziata, gdy powdz zajechal przed rzgsiscie o§wietlony budynek na Berkeley Square -
chetnie poznam ten amerykanski ideal meskosci. Tymczasem jestesmy na miejscu. No, uszczypnij si¢ w

policzki. I pamigtaj, zeby porusza¢ wachlarzem delikatnie.

Wieczoér mijat. Cho¢ Hester z zasady nie tahczyla przy tego typu okazjach, nie narzekata na brak
zaj¢¢. Byla tu dzi$ obecna rowniez inna jej podopieczna, Annabelle Finch, Hester dwoita si¢ wigc 1 troita, by
zapewni¢ obu uczennicom udany wieczér. Bylo to przeciez ich pierwsze wyj$cie w tym sezonie; po nim
mialo nastapi¢ wiele innych. Niefortunny poczatek w przypadku tych nadwrazliwych dziewczat mogt

oznacza¢ katastrofe. Hester wiedziata, ze nie wolno jej do tego dopuscié.

Na szcze$cie jak dotad zardwno Duicie, jak Annabelle radzily sobie znakomicie. Ich karneciki balowe
byty zapelnione niemal do konca. Obie otrzymaly propozycj¢ towarzyszenia przy kolacji ze strony

dzentelmenow, ktorym trudno bylo cokolwiek zarzuci¢. Partner Dulcie byt wprawdzie dopiero drugi w



kolejce do tytutu, a nie pierwszy, ale - jak nadzwyczaj niedelikatnie zauwazyta lady Ainsley - jego starszy

brat byt blady i chorowity, niewykluczone wigc, ze tytul odziedziczy mtodszy.

Teraz Hester stata po$rod grupki matron. Cho¢ tak naprawdg nie byla jedna z nich, akceptowaty ja w

zupetosci. Badz co badz, byta im potrzebna.

Poprawita wiecznie zsuwajace si¢ okulary i ze zmarszczonymi brwiami popatrzyla po swojej
niepowabnej szarej sukni. O tak, akceptowaty ja, bo byta uzyteczna - i z pewnos$cia nie byla w stanie ich

za¢mid.

Nie tak to wygladato dziesig¢ lat temu... Wtedy byla przedmiotem zainteresowania tylu mgzczyzn, ze
chcac nie chcac, wzbudzala niechg¢ innych dziewczat - i ich matek. Niepotrzebnie si¢ jednak obawiaty.
Zaden mezczyzna z wyzszych sfer nie ozenilby sie z dziewczyna pokroju Hester, choéby byta nie wiem jak
fadna. Nie majac koneksji rodzinnych ani posagu, za to majac matke, ktorej obyczaje uchodzity za
podejrzane, Hester mogta si¢ spodziewac tylko jednego rodzaju propozycji: niemoralnych. Wiasnie dlatego

uciekta wowczas z Londynu...

Rozejrzata si¢. Na sali bylo par¢ matron, ktore znaty ja w tamtych czasach. Tak, pamigtaly ja.
Jednakze jej obecny status wdowy, wciaz pozostajacej w zatobie po dawno zmartym matzonku, zapewniat jej
niejakie powazanie, ktorego nigdy wcze$niej nie zaznata. Teraz, gdy nosita okulary i nietadne stroje,
maskujace jej urodg, ich zazdro$¢ zmienita si¢ we wspoiczucie. Wiedziaty, ze jest biedna wdowa 1 nie

stanowi dla nich zagrozenia.

Bywato, ze Hester chichotala z satysfakcji, iz tak skutecznie udato jej si¢ wywies¢ wszystkich w pole.
Jeszcze jedna sztuczka, ktorej nauczyta ja matka... Ale bywaty i takie dni, kiedy wdowie szaty i utkana przez

nig misterna sie¢ ktamstw draznity ja.
Dzi$ byt taki dzien.

To dlatego, Zze sezon dopiero si¢ zaczal, powiedziata sobie w duchu. Réwnoczes$nie usitlowata
stwarza¢ wrazenie, iz uwaznie shucha czyjej$ opowiesci o jakoby cudownym szewcu, ktoéry tylko co otworzyt

sklep na High Street. No, po prostu cudownym!

Czekaja ja trzy dlugie miesiace takich rozmowek. Trzy niekonczace si¢ miesiace, kiedy bedzie
musiata towarzyszy¢ uczennicom we wszelkiego rodzaju spotkaniach, sterowacé nimi, umiej¢tnie kierujac w
strong mezczyzn, ktorzy zyskaliby aprobate rodzin panienek... I kiedy bedzie musiata ubieraé si¢ jak

zgrzybiala starucha.

Matrony wybuchngly $miechem. Hester zawtorowata im, cho¢ nie miata pojegcia, jakiz to bon mot tak

je rozbawit. Moze lepiej bedzie wycofac si¢ pod jakimkolwiek pozorem, zanim spostrzega jej roztargnienie?



Ruszyta ku stotlom z przekaskami, jednak glowg wciaz miata wypelniona posgpnymi myslami. No
c6z... W gruncie rzeczy naprawde byta zgrzybiala starucha. No, moze nie tak catkiem zgrzybiata. Ale co z

tego?

Miata dwadziescia osiem lat. Udawala, ze jest starsza. Udawala wdowg. A wszystko w imig tej
przekletej niezaleznos$ci... Cho¢ byla dumna z tego, co udato jej si¢ osiagnaé, placita za to ceng, ktorej nie

przewidziata. Cena ta byta samotnos¢.

Wzigla do reki szklaneczke ponczu. Nie, nie bedzie si¢ nad soba uzala¢. Lepiej by¢ samotna od czasu

do czasu niz stale nieszczgsliwa, podleglta wladzy jakiegos$ egoisty czy pijaka z tytutem arystokraty!

W tej chwili zwrocilo jej uwage jakie§ poruszenie przy wejsciu do sali balowej. Podniosta wzrok,

zadowolona, ze moze zaja¢ mysli czyms$ innym.

Sukcesy, jakie odnosita w swojej pracy, w duzym stopniu zawdzigczata temu, ze pilnie obserwowata
srodowisko wyzszych sfer. Wiedziata, ktérzy mezczyzni sq uwazani za dobra partig, jakie sa ich potrzeby i
upodobania. Dzigki temu tatwiej jej bylo umieszcza¢ swoje starannie przygotowane dziewczeta na $Sciezce

wlasciwego dzentelmena. Skoro na scenie pojawiata si¢ nowa twarz, nalezato podwoi¢ czujnosc.

Gdy dostrzegta w drzwiach wysokiego, ciemnowtosego, nieznanego jej dotad mezczyzng, wszystkie

jej zmysty doznaty wstrzasu.

Wilasciwie to go nie dostrzegla. Oznaczatoby to przypadkowy, obojetny rzut okiem, po czym miejsce
obojetnosci zajetoby lekkie zaciekawienie. Tymczasem Hester statla jak wmurowana, wlepiajac w
nieznajomego szeroko otwarte oczy. Niepomna na jakiekolwiek maniery, po prostu stata i gapita si¢ na

niego.

Kt6z to mogt by¢?

Byl ubrany niemal tak samo jak wszyscy inni obecni na sali mg¢zczyzni, a mimo to wyrdznial sig

sposrod nich. Hester zmusita sig, by sprobowac oceni¢, na czym polegata ta roznica.

Wilosy mial bardzo ciemne, wregcz czarne. No, ale wsérdd obecnych réwniez byli mezczyzni o

czarnych, bujnych, falistych czuprynach.

Jego wyprostowana sylwetka zdradzata pewnos$¢ siebie. Coz, pewnos¢ siebie zawsze jest rysem

atrakcyjnym, zarowno u me¢zczyzn, jak i u kobiet.

Wiasnie dlatego w swojej pracy Hester ktadta taki nacisk na postawe 1 sposéb poruszania sig.



Szerokie bary byly wrecz ostentacyjnie mgskie. A twarz... Hester pochylila glowg, by zerkna¢ sponad
lekko zapotniatych szkiet okularéw. Twarz byla uderzajaco urodziwa: szczupta, o prostych czarnych

brwiach, wyrazistym nosie, gigboko osadzonych oczach i duzych, pelnych wargach.

W tym momencie nieznajomy u$miechnat si¢ do gospodyni, lady Soames, prezentujac nieskazitelna

biel zgbow. Pelne wargi - 1 do tego uwodzicielski, leciutko asymetryczny usmiech!

Hester poczula, ze w brzuchu zaczyna jej wirowac spirala goraca. Nie byta w stanie oderwac od niego
wzroku. Uwodzicielski usmiech i najbardziej zmystowe usta, jakie kiedykolwiek zdarzyto jej si¢ widzie¢ u

mezezyzny. ..
Spirala w brzuchu zaczgta wirowac¢ w tempie alarmujacym.

O, nie. Tylko nie to! To ostatnia rzecz, jaka potrzebna jej byta w tym sezonie. Nowy me¢zczyzna, na

ktérego widok zadrza serca wszystkich jej podopiecznych... Kt6z to mogt by¢?

I nagle ja ol$nito. No tak... To musial by¢ Adrian Hawke, ten ideal, nad ktorego zaletami tak

rozwodzita si¢ Dulcie.

Swiadoma przyspieszonych uderzen swego serca, Hester obserwowata go, gdy sktadal pocatunek na

jakiej§ wytwornie okrytej rekawiczka kobiecej dtoni.

Nie, nie... Dos$¢ tego! Kto jak kto, ale ona doskonale wie, jak niebezpieczni sa mgzczyzni, obdarzeni
tego typu magnetyzmem. Choc¢by nie wiem jak zywiolowo reagowato na niego jej ciato, ona nie ulegnie tak

niskim instynktom. W zadnych okolicznosciach nie moze sobie pozwoli¢, by on mial na nia jakikolwiek

wplyw.

Ale co z Dulcie? A moze rowniez z Anabelle 1 Charlotta? A nuz strzeli im do glowy, by zadurzy¢ si¢

w tym mezczyznie? Dulcie juz teraz sprawiata wrazenie na wpét zakochane;. ..

Odstawita szklaneczke z ponczem i splotta dlonie na wysokos$ci talii. To nie ma znaczenia, kogo
ewentualnie pragnglyby na meza jej podopieczne. Ostateczna decyzje 1 tak koniec koncow podejma ich

rodzice.

Ta okolicznos$¢ budzita zwykle jej odrazg. Wydawato sig to takie niesprawiedliwe... Nie miata jednak
wyboru - musiata zaakceptowac ten fakt. Gdy jednak w gre wchodzit mezczyzna tego typu co Adrian Hawke
- gdyz niewatpliwie musial to by¢ on - no c6z, w tym wypadku byla zadowolona, Ze jej dziewczgta musza si¢

podporzadkowaé zyczeniom rodzicow.

Mezczyzna taki jak Adrian Hawke - 1 dziesiatki jemu podobnych - wszyscy oni byli fatalnym

materialem na mezow.



Z wysitkiem oderwata wzrok od wytwornego profilu pana Hawke'a. Miata dotad nadziejg, ze teraz,
gdy wszystkie trzy jej podopieczne rozpoczely sezon, najtrudniejsza czg$¢ pracy miata za soba. Teraz

widziala, ze byla w blgdzie.

Jedyna jej pociecha byta §wiadomos$¢, ze mezczyzni o prezencji Adriana Hawke'a nie zwykli traci¢

czasu na panienki, ktorym potrzebna jest pomoc ze strony Akademii Mayfair.



Nie mingto parg minut, a Dulcie juz $ciskala Hester za ramig.

- To on! To on, Adrian Hawke. Ten, o ktorym pani moéwitam. - Dulcie wydala cigzkie westchnienie,
jedno z tych, ktére zaczynaty si¢ juz kojarzy¢ Hester z Dulcie i nieodparcie uroczym panem Hawkiem. - O

Boze... W wieczorowym stroju jest jeszcze przystojniejszy, nieprawdaz?

Pytanie bylo, rzecz jasna, retoryczne. Hester nigdy wcze$niej nie widziata pana Hawke'a 1 nie mogta
porownaé jego obecnego wizerunku z jakimkolwiek innym. Ale, o przewrotnos$ci, bez trudu potrafila
wyobrazi¢ go sobie w bardziej swobodnym odzieniu - wygladajacego w nim jeszcze bardziej mesko. Jeszcze

bardziej nieodparcie.

Na lito$¢ boska! Hester wymierzyla sobie mentalnego szturchanca. Przeciez dopiero co spoczeto na
nim jej oko... Nie bgdzie o nim mysle¢ w ten sposdb. Wystarczajacy ktopot stanowi to, ze Dulcie jest pod

jego urokiem.
- Tak, kochanie. To rzeczywiscie dosy¢ przystojny mezczyzna.
- Czy moze pani czy moze mi go pani przedstawic?
Hester wyszarpneta dlon z konwulsyjnego uscisku dziewczyny,
- Nie mogg przedstawi¢ ci kogos, kogo sama nie znam osobiscie. Przeciez wiesz.

- No tak... - Pier§ dziewczyny uniosto kolejne westchnienie. Po chwili si¢ rozjasnita: - Catherine

moze nas sobie przedstawi¢, nieprawdaz?
- Chyba tak. To przeciez jego kuzynka.

Dulcie natychmiast rzucita si¢ ku Catherine Hawke, niczym $§wiezo opierzona pustulka za swoim

pierwszym zajacem - niezgrabnie, ale z zapatem.

Hester patrzyta w §lad za nia. Mato byto prawdopodobne, by dziewczyna mogla osiagnac¢ swoj cel -

wzbudzi¢ zainteresowanie pigknego pana Hawke'a.



Niemniej i tak bylo dobrze. Dulcie sprzed dwoch miesigcy, w chwili gdy trafita do Akademii
Mayfair, nigdy w zyciu nie odwazylaby si¢ zabiega¢ o to, by przedstawiono ja jakiemukolwiek
dzentelmenowi, a c6z dopiero tak ol$Sniewajacemu jak pan Hawke. To, ze dziewczyna tak §miato podchodzita
do tego sprawdzianu, pierwszego w tym sezonie, Hester postanowila potraktowac jako kolejny wskaznik

swego sukcesu.

Miata tylko nadzieje, ze jej podopiecznej uda si¢ unikna¢ upokorzenia.

Patrzyla ukradkiem, jak Dulcie podchodzi do Catherine Hawke. Catherine wdzigcznym gestem
zaprosita ja do grona wesoto paplajacych przyjacidtek. Pan Hawke za§ tymczasem zmierzat wilasnie ku

kuzynce, witajac si¢ po drodze z paroma napotkanymi dzentelmenami.

Hester obito si¢ o uszy, ze prowadzi on dosy¢ rozlegle interesy. Byla to kolejna wada w oczach
krewnych Dulcie. Przedsigbiorce bez tytulu uwazano za kupca czy rzemieslnika, cho¢by mogt pochlubi¢ si¢
nie wiadomo jakimi sukcesami czy majatkiem. To, ze wielu arystokratow zasiggato jego rady co do sposobu
inwestowania, ze wielu z nich zarobito dzigki temu spore pieniadze, nie miato zadnego znaczenia. Hester
wiedziata, ze nigdy nie beda go traktowac¢ jak swego. Beda go tolerowac ze wzgledu na jego uzytecznos¢ -

tak samo, jak tolerowano ja.

Ona jednak doskonale zdawata sobie sprawe, jak dalece nie pasuje do tego towarzystwa. Ale czy

zdawat sobie z tego sprawe on?

Szczerze zaciekawiona, podeszla nieco blizej ku grupce rozéwierkanych dziewczat. To dla dobra
Dulcie, powiedziata sobie w duchu. Dzigki temu bedzie w stanie oceni¢ zachowanie swej podopiecznej i w

pore interweniowac, gdy popelni ona jakas niezrecznos$¢. Tylko tyle, nic wigcej.

Zanim jednak zblizyla si¢ na tyle, by moc cokolwiek ustyszeé, jakas reka schwycita ja za tokiec.

- Pani Poitevant - wysyczata potszeptem rodzicielka Dulcie - kim jest ten jegomo$¢? Ten wysoki?

Hester zdusita w sobie instynktowna nieche¢ do lady Ainsley.

- To, jak przypuszczam, pan Adrian Hawke. Ze szkockiej gatezi Hawke'ow...

- Ach tak. - Lady Ainsley skingla gtowa, powiewajac pidrami, ktorymi przybrane byto nader obficie
jej nakrycie glowy. Ile kogutow stracito zycie, by mozna byto sprokurowac te potwornos¢? - Styszatam o

nim. Cos$ takiego... Nie do wiary, ze lady Soames zaprasza na swoje przyjecia tego rodzaju mezczyzn.

- Tego rodzaju mezczyzn? - nie mogta si¢ powstrzymaé Hester, aczkolwiek dokladnie zdawata sobie

sprawe, co pani Bennett ma na mysli. Kupiec z Ameryki nie miat wstgpu do jej Swiata.



- Mowiono mi - dama znizyla glos jeszcze bardziej - ze to zwykly bekart jednego z pomniejszych

szkockich baronow. Wie pani, zmarlego brata tego lorda Hawke'a...

Bekart... Coz za prostackie, obrazliwe stowo! Czyz jednak mozna byto spodziewac si¢ czegos$ innego
po wyniostej, zadufanej lady Ainsley? Jakie to nieprzyjemne, ze w podobny sposob komentuje si¢
niefortunne pochodzenie pana Hawke'a... Pogarda lady Ainsley sprawita, ze urdst on nieco w oczach Hester,

aczkolwiek tylko odrobing.

Z ulga odetchneta, gdy dama pozeglowata ku grupce rownie jak ona niemilych panius. Ulga okazata

si¢ jednak krotkotrwata, gdyz po paru minutach miejsce pani Bennett zajat jej syn.

Hester powstrzymata si¢ wysitkiem woli, by nie cofna¢ si¢ o krok na jego widok, tak zywiolowa
budzil w niej odrazg. George Bennett byl wysokim, poteznie zbudowanym megzczyzna. Wystarczylo parg
krétkich spotkan, by Hester wyrobita sobie o nim jednoznaczna opinig: nalezal do kategorii megzczyzn o
niezdrowym apetycie, bez wzgledu na to, czy chodzito o picie, jedzenie czy dobdr kompandéw. George
pojawit si¢ w towarzystwie juz po jej sezonie, niemniej doskonale znata ten typ: traktujacy swoja
uprzywilejowana pozycje jako oczywista, myslacy wytacznie o sobie. Niesympatyczny jako mtodzieniec,

obecnie stal si¢ doprawdy trudny do zniesienia.

Byl jednak jej pracodawca, przynajmniej dopoki Dulcie si¢ z kim$ nie zargczy. Hester obdarzyla go

wige stosownym usmiechem, jak przystato na wlascicielk¢ Akademii Mayfair, 1 czekala, by zaczal mowic.

- No ¢0z, niezle. Rad jestem, Ze nie na préozno wydatem pieniadze, angazujac pania do pomocy me;j

siostrze.
- Dzigkujg.
Coz za szczescie, Ze nie zmarnowates przeze mnie swoich bezcennych pieniedzy, dodata w duchu.

- Tak, nie mozna powiedzie¢... - George wzniost si¢ na palce, po czym opadt na pigty. - Dulls
doprawdy prezentuje si¢ catkiem, catkiem... Moze w tym roku zlapie wreszcie jakiego$ meza. - Obrzucit
Hester szybkim spojrzeniem, ktore zaczg¢lo si¢ 1 skonczyto na jej biuscie. - Jak pani wie, mam oprdcz niej

jeszcze trzy siostry.

Hester podsungta okulary i $ciagneta usta, starajac sieje utozy¢ w mozliwie najsurowszy i najbardziej
pruderyjny grymas. Wigkszo$¢ mezczyzn to lubiezne $wintuchy, ale George Bennett byt jeszcze gorszy niz
inni, skoro strzelal oczami do swojej pracownicy. Zwlaszcza takiej, ktora, tak jak Hester, rozmys$lnie starata

si¢ wyglada¢ mozliwie najmniej atrakcyjnie.

- Istotnie, mam nadziejg, ze Dulcie bedzie miata udany sezon, lordzie Ainsley. Oczywiscie, bedzie mi

bardzo mito asystowaé panskim mtodszym siostrom, o ile beda potrzebowaty mojej pomocy.



W nadziei, ze sobie pojdzie, utkwita wzrok w thumie. W oddali dostrzegla Dulcie, rozmawiajaca z

Adrianem Hawkiem.

Wiecej subtelnosci, Dulcie. Subtelnos¢ i wdziek to twoja sita, ponaglita ja w duchu.

Lord Ainsley gadat co$§ o tym i owym, a Hester z uprzejmym, acz oboj¢tnym usmiechem kiwala

glowa, nie przestajac $ledzi¢ sceny, jaka rozgrywata si¢ o kilkanascie metrow od nich.

Catherine ujeta kuzyna pod reke i pociagneta go ku grupce mtodziezy. Przedstawila go wszystkim, a
cho¢ zgietk muzyki, wszechobecny $miech i rozmowy uniemozliwiaty dostyszenie stow, to, co Hester
ogarniata wzrokiem, mogta zaakceptowaé bez zastrzezen. Pan Hawke pochylit si¢ nad dlonmi wszystkich

kobiet po kolei, nie wytaczajac Dulcie. Ona, z rozpromieniona twarza dygnegta i si¢ usmiechngela.

Zaczela sie rozmowa. Wszystko wygladato bez zarzutu 1 Hester poczuta przyptyw satysfakcji. Dulcie

radzila sobie znakomicie. Co za$ do obiektu jej fascynacji...

Hester zwrocita spojrzenie ku Adrianowi Hawke'owi. Jak na autsajdera, 1 on dawal sobie radg
doprawdy $wietnie. Spore znaczenie miato naturalnie to, ze byl przystojny, bogaty i otaczatla go aura

sukcesu. Tylko to pozwolito mu przedosta¢ si¢ do zamknigtego kregu londynskiego towarzystwa.

- O psiakrew!

Hester zesztywniata. Grubianstwo George'a Bennetta byto tak nieoczeki

- Wybaczy pan, lordzie Ainsley...

- Wie pani, kto to jest? - George, pochyliwszy czoto, ze zmarszczonymi brwiami wpatrywat si¢ w

mezczyzng, ktory rozmawial z jego siostra.

- Chyba tak. Wydaje mi sig, ze to...

- Hawke. Ten chudy bastard z Eton!

- Doprawdy, lordzie Ainsley, musze zaprotestowal przeciwko uzywaniu tak obelzywych stow w

obecnosci kobiety.

Rzucit na nia okiem, ale nie przeprosit. Wigcej, jego grymas jeszcze si¢ poglebil.

- To nie obelga, to fakt. On naprawdg jest bastardem. Jak dwa a dwa cztery!

- Jestem pewna, ze nie byt to jego pomyst - warkneta Hester.



George parsknal krotkim $mieszkiem. A potem $cisnal Zelaznym chwytem jej tokie¢ i ruszyl wraz z

nig ku niewielkiej grupce, posrod ktorej znajdowata sig jego siostra.

- Idziemy, pani Poitevant. Zabawimy sig.

Hester poczuta dreszcz strachu. Nie do$¢, ze znajdowata si¢ w niechcianym towarzystwie George'a
Bennetta, to na dodatek planowat on jaka§ zabawe, najprawdopodobniej niemita, ktora miata mie¢ jaki$

zwiazek z panem Hawkiem!

Jak to mozliwe, ze popadta w taki ambaras?

Z jakiej$ naglacej przyczyny, ktorej sama nie rozumiala, nie miata ochoty zawiera¢ znajomosci z
panem Hawke. Nie tutaj, nie teraz, kiedy ma u boku lorda Ainsleya, a sama wyglada jak stara, zasuszona

wdowal!

Jednakze lord Ainsley trzymat ja mocno za tokie¢ i zmierzatl prosto ku siostrze i jej znajomym. Hester
sprobowata odzyska¢ kontenans, méwiac sobie, ze to, jak wyglada, nie ma zadnego znaczenia. To dobrze, ze
wyglada dzi$ jak stara, zasuszona wdowa! Przeciez tak witasnie chciata wyglada¢. Przeciez wlasnie dlatego

nosita ciemne suknie i surowe, gtadkie uczesanie, i te w najwyzszym stopniu irytujace okulary.

Kiedy wraz z lordem Ainsleyem dotarli na miejsce, Dulcie postata Hester radosny usmiech. Mato
radosny - wregcz promienny. Nastgpnie zwrocita spojrzenie na pana Hawke'a 1 cho¢ wydawalo si¢ to

niemozliwe, rozpromienita si¢ jeszcze bardziej.

Byto to tak, jakby patrze¢ na latarnika przy pracy- nikle zotte §wiatetko ro$nie i nabiera mocy, by

rozjarzy¢ si¢ w ztocista poswiatg. A wszystko to z powodu jednego jedynego mezczyzny!

- Co ja widzg! Czyzby to naprawdg byl mo;j stary kompan ze szkoty? - zagrzmiat lord Ainsley

fatszywie serdecznym tonem, przerywajac toczaca si¢ rozmowe. - Hawke! Hawke z péinocy, nieprawdaz?

Hester widziala moment, gdy pan Hawke rozpoznal George'a Bennetta. Jego mimika i gesty pozostaty
nienaganne, na twarzy widnial stosowny usmiech, z ust padly wilasciwe slowa. Wiedziat, jak nalezy

zachowywac si¢ w towarzystwie i najwyrazniej byt przygotowany do wizyty w Londynie.

A jednak co$ zmienito si¢ w wyrazie jego twarzy. Albo moze tylko w oczach. Jedno §wiatetko zgasto;

zaptongto inne. Twardsze. Bardziej niebezpieczne.

By¢ moze on i George uczeszczali do tej samej szkoty, ale z pewnos$cia nie byli kompanami.

- Mam wrazenie, ze nie zostaliSmy sobie przedstawieni - rzekt pan Hanke do lorda Ainsleya. - A pan?



Hester poczuta, ze r¢ka, ktora George Sciskat ja za ramig, zesztywniata. Jeden zero dla pana Hawke,
pomyslata, thumiac usmiech. Okazat lekcewazenie nadgtemu Bennettowi, udajac, ze go nie poznaje. Nie byta

jednak pewna, czy ma ochote by¢ swiadkiem odpowiedzi George'a.
W tym momencie do rozmowy wiaczyla si¢ Dulcie.

- Och, panie Hanke... To jest moj brat, George Bennett, wicehrabia Ainsley. George, pozwdl, ze

przedstawig ci pana Adriana Hawke'a.

Niczego niepodejrzewajaca dziewczyna dokonata aktu prezentacji z taka wiara w moc wilasnych
manier, ze Hester nie mogta powstrzyma¢ grymasu przykrosci. Dulcie nie byla do$¢ bystra, by wyczué
nieche¢ pomiedzy megzczyznami, ale Hester czula ja doskonale. Ociekali nig wrgez, tak jak zgoniony kon

ocieka potem w zimny jesienny dzien.
Dopiero gdy George uwolnit rami¢ Hester 1 wyciagnat dton ku panu Hawke'owi, ten odpowiedzial.
- Alez oczywiscie, George Bennett. - Jego oczy byty twarde jak krzemien. - Jak moglem zapomniec¢?
George jednak nie zamierzat pozosta¢ dtuzny.

- Zdaje sie, ze styszalem jakie$ bajki na twoj temat - rzucit nonszalancko. - Ze jakoby wyjechates do

Ameryki, zeby zrobi¢ tam fortung, czy inne tego rodzaju brednie. - I zachichotat szyderczo.

- Tak jest - Hawke przeniost spojrzenie z lorda Ainsleya na Hester, przy czym jego wzrok nie

ztagodniat ani trochg. Na chwilg zapadta niezrgczna cisza, ktora przerwata Catherine Hawke.
- Proszg pozwoli¢, pani Poitevant, ze przedstawi¢ pani mego kuzyna, Adriana Hawke'a.

Wymienili jakie§ uprzejmosci, cho¢ po6zniej Hester nie byta w stanie przypomnie¢ sobie jakie.
Bardziej $wiadoma byla jego palacego spojrzenia -miala wrazenie, ze pelnego dezaprobaty. Czy przyczyna
byla jej beznadziejna prezencja, czy tez towarzystwo, z jakim -jego zdaniem - si¢ zadawala? Towarzystwo

lorda Ainsleya.
- No i c6z sprowadza cig z powrotem do Anglii, Hawke? Tesknota za krajem, nieprawdaz?
Spojrzenie pana Hawke'a powrocilo z powrotem do lorda Ainsleya.

- Bezposrednia przyczyna jest majacy wkrotce nastapi¢ $lub mojej kuzynki. Sa jednak rowniez inne

sprawy, ktore wymagaja mojej obecnosci w kraju.

- No tak, no tak. - Lord Ainsley zakotlysat si¢ z palcéw na pigty i z powrotem. Coz za irytujqcy nawyk,

pomyslata Hester. - No, a jakze si¢ miewa ta twoja matka?



Hester zesztywniata, slyszac t¢ obelgg w pytaniu George'a. Jezeli pan Hawke byl naturalnym synem,

oznacza to, ze jego matka... C6z, ze jego matka nie jest dama.

Widzac pospieszna wymiang spojrzen migdzy Dulcie i dwiema pozostatymi panienkami, pojgta, ze
nie wiedza one, do czego pije lord Ainsley. Najwyrazniej nie znaly szczegdétowych okolicznosci narodzin
pana Hawke'a... Ale Catherine pobladia. Ona doskonale zrozumiala, na czym polega afront George'a. Badz

co badz, byta kuzynka pana Hawke'a.

Jedyna odpowiedzia ze strony Adriana Hawke'a byla chlodna uprzejmo$¢. Przez chwilg wpatrywat sig
w George'a Bennetta, po czym nieznacznie odwrocit si¢ od niego. Nieznacznie, ale wystarczajaco, by stato
si¢ jasne, iz go ignoruje. Byla to odprawa, jakiej nie powstydzitby si¢ Zzaden snobistyczny lord - tyle Ze tym

razem to snob byl jej adresatem! Hester miala ochotg bi¢ brawo.

Niestety, poniewaz pan Hawke zmienit pozycj¢, Dulcie znalazta si¢ wprost na linii jego wzroku. Gdy
u$miechnat si¢ do niej, policzki dziewczyny zalal goracy rumieniec. Miato si¢ wrazenie, ze za chwile

stopnieje z goraca.

- Mam nadziejg, panno Bennett, ze znajdzie pani dla mnie jaki$ wolny taniec w swoim karneciku?

Niedobrze, pomyslata Hester. Tymczasem musieli odstapi¢ na bok, by zrobi¢ miejsce dla tancerzy,
ustawiajacych si¢ do nastgpnego tanca - kotyliona. Dulcie oddalita si¢ ze swoim partnerem, podobnie jak
Catherine. Adrian Hawke, sktoniwszy si¢ uprzejmie, odszedt, by dotaczy¢ do ciotki 1 wuja. W ten sposdb

Hester zostata sama z lordem Ainsleyem. Z bardzo rozzloszczonym lordem Ainsleyem.

Zaledwie wymamrotawszy formutke przeprosin, umkneta i wmieszata si¢ w mrowiacy si¢ dookota
thum. Ale lord Ainsley i tak tego nie zauwazyl. Zanadto byt wsciekty, zanadto zajety wpatrywaniem si¢ z
gniewem w szerokie barki Adriana Hawke'a, ktérego swobodna postawa zdradzata, Ze nic sobie z tego nie

robi.

Nie, doprawdy nie wyglada to dobrze, frasowala si¢ Hester, skryta w cieniu lukowatej framugi okna.
Jesli trafnie oceniata sytuacjg - a byla przekonana, iz ocenia ja trafnie - pan Hawke i lord Ainsley nie cierpieli

si¢ nawzajem podczas pobytu w Eton, a teraz ta niech¢¢ odzyta na nowo.

Wiasciwie nie powinna si¢ tym przejmowac. Niech sobie prowadza utarczki slowne, niech sig
oktadaja pig$ciami, niech jeden drugiego wyzwie na pojedynek... Co jej do tego? Ani jeden, ani drugi wcale

jej nie obchodzit.

Ale obchodzita ja Dulcie. Nie bylo watpliwos$ci, ze pan Hawke poprosit Dulcie do tanca wylacznie po

to, by utrze¢ nosa jej bratu. I najwyrazniej osiagnat swoj cel.



W gruncie rzeczy Hester nie miata nic przeciw temu. Gdyby nie ta nieszczgsna fascynacja Dulcie
panem Hawkiem... Nie mogta dopuscié, by dziewczyna zostata uzyta jako tarcza w bezsensownym starciu

dwoch zacietrzewionych mezczyzn.

Ale jak temu zapobiec?

Adrian zignorowal George'a Bennetta. Tak przynajmniej wygladato to na zewnatrz. W $rodku jednak
gotowatl si¢ ze wzburzenia. George Bennett to byt najgorszy z trojki przesladowcow, ktorzy sprawili, ze jego
pobyt w Eton stat si¢ pieklem. A teraz byt wicehrabia, a tym samym cztonkiem Izby Lordow... Czy mozna
si¢ dziwi¢, ze Adrian przedktadal Ameryke¢ nad Angli¢? Nie da si¢ przeciez usuna¢ z grona cztonkow

parlamentu takiego czlowieka jak George Bennett. W ogole nie sposéb dobra¢ si¢ do niego, skoro chroni go

tytut.
Chyba zeby - no c6z - zabawic sig z jego siostrzyczka.

Utkwit wzrok w wesotym korowodzie, wypatrujac jej posrod tanczacych. Tak, byta tam. Jak ona sig

nazywa? Aha, Dulcie. Panna Dulcie Bennett.

To, ze poprosit ja o taniec, to byt impuls. Niezbyt tadny, musiat to przyzna¢. Niemniej osiagnat swoj

cel. George Bennett o mato si¢ nie udtawit, kiedy jego siostrzyczka natychmiast odparta "tak".

Zazwyczaj Adrian unikat jak ognia takich dziewczat jak panna Bennett. Miaty w glowie wylacznie
matzenstwo, nie interesowato ich nic poza strojami, bizuteria i tancem. I bez przerwy chichotaty! Och, ten

irytujacy, piskliwy dziewczegcy chichot...

Céz, on nie byt zainteresowany matzenstwem. Wytrzyma jednak chichot panny Bennett, byle tylko

dopiec jej bratu. Niech si¢ braciszek gryzie, co tez taki prostak i1 bekart jak Adrian robi z jego siostra!

Prostak. Bekart. Podrzutek. Kukulcze jajo... Wszystkie dawne wyzwiska powrécilty do Adriana wraz
z pragnieniem zemsty. Zacisnat zgby. Nienawidzit kiedy$ Bennetta z calej duszy; dzi$, jesli to mozliwe,

nienawidzit go jeszcze bardziej.

Dzi$ jednak nie byl, jak wtedy, czternastoletnim chtopcem, dzi§ nie da si¢ zastraszy¢. Byt mgzczyzna

w petni zdolnym do tego, by - jesli zapragnie - uczyni¢ los George'a Bennetta godnym pozatowania.

Moze, jesli dostatecznie zdenerwuje Bennetta, posunie si¢ on tak daleko, ze wyzwie go na pojedynek?
Coz by to byta za rozkosz posta¢ kule prosto w ten kawat migsa, ktory Bennett ma zamiast serca... "Za

ciebie, mamo" - mruknal, podnoszac do ust kieliszek whisky. Wychylit go i odstawit.

- Adrian?



Zaskoczony, odwrocit si¢. Za nim stata jego kuzynka Catherine z wyrazem troski na $licznej buzi.

Sthumit wzburzenie i usmiechnat si¢ do niej.

- Mam nadziejg, ze nie przysztas si¢ poskarzy¢ na brak partnera do nastgpnego tanca, gdyz jestem juz

zajety.

- Tak, wiem. Dulcie Bennett. - Bruzda migdzy jej brwiami si¢ poglebita. - Mam nadziejg, ze wiesz, iz
jej brat to...

- Nie wspominaj mi o nim - przerwal Adrian. - Wiem, kim on jest, i wiem tez, jakim jest
cztowiekiem.

- Nie miatam zamiaru go broni¢.

- Bynajmniej tak nie mys$lalem. - Adrian pokrgcil gtowa, jeszcze bardziej wéciekty na Ainsleya za to,
ze stat si¢ przyczyna zmartwienia Catherine. -Poradz¢ sobie z George'em Bennettem. Nie potrzebujesz si¢

troskac¢ z jego powodu.
- Naturalnie. Chodzi po prostu oto, zZe... no cdz... Ze on nie cieszy si¢ najlepsza reputacja.
- Doprawdy?
Catherine znizyla glos.

- Tatu$ powiedzial, Ze jego stadnina jest okropna. A babcia mi opowiadata, ze George Bennett wpada
w straszng zto$¢, kiedy zdarzy mu si¢ przegra¢ w karty. A kiedy umarta jego pierwsza zona, nosit po niej

zatobg tylko trzy miesiace. Trzy miesiace!

Biorac pod uwagg, jak ztosliwy byl George jako chtopiec, Adrian mégltby spodziewaé si¢ po nim
znacznie wigkszych zbrodni... Nie byt to jednak temat, ktéry chciatby omawia¢ ze swoja pigkna kuzynka.

- A zatem kobieta, ktora trzymat pod reke, musi wiedzie¢ o jego nie najlepszej reputacji?
- Pani Poitevant? Nie wiem.

- Prawd¢ mowiac, nie wyglada na to, by mogta by¢ w jego typie... chyba Ze, rzecz jasna, ma

znakomite koligacje albo jest nieprzyzwoicie bogata.
Catherine si¢ rozeSmiata.

- Och, nie, Adrian. Masz z gruntu bledne wyobrazenie o tych dwojgu. Pani Poitevant nie jest
przyjacidika lorda Ainsleya. Jest wdowa, a zatem moze sobie pozwoli¢ na podtrzymywanie znajomosci z

nim... o ile wiesz, co mam na mysli - dodala ze znaczacym btyskiem w oczach.



- Co ty mozesz wiedzie¢ o tego typu sprawach, Catherine?

- Och, nic - odparta, wybuchajac znowu §miechem. - Ale jesli chodzi o panig Poitevant, to o ile wiem,

zostala zaangazowana, by asystowa¢ Dulcie w tym sezonie.

- Co to znaczy?

- To znaczy, ze pani Poitevant prowadzi firmg, Akademi¢ Mayfair. Pomaga rodzicom, ktérych
corki... jak by to powiedzie€... nie najlepiej sobie radza na matzenskim rynku. - Widzac, ze Adrian nie

rozumie, o co chodzi, dodata: - Pomaga im znalez¢ wtasciwego meza.

- Jak to? To znaczy, jest czym$ w rodzaju matrymonialnego posrednika, swatki? - Adrian parsknat

Smiechem. - Naprawdg angazuja kogos takiego?

- Nie, nie jest posrednikiem w tym sensie, o jakim myslisz. Jej rola polega na tym, Ze uczy
dziewczeta, jak si¢ lepiej zaprezentowaé. No wiesz, jak si¢ zachowywaé, zeby by¢ bardziej atrakcyjna.

Mowia o niej, ze potrafi zrobi¢ jedwabna sakiewke ze §winskiego ucha i panng mtoda z kotka w ptocie.

Cokolwiek ubawiony, Adrian poszukat wzrokiem kobiety, o ktorej mowili. Stata niedaleko od nich, w

cieniu tukowatej framugi, tak jakby chciata schroni¢ si¢ przed radosnym zgietkiem balowej sali.

Jak na osobg, ktora rzekomo potrafi zrobi¢ jedwabna sakiewke ze swinskiego ucha, nie wygladato na
to, by umiata zastosowaé wiasne umiejgtnosci do siebie samej. Zdarzato mu si¢ widzie¢ dwukrotnie starsze
kobiety, ktore sprawialy wrazenie bardziej atrakcyjnych... Byla zapigta od goéry do dotu szczelniej niz
wychowawczyni z pensji dla dziewczat. Z ciasno upigtego koka nie wymykal si¢ ani jeden loczek czy

pasemko wtosow. I te dziwaczne okulary! W ogole nie bylo przez nie wida¢, jakie ma oczy.

Z pewnoscia prozno$¢ nie nalezy do jej stabostek, pomyslat. W przeciwnym razie rozpuscitaby te
bujne wlosy, odstonitaby odrobing ciata, no 1 zdjg¢laby z nosa to zZatosne urzadzenie z drutu i szkiet

powigkszajacych!

- Naprawdg zarabia w ten sposob na zycie?

- Co, co? - dat si¢ stysze¢ glos wuja Nevilla. Podszedt i objat corke ramieniem. - Czyzby jaka$

kobieta wpadta mu w oko, Catherine?

- Pani Poitevant - odparla. - Adrian jest zaintrygowany, ze kobieta moze zarabia¢ na zycie, pomagajac

innym kobietom wyj$¢ za maz.

- Moja Catherine nie potrzebuje takiej pomocy - powiedzial z duma Neville, spogladajac z

usmiechem na swa promienna corke.



- Bo ma pigkna matke i babke, ktore moga jej shuzy¢ za wzor - zauwazyt Adrian. - No 1 ma tez

wrodzong urode.

- Dzigkuj¢ - u$miechneta si¢ Catherine. - Ale w mitosci chodzi o co$ wigcej niz wyglad.

- O! A wigc moéwimy o mitosci? - droczyt si¢ Adrian.

- Naturalnie!

- W takim razie przypuszczam, ze masz za zte pani Poitevant, iz pomaganie brzydkim klientkom w

znalezieniu megza traktuje jak interes.

- Bynajmniej. Zalezy, jak na to patrze¢ - powiedziatla Catherine. - Dulcie Bennert jest tu znakomitym
przyktadem. Nigdy dotad nie wygladata tak tadnie jak dzis, no i nigdy nie miala tyle pewnosci siebie. Wiesz,
ona jest strasznie nieSmiata, a przy tym stlamszona przez t¢ jej rodzing. - Catherine wzruszyta ramionami. -
Uwazam, ze Hester Poitevant zdziatata cuda, jesli chodzi o Dulcie. Niech sobie nazywa swoja firme¢
Akademia Mayfair, ale my moéwimy o niej "fabrykantka panien miodych". I nie bez powodu! Moge

wymieni¢ co najmniej z tuzin matzenstw, ktore zostaty zawarte dzigki niej.

- Fabrykantka panien mlodych - skrzywit si¢ Adrian. - Patrzac na nia, watpig, czy sama zdota

kiedykolwiek ztapa¢ jakiego$ mezczyzne w matzenskie sidta.

- To okrutne! - wykrzyknela Catherine, cho¢ nawet jej ojciec sthumit §miech, zakrywajac usta dionia.
- Po prostu jest wdowa, 1 to dlatego. Musiata bardzo kocha¢ mgza, skoro wciaz nosi po nim zalobe. Jestem
pewna, ze kiedy zyl, ubierata si¢ znacznie bardziej twarzowo... - Widzac, ze obaj panowie nie wygladaja na
przekonanych, uniosta wojowniczo podbrodek. - Uwazam, ze jest osoba godna podziwu. Potrafita da¢ sobie
rad¢ w trudnych warunkach, w jakich si¢ znalazta. Z pewnoscia nie powinnismy jej osadza¢ na podstawie

wygladu.

A co powiesz o towarzystwie, z jakim przestaje? - mial ochote zapyta¢ Adrian. Czy na tej podstawie

réwniez nie powinien jej osadza¢? Rozsadnie zachowal jednak milczenie.

Zadowolona, ze udato jej si¢ udowodni¢ swoje racje, Catherine powiedziata:

- Wybaczcie mi, musze na chwilg odejs¢. Chciatabym porozmawia¢ z lady Farnsdorf, zanim opusci

przyjecie.

Dwaj mezczyzni odprowadzali ja wzrokiem. W tej chwili rozbrzmiala na nowo muzyka. Adrian i

Neville spojrzeli po sobie.

- Obowiazek wzywa - rzekl wuj Neville i ruszyl ku Zonie.



- Tak jest - zgodzit si¢ Adrian.

I jego wzywatl obowiazek. Obowiazek, by wyprowadzi¢ z rownowagi cztowieka, ktory z dreczenia go
uczynit sztukg. Cho¢ nie cheiatby wyrzadzi¢ krzywdy Dulcie Bennett, miat zamiar rozkoszowac¢ si¢ kazdym

krokiem tanca, gdyz wiedziat, ze Ainsley bedzie ich przez caly czas obserwowat - 1 wiciekat sig.

Kiedy jednak przeciskat si¢ poprzez tlum, znalazt si¢ w poblizu tej dziwacznej pani Poitevant.
Rozmawiata z jaka$ kobieta 1 gdy przechodzit obok, ztowil uchem jej niski, leciutko chropawy $miech. Nie

chichot ghupiutkiej dziewczyny, ale melodyjny, zmystowy $miech kobiety dojrzale;.

Zwolnit i poszukat jej wzrokiem. Tym razem przyjrzatl si¢ pani Poitevant doktadniej. Pod nieciekawa
z pozoru powierzchownoscia kryla si¢ kobieta o niejakich mozliwosciach. Ani zbyt tega, ani zbyt szczupla.
Leciutko zarézowiona cera. Rysy wrecz perfekcyjnie regularne. Zadnych dostrzegalnych skaz czy defektow.

Pomyslal, ze wystarczylby niewielki wysilek z jej strony, a stalaby si¢ naprawde tadna.
Wolata jednak nie by¢ tadna. Dziwne...
Roze$miata si¢ ponownie. Adrian przyjrzat si¢ jej uwazniej.

Przy catej sztywnej, peinej rezerwy powierzchownosci byto co$ interesujacego w jej glosie. Cos,

czego nie sposob ukry¢ réwnie tatwo, jak bujnych wtosow, biustu czy tej smukie;j talii.
Jak gdyby czujac, ze ja obserwuje, zwrdcita ku niemu twarz i ich spojrzenia si¢ spotkaty.

Trwalo to zaledwie moment, zakonczony poptochem z jej strony. Spojrzala w bok 1 zmieniwszy

nieznacznie pozycjg, odwrocila si¢ do niego plecami.

Ten peten wyzszosci gest uswiadomil mu na nowo, co ona i jej podobni mys$lana jego temat.
Mozliwe, ze faczyly ja z George'em Bennettem jedynie interesy. Jesli jednak chodzi o chgé podtrzymania
wszechpoteznej angielskiej tradycji, by zawiera¢ matzenstwa wylacznie w kregu elity, to mogtaby by¢ jego

blizniaczka.

Jesli George Bennett nie chciat, by Adrian zalecat si¢ do jego siostry, to bez watpienia pani Poitevant
rowniez tego nie chciala. Niezaleznie od calej reszty, co by si¢ stalo z jej wynagrodzeniem, gdyby

dziewczyna uciekla z takim gagatkiem jak on?

Wyszczerzyt zgby w kierunku sztywnych, szaro odzianych plecow pani Poitevant. Czyz moze by¢

lepszy powod, by zaczal si¢ umizga¢ do Dulcie Bennett?



Hester okropnie bolata glowa.

Bol pojawit sig, kiedy Adrian po raz pierwszy poprosit Dulcie do tanca. Taniec trwal i trwal, a bol

narastat, ilekro¢ Hester migngta w thumie rozpromieniona twarz Dulcie.

Prawd¢ mowiac, stanowili razem pigkna parg. Hester podejrzewala jednak, ze kazdej kobiecie byloby
do twarzy z takim me¢zczyzna u boku. Jego wzrost i mroczny megski powab stanowily znakomite tlo dla

kobiecych kraglosci Dulcie. No i tanczyli razem doskonale.

Nigdy nie widziata Dulcie tak ozywionej i tak $liczne;j. ..

Jaka szkoda, ze fundamentem jej dopiero co odnalezionej radosci zycia byla czysta komedia.

Pragnienie zemsty.

Przez dlugie, niekonczace si¢ godziny wieczoru Hester nieustannie obserwowata George'a Bennetta 1
Adriana Hawke'a. Widziata ponure, gniewne spojrzenia lorda Ainsleya i drwiace - pana Hawke'a. Biedna
Dulcie... Nie miala pojecia, ze znajduje si¢ w oku cyklonu. Unosita si¢ na rézowym obloku, zachwycona
uroczym panem Hawkiem, przekonana, ze wzgledy, jakie jej okazuje, sa prawdziwe. Hester jednak dobrze
wiedziala, ze chodzi mu wytacznie o zemste. Wiedziata réwniez, ze nie moze pozwolié, by sprawa posungla

si¢ dalej. Nie miata jednak najmniejszego pojecia, jak temu zapobiec.

Pozniej byto jeszcze gorzej. George Bennett upit si¢ i zaczat tak hatasowac, ze lady Soames postata
trzech swoich najbardziej krzepkich lokajow, by wyprowadzili go na zewnatrz i1 odestali do domu. Bol glowy
wzrést do tego stopnia, ze Hester miata wrazenie, iz pod czaszka utkwit jej rozzarzony, pulsujacy kawatek

metalu.

Lady Ainsley byta wsciekta na syna, ze zrobit jej wstyd przed tyloma ludzmi. Réwnie wsciekta byta
na gospodynig, ze o$mielita si¢ ja skrytykowaé, gdy ona usilowata usprawiedliwi¢ syna. Rzecz jasna, nie
byta na tyle glupia, by wdawac si¢ w spor z dama tak stanowcza jak lady Soames. Wolala ulzy¢ sobie,

wylewajac zto$¢ na pierwsza osobg, jaka jej si¢ nawingta.

Na nieszczgscie osoba ta byta Hester.



- Wszystko to pani wina! - zasyczala, a jej palce wbily si¢ w rami¢ Hester niczym szpony sgpa.
Pociagneta jaku niszy w kacie opustoszatego pokoju. - Gdyby nie pozwolila jej pani tanczy¢ z tym
mezczyzna, to George nie zdenerwowatby si¢ tak i nic by si¢ nie stalo. A teraz znowu jest z nim na parkiecie!
- Furia rozdymata jej nozdrza, trzgsta si¢ w poczuciu zniewagi. - Nie pozwolg, zeby jaki§ bekart, jakis
parweniusz umizgiwat si¢ do mojego dziecka! Styszata pani? Nie pozwolg! W tej chwili proszg zabra¢ ja od

niego i przyprowadzi¢ tu do mnie. Jedziemy do domu!

Normalnie Hester nie pozwalata, by klientki zwracaty si¢ do niej tak niegrzecznie, i az ja $wierzbito,
by powiedzie¢ lady Ainsley, co moze zrobi¢ ze swoim wielkopanskim tonem. Jednakze jej rowniez zalezato,
by Dulcie nie zadurzyta si¢ w panu Hawke'u, aczkolwiek obawiata si¢ tego z innych przyczyn niz lady

Ainsley. Totez ugryzta si¢ w jezyk.

Nie omieszkata jednak zamanifestowac swojego niezadowolenia, wyszarpujac rami¢ z uscisku damy.

- Zapewniam panig, lady Ainsley, ze zrobig, co bede mogta, by zniechgci¢ go do okazywania
wzgledow Dulcie. I ja takze...

- O Dulcie niech si¢ pani nie martwi. Dulcie dopilnuje ja. Ale ten cztowiek... - Z wsciektoscia
szarpngta wlasny mankiet. - Sam jego widok denerwuje George'a. Nie zniosg tego! Slyszy pani? Nie zniosg

tego! - I z tymi stowy jak burza ruszyta do wyjscia.

Hester stata, czekajac, az taniec si¢ skonczy. Gdy muzyka umilkla, mszyta ku Dulcie, by zabraé ja i

opusci¢ bal.

- Ach, to pani Poitevant - rzekt pan Hawke na widok Hester. - Na ratunek pannie Bennett,

nieprawdaz?

- Skadze - sktamata Hester, usmiechajac si¢ z przymusem. - Niemniej lady Ainsley zbiera si¢ juz do

odejscia. - Zwrocita spojrzenie na Dulcie, ktorej policzki weiaz pataty rumiencem: - Czeka na ciebie.

- Tak szybko?! - wykrzykneta Dulcie. - A co ze $niadaniem?

- By¢ moze powinna$ porozmawia¢ o tym z mama. - Hester uniosta brwi, modlac si¢ w duchu, by

Dulcie nie wyktdcata sig o $niadanie w obecnosci pana Hawke'a.

Na szczes$cie dziewczyna wyczuta milczaca dezaprobate swej mentorki. Ze skrucha skingla gtowa.

- Dobrze.

Cigzar, jaki czuta na barkach Hester, nieco zelzal. Przynajmniej na jedna osobg ma wptyw...



Kiedy pan Hawke, Zyczac im dobrej nocy, oddalit si¢, Dulcie wydata jedno ze swoich z glgbi serca

ptynacych westchnien.

- To byl najpigkniejszy, najwspanialszy, najcudowniejszy wieczor w moim zyciu!

Hester przetkngla stowa przestrogi, jakie zamierzata wypowiedzie¢. Jesli skarci dziewczyng, a potem
odesle ja do matki, ktora skarci ja znacznie bardziej surowo, Dulcie si¢ zalamie. Moze nawet potraktowac ja
jako stronniczk¢ matki 1 bgdzie znacznie mniej sktonna do szczerosci i zwierzen. Hester zalezalo, by tego
uniknaé. Lepiej wesprze¢ dziewczyng, zdecydowata. Lady Ainsley i tak niewatpliwie da jej porzadna

reprymendg.

Ruszyta z Dulcie w kierunku holu, znajdujacego sig tuz za sala balowa.

- Cieszg sig, ze si¢ dobrze bawitas, kochanie. To dowodd, ze twoja cigzka praca si¢ optacita.

- I pani. - Dziewczyna spojrzala na nia jasniejacymi wdzigcznos$cia oczyma. - Miata pani racj¢ pod
kazdym wzgledem, pani Poitevant. Wlasciwa postawa. - Wyprostowala si¢. - Sposdb bycia zdradzajacy
wiarg w siebie. - Uniosta podbrodek. - No i ta suknia, uczesanie... - Schwycita Hester za rece. - Czujg sig jak
Kopciuszek na balu! A pani jest moja chrzestna matka - czarodziejka. Nigdy, nigdy nie zdotam pani
wystarczajaco podzigkowac... Nigdy!

- No juz dobrze, dobrze. - Hester w zdenerwowaniu gryzta warge. W jakiej okropnej znalazta sig
sytuacji! - Musisz wiedzie¢, ze twojej matce nie podobaja si¢ wzgledy, jakie okazuje ci pan Hawke. On...

Jego sytuacja zyciowa wykracza poza granice tego, co bylaby gotowa zaakceptowaé u potencjalnego zigcia.

Dulcie wydata kolejne glgbokie westchnienie.

- Wiem, wiem. Ale jesli mama go pozna, to z pewnos$cia zmieni zdanie. Jestem o tym przekonana. On

jest taki przystojny... I mity!

A takze pokretny i gotow wykorzysta¢ niewinng dziewczyne, by zrobi¢ na ztosc¢ jej bratu... Hester
przetknetla jednak wszelkie uwagi na ten temat. Dulcie 1 tak by jej nie uwierzyta. Zreszta juz niedlugo sama

zobaczy, jak bardzo si¢ mylita, sadzac, ze zdota przekona¢ matke¢ do pana Hawke'a.

- Jutro porozmawiamy o tym wigcej - powiedziala. - Na razie mama czeka na ciebie w foyer.

- A pani nie jedzie z nami?

- Nie. Pojedziesz do domu z mama. Ja wrdcg nastgpnym powozem do siebie.

- A George?



Hester ledwie si¢ powstrzymata, by nie zatoczy¢ oczami.

- Twj brat pojechat do domu juz jaki$ czas temu.

- Ach tak... Zastanawiatam si¢ wtasnie, czy to mozliwe, by pojechal. Przez caty czas patrzyl na mnie

tak groznie... On jest taki wymagajacy! A potem zniknat.

O tak, zniknal. Jakby go zdmuchneto, pomyslata zto§liwie Hester, ale tylko poklepata Dulcie po rece.

- Biegnij, kochanie. Porozmawiamy jutro.

- Chyba rzeczywiscie muszg. Ale nie mam zamiaru si¢ poddac, bez wzgledu na to, co méwi mama.
Czy tez George. - Znow si¢ wyprostowata 1 uniosta podbrodek, demonstrujac doprawdy doskonata forme. -

W koncu wszystko si¢ utozy. Zobaczy pani.

Po odejsciu Dulcie Hester pozostata jeszcze chwile w holu, by ochtonaé. Zastanawiata sig, jaki
powinien by¢ jej nastepny krok. Wygladato na to, ze otworzyla puszke¢ Pandory ze stlamszona dotad
Dulcie... Pierwszy smak sukcesu - i dziewczyna stala si¢ zupelnie innga osoba! Co bedzie, jesli rodzina

ztamie jej $wiezo rozkwitta pewnos¢ siebie? Albo jesli zrobi to Adrian Hawke?

Co za ambaras... A posrodku tego wszystkiego - ona.

Sprobowata si¢ zastanowié, jakie ma mozliwosci dziatania. Na lady Ainsley czy jej syna nie miala
wplywu, to byto oczywiste. Z jakich$ przyczyn, znanych tylko jemu, George Bennett nienawidzit Adriana
Hawke'a. Nienawi$¢ pani Bennett miata przyczyng bardziej ogdlna: po prostu nie byt wystarczajaco dobry na

zigeia.

Hester watpita rowniez, by mogla mie¢ jakikolwiek wptyw na Dulcie, skoro jej oczy blyszczaty

niczym gwiazdy.

Pozostawal Adrian Hawke.

Po plecach przebiegl jej dreszczyk obawy. Czy os$mieli si¢ podejs¢ do niego i poprosi¢, by nie

weciagat Dulcie w swoje utarczki z lordem Ainsleyem?

Zmarszczyta brwi. Coz to znaczy: czy si¢ o$mieli? Ma pelne prawo zwréci¢ si¢ do niego w tej
sprawie. Zreszta, skoro juz o tym mowa, nie obawia si¢ rozmawia¢ z nim w zadnej sprawie - jesli tylko ma

na ten temat dostatecznie silne przekonania.



A w tym wypadku jej przekonania byly doprawdy bardzo silne. Jakiekolwiek zwiazki z panem
Hawkiem oznaczatyby katastrofe dla Dulcie. Wzgledy, jakie jej okazywal, byly nieszczere, a jego
postgpowanie okrutne. Skoro dobre samopoczucie Dulcie byto przedmiotem troski Hester, stawato si¢ jasne,

Ze musi porozmawia¢ z panem Hawkiem.
A kiedy mamy co$ do zrobienia, to nie ma lepszego czasu niz terazniejszy.

Zbierajac odwage, Hester ruszyta w kierunku sali balowej. Goscie zaczynali juz powoli przechodzi¢
do pokoju, gdzie podano $niadanie, i parokrotnie zatrzymaty ja znajome, proponujac, by jadta wraz z nimi.
Hester jednak za kazdym razem wymawiala si¢ i szta dalej. Zatrzymata si¢ tylko na chwile, by usmiechna¢

si¢ do Anabelle 1 towarzyszacego jej dzentelmena, doprawdy zastugujacego na catkowita akceptacjeg.

Musiata znalez¢ pana Hawke'a, zanim zasiadzie on do stotu. Chciala zatatwié te sprawe jeszcze dzis,

nim opusci ja odwaga.

Zobaczyta go w niemal pustej juz sali balowej, pograzonego w rozmowie z dwoma me¢zczyznami o

dobrze znanych nazwiskach.

- Jezeli bede miatl zapewniong stala dostawg welny owczej - moéwil - woéwczas moja fabryka
wlokiennicza bedzie mogta zapewni¢ okreslonej liczbie ludzi stala pracg przy gregplowaniu welny, jej

sortowaniu, praniu, przedzeniu i tkaniu.
- I sadzi pan, ze zdota utrzymac staty poziom zatrudnienia przez okragly rok? - spytat lord Thigpen.

- Taki mamy zamiar. Bedzie to z pozytkiem zarowno dla robotnikéw, jak 1 dla rynku tekstyliow, a

wigc tym samym 1 dla nas.
- Hm... Coz, wydaje sig, ze ma to pewien sens.
- Nie watpitem, ze dojdziemy do porozumienia.

Hester zmarszczyta brwi. Niewatpliwie Adrian Hawke miatl dar przekonywania... Jesli zdotat
zachwia¢ przekonaniami takiego skapca jak lord Thigpen, to jakaz szans¢ miato naiwne dziewczatko o

roziskrzonych oczach, Dulcie Bennett, gdyby uzyt swoich talentow wobec niej?

Pan Hawke obiecat lordowi Thigpen, iz spotkaja si¢ nazajutrz, by wypali¢ cygaro, i panowie, nie

szczgdzac sobie nawzajem poklepywania po ramionach, rozstali si¢. Teraz byla jej szansa.

Weszta do sali. Na jej widok Adrian Hawke si¢ zatrzymat.

- Pani Poitevant. - Ten jego badawczy wzrok... Hester czula, ze zaczyna si¢ rumieni€. - Zabladzita

pani?



Czyzby miat na twarzy drwiacy usmieszek? Poczuta, jak z fala gniewu wraca jej determinacja. Jesli
on sadzi, ze dobra prezencja i nonszalancki sposéb bycia moga zrobi¢ na niej jakiekolwiek wrazenie, to si¢

grubo myli.
- Doskonale znam rozktad wnetrz miejskiego domu Soameséw, panie Hawke.

- Rozumiem. A zatem pozostaje mi przyjac, ze przyszia tu w pani w poszukiwaniu mojej osoby. Czy

tak jest w istocie?

Och, jakaz miata ochotg, by wymierzy¢ mu policzek i zetrze¢ rozbawienie z tej twarzy! Gdyby
bezczelno$¢ byta cnota, to Adrian Hawke bylby kandydatem na $wigtego. Ale Hester nie po raz pierwszy

miala do czynienia z mgzczyzna, ktory ma si¢ za nie wiadomo co. Usmiechngla si¢ nieszczerze.
- Tak. Chciatabym zamieni¢ z panem parg stoéw na osobnosci. Czy odpowiada to panu?

- Alez naturalnie. - Wskazat zlocona otomang o wygigtym na ksztalt liry oparciu, uzupelnionym o

parg pasiastych poduszek. - Moze usiadziemy?
- Dzigkujg, ale nie. Nie zabiorg panu wiele czasu.

- Doskonale. - Zalozyl rece i1 czekal, z nogami rozstawionymi w swobodnej, agresywnie mgskiej

pozie. Oniesmielajacej. Przynajmniej w zatozeniu.
Wysitkiem woli sttumita poczucie zniewagi, czy raczej te jego czg$¢, jaka udato jej si¢ sthumic.
- Troskam si¢ 0 moja przyjaciotke. Dulcie Bennett to...

- Dulcie Bennett jest pani przyjaciotka? A ja sadzitem, ze po prostu pania zatrudnia. Czy moze raczej

zatrudnia panig jej brat?
Wytrzymata jego spojrzenie.

- Czg$ciowo ma pan racj¢. Zostalam zaangazowana do pomocy, tak by Dulcie mogla lepiej wypas¢ w

tym sezonie niz w ubiegtym. Jestem jednak rowniez jej przyjaciotka i nie chee, by zostala skrzywdzona.

- Jestem pewien, ze nikt tego nie chce. Dlaczego wigc przychodzi pani z tym do mnie? Dopiero co
poznalem te dziewczyne. Tanczylismy. Zadna miara nie moze pani traktowaé tego jako zagrozenia z moje;

strony.

Zastanawiala sig, co odpowiedzie¢, usitujac nie wpatrywac si¢ w niego z gniewem. Najlepsza bedzie

catkowita szczero$¢, zdecydowata.

- Poprosit pan ja o taniec tylko po to, by dokuczy¢ jej bratu.



- Czyzby?

Nie wiadomo kiedy jego oczy przestaly by¢ nieprzeniknione i twarde, a staty si¢ intensywnie

niebieskie. Szydercze.

- Dobrze pan wie, ze tak jest - odparta ze wzburzeniem. - Obserwowatam pana, kiedy tanczyliscie, 1

widziatam, z jaka satysfakcja obserwuje pan George'a, ktory byt coraz bardziej wsciekty!

- Co? Stary dobry Georgie mialby si¢ wscieka¢ na swojego kompana z Eton? Doprawdy, pani

Poitevant, zle pani zrozumiata t¢ sytuacje.

- Nieprawda! - wykrzyknela i tupngla noga. Biqd, uprzytomnila sobie. Tracac panowanie nad soba,
daje mu powod do dalszych kpin.

- By¢ moze stary George... a moze powinienem nazywac go teraz lordem Ainsleyem? Nie, bedg go
nazywat starym George'em. A zatem... By¢ moze stary George zywi wobec mnie pewna niechgé, ale
zargczam pani, ze nie ma ku temu powodu. Moze pani rowniez by¢ pewna, ze mam dla panny Bennett

wylacznie najwyzszy szacunek.

Hester odetchneta gi¢boko.

- Panskie slowa stanowia dla mnie wielka ulgg, panie Hawke, niemniej o ile bgdzie pan usitowal
wzbudzi¢ jej przychylnos¢, jestem przekonana, ze koniec koncow ja pan zrani. Jest wielce prawdopodobne,

ze wlasnie w tej chwili otrzymuje reprymendg za to, iz poswigca panu zbyt wiele uwagi.

Whpatrywali si¢ w siebie nawzajem, jak gdyby mocujac si¢ spojrzeniem. Wytrzymata to. Ale i on nie

zamierzat si¢ poddawac.

- Wyglada zatem na to, Ze jesteSmy w impasie. Gdyz ja nadal mam zamiar okazywaé wzgledy
kazdemu, komu zechcg. Podobnie panna Bennet moze przyjaé lub odrzuci¢ kazde zaproszenie. Tak samo jak
pani czy jakakolwiek inna dama z towarzystwa. A propos, czy pani tanczy? Nie widzialem dzi§ pani na

parkiecie.

Hester podsungta okulary.

- To nie ma nic do rzeczy. By¢ moze powinnam wyraza¢ si¢ jeszcze jasniej, panie Hawke. Dulcie
Bennett ma stabo$¢ do pana, co niewatpliwie musiat pan zauwazy¢. Oboje jednak wiemy, ze mezczyzni tacy
jak pan nie interesuja si¢ dziewczetami takimi jak ona. Prosze, by pan jej nie zwodzit i nie wykorzystywat

jako narzedzia w swoim sporze z lordem Ainsleyem. Ona na to nie zastuguje.



- Moze pania zdziwi¢ to, co powiem, pani Poitevant, ale czegokolwiek uczyla pani Dulcie, nauka nie
poszta w las. Bez wzgledu na to, jak zechciala mnie pani zaklasyfikowaé, nie ro6zni¢ si¢ od innych
dzentelmenow. Uwazam Dulcie za mita, pelna wdzigku mioda kobiete, jak rowniez za znakomita, zwinna
tancerke. Moze zamiast beszta¢ mnie tu za to, ze ja wykorzystujg, powinna pani raczej pogratulowac jej - i

sobie samej - dobrze wykonanej roboty. A teraz, czy moge pani czyms jeszcze shuzy¢?

Gdyby krew mogta wrze¢, to krew Hester niewatpliwie by zawrzata. Nie wierzyta wtasnym uszom...
Nie do$¢, ze nie przyznat sig, iz poshugiwat si¢ Dulcie jako bronia w walce z George'em, to na dodatek
potraktowal swoje nieszlachetne zachowanie jako zarzut wobec niej! Zarzut, bedacy rownoczesnie

komplementem.
Tyle iz oboje wiedzieli, ze to falsz.
Wyprostowata si¢ i wbita w niego ostre jak ndz spojrzenie.
- Nie pozostawia mi pan wyboru. Bed¢ zmuszona wyjawi¢ panski okrutny plan pannie Bennett i...

- Dlaczego nie przyzna pani otwarcie, o co naprawdg si¢ pani klopocze, pani Poitevant? Wiem, w jaki
sposob zarabia pani na zycie. Kojarzy pani zepsute corki aroganckich arystokratow z wlasciwymi, jeszcze
bardziej aroganckimi mgzczyznami. Coz to by bylo, gdyby jedna z pani podopiecznych popehnita mezalians!
Strach pomysle¢! - Udat, ze wstrzasa nim dreszcz. -Tanczy¢ z jakim$ kupcem bez nazwiska, w dodatku z

Ameryki!
Postapit krok w jej strong.

- Pomimo tych wszystkich protestow tak naprawdg nic pania nie obchodzi, czy ona zostanie
skrzywdzona, czy nie. Jedyne, o co si¢ pani troszczy, to zeby dobrze wyszta za maz. Zeby takich ja trzymaé z

dala od waszego szacownego towarzystwa...
- To nieprawda!

- ...1 0 wlasna reputacjg, gdyby si¢ pani nie powiodto - ciagnal, napierajac na nia krok po kroku, tak
ze zmuszona byla si¢ cofa¢. - I o wynagrodzenie, ktére moze pani straci¢. - Zatrzymat si¢ dostownie o pare
centymetrow od niej. Hester usitowata cofnaé si¢ jeszcze o krok, ale natrafita na sof¢ i nie majac innego

wyjscia, padta cigzko na siedzenie.
Hawke nachylit si¢ nad nia i wsparl rece o drewniane oparcie.
- Czy moze o czyms$ zapomniatem?

Hester nie byta w stanie wydoby¢ glosu. Poczucie zniewagi mieszalo si¢ z przerazeniem. Jak on $miat

tak ja traktowac?



I w tym momencie powrdcito dawne wspomnienie. Juz kiedy$ byla napastowana przez mezczyzng tak
samo jak teraz - i wowczas chciala by¢ przez niego napastowana... Byla schwytana w rozkoszna i
przerazajaca zarazem putapke, tak jak w tej chwili, a przystojny miodzieniec z ogniem w oczach nachylat si¢
nad nia coraz nizej i nizej. A gdy napigcie stalo si¢ niemal nie do zniesienia, on nachylil si¢ jeszcze nizej 1 ja

pocatowat. Pocatowat ja i dzigki temu wszystko stato si¢ wspaniale.
Czy Adrian Hawke ma zamiar ja pocatowac?
Czy ona chce, zeby ja pocatowal?

Oblizata wargi. Musnat je szybkim spojrzeniem. Krew pulsowata w niej gwattownie, cialo oblewat

zar. Odpowiedz brzmiata: tak. Chciata, Zeby ja pocatowat. Teraz.
Znéw zwilzyta wargi jezykiem. Przyblizyt twarz...
I nagle, odepchnawszy si¢ rekami, cofnat sig.

Hester gwattownie zaczerpngta powietrza, zupetnie jakby zapomniata, jak si¢ oddycha. Dlaczego si¢

cofnat?

Zamrugata - 1 momentalnie wrocito jej poczucie rzeczywistosci. Bogu dzigki, ze si¢ cofnat... Bogu

dzigki! Co ona wyprawia? Kldci si¢ z mgzczyzna, a za chwilg pragnie, by ja pocatowat!

Nie. Wyprostowata si¢ na sofie, zaciskajac zeby. Wcale nie chciata, by ja pocatowat. Absolutnie! To

bylo tylko osobliwe wspomnienie, najprawdopodobniej spowodowane zmgczeniem.
Ale przeciez moglaby przysiac, ze on si¢ zastanawial, czy jej nie pocalowac. Moglaby przysiac!
Dzigki Bogu, Ze tego nie zrobit.

Adrian, ze wzrokiem utkwionym w kobiete, wcisnigta w glab sofy, cofnal si¢ o kolejny krok. Spoza

szkiel okularéw wida¢ bylo jej oczy, rozszerzone z napigcia - napigceia 1 lgku, ktory wzbudzil w niej on.

Juz wezesniej miata go za prymitywnego parweniusza, razacego na tle jej sfery. I co zrobit? Posunat

si¢ jeszcze dalej 1 zachowat si¢ jak grubianin, napgdzajac jej strachu i dowodzac tym samym, ze miala racje.

O mato nie jeknal nad wiasna przewrotnos$cia. I czemuz tak go zdenerwowato jej oskarzenie? Nie
dbat ojej opinig, nawet jesli, do krocset, byla bardzo bliska prawdy. Wcale tez nie zamierzat jej pocatowac,

cho¢ niewatpliwie musiala pomysle¢, ze ma taki zamiar.

I cho¢ najwyrazniej miata na to wielka ochote.



Przegarnal wlosy palcami, nie przestajac wpatrywac si¢ w nia badawczo. Pocatowaé ja? Nie, to

wykluczone. Hester Poitevant nie byla w jego typie, ani pod wzgledem urody, ani pod wzgledem przekonan.
Zgrzytajac zg¢bami, zgial si¢ w uklonie.

- Prosze mi wybaczy¢, pani Poitevant. Posunatem si¢ za daleko. Zapewniam pania, ze to si¢ wigcej

nie powtorzy.

I wyszedt, zar6wno z pokoju, jak i z catego tego pompatycznego domu. Zawotal, by wezwano dla
niego powo6z, wyrzekajac si¢ rodzinnego pojazdu Hawke'ow. Musiat by¢ sam, musial przemysle¢ to, co

zdarzyto sig dzi$ wieczorem - a zwlaszcza swoja gniewna reakcj¢ na George'a Bennetta 1 pania Poitevant.

Boze, zmituj sie... Toz o mato nie pocalowal tej zarozumiatej §wigtoszki! Nie bylo sensu zaprzeczac -
wiedzial, ze to prawda. Byl na nia wsciekly -zar6wno na to, kim jest, jak 1 na jej spostrzegawczosc.

Zamierzat jednak tylko ja ofukna¢, a nie calowac!
Wszystko si¢ zmienito, kiedy oblizata wargi.

Tym razem nie zdotal powstrzymaé¢ jeku. Co si¢ z nim dzieje? Musi mu desperacko brakowac

kobiety, skoro taki szczegot bez znaczenia... Znacznie bardziej desperacko, niz przypuszczat.

- Stangret! - zawotat, decydujac si¢ zlikwidowa¢ problem w zalazku. Co bylo mu teraz potrzebne, to

dyskretny przystanek po drodze do domu. To zatatwi cata sprawg.

Wszystko, byle usuna¢ z wyobrazni obraz rézowych, lukowato wygigtych ust tej przemadrzate;

Poitevant.

Przez cata droge do domu Hester si¢ trzgsta. Nie drzata, nie dygotata, a dostownie trzgsta sig,
wstrzasana spazmami dreszczy, nad ktorymi nie byla w stanie zapanowac. To byto jeszcze gorsze, niz te
okropne chwile sprzed dziesigciu lat, kiedy byla jedna z najatrakcyjniejszych panien na wydaniu, a nie jedna

Z matron.

I wtedy, podobnie jak teraz, sp6zniona reakcja jej napigtych jak struna nerwdéw byta wywotana przez

mezczyzng. Wciaz ten mezczyzna. ..
Myslata, ze tego typu rzeczy ma juz za soba.

Ale nie miala.



Siedziata, wcisnigta w kat powozu Ainsleyow, $ciskajac az do bolu klamke drzwiczek i wpatrujac si¢
w migocace $wiatetko lampy. Nie widziata go jednak - przed oczami miata meska twarz. Byla to twarz

Adriana Hawke'a -przystojna, tchnaca pewnoscia siebie, potem gniewna, a wreszcie naznaczona pozadaniem.
Ale to przeciez niemozliwe.

Z tym pozadaniem... musialo by¢ tak, ze na dzisiejsza sytuacje¢ natozylo si¢ jej wspomnienie innego

mezezyzny 1 innych chwil.

Jekneta 1 przymkngla oczy. Nie mysle¢ o tym, nie myslec... Byta juz prawie w domu. Kiedy si¢ tam
znajdzie, schroni si¢ w ciszy 1 samotno$ci swej sypialni, zdejmie t¢ ohydna suknig, rozpusci wlosy 1 wyrzuci

z glowy wszystko, co wiaze si¢ z londynskim towarzystwem, z sezonem - i z Adrianem Hawkiem.
A zacza¢ moze juz teraz, zdejmujac te znienawidzone okulary.

Gniewnym szarpnigciem zerwata je z twarzy, po czym ze zmarszczonymi brwiami sprawdzita, czy
nie ztamata w ten sposob jednego z delikatnych uchwytéw. Nie, wszystko bylo w porzadku. Wtozyta okulary
do futeratu 1 odsunawszy zastonke, zaczeta wpatrywaé si¢ w londynska noc. Ulice byly spokojne, ale nie
calkiem wyludnione. Podczas sezonu ruch uliczny trwat dlugo w noc. Ludzie szli na przyjgcia, wracali z

nich... Bale, $niadania nad ranem, karty do biatego dnia...
O Boze, jak ona to wytrzyma?
Nie miata jednak wyjscia.

Znow jeknela 1 osungta sig na poduszki. Jeszcze wezoraj wszystko wydawato si¢ pod kontrola. Badz
co badz, trzy podopieczne Akademii Mayfair rozpoczely sezon znacznie lepiej niz w ubieglych latach. Jej
dziewczeta nigdy nie byty ubrane tak jak inne, w blador6zowe i bigkitne falbanki, koronki i zwiewnosci.
Hester dobierata kazdej taki kolor i kréj sukni, jaki do niej najlepiej pasowal. Nawet poruszajac si¢ w
granicach wyznaczonych przez obowiazujaca modg, umiata wykorzysta¢ wszelkie sposoby, by zaakcentowac
to, co w dziewczynie najatrakcyjniejsze, a zarazem ukry¢ to, co niedoskonate. Nowe wcielenie Dulcie byto

tego dowodem.

Oproécz zadbania o prezencjg jej dziewczgta braty takze lekcje tanca, gry w karty i zabaw salonowych.
Kazda z nich umiata zagra¢ co najmniej trzy utwory na fortepian, znata na pamig¢ parg wierszy, na wypadek,
gdyby poproszono ja o recytacje... Cwiczyly sig¢ takze w konwersacji na ulubione tematy. W przypadku
Dulcie byty to konie. Uwielbiata konna jazdg i1 byla znakomita amazonka. Annabelle Finch przepadata za
ksigzkami, znata utwory wszystkich wybitniejszych poetow, jak réwniez histori¢ Anglii. Co do Charlotty
Clotworthy, to mogta bez konca rozprawia¢ o swoich robotkach recznych: haftach pelnych i ptaskich,

koronkach, dzianinach, lamowkach, wyszywaniu paciorkami...



Tak, Phoebe dobrze je przygotowala. Hester powinna teraz ze spokojem oczekiwaé ich sukcesu.
Tymczasem trzgsta si¢ jak lis¢, wcisnigta w kat karety Ainsleyow, bo jaki§ arogant, ktdéremu si¢

przeciwstawita, osmielit si¢ nie ugia¢ pod ci¢zarem jej oskarzen.

Co ona sobie myslata?

A co gorsza, jak ma si¢ wobec niego zachowac, kiedy spotkaja si¢ nastepnym razem? Gdyz nie bylo

watpliwosci, Ze sig¢ spotkaja, jesli nie jutro, to pojutrze czy nast¢pnego dnia.

Kiedy kota powozu zaturkotaly na Bond Street, prowadzacej do Mayfair 1 jej matego domku,
polozonego na skraju tej modnej dzielnicy, postanowita, ze nie bedzie mysle¢ ani o jutrze, ani o Adrianie
Hawke'u. Nie dzi$. Nic w tej chwili nie mogta zrobi¢ w tej sprawie, a samo wspomnienie wiasnej reakcji,

tego, jak pragnela, zeby ja pocalowat...

- Ooo00! - jeknela 1 potarta pulsujace bélem skronie.

Byle jak najszybciej dotrze¢ do domu, do pani Dobbs, ktora przyszykuje jej co$ na t¢ bolaca glowe.

Potem Hester pobawi sig z Fifi i Peg. I wreszcie znajdzie ukojenie w t6zku.

W swoim samotnym t6zku, dopowiedziat cichutki, ztosliwy glosik w jej glowie.

Sttumita go. Jesli byta w tozku samotna, to z wlasnego wyboru. Zrobita wszystko, co mozliwe, by
zniecheci¢ do siebie mezczyzn, by sta¢ si¢ niewidoczna dla fircykéw, thumnie zaludniajacych przyjecia, na
ktorych musiala bywaé. Nietrudno bylo przeoczy¢ brzydko ubrana, niezamozna wdowe, ktora nie
przejawiala §ladu zainteresowania mezczyznami... Bo wilasnie kim$ takim stata si¢ w ludzkich oczach
Hester, odkad zdecydowata, ze skryje si¢ za przebraniem. Widzieli tylko to, co chciala, by widzieli.
Szczegolnie osoby ptytkie, skoncentrowane tylko na sobie, jakich petno byto w tej sferze. Taki czlowiek,

spojrzawszy na nig raz, nigdy nie spojrzat powtérnie.

A Adrian Hawke spojrzat.

Dlaczego?

Skrzywita sig, Dlaczego... Bo jak ghlupia zwrécila na siebie jego uwage. Skarcita go, a on ja

zlekcewazyl. Liczyla, ze wzbudzi w nim poczucie winy, ze ma on cho¢ trochg¢ sumienia.

Ale nie miat. Starata si¢ ochroni¢ Dulcie - 1 przegrata.

Kiedy powoz skrecit w jej uliczke, opuscita zastonke. Juz prawie w domu.

Zamiast frasowac si¢ dzisiejsza porazka lepiej bedzie, jesli wymieni sobie raz jeszcze dobre strony

swojej egzystencji. Miala niezaleznos$¢, prace 1 mity domek, potozony w szacownej dzielnicy. Miata panstwa



Dobbs, ktorzy zapewniali jej wygodg na co dzien, i szacunek ludzi, dzigki ktérym mogta zdobywaé $rodki

utrzymania. Miata nawet niewielka sumg, odtozona na cztery procent.

Catkiem niezle jak na kobietg o tak pospolitym pochodzeniu jak jej... Zadrzala na mysl, co by sig¢ z

nig stato, gdyby nie wzigta jej pod swoje skrzydta Verna DeLisle.

Na mys$l o pani DeLisle zmarszczka pomigdzy brwiami Hester wygladzita sig. Oto co jest jej
potrzebne: wizyta u Verny! Zwierzy sig jej ze swoich probleméw, a madra stara przyjaciotka ukaze je we

wlasciwej perspektywie.

Zreszta - przypomniala sobie, gdy powoz zatrzymat si¢ przed frontowymi drzwiami - pan Hawke

przyjechat do miasta tylko na jaki$ czas, na $lub kuzynki. Musi wytrzymac jeszcze raptem dwa-trzy tygodnie.

Kiedy on wyjedzie, jej zycie wroci do normy.



Hester przybyla do miejskiej rezydencji Ainsleyéw o wpdt do trzeciej. O trzeciej byly umowione z

Dulcie u modystki. Ruszyta do foyer dopiero wtedy, gdy lokaj poprosit ja, by poszia za nim.
- Lady Ainsley zyczy sobie panig widziec.

- Och, to doskonale - mrukngta pod nosem Hester. Po wczorajszej katastrofie i bezsennej nocy, jaka

po niej nastapita, starcie z apodyktyczna matka Dulcie byto ostatnia rzecza, jakiej potrzebowata.

Na jedna krotka chwilg ztapala ja wcezorajsza drzaczka, ale stlumita ja wysitkiem woli. Musiata. Pani
Bennett bez watpienia bedzie ja laja¢ za wczorajsze tance Dulcie z Adrianem Hawkiem - Adrianem

Hawkiem, o ktérym Hester nie chciata nawet mysle¢, a c6z dopiero rozmawiac!
Nie miata jednak zamiaru by¢ dla Beatrice Bennett chtopcem do bicia.

Lady Ainsley siedziata przy kunsztownie zdobionym chinskim biurku w tylnym salonie, ktory stuzyt
jej takze za biuro. Matka Dulcie nie ufata kompetencjom ani swej ochmistrzyni, ani lokaja. W rezultacie
powierzchni¢ biurka zapetniaty stosy papierow, kazdy dotyczacy odrgbnej dziedziny, ktora nadzorowata:

gospodarstwa, kuchni, ogrodu, kupcow.

Miata takze na biurku kalendarz, w ktorym skrupulatnie odnotowane byly wszystkie obowiazki
towarzyskie, jakie miata do spetnienia. Okazje, ktorych nie wolno bylo przeoczy¢, byty podkreslone, a takze
wykaligrafowane najpigkniejszymi i najwickszymi literami. Zycie towarzyskie i korzysci, jakie mogta z
niego wynies¢, stanowily jedyna troske lady Ainsley. W sprawach dzieci byta skrajng ignorantka, nie miata

tez zdzbta instynktu macierzynskiego. Byla rzecz jasna kompletnie nie§wiadoma tych brakow.

Majac do wydania w najblizszej dekadzie oprocz Dulcie jeszcze trzy mtlodsze corki, byta
zdecydowana na dluga wspotprace z Hester i Akademia Mayfair - zakladajac, rzecz jasna, ze Hester

wytrzymataby z nig tyle czasu.

Lady Ainsley podniosta wzrok i jej oczy si¢ zwezity.



- Ach, to pani - wycedzita. - To dobrze. - Zanotowata co$ na kartce, zawierajacej menu na nastgpny

dzien, i wreczyta ja ochmistrzyni. Ta dygneta i wyszla.

Teraz albo nigdy, pomy$lata Hester, decydujac si¢ przej$¢ do ofensywy.

- Lady Ainsley - zaczg¢la. - Mam niewiele czasu, jesli wigc zamierza pani si¢ uskarza¢ na wczorajszy
wieczor, musimy przenie$¢ to na inny dzien. To, o czym ja chcialabym z pania porozmawia¢, zajmie nam

najwyzej par¢ minut.

- Hola, hola, pani Poitevant. - Dama odlozyla piéro do krysztatowego, zdobionego srebrem
katamarza. - To ja mam co$ do powiedzenia. Moje dziecko nie zostalo wychowane po to, zeby jakis... jaki$
handlarz podejrzanego pochodzenia zrujnowat mu zycie. Nie zyczg¢ sobie, by kolejny wieczor byt taki jak

wczorajszy. Ta...

- Ja takze sobie tego nie zyczg¢ - przerwala Hester przez zacisnigte zgby. -Wtasnie dlatego mam parg

szczegotowych sugestii co do dzisiejszego wyjscia.

Cokolwiek udobruchana, dama szarpngta koronkowa draperig zdobiaca jej piers.

- No, to co innego. Ta moja coérka doprawdy potrzebuje szczegoétowych instrukcji. Im bardziej

szczegdlowe, tym lepie;j.

- Moje instrukcje sa przeznaczone dla pani.

- Dla mnie? - Sztywno ufryzowana glowa lady Ainsley gwattownie zwrocila si¢ ku Hester. Utkwione
w nig oczy byty nieduze i blade niczym akwamaryny, polyskujace na szyi, w uszach i na palcach damy. -

Instrukcje dla mnie?

- Istotnie. Bardzo wazne jest, by Dulcie mogta sama odpowiada¢ dzi§ za siebie - 1 by nie byla

korygowana ani przez pania, ani przez kogokolwiek innego.

- Hola, hola...

- Wystarczajaca reprymendg otrzymala od pani wczoraj wieczorem. Nie wolno pani powtdrzy¢ tego

dzisiaj. Moja praca z Dulcie bedzie bezcelowa, jesli nie przekonam pani do wspotpracy.

Zdecydowana, by nie da¢ si¢ zbi¢ z tropu zarozumialej wicehrabinie, Hester utkwita w niej mocne,
wyczekujace spojrzenie. Miata juz kiedy$ do czynienia z ludzmi takimi jak pani Bennett; da sobie radg i tym

razem.



Przez moment dama zdawata si¢ gotowa do ktotni. Jej wynioslte brwi zbiegly sig, jej stanowcze usta
rozwarly. Kiedy jednak z kolei Hester uniosta leciutko brew i podbrédek - dostownie o milimetr - lady
Ainsley si¢ poddata. Usta si¢ zamknelty. Wargi si¢ wydety. Nie powiedziata jednak nic, skingla jedynie
glowa.

Hester pozwolita sobie na $lad u§miechu. No wtasnie...

- Wczorajsze wyjscie to byt bal - ciagnela tak niedbale, jakby nie data przed chwila nauczki tej
kobiecie. - Dzisiejszy wieczOr ma znacznie bardziej kameralny charakter. To dla Dulcie okazja, by
wprowadzi¢ w czyn to wszystko, nad czym pracowalySmy. Ma przygotowane dwa utwory fortepianowe. |
bedzie miata na sobie kolejna ze swoich nowo sprawionych sukien. Nie wolno pani wypowiada¢ wobec niej

zadnych uwag z wyjatkiem aprobujacych. Ale nie do tego stopnia, by stala si¢ zarozumiala.

- Twierdzi pani, ze nie powinnam zanadto chwali¢ jej zalet? Nie wydaje mi sig, pani Poitevant, by

miala ich tak wiele.

Lagodne spojrzenie Hester momentalnie zmienito si¢ w stalowe.

- Pani corka ma liczne zalety, lady Ainsley, a uwagi takie jak ta moga jedynie podkopac jej wiarg w
siebie. Jesli nie potrafi pani cho¢ przez jeden wieczor pozwoli¢ jej, by ol$niewata... - I znowu uniosta lekko

brew.

- Alez nie, alez nie. Potrafig - po$piesznie zapewnita dama. - Ma pani najzupetniejsza racje.

- Doskonale.

Cho¢ oniesmielanie ludzi nie lezalo w naturze Hester, czasami byt to jedyny sposéb, by mogta
pracowaé dla takich pyszatkow jak lady Ainsley. Zanim osoby jej pokroju trafialty ze swymi wciaz
niezame¢znymi corkami do Akademii Mayfair, potrzebowaly pomocy Hester tak bardzo, iz gotowe byly

$cierpie¢ czasem jej dominacjg.

Ale przeciez idzie o Dulcie, przypomniata Hester sobie samej. Nawet jesli nie lubi jej rodziny, musi
wykona¢ pracg, do jakiej zostata zaangazowana, i to wykona¢ ja dobrze. Schowata zatem do kieszeni swoje

prawdziwe uczucia i zmusita si¢ do tego, by zachowywac si¢ mito. Chtodno, ale mito.

- Jesli wolno mi co$ zasugerowac, lady Ainsley... Latwiej bedzie pani postgpowaé zgodnie z moimi
wskazowkami, jesli usiadzie pani po tej samej stronie stotu co Dulcie, mozliwie najdalej od niej. W ten

sposob uniknie pani pokusy, by rzucac jej kontrolne spojrzenia, a ona nie bedzie si¢ wciaz ogladaé na pania.

Lady Ainsley splotta dtonie w talii.

- Tak. Rozumiem. Jest pani... jest pani bardzo madra. Zrobig, co bgde mogta.



Hester skingla aprobujaco gtowa.

- A zatem doskonale. Wychodzimy teraz z Dulcie. Zwrdce ja pani o czwartej trzydziesci. Na

wypadek, gdyby$my si¢ wigcej nie widzialy, Zyczg¢ pani mitego wieczoru.

Lady Ainsley zdobyta si¢ na skinienie gtowa, najwyrazniej najuprzejmiejsza odpowiedz, na jaka byto
ja sta¢. Hester jednak nie dbata o to. Kiedy znalazta si¢ w foyer rezydencji Ainsley 0w, z marmurowa
posadzka 1 marmurowymi niszami w $cianach, w ktorych stalty marmurowe posagi, uznala, ze dom jest

réwnie zimny i niepociagajacy jak dama, ktora sprawowata w nim rzady.

Przynajmniej nie bedzie musiata znosi¢ dzisiaj obecnosci tej kobiety. Ani jej niesympatycznego syna.

Ani Adriana Hawke'a.

Przebiegt jej po plecach ten sam uporczywy dreszcz, ktory wstrzasal nia za kazdym razem, ilekro¢ o
nim pomyslata. Przez caly ranek zdecydowanie thumita te mysli. Bgdzie sobie z nim radzié¢, kiedy przyjdzie

czas. Nie ma potrzeby dreczy¢ sig wezesniej.

Teraz jednak przez moment pozwolila sobie na wspomnienie tego, jak czuta si¢ w jego obecnosci.

Sposrod innych uczué, jakie w niej wzbudzil, najwyrazisciej zapamigtata to, ze czula si¢ pozadana.

Pozadana!

Trwato to przez utamek sekundy, by ustapi¢ miejsca najpierw strachowi, a potem poczuciu zniewagi.

Ale ten jeden utamek sekundy dreczyt ja odtad nieustannie.

To samo zrobil Adrian Hawke z Dulcie, przypomniata sobie samej. I to prawdopodobniej takze z
kazda inna kobieta, jaka poznat. Nic mogta liczy¢ na to glupie uczucie, tak jak nie powinna na nie liczy¢
zadna inna. Prawda byta taka, ze Adrian Hawke to byt chodzacy ktopot. Rozpgtat burz¢ w zyciu Dulcie, lady

Ainsley, George'a, a teraz takze w jej zyciu.

Ale nie bedzie dtuzej o nim myslata. Dzisiejszego wieczoru nie bedzie zblizat si¢ do Dulcie, 1 jest to
dla niej nader korzystna okoliczno$¢. Cho¢ nadal cierpiata ona na powracajace ataki zwatpienia w siebie, to
kiedy uda jej si¢ poprawnie zagra¢ ten kawalek na fortepian, na pewno poprawi jej to samopoczucie. I

nastgpnym razem znajdzie moze w sobie tyle mocy, by nie tylko zagra¢, ale 1 zaspiewac.



W dwa dni pdzniej Hester stala skryta za palma na corocznym balu u lady Dresden. Przez caty

wieczor bylta niespokojna, w kazdej chwili spodziewajac si¢ zaczepki ze strony stawetnego pana Hawke'a.

Bylo to, rzecz jasna, nadzwyczaj $mieszne. Ale sprobuj powiedzie¢ to napigtym nerwom... Zaczynata
si¢ juz uspokaja¢, przyjmujac, ze pan Hawke juz nie przyjdzie. I wtedy dostrzegta Horace'a Vasterlinga.

Wiasnie dlatego przycupngla za roztozystym, bujnym drzewkiem palmowym, rosnacym w duzej donicy.

Ganigc siebie sama za t¢ dziecinadg, Hester wysliznela si¢ chytkiem na zewnatrz. On nie wie, kim
jestes, powtarzala sobie. Byl wprawdzie jej bratem, ale nigdy nie widziat jej na oczy. Pomimo to kryta twarz

za uniesiong do ust szklaneczka przestodzonego, zabarwionego czerwonym winem napoju.

Horace Vasterling nie znat jej twarzy. O ile wiedziala, nie mial w ogodle pojgcia ojej istnieniu. Ona
jednak znata go bardzo dobrze. Od pierwszego jego przyjazdu do Londynu z odleglych zakatkéw Cumbrii,

jaki miat miejsce przed pigcioma laty, §ledzita z chorobliwa ciekawoscia kazdy jego ruch.

Zastanawiala sig, czy przyjedzie réwniez w tym roku. I oto miata odpowiedz. Zza szklaneczki z

ponczem $ledzita go wzrokiem, gdy przeciskat si¢ przez zattoczong salg.

Nienawidzita go. W kazdym razie powtarzala to sobie od ponad dwudziestu lat. Prawda byta jednak

taka, ze chciala go nienawidzi¢. Nie zawsze si¢ jej to udawato.

Za to bez watpienia nienawidzita ojca, ktéry sptodzil ich oboje, a nastgpnie potrafit beztrosko

zapomnie¢, ze jego corka i zona w ogole kiedykolwiek istniaty.

Sponad swych irytujacych okularow przypatrywata si¢ Horace'owi Vasterlingowi, odnotowujac kazdy
szczegot jego wygladu. Mial, jak matka, plowe wlosy 1 niebieskie oczy. Czy to znaczy, ze ona odziedziczyta
urode po ojcu? Matka nigdy jej tego nie powiedziala. Bez watpienia miedzy nia a Horace'em nie bylo ani

zdzbta podobienstwa.

Przymruzyta oczy i badata wzrokiem jego sylwetkg. Nadal byl nieco zbyt zazywny, moze nawet
bardziej niz w zeszlym roku. Wazniejsze byto jednak to, Ze wciaz mial na sobie zeszloroczne ubranie.
Kamizelka wydawata si¢ nieco znoszona i zaczynala si¢ napina¢ w pasie. Wygladato na to, ze jeden z
guzikdéw za chwilg pusci. Czyjego stuzacy w ogole o niego nie dba? A moze jego ojciec - ich ojciec - jest tak

skapy, ze zatuje mu na krawca?

Wydeta z dezaprobata usta. Jesli zamiarem Horace'a jest dobry ozenek - a niewatpliwie tak musi by¢,
skoro znowu pojawit si¢ w miescie - to powinien lepiej zadba¢ o swoja prezencjg. W wigkszosci wypadkow
syn barona stanowi dobra parti¢. Jednakze posiadlos¢ Vasterlingdéw byta niewielka, a przychdd, jaki dawata -
umiarkowany. Hester wiedziata o tym, i reszta towarzystwa takze. Wobec braku innych wybitnych waloréw,

matrymonialne perspektywy Horace'a byly rowniez umiarkowane.



Patrzyta, jak wymienia uscisk dtoni z jakim$ jegomosciem i jak $mieje si¢ z dowcipu wraz z innym.

Czy ojciec przyjechat z nim w tym roku do miasta?

- Nie ma go - odezwat si¢ tuz obok niej cichy, nadasany glosik.

Hester zamrugata gwaltownie powiekami.

- Co? Skad wiesz? - I w tej chwili oprzytomniala. - O kim mowisz?

- O panu Hawke'u. - Twarz Dulcie stanowita zywy obraz przygnegbienia.

- O panu Hawke'u - powtorzyta Hester, wysitkiem woli powracajac do rzeczywisto$ci. Chwala
Najwyzszemu, ze go nie ma. - Postuchaj, Dulcie, czy juz zapomniata$ poranne instrukcje matki? Co najmniej
wicehrabia, a najlepiej ksiazg lub ksiazecy syn. Tylko tego rodzaju matrymonialne propozycje mama moze
zaakceptowac. - Hester zamilkta na chwilg, by slowa zapadly w pamig¢¢ Dulcie, cho¢ prawde mowiac, nie
wiedziata, jak w ogdle mozna byto zapomnie¢ uwagi pani Bennett. Wypowiadata je nadzwyczaj glosno i

nadzwyczaj nieprzyjemnym tonem.

Starajac sig, by by¢ nieco milsza niz matka Dulcie, dodata:

- Czy zwrocitas uwage, ze jest tu najstarszy syn lorda Tonleigha? A takze miody Aveshim.

Rozmawiatas$ juz z ktéryms$ z nich?

Dulcie westchneta, po czym odpowiedziala tak, jak przystato znajacej swoje obowiazki mtodej damie,

ktora starano sig z niej uczynic.

- Tak, obaj podchodzili, by si¢ ze mna przywitaé. Mam tanczy¢ kadryla z lordem Aveshimem, a z
synem lorda Tonleigha mamy je$¢ kolacjg. Ale nie moge sobie wyobrazi¢, ze miatabym poslubié

ktéregokolwiek z nich - zakonczyla z rozpacza. - Nie chece zadnego!

Tak, Hester dobrzeja rozumiata. Aveshim byt najwigkszym bigotem w catym miescie, za§ miody

Tonleigh - najwigkszym arogantem. Ani jedno, ani drugie nie stanowito zadnego problemu dla lady Ainsley.

- To nie jest w porzadku - ciagneta Dulcie. - Mamie nie podoba sig, ze on jest nisko urodzony -
znizyla glos do szeptu. - Ale to przeciez nie jego wina. Jesli si¢ zastanowi¢, to on powinien by¢ baronem

Hawke, a nie jego wuj.

- Nawet gdyby nim byl, to twoja matka i tak by go nie zaakceptowala. Powiedziala: wicehrabia.

Pamietasz?

- Nie moze mnie zmusi¢ do malzenstwa wbrew mojej woli!



Istotnie, chybaby nie mogta. Na szczg$cie nie zanosito si¢, by miato do tego doj$¢. Niedlugo Adrian
Hawke powrodci znow do Ameryki, a woéwczas Dulcie powrdci jej normalny, mity charakter. Hester nie miata

co do tego watpliwosci.

Byli inni dzentelmeni, ktérych mogta zaakceptowac zar6wno matka, jak i corka. Teraz jednak, gdy

Dulcie miata w glowie wylacznie pana Hawke'a, mato byto prawdopodobne, by ich w ogble zauwazyla.

- No, no, spokojnie. Jestem pewna, ze masz w swoim karneciku takze innych, tatwiejszych do

zaakceptowania partnerow.

Dulcie westchngta. Ramiona jej obwisty, spuscita gtowe.

- Tak. Mam mnostwo partnerow do tanca. Ale jakie to ma znaczenie, skoro nie mogg zatanczy¢ z

jedynym mezczyzna, z jakim miatabym ochotg zatanczy¢?

Hester zmarszczyta brwi. Czyzby to tzy zal$nity w oczach nieszczgsnej dziewczyny?

Widok skrajnego przygngbienia Dulcie i catkowitego zalamania jej §wiezo rozkwitlej wiary w siebie

poruszyt wszystkie macierzynskie instynkty Hester.

To takie niesprawiedliwe... Zasady spoteczne zostaty ustalone, by trwatly i1 rosty w site najwigksze
posiadtosci w Anglii. Ale na marginesie tych nieugigtych zasad pozostawato wiele, zbyt wiele

nieszczesliwych ludzkich istnien.

Ona zdotata zapewni¢ sobie miejsce w tym spoleczenstwie, nie poprzez malzenstwo, a poprzez
wlasna cigzka pracg i pomyslowos¢. Zbudowata je na tym, czego nauczyla si¢ na kolanach swej biednej,
zblakanej matki: jak oczarowywaé mezczyzn, jak stwarza¢ wrazenie pigknosci, jak przypochlebiaé sig, by

wycisna¢ pieniadze z czlowieka majetnego.

Matka, naturalnie, wykorzystywala swa wiedzg wylacznie na wlasny uzytek, by budzié
zainteresowanie, ktorego takngta i nigdy nie miata dosy¢. Hester wykorzystala ja na uzytek innych oséb, by
zapewni¢ sobie $rodki utrzymania, a takze - jak miata nadzieje - by pomdc swym klientkom zyskaé
zadowolenie, jakiego inaczej by nie znalazty. Pomimo ambiwalentnych uczué, jakie zywita Hester wobec
matki, nie sposob bylo zaprzeczy¢, ze w kazdym razie odziedziczyta po Isabelle pewien talent, na ktérym

mogla si¢ wesprzec.

Ale na czym miata wesprze¢ si¢ Dulcie? Z jednej strony matka, z drugiej brat... Skonczy si¢ pewnie
na tym, ze zostanie wydana za jakiego$ tyrana, tylko po to, by utrwali¢ stan posiadania i powota¢ do zycia

kolejne pokolenie tyranow 1 ofiar.



Hester w zadumie przebierala palcami guziczki przy swoich prostych szarych rekawiczkach. Coz,
prawde mowiac, nie mogta wini¢ dziewczyny za burzg uczuciowa jaka niag owtadnegta. Badz co badz, nawet

ona nie byta odporna na urok Adriana Hawke'a. Byt taki...

Westchneta. Taki mgski. Bardzo, bardzo meski. Wrgcz nieprzyzwoicie, zdecydowata, wydymajac z
dezaprobata wargi. W ogdle nie jest w jej typie.

Niemniej rozumiata stan emocjonalny Dulcie. Tak jak ja sama i Dulcie takze irytowaty ograniczenia,
jakie nakladalo na nie spoteczenstwo. Ujeta dlon Dulcie, poklepata ja i przez chwilg popuscita wodze
wyobrazni. Czy naprawde bytoby to takie okropne, gdyby taka dziewczyna jak Dulcie wyszta za maz z
mito$ci? Czy naprawdg zburzyloby to boski plan, gdyby pewna niesmiata angielska panienka poslubita Zle

urodzonego amerykanskiego przedsigbiorcg?
Odpowiedz brzmiata: nie.

No, ale niezaleznie od jej wlasnych odczu¢ w tej sprawie, ten konkretny zle urodzony Amerykanin
nie byt wlasciwym mezczyzna dla Dulcie. Hester zmarszczyla brwi, wspominajac ten utamek sekundy, gdy

on nachylit si¢ nad nia przepetniony gniewem, a takze... takze...

Potrzasngta glowa, usitlujac wymazac¢ obraz, na ktérego wspomnienie stawato jej serce. Prawde
moéwiac, mezczyzna taki jak on nie jest odpowiedni dla Zadnej kobiety. Zbyt wiele ma uroku. Zbyt wiele

pieniedzy.

- No, no. - Podata Dulcie chusteczkg. - Z pewnoscia zobaczysz pana Hawke'a na ktoryms$ z

nastgpnych przyjec. Jestem pewna, ze zaprosi ci¢ do tanca.
Mogta to niemal zagwarantowac.
- Och, pani Poitevant... Naprawdg tak pani mysli? Naprawde?

- Alez tak. - Gdyz nie bylo watpliwos$ci, ze pusci mimo uszu prosbe Hester, by pozostawit Dulcie w

spokoju. - Pamigtaj jednak, ze on tu nie przyjechal po to, by szuka¢ narzeczone;.
- Skad pani moze mie¢ pewnosc¢?

- Gdyz wiadomo, ze przyjechat na §lub kuzynki, a takze w interesach. Mowitam ci, ze wraca do

Ameryki na dlugo przed zakonczeniem sezonu.

Ramiona Dulcie znoéw opadty. Hester utkwita w niej spojrzenie. Co jest gorsze - Dulcie chlipiaca w
chusteczke przez najblizsze trzy tygodnie czy Dulcie uSmiechnigta i szczgsliwa? Tak czy owak, dziewczyna

bedzie zdruzgotana, kiedy Hawke ostatecznie wyjedzie.



- Ejze, ejze... Glowa do gory - powiedziata, zanim zdotala powstrzymac¢ sama siebie. - Mam pewien

pomyst.
Dulcie podniosta wzrok. Hester si¢ u§miechngta.

- Skoro on nie pozostanie tu zbyt dtugo, to moze warto cieszy¢ si¢ jego towarzystwem cho¢ przez

chwile, dopoki to mozliwe?

- Ma pani na mysli... postgpowaé¢ wbrew nakazom mamy? - Dziewczyna utkwita w niej zdumione

spojrzenie.

Hester zaniemowita na chwil¢ pod wrazeniem wiasnej arogancji. Co za herezje ona tu opowiada?
Zostata zatrudniona, by pomogta dziewczgtom zrobi¢ mozliwie najkorzystniejsza partig, stosownie do zyczen
rodzicow. To rodzice, badz co badz, ptacili jej wynagrodzenie. Zachgcanie Dulcie czy ktoérejkolwiek innej z
dziewczyn, by ignorowaty polecenia rodziny... cdz, to bylaby katastrofa. Ryzykowa¢ wszystko, co zdotata

osiagnac¢ - reputacje, zrodto utrzymania, materialng stabilizacjg. ..
- Co pani méwi, pani Poitevant?
Sama nie wiem, pomyslata. Co za gtupota. Co za idiotyzm...

- Mowig - zaczeta powoli, ostroznie - mowig, ze chodzi o twoja przysztos¢. Twoje zycie i twoje
szczgscie. Lub, by¢ moze, nieszczg$cie. Jezeli two] sprzeciw wobec planow rodziny bedzie polegat
wytacznie na chlipaniu, wéwczas bedziesz mogla mie¢ pretensje wytacznie do siebie samej, jesli wyladujesz

w koncu u boku jakiegos$ niesympatycznego, ale utytulowanego wtasciciela krociowego majatku.
No. Nie jest to az tak radykalne.
Dulcie nie spuszczala oczu z twarzy Hester.
- Sugeruje pani, ze moge mie¢ nadzieje co do pana Hawke'a?

- Nie. Powiedziatam ci juz, on nie szuka Zony. Ale... no cdz... myslg, ze moze by¢ wlasciwym

obiektem, na ktérym bedziesz ¢wiczy¢ swoje umiejetnosci towarzyskie.

Léniace od tez oczy rozjarzyly si¢ rado$cia. Pospolita buzia Dulcie nabrata przez to niezwyktego

uroku. Nigdy dotad Hester nie widziala jej tak pigkna.

Usmiechneta si¢ do dziewczyny. Rado$¢ 1 nadzieja, tak samo jak wiara w siebie, to przymioty, ktore

upigkszaja czlowieka znacznie bardziej niz puder, 10z czy nie wiem jak wymys$lne uczesanie.

- Och, pani Poitevant!



- Postuchaj mnie teraz - polecita Hester. - To dla ciebie szansa, by§ mogta si¢ cieszy¢ przyjgciami i

balami. Ale mam jeden bardzo istotny warunek.

- Tak, oczywi$cie. Zgodzg si¢ na wszystko.

- Mowig powaznie, Dulcie. Sadze, ze moje dotychczasowe wskazoéwki okazaly si¢ pozyteczne dla

ciebie?

- Och, tak. - Dulcie kiwngla gtowa tak gwaltownie, ze az zatanczyly orzechowej barwy kedziorki
wokot jej okraglych jak jabtka policzkow. - Nigdy dotad nie bytam taka zadowolona z siebie jak teraz, gdy

pani przyszta mi na ratunek. Nawet w potowie...

- Doskonale. A zatem przyznajesz, ze warto stucha¢ moich rad?

- Och, tak. - Orzechowe loczki znéw podskoczyly w gore i w dot.

- W takim razie musisz si¢ zgodzi¢, by przestrzega¢ moich instrukcji rowniez teraz.

- Tak jest. Obiecujg. - Loki fruwaty teraz niczym hustawka. - Zrobig wszystko, co pani powie.

- Zasady sa ci juz znane. Nie wigcej niz dwa tance z tym samym megzczyzna w ciagu jednego

wieczoru.

Dulcie westchneta.

- Dobrze.

- A poniewaz zamierzam porozmawia¢ o tym z twoja matka i1 przyja¢ na siebie caly impet jej
niezadowolenia, musisz mi w zamian obieca¢, ze wlozysz cate swoje serce rowniez w kontakty z innymi

mezezyznami, z ktoérymi zdarzy ci sig tanczy¢.

Dziewczyna zawahata si¢. Hester uniosta brwi.

- Dulcie?

- Och, no dobrze. Bede milutka i urocza, 1 bedg si¢ $mia¢ ze wszystkiego, co tylko powiedza. Mogg
nawet tanczy¢ z Kermitem Underwoodem - i to co wieczor! - jesli tylko zdota pani sprawi¢, ze matka
zmigknie co do pana Hawke'a. Bede czerpa¢ odwage od Julii. Takiej heroiny jak ona nie bylo 1 nie bedzie,
nigdy! Ze wszystkiego zrezygnowata dla swego Romea. - Westchneta 1 splotta palce w talii. - I ja tez potrafie

zrezygnowac ze wszystkiego dla mojego pana Hawke'a.

Hester ledwie powstrzymata si¢ od wzniesienia w gor¢ oczu. Doprawdy, alez ten Szekspir namacit w

glowie uczuciowej mtodej damy...



- Julia to posta¢ fikcyjna, Dulcie. I watpig, zeby$ musiata umiera¢ dla pana Hawke'a. Czy, skoro juz o

tym mowa, dla jakiegokolwiek innego mezczyzny, w ktérym sig zakochasz.

- W nikim innym - powtorzyla Dulcie, z tym samym us$miechem na twarzy, ktéry sprawial, ze

piekniala w oczach. - Zaden inny mezczyzna sie¢ dla mnie nie liczy. Wylacznie pan Hawke.

Ano, zobaczymy, pomys$lata Hester. Czyz ona sama nie myS$lala w ten sposdb o niejednym
mezezyznie, ktorego imienia nawet dzi§ nie pamigta? Smutne to, ale ghupiutkie mtode dziewczgta musza

wiele si¢ nauczyd¢, a lekcje te bywaja bolesne.

Pomimo optymizmu Dulcie, wiedziala, ze Adrian Hawke nie jest typem me¢zczyzny, ktory szukatby
zony. Nie wiedziata doktadnie, na czym to polega, ale byta w nim jaka$ lekkomys$lnos¢, jakas niebezpieczna

aura, gwarantujaca, ze nie oprze mu si¢ zadna kobieta, bez wzgledu na wiek i status matzenski.
O nieba... Przeciez i dla niej byt atrakcyjny, cho¢ wyrzekta si¢ mgzczyzn wiele lat temu!

Tak czy owak, pan Hawke z pewno$cia nie zainteresuje si¢ na serio Dulcie, cho¢by dziewczyna nie
wiem jak starata si¢ go zachegci¢. Kierowal si¢ wylacznie pragnieniem, by zemsci¢ si¢ na jej bracie. By¢

moze ztamie jej to serce, ale czas zaleczy tg rang.
Czyz nie zabliznily si¢ rany, zadane sercu Hester?

Gdy szty z powrotem przez salg, krok dziewczyny byl zywy, lekki. Jej oczy I$nity, na wargach goscit

lekki usmiech.

Hester jednak nie u$miechala si¢, gdyz musiala jeszcze stawi¢ czolo lady Ainsley. No coéz...

Niemitych zadan nie warto odktada¢ na p6znie;j.

Przeciskajac sig przez zattoczone foyer rezydencji Dresdenow, Adrian spostrzegl George'a Bennetta.

Najwyrazniej czekal na Adriana, tak jak zasadzal si¢ na niego niegdy$ w Eton, w tej waskiej klatce
schodowej, prowadzacej do sal mtodszych chlopcow. Zawsze mial wtedy koto siebie dwoch swoich ositkow.
Dzi§, w tym zalanym $wiattem kandelabréw osrodku miejskiego zycia towarzyskiego mozna byto odnies¢

wrazenie, ze za Bennettem stoi setka tych ositkow.

Ale tak nie jest, przypomnial sam sobie Adrian. Poznal juz osobiscie wigkszos¢ tych ludzi, a z
wieloma prowadzil powazne negocjacje finansowe, tak wigc mégt czu¢ si¢ tu bezpieczny. George Bennett

nie stanowit juz dla niego zagrozenia.



Tak naprawdg to on byl zagrozeniem dla Bennetta. Jedyne, co potrzebowal zrobi¢, by rozws$cieczy¢

tego cztowieka, to poprosi¢ do tanca jego siostre.

Niestety, zdecydowat juz, ze nie bedzie wykorzystywal w ten sposdb biednej dziewczyny. Nie
dlatego, by przywiazywal jakakolwiek wage do opinii tej Swigtoszkowatej pani Poitevant... Ale co prawda,

to prawda. Dulcie niczemu nie byta winna 1 nie powinien rozmys$lnie jej ranic.
Jednak co do Bennetta, to lepiej niech nie zaczyna.

Witajac si¢ z panem i paniag domu, Adrian stracit Bennetta z oczu. Ale przy wejsciu do sali balowe;j

spotkali si¢ twarza w twarz.

Jak w Eton, Adrian automatycznie zacisnat dlonie w pigsci, przygotowujac si¢ na najgorsze. Ale

George Bennett usmiechat si¢ - ostroznym, badawczym usmieszkiem. O co chodzi?

- No c6z, Hawke. Przyjemnie znowu ci¢ zobaczy¢. - I wyciagnat reke. Po chwili wahania Adrian ja

uscisnat.
- Witaj, Bennett - odparl uprzejmie, §wiadomie unikajac tytutowania go lordem Ainsleyem.

Gniew btysnal w oczach przeciwnika na to rozmyslnie okazane lekcewazenie. Szybko go jednak

sthumit. Tak, bez watpienia co$ byto na rzeczy.
- Styszatem o tobie pochlebne opinie - powiedzial Bennett.
- Doprawdy?

- Alez tak. Wyglada na to, ze ci si¢ udato, stary. Zbile$, psiakrew, niezta fortun¢ na tych

amerykanskich prowincjuszach.
Aha... George Bennet zwietrzyt pieniadze i chciatby co$ nieco$ z nich uszczknac.

Adrian rozluznit si¢, znowu pewny siebie. Interes to interes, obojetne gdzie. A je§li mozna gdzie$
zrobi¢ pieniadze, spryciarze pchaja si¢ tam jeden przez drugiego. I skapcy. Adrian wiedzial, ze Bennett jest

skapy. Ale czy byl réwniez sprytny?

- Idzie mi catkiem dobrze, jak rowniez tym prowincjuszom, ktérzy mieli do§¢ rozumu, by we mnie

zainwestowac.
Przez dluga chwilg mierzyli si¢ spojrzeniem. Wreszcie Bennett rzekt:

- A zatem przyjechates do Anglii w poszukiwaniu nowych udzialowcow, jak styszatem.



- Przyjechatem. I znalaztem. Wybaczysz mi? Muszg si¢ zobaczy¢ z kuzynka.

Nie powinno to smakowac¢ tak znakomicie - odprawienie George'a Bennetta, ale smakowato.
Odchodzac niedbatym krokiem, Adrian czut sig, psiakrew, doskonale. Lepiej nawet, niz kiedy tanczyt z jego

siostra.

Gdy dostrzegt t¢ siekierg, jego matke, sktonil ku niej z u§miechem glowg i rozkoszowat si¢ marsem,
jaki pojawil sig na jej czole. Jak to mozliwe, Ze taka okropna matrona jest w stanie wyda¢ na §wiat tak mite
stworzenie jak Dulcie? No, ale najprawdopodobniej nie bedzie zawsze tak mite jak teraz, zwlaszcza ze ta

intrygantka, pani Poitevant, bedzie tu miata co§ do powiedzenia.

- O co chodzi? - ustyszal glos wuja Neville'a. - Zastanawiasz sig, czy nie wlaczy¢ Ainsleya do swojej

spotki?

- Jak pieklo wystygnie - odpart Adrian. - Przez tego sukinsyna mdj krotki pobyt w Eton to byt

koszmar. Zamierzam odptaci¢ mu picknym za nadobne.

Milczeli przez chwilg, wspominajac tego gniewnego mtodzienca, jakim byt niegdy$ Adrian: nieprawy

syn barona, Szkot w dodatku, calkowicie odrzucany przez swych szkolnych kolegoéw, kwiat arystokracji.

- Nie powinienem byl ci¢ tam posyta¢ - mruknat Neville.

Adrian wzruszyl ramionami.

- Gdybym nie wyjechal do Eton, to nigdy bym nie zrozumiat, jak paskudna jest moja sytuacja. I nigdy
bym nie byt dostatecznie wsciekly, by rzuci¢ wszystko i wyjecha¢ do Ameryki z Sara i Marshem. -
Usmiechnatl si¢ do wuja, najblizszego cztowieka, ktory w dziecinnych latach zastgpowal mu ojca. - I z
pewnoscia nie znalaztbym si¢ teraz w Londynie jako cztowiek zamozny, ktérego towarzystwa poszukuje
kazdy obrotny przedsigbiorca w tym miescie. Nie zawracaj sobie glowy zalami, wuju. Ja niczego nie zatujg.
Mam doktadnie takie Zycie, jakie mi odpowiada. Zanim wyjad¢ z Londynu, moje plany zostang zrealizowane
scisle wedtug zamierzen. To tylko dodatkowa tyzka miodu, Zze ubiega si¢ teraz o moje wzgledy chciwy

ghlupiec, ktoéry kiedys nie uwazal, bym godzien byt uczegszcza¢ do tej samej szkoty co on.

Neville ze zrozumieniem skinal gtowa.

- Skoro mowa o chciwcach... Po6zniej przyjdzie tu Henson ze swoim kuzynem. Obaj wyrazili
zainteresowanie udzialem w tej kooperatywie, ktora zaproponowale$. Maja do spotki stado owiec liczace

dwa tysiace sztuk. No, ale do$¢ o interesach! Olivia nie da mi zy¢, jesli nie pokazemy sig na sali balowe;j.



Hester drzata na mysl o konfrontacji z pania Bennett. Miala nadziejg¢, Zze odlozy ja do nastgpnej
okazji, ale gdy dostrzegta pewnego wysokiego dzentelmena o kruczoczarnych wlosach, schodzacego po
schodach do sali balowej, schylita glowe, wzigta gleboki oddech 1 ruszyta szukaé¢ swej niemitej

pracodawczyni. Coz to za okropny wieczor...

Natrafita na lady Ainsley w chwili, gdy ta wychodzita z sali, wyprowadzana przez syna. Nie
wydawata si¢ uszczes$liwiona ta okoliczno$cia. Hester zawahala sig, niepewna, czy chwila jest wlasciwa.

Rozmowa z pania Bennett byla dostatecznie przykra; rozmowa z George’m byla nie do zniesienia.

Kiedy jednak George ja spostrzegt, ruchem glowy dat jej zna¢, by do nich dolaczyta. Tego rodzaju
lekcewazace maniery byty dla niego typowe.

- Dobrze, ze pania widzg, pani Poitevant. Mam pani co$ do powiedzenia.
Kiedy wyszli na pograzony w mroku taras, lady Ainsley wyszarpngta ramig¢ z uscisku syna.

- I ¢6z to niby jest az tak wazne, chciatabym wiedzie¢? Dlaczego zaciagnate§ mnie tu, odrywajac od
lady Lancaster? Czy masz pojecie, jak dlugo sig staratam, aby pos$wigcita mi chwilg uwagi? Ma trzech

mlodych bratankéw w kolejce do tytutu. Trzech!
- Uspokoj sig, matko. To wazniejsze, niz mozesz przypuszczac.
- C6z takiego?
- Przyszedt Adrian Hawke.

- O! - Lady Ainsley wyciagneta gtowe, by wyjrze¢ spoza syna na sal¢ balowa. Po chwili gwaltownie

zwrocita twarz ku Hester. - Niech pani trzyma go dzi$§ z daleka od Dulcie.
- Nie.

Hester utkwita w George'u zdumione spojrzenie. Czy aby si¢ nie przestyszata? Przeciez to ona miata

to powiedzie¢, nie on! Lady Ainsley wpatrywala si¢ w syna z otwartymi ustami.
- Czy$ ty postradat zmysty?
George zachichotat nieprzyjemnie.

- Bynajmniej. Powiedziatbym, ze wrgcz przeciwnie. Widzisz, rozpytalem si¢ wsrod ludzi o §wiezo
wzbogaconego pana Hawke'a. Wyglada na to, ze cztowiek ma smykalke do robienia pienigdzy. A Ze do

robienia pienigdzy zawsze jestem gotow, zdecydowatem si¢ na ubicie z nim pewnego interesu.

- A co z Dulcie? - Te stowa wylaly si¢ z Hester, zanim zdazyta pomysle¢.



Na twarzy George'a pojawit si¢ zadowolony z siebie, filisterski u$mieszek. Hester o mato nie

wstrzasneta si¢ z odrazy.

- Zdaje sig, ze Dulcie bynajmniej nie przeszkadza jego zainteresowanie. Zamiast ostrzegac ja przed

Hawkiem, chcg, zeby ja pani do niego zachecata.
- Alez George - wykrztusita jego matka - on jest przeciez nikim. Nie ma tytutu...

- Ale za to ma kiesg, a my diablo potrzebujemy... - Urwal i rzucit szybkie spojrzenie na Hester. - Do

dzieta, pani Poitevant. Niech pani znajdzie moja siostre i przekaze jej dobra nowing.

Skonfundowana nagla zmiana jego stanowiska, Hester kiwngla glowa i odeszta. Nie zaszta jednak

daleko. Stangta w poblizu we framudze drzwi 1 cho¢ wiedziata, ze to hanba podstuchiwac, nastawita uszu.
- Shuchaj, George - zaczgta lady Ainsley. - O co w tym wszystkim chodzi?

- O pieniadze, matko. O pieniadze. Czy ty masz pojecie, ile kosztuje zycie w tych czasach? Sezon za

sezonem... A mamy jeszcze Elizg, Penelopg 1 Mary, ktore tez niedlugo musza wej$¢ w Swiat.
- Jesli chodzi ci o wynagrodzenie pani Poitevant, to nie sadze, zeby Eliza potrzebowata jej pomocy.
- Nie chodzi o jej $mieszne wynagrodzenie.
Smieszne? Hester zmarszczyta brwi. Wigc on sadzi, ze suma, jaka jej placi, jest $mieszna?
- JesteSmy w trudnym potozeniu - mruknat tak cicho, ze Hester musiata wytezy¢ stuch.
- Co masz na mysli?

- Dhugi. Wierzycieli. Potrzebujemy pieniedzy, matko. A z tego, co styszalem, Hawke ma ich

mnostwo.
Nastapita cisza. Hester mogla sobie wyobrazi¢, jak wielki byt szok lady Ainsley, skoro zamilkta.
- A co... - zaczela wreszcie dama. - A co z posagami twoich siostr?

George nie odpowiedzial, ale zduszony dzwigk, jaki wydata lady Ainsley, stanowit wystarczajaca
odpowiedz. Hester stala, gryzac wargi. Boze $wigty, co za historia... A posrodku tego wszystkiego -

nieszczesna Dulcie.

Wazigta gleboki oddech i ruszyta do sali balowej. Dulcie ucieszy si¢ na wiadomos¢, ze powinna odtad
traktowa¢ przychylnie pana Hawke'a. Niewatpliwie rozwiazywato to dylemat, przed jakim stata Hester. Ale

jesli George zamierzat wyda¢ Dulcie za Adriana Hawke'a, to w takim razie oszukiwat sam siebie!



Sproébowata spojrze¢ na to z innej strony. By¢ moze jedyne, czego pragnal George, to urobi¢ pana

Hawke'a na tyle, by ten wciagnal go do swoich, najwyrazniej intratnych interesow.

Ale tak czy owak, rezultat byt zawsze ten sam. Pan Hawke nie miat zamiaru o§wiadcza¢ si¢ o Dulcie,
tak jak nie mial zamiaru zmienia¢é swojego nastawienia wobec George'a Bennetta. Bylo to jedynie
wewngtrzne przekonanie, niemniej Hesternie miata co do tego watpliwosci. Dreczylo ja przeczucie, ze ten

sezon nie bedzie dla rodziny Bennettéw zbyt udany.

Wkroétce znalazta Dulcie. Dziewczyna stata w niewielkiej grupce przyjaciotek. W tych
okolicznosciach nie sposob bylo rozmawia¢ otwarcie, ale nie mialo to znaczenia. W odpowiedzi na

zaniepokojone spojrzenie Dulcie Hester usmiechneta sig leciutko i skingta gtowa.

Oczy dziewczyny momentalnie si¢ rozjasnily. Twarz okrasit szeroki, radosny usmiech.

Jednakze to, co Dulcie wzigta za przyzwolenie, ze moze tanczy¢ z panem Hawkiem, bylo w
rzeczywisto$ci znacznie bardziej zlozone - i niebezpieczne. Hester wiedziala o tym. Biedna dziewczyna, jak

zawsze, zostata schwytana w sie¢ intryg dwoch mezczyzn...

To nie twoja sprawa, powiedziata sobie Hester. Nie byta w stanie kontrolowa¢ reakcji Dulcie na pana
Hawke'a, tak jak nie byta w stanie kontrolowa¢ reakcji George'a Bennetta. O nieba, przeciez zaledwie
potrafita kontrolowa¢ swoja wtasna reakcje na tego cztowieka! O czym mogta si¢ przekona¢ dostownie za
moment. Gdyz osoba, ktora wlasnie ku nim zmierzata, byt nikt inny, jak stawetny pan Hawke we wlasnej

osobie.



No proszg. Pani Poitevant... Dostrzeglszy ciemno ubrana sylwetke, Adrian si¢ zatrzymat. Jaka

wyprostowana. Jaka surowa.

Napotkala jego spojrzenie, po czym szybko odwrocita wzrok. Adrian przymruzyl oczy. Wygladata na
sztywna 1 nieprzystepna, a jednak tamtego wieczoru, gdy starli si¢ nawzajem, dojrzat w jej oczach co$

wiegcej. Panike, szok. Tgsknote.

Wyprostowat si¢ na t¢ mysl. Czy doprawdy widzial tgsknotg w jej oczach? Psiakrew, chetnie by ja

znowu trochg podreczyl, by sprawdzié, czy tak jest w istocie.

To, ze stata wraz z Dulcie Bennett, utatwito mu decyzjg. Nie spuszczajac oczu z ciemnej sylwetki, tak
ostro wyr6zniajacej si¢ na tle zwiewnych pasteli, ktore ja otaczaty, podszedt do niewielkiej grupki mtodych

dam.

- Dobry wieczor paniom. Witam, pani Poitevant.

- Witam, panie Hawke. - Sktonita sztywno glowe. Nadal te jej maniery... Czyz mogt spodziewac si¢
po niej czego$ innego? - Pozwoli pan, ze przedstawig go pannie Charlotcie Clotworthy. Naturalnie pamigta

pan panng Bennett, nieprawdaz?

Us$miechnat si¢ do dziewczyny.

- Witam, panno Bennett. Wlasnie rozmawiatem przed chwila z pani bratem.

- Doprawdy? - Wpatrywala si¢ w niego tak wyczekujaco, ze na moment poczut si¢ zazenowany.

Wczesniej postanowil, ze nie bedzie z nia tanczyl dzisiejszego wieczoru. Oskarzenia pani Poitevant
zdotaly poruszy¢ jego sumienie. Jednak biorac pod uwage entuzjastyczna reakcje dziewczyny, byloby

okrucienstwem jej nie poprosic.

- Wiem, ze jest juz pdzno, panno Bennett, ale moze znalazlby sig jeszcze dla mnie jaki§ wolny taniec

w pani karneciku?



- Och, tak. Tak. Mam wolny ostatni taniec, na zakonczenie wieczoru...

Na szczgscie w sama porg pojawil si¢ partner Dulcie do walca, ktérego miano za chwile zagra¢. Gdy
zarowno ona, jak i panna Clotworthy oddalily si¢ ze swymi partnerami, Adrian nie mégt powstrzymac

lekkiego usmiechu. Wtasnie tego pragnat - mie¢ pania Poitevant wytacznie dla siebie.
Sale wypelnial §miech i ozywione rozmowy, ale migdzy nimi zapadta lodowata cisza.

- 1¢62? - spytat, ulegajac przewrotnemu pragnieniu, by ja troche podenerwowaé. - Zadnych oskarzen?

Zadnych napomnien?
O ile bylo to mozliwe, jej sylwetka zesztywniata jeszcze bardziej.

- Jestem pewna, Ze nie mam zadnej wladzy ani nad panskim postgpowaniem, ani nad postgpowaniem

Dulcie.

- Istotnie, nie ma pani. - Badal wzrokiem jej profil, gdy patrzyta, jak tancerze ustawiaja si¢ w szereg. -

Tak naprawdg nie zamierzalem tanczy¢ dzi§ wieczorem z panng Bennett.
- Nie? Dlaczego wigc ja pan poprosit?
- Gdyz jawnie tego po mnie oczekiwala.

Migsien na jej gladkim policzku drgnat. Jeszcze raz. Nadal jednak na niego nie patrzyta. Odebrat to

jak wyzwanie, by ja do tego naktonic.
- Zatanczy pani ze mna?
Sukces! Rzucita mu zdumione spojrzenie, po czym momentalnie zmarszczyta brwi i odwrdcita wzrok.
- Dzigkujg, ale nie.

- Nie lubi pani tanczy¢? - spytal prowokujaco. - Czy moze pracuje pani dzisiejszego wieczoru i

dlatego nie czuje sig na sitach, by przylaczy¢ si¢ do zabawy?

Zwrocila gloweg w jego strong i przez moment patrzyta na niego badawczo znad oprawnych w drucik

okularow.
- Jedno 1 drugie.

Zauwazyl dwie rzeczy: po pierwsze, miala zielone oczy, po drugie, nie wygladato na to, by te okulary

byly jej naprawdg potrzebne. Znowu odwroécita wzrok, jakby zbyt dlugo trzymat jej spojrzenie na uwigzi.



- Pozwoli pan, Ze go na razie pozegnam.

- Prosze poczekaé, pani Poitevant. Niech pani nie odchodzi. - Zawahata si¢. Adrian si¢ usmiechnat. -
Chyba winien jestem pani przeprosiny za to, co zaszto migdzy nami przed paroma dniami. Mam nadziejg, ze

pani je przyjmie.

W oczach miata podejrzliwo$¢. W koncu jednak skingta glowa.

- Przyjmuje.

- Dzigkujg. A zatem - ciagnat, z jakiego$ powodu pragnac ja zatrzymac -pracuje pani dzi§ wieczorem.

Mowiono mi, ze jest pani fabrykantka panien mtodych. To raczej dziwna profesja.

Znowu zesztywniata. Przyjeta wprawdzie jego przeprosiny, ale nadal byla najezona.

- Dziwna? Tylko me¢zczyznie moze si¢ wyda¢ dziwna. To nie mgzczyzni, rzecz jasna, musza si¢

obawia¢, ze beda o nich mowi¢: stara panna.

- Sadzi pani, ze mgzczyznom obce sa obawy przed samotnos$cia czy przed tym, ze beda o nich mowic:

stary kawaler?

Patrzyl, jak $ciaga usta w pruderyjny dzidbek. Miat nadziejg, Ze nie robila takiej miny, kiedy catowata

swojego nieboszczyka meza... Bo jesli tak, to tatwo zrozumie¢, dlaczego zabrat si¢ z tego §wiata tak szybko.

- Przypuszczam, iz nie potrzebuj¢ zwraca¢ panskiej uwagi na fakt, ze na stara panng ludzie na og6t

patrza ze wspotczuciem. Stary kawaler nie budzi takich uczuc.

Usmiechnat si¢ do niej szeroko, ale odwrocita wzrok 1 uporczywie wpatrywata si¢ w tanczacych. Alez
cierpkie jest to stworzenie o sztywnym karku... To wystarczalo, by mial ochot¢ porwac¢ ja na parkiet 1

zmusié, zeby si¢ rozluznita.

- Jest pani pewna, ze nie zdotam jej namdéwic na taniec?

- Dzigkuje, ale nie.

- Dzigkujg, ale nie - powtorzyl jak echo, zly na nia za t¢ zdecydowana odmowg. - Czy kazdego, kto

stara si¢ by¢ mity dla pani, odprawia pani w ten sposob?

- Nie odprawiam kazdego.

- Aha. To znaczy, ze tylko mnie odprawia pani za pomoca tego $wigtoszkowatego: "dzigkuje, ale

nie". Teraz rozumiem.



Hester miata che¢ tupnac noga i krzyknaé: nie, nic nie rozumiesz! Ale trudno by jej bylo, rzecz jasna,

wytlumaczy¢ mu to wszystko.

Od pierwszej chwili, gdy zobaczyta pana Hawke'a, zrozumiata, na czym polega jego urok: na czysto
zwierzecym magnetyzmie. To byt samiec, nadzwyczaj niebezpieczny i surowo zakazany dla wigkszos$ci

mlodych dam. A przynajmniej powinien by¢ zakazany.

To, ze Dulcie si¢ nim interesowata, byto zrozumiate. Ale on byl mgzczyzna dojrzatym; Dulcie i
wszystkie inne panny na wydaniu wciaz jeszcze byly dziewczatkami. A w dodatku nie sprawial wrazenia, by

na serio szukat Zony.

A teraz musiata jeszcze uporac si¢ z tym bataganem pomig¢dzy nim a George'em Bennettem.

Nie to bylo jednak najgorsze. Najgorsze bylo to, ze wzbudzal w niej niepokdj. Normalnie byla
odporna na uroki m¢zczyzn; nie pozwalala sobie na to. Dawno temu nauczyla sig trzyma¢ emocje na wodzy i
patrze¢ chlodnym okiem na me¢zczyzn, z jakimi przyszio jej si¢ stykac. Byli nieszczerzy, zachtanni i ptytcy.

Krotko méwiac, wigkszos¢ mezczyzn nie robita na niej zadnego wrazenia.

Ale Adrian Hawke - tak.

Od trzech dni usitowata sttumi¢ ten irytujacy zamet, jaki w niej wzbudzit. Sttumita go wreszcie 1
niemal przekonata siebie sama, ze wygrala t¢ walke. Jesli w ogdle czula co$ do tego czlowieka, to tylko

dlatego, ze byl taka osobliwos$cia na tle reszty towarzystwa.

Teraz jednak wiedziata, ze jest inaczej. W zatloczonej sali balowej, otoczona tlumem ludzi, miata
wrazenie, ze istnieje tylko ich dwoje. Najpierw to ich starcie. Potem nieoczekiwane przeprosiny z jego
strony. A teraz ta niezgrabna konwersacja i wspdlne milczenie... Udato mu si¢ stworzy¢ jaki§ rodzaj

irytujacej intymnosci mi¢dzy nimi, co sprawiato, ze jej niepokoj stat si¢ wregez alarmujacy.

Nic z tego nie bgdzie... On si¢ nie nadaje ani dla Dulcie, ani dla niej. Obserwowata, jak tancerze
koncza pierwsza turg, pilnie zwazajac, by nie patrze¢ na Adriana Hawke'a. Przez caly czas jednak

goraczkowo usitowala przypomnie¢ sobie datg slubu Catherine Hawke. Od dzi$ za dwa tygodnie?

Czy za trzy? Tak czy siak, dalby Bég, by Adrian Hawke wyjechatl natychmiast po §lubnej ceremonii.

Bo jesli nie, to tatwo przewidzied, jakie spustoszenie bedzie tu siat.

I jakby za mato bylo tego wszystkiego, kogdz to zobaczyta, zmierzajacego w jej kierunku? Ni mniej,
ni wigcej, tylko Horace'a Vasterlinga. 1 tak juz wzburzona natychmiast wpadta w panike. Najpierw Adrian

Hawke, teraz jej brat... Czyzby Horace odkryt w koncu, kim ona jest? Czy ma zamiar ja zaczepic?

Zwilzyla jezykiem gwaltownie wyschnigte wargi.



- Prosz¢ mi wybaczy¢ - mrukngta do pana Hawke'a. I z bijacym sercem, ze spoconymi dlonmi

odwrdcita sig¢ i pierzchta.

Adrian, zmarszczywszy brew, odprowadzat ja wzrokiem. O c6z tu idzie, do kro¢set? Byl dla niej
mity. Przeprosil za swoje wczesniejsze zachowanie. Poprosit ja do tanca. Potem przyjal jej odmowe z

wlasciwa klasa, jak sadzit. Dlaczego wigc odchodzi, tak jakby ja obrazit?

Psiakrew, alez te angielskie kobiety sa irytujace!

- Stuchaj no, Hawke - ustyszat glos narzeczonego Catherine, ktéry podszedt wtasnie z drugiej strony.
- Pomyslatem sobie, ze moze chciatby$ pozna¢ mojego starego kompana ze szkoly? Horace Vasterling,
Adrian Hawke. Méwitem mu o twoim nowym przedsigwzigciu, Hawke. Wiesz, on hoduje catlkiem spore

stado owiec...

Adrian podal rek¢ Vasterlingowi. Porzadny uscisk, ocenil. Mocniejszy niz méglby to zapowiadad

nieco migczakowaty, odrobing zaniedbany wyglad m¢zczyzny.

- Rad jestem, Ze pana poznajg, Hawke - powiedziat Vasterling. - Rad jestem. Krazy o panu mnostwo

plotek, ale wytacznie pochlebne. Wylacznie pochlebne.

- Mito mi to stysze¢ - odpart Adrian, spychajac do odleglych zakatkow swiadomosci wszelkie mysli o
przemadrzatej pani Poitevant. Nie sposob zrozumie¢ angielskich kobiet, ale megzczyzni to wszgdzie
mezezyzni, przynajmniej na oko: kazdy chce zrobi¢ lepszy interes niz ten drugi. Ten Vasterling nie byt

wyjatkiem. - A zatem hoduje pan owce - ciagnat. - Gdzie znajduje si¢ panski majatek?

- W Cumbrii. Mamy stado liczace prawie czterysta sztuk. Ale na powierzchni, jaka dysponujemy,

mozemy hodowaé dwa razy tyle.

- Dlaczego wigc tego nie robicie?

Lekki rumieniec zarézowil policzki Vasterlinga i Adrianowi przyszlo na mys$l, ze powinien
przedstawi¢ Vasterlinga podobnie si¢ rumieniacej pannie Bennett. Tych dwoje powotatoby do zycia nowe

pokolenie matych rumieniacych si¢ Vasterlingéw.

- Moj ojciec jest nieco staromodny - odpowiedzial mezczyzna. - Nasze warsztaty tkackie moga

przerobi¢ jedynie pewna ilo$¢ surowca, a on nie chce rozwija¢ ani warsztatow, ani hodowli.

- Ale pan by chciat?

- Tak jest - odpart Vasterling z takim samym zdecydowaniem, jakie cechowato uscisk jego reki.



- Rozumiem - rzekt Adrian. - Mozemy zatem wspotdziata¢, jako ze w obecnej chwili bardziej jestem

zainteresowany pozyskiwaniem surowca niz gotowa tkanina. Na tym polega istota mojego przedsigwzigcia.

Przeszli do palami, nieSwiadomi, ze w $§lad za nimi biegnie czyje$ chciwe spojrzenie. Dopiero gdy

znikneli, Hester wrocil dech w piersi, cho¢ nawet nie zdawata sobie sprawy, ze go dotad wstrzymywata.

Horace Vasterling wcale nie przyjechat, by z nia porozmawia¢. Nie miat pojgcia, kim ona jest. Hester
poczula, jak sptywa na nig ulga, by natychmiast ustapi¢ miejsca fali nierozumnego gniewu. Nie wie, kim ona
jest, jego jedyna siostra! Jedyne rodzenstwo, jakie ma! Jak on moze by¢ takim zalosnym ignorantem w

sprawach rodzinnej historii?

Przez chwilg pozwolila sobie pofantazjowac. A gdyby tak ruszyla w czterodniowa podréz do majatku
swego ojca w Cumbrii? Gdyby przedstawita si¢ ojcu jako jego dziecko, za ktorym tyle lat daremnie tgsknit?
Czy przygarnatby ja na tono rodziny? Czy ptakatby ze szczes$cia, ze wrocita do niego po prawie dwudziestu

pigciu latach nieobecno$ci?

Bol wezbrat w niej na mysl o tym, jakim cztowiekiem jest ojciec. To jasne, Ze nie powitatby jej z ulga
1 rados$cia. Zreszta wcale jej na tym nie zalezy. Pokazataby mu tylko, jak dalece réwniez ona go nie

potrzebuje.

Coz to by byta za satysfakcja - przyjecha¢ tam wilasnym powozem, zaprzezonym w parg pigknych
koni, z wlasnym stangretem i lokajem! Powita¢ ojca w jego salonie, a nastgpnie rzuci¢ mu w twarz wszystko
to, co wycierpiala przez jego obojetnos¢. Gdyz, pomimo niestatosci matki, Hester czuta, ze nie tylko ja
nalezy obarcza¢ wina. Matka stale uskarzata si¢ na rdznice, jakie dzielity ja i meza, a Hester byta tylko

dzieckiem, schwytanym pomigdzy tych dwoje jak w pulapke.

Edgar Vasterling byl zbyt chlodny. Zbyt sktonny do krytyki. Zbyt oszcz¢dny. Nudny. Miat raz na
zawsze ustalone przekonania na temat wszystkiego. I bardzo nie lubil wydawac pieniedzy. Wiasnie to
stanowito istot¢ matczynego niezadowolenia, jak zdawata sobie obecnie sprawe Hester. Matka uznata, ze
ojciec jest skapcem, 1 odeszta do innego, bardziej hojnego mgzczyzny. Cho¢ byto to szalenie bolesne, Hester
musiata zaakceptowac prawdg, ze ucieczka jej pigknej matki od meza byla dowodem skrajnego egoizmu. I
skrajnej glupoty. Powinna byta znalez¢ jaki§ sposéb, by mogtla spetnia¢ swoje powinnos$ci jako zona i matka

dwojga dzieci, nie jednego.
Ale nie zwalniato to ojca z jego powinnosci wobec corki.

Gdyby Hester byta chlopcem, na pewno staralby si¢ ja odnalez¢. Syn, spadkobierca, cho¢by drugi czy
trzeci w kolejce, godzien bylby, zeby toczy¢ o niego zaciekta walkg... No, ale wilasnie dlatego matka
zdecydowata si¢ odejs¢ dopiero wtedy, gdy data mezowi syna, dziedzica. Co do corki, to stusznie przyjela, ze

maz nie bedzie si¢ o nia troszczyt, gdy straci ja z oczu.



A jednak powinien byt sig troszczy¢.

Hester zamrugata, czujac gwattowna wilgo¢ pod powiekami. O, nie! Nie bedzie ptaka¢ z powodu
ojca, ktoéry zamiast serca miat w piersi kawal lodu. Ani z powodu lekkomys$lnosci matki. Wystarczajaco
naptakata si¢ w dziecinstwie. Teraz, gdy dorosta, nie miata zamiaru traci¢ czasu na tak bezuzyteczna

czynnosc.

Sttumita wigc emocje 1 wzigta si¢ w gar$¢. Wygladalo na to, ze Horace Vasterling jest niewinny.
Watpliwe, by wiedzial o istnieniu siostry lub znat prawdziwa przyczyne odejscia matki. I z pewnoscia nic mu
nie méwito nazwisko Poitevant, panienskie nazwisko swej babki ze strony matki... Hester poprzysiggta
sobie, ze jesli spotka si¢ kiedykolwiek z bratem twarza w twarz, bedzie go traktowata tak samo, jak kazdego
innego dzentelmena. Obdarzy go chlodnym, uprzejmym u$miechem i powstrzyma si¢ od jakiejkolwiek
rozmowy poza konwencjonalng i zdawkowa. Tak samo bedzie traktowata pana Hawke'a, postanowila,

widzac zdazajaca ku niej Dulcie.

- Gdzie on jest? - wyrzucita z siebie gwaltownym szeptem dziewczyna. Jej twarz byla zywym

obrazem mlodzienczej udreki. - Pozwolita mu pani odej$c?

Hester uniosta brew.

- Wigcej subtelnosci, Dulcie. Wigcej subtelnosci. Niczego nie osiagniesz, jesli bedziesz $cigac
mezezyzng, zanim bedzie gotdw dac sig ztapaé. A pan Hawke raczej nie jest gotow. Poza tym nie sadzg, by

mial zapomnie¢ o tancu z toba.

- Jest pani pewna? On nie wyjdzie przed zakonczeniem wieczoru, prawda?

- Oczywiscie, ze nie.

Od udreki do rado$ci, od radosci do przygnebienia... Zmienne stany emocjonalne Dulcie byly

widoczne w kazdym jej gescie, w postawie, w rysach twarzy.

- On mnie poprosit do tanca tylko dlatego, ze jest dzentelmenem, prawda? A nie dlatego, ze mnie

wyrdznia. Nic z tego nie wyjdzie. Jestem o wiele za glupia dla takiego mgzczyzny jak on.

- Alez nie jeste$. - Hester starata si¢ jak mogta, by podbudowa¢ wiednaca pewnos$¢ siebie swojej

podopiecznej. Ale dziewczynie wrocit dobry humor tylko na czas, gdy tanczyta z panem Hawkiem.

Nazajutrz, gdy okazato sig, ze nie ma go na rannym przyjeciu, na ktére Dulcie byta zaproszona, znow

popadta w melancholig.

Wieczorem tego dnia, na uroczystej kolacji, Hester musiata uzy¢ wszelkiej mozliwej argumentacji, by

doda¢ ducha zawiedzionej, zbolatej dziewczynie.



Gdy wigc nastgpnego dnia, w piatek wieczorem, dotarta do swego domu, byla wyczerpana do cna.

Wracata mniejszym powozem Ainsleyow. Zagwarantowala sobie to udogodnienie w sytuacjach, gdy
przyjecie trwato dlugo w noc. Nie bylo potrzeby, by pan Dobbs czekat na nig cala noc ze swoim pojazdem.

Pani Dobbs jednak, jej gospodyni, czgsto na nig czekata, bez wzgledu na porg.

Tak tez bylo tym razem. Pani Dobbs podniosta si¢ ze swego bujanego fotela obok kominka,
krolujacego w nienagannie czystej kuchni. Poprawita wyblakly czepek 1 wygladzita zapigty wysoko pod
szyje szlafrok.

- Och, jak pdzno pani wrocila, panienko. Zjadla pani porzadna kolacjg?

Hester usmiechneta si¢ do przysadzistej kobiecinki, po czym nachylita sig, by upewni¢ swoje

niemtode juz pupilki, ze istotnie wrécita nareszcie do domu.

- Chodz no tu, Peg - powiedziata czule, pieszczac teb starej suki o trzech nogach. - I ty tez, Fifi... -
Wzigta na rece nerwowa matq pudliczke. - Tak, pani Dobbs. Jadtam kolacje. Niepotrzebnie czeka pani na

mnie za kazdym razem, gdy wracam pdzno.

- Ghupstwo, dziecko. Po prostu mam lekki sen i to wszystko. Nie tak jak Dobbs... Ten to nie
obudzitby si¢ nawet, jakby Londyn si¢ palit.

Hester znowu si¢ usmiechneta. Ta rozmowa powtarzata si¢ niemal kazdego wieczoru.

- A jak tam ma sig nasza pacjentka? - Przeczesata palcami kedzierzawe kudetki Fifi. - Wyglada trochg

lepie;.

- Nie drapie si¢ juz tak jak dotad. Wyglada na to, ze ta Smierdzaca mikstura dziata. Prosz¢ uwazac,

poplami sobie pani rekawiczki.

Hester postawita pieska na ziemi. Wygladal jak poéltora nieszczescia - caly grzbiet miat pokryty
tysymi plackami. Byto to jednak kochane stworzenie, tak wdzigczne za to, ze ma teraz dach nad gltowa i
regularne positki, Zze zniosto strzyzenie, a nastgpnie smarowanie aptecznym S$rodkiem z nadzwyczajna

cierpliwoscia.

- A jak tam nasi nocni goscie?

Pani Dobbs zmarszczyta brwi.

- Cate jedzenie wyszlo... Nie moge pojac, dlaczego sig¢ pani upiera, zeby karmi¢ te paskudne uliczne

koty.



Kolejna typowa rozmowka.

- Nigdy si¢ ich pani nie pozbedzie - ciagneta pani Dobbs, krecac gtowa. -Skonczy si¢ na tym, ze

wszystkie okoca si¢ w szopie.

- Nie wszystkie. - Hester si¢ uSmiechngla. - W kazdym razie nie kocury.

- Akurat... Z tego co widzg, to wszystkie koty sa kocicami. Wszystkie! I wszystkie maja kocigta,
jedna po drugiej. Zobaczy pani, skonczy si¢ na tym, ze ruszy¢ si¢ nie bedzie mozna. Ugrz¢zniemy w kotach

po szyje.
Hester si¢ zasmiata.

- Przynajmniej nie bedzie myszy. No, chyba dosy¢ na dzisiaj. Proszg i1§¢ do t6zka. Dam sobie radg

sama.

Pani Dobbs ziewneta.

- O$wiadczyt sig juz kto$ pani dziewczg¢tom?

- Nie, jeszcze nie. Ale wszystkie trzy zaczety sezon bardzo dobrze.

- To mite panienki. - Pani Dobbs ruszyta do wyjscia. - Beda z nich kiedy$ dobre Zony... dzigki pani.

Hester westchneta. Dzigki niej? Gdyby tak mogta robi¢ to, czego naprawdeg pragnie, 1 uczy¢
dziewczeta zy¢ samodzielnie, niezaleznie od tego, czy wyjda za maz, czy nie. Gdyby tak dziewczyna z
wyzszych sfer nie byla od malenkosci przyuczana do mys$lenia o malzenstwie 1 macierzynstwie jako o

jedynym dostepnym jej zyciowym wyborze!

Niestety, o ile dziewczyna nie dysponowata wltasnym majatkiem i nie chciata zy¢ pod dyktando
rodzicoOw czy innych krewnych, to naprawdg nie miala innego wyboru. Chyba Ze posztaby do pracy, rzecz

jasna. Tak jak zrobita ona.

Raz jeszcze westchnela i ruszyla do siebie na gorg. Prowadzily tam zwykle, proste, ale I$niace
czystoscia, schody. Chyba miata szczescie... Pracowala na swoje utrzymanie niczym robotnica, niemniej,
jako ze praca polegata na asystowaniu mlodym pannom, nic odczuwata zwigzanego z tym pigtna. A tak
niewatpliwie by si¢ stato, gdyby zajmowala si¢ szyciem, robieniem kapeluszy lub lataniem obuwia.

Zachowata swoj status damy, o ile mialo to jakie$ znaczenie. Owdowialej damy.



Psy weszly za nia na gor¢. Dziwnemu, niesymetrycznemu chodowi kalekiej Peg towarzyszyt
nieregularny stukot tap. Teraz oba siedzialy, przekrzywiwszy glowy, i patrzyly, jak zdejmuje rekawiczki i
szal, a potem ponczochy i pantofle. Nastgpnie przyszta kolej na ciemnozielona sukni¢ oraz rozmaite halki i

koszule.

Odlozyla wszystko na bok, a sukni¢ 1 halki powiesita na drzwiach szafy, zeby si¢ przewietrzyly.
Ciemne kolory, proste fasony... Czasami nienawidzita tego stylu, ktéry uznata za niezbg¢dny, by jej akademia
mogla odnie$¢ sukces. Pomimo zaawansowanego wieku - miala dwadzie$cia osiem lat - wiedziala, ze
wyglada na mlodsza. Wlasnie dlatego nosita okulary i te nietwarzowe fryzury i stroje. Jej suknie byty dobrze
skrojone 1 uszyte z najdelikatniejszych tkanin, a mimo to wygladata w nich nieatrakcyjnie. Poniewaz jednak

byta kim§ w rodzaju guwernantki, musiata ubiera¢ si¢ stosownie do roli.

Ale tylko wtedy, gdy byta w pracy. Reszta czasu nalezata do niej i wtedy mogta ubieraé sig tak, jak
lubita. Z usmiechem wyjeta wige z szafy nocna koszulg 1 szlafrok w kolorze rozbielonej morskiej zieleni.
Uszyla je sobie sama z o$miu metréw najdrozszej hinduskiej bawely, jaka kiedykolwiek zalegata potki
tekstylnego magazynu pana Connaira. Byta delikatna, migciutka, potyskliwa... Niewatpliwie byl to luksus,
ale wart kazdego pensa, jaki na niego wydata. Czula to za kazdym razem, gdy wieczorem, po powrocie z
pracy, wkiadata na siebie to cudo. Gdy miato si¢ za soba dlugi wieczér spedzony w posepnej ciemnozielonej
szacie, to noc w zwojach przejrzystego turkusowego muslinu, pokrytego delikatnym srebrzystym haftem,

wydawala si¢ jedynie wlasciwa.

Wyjela szpilki z koka, potrzasneta glowa 1 przez chwilg¢ masowata palcami obolate miejsca u nasady
wlosdw, gdzie byty $ciagnigte zbyt silnie. Och, jak przyjemnie. Miala za soba dtugie godziny pracy z trzema
bardzo wymagajacymi rodzinami. Ale jutro nie bedzie pracowac! Jutro miata dzien wolny i bgdzie mogta
ubra¢ si¢ tak, jak lubi. Odwiedzi parg ksiggarn, wstapi do apteki... I do cukierni! W przysztym tygodniu

wypadaly urodziny pani Dobbs, a miata ona wielka stabo$¢ do migtowych czekoladek.
Fifi wskoczyla na 16zko.

- O nie - powiedziata Hester i postawila suczke na podtodze. Mate stworzonko zignorowato ja jednak
1 wskoczylo z powrotem. Powtorzylo sig to jeszcze trzy razy i dopiero wtedy Hester si¢ poddata. Po czym,

rzecz jasna, nie mogta znie$¢ zatosnego pyska biednej Peg - i wzigla na 16zko takze i ja.

Znalazta miejsce pomigedzy dwoma psami i wslizngta si¢ do chtodnej poscieli. Ma oto wszystko,
czego potrzebuje... Mily domek, wiernych stuzacych, uwielbiajace ja domowe zwierzgta, prace w popularnej

i cenionej akademii. Czeg6z wigcej moze pragnaé kobieta o niezaleznym umysle?

Ale kiedy zasngta, nie $nita o mlodych dziewczgtach, wydanych jak nalezy za wlasciwych
kandydatow. Snila, ze w balowej sukni w kolorze rozbielonej morskiej zieleni plynie w tancu w ramionach

przystojnych, podziwiajacych ja mezczyzn. A jesli kazdy z nich byl wysoki, barczysty, miat bujna czarna



czupryng i amerykanski akcent, przez ktéry leciutko przebijata momentami szkocka gwara - c6z, byt to tylko

sen.

Ku swemu zaskoczeniu, Adrian szczerze polubit Horace'a Vasterlinga. Spotkali si¢ jeszcze
dwukrotnie i za kazdym razem byl pod wrazeniem praktycznej inteligencji tego cztowieka. Na oko Horace
sprawiatl wrazenie trochg gapowatego safanduty, ale byly to tylko pozory. Sedno sprawy tkwito w tym, Ze nie
umial sobie poradzi¢ ze swoim starzejacym si¢ ojcem, jak to zwykle bywa w przypadku najstarszego syna,
czekajacego na przejecie majatku. Jesli jednak Horace nie zdota skloni¢ ojca, by zaakceptowal propozycije

Adriana, wowczas udziat Vasterlingdw w jego tekstylnej spotce bedzie niemozliwy.

Wychodzili wlasnie z klubu Vasterlingdw, skromnego przybytku tuz przy Aldersgate Street w
dzielnicy Cheapside.

- Jak wynika z liczb, o ile nie zdecydujesz si¢ na dokupienie owiec, to odpowiednie powigkszenie
stada zajmie ci trzy lata - mowil Adrian. - W tym czasie stracisz dochod, jaki uzyskatbys ze sprzedazy miegsa.
Jezeli jednak bedziesz produkowal wystarczajaca ilos¢ welny, zeby dotaczy¢ do naszej spotki, wowczas
pokryje ci to z nadwyzka straty pierwszych paru lat. A jesli juz teraz dokupisz trochg owiec z
przeznaczeniem na rozptod, to czas niezbedny do tego, zeby inwestycja zaczeta przynosi¢ zysk, moze by¢

znacznie krotszy.

- Hm... - Vasterling odchrzaknal. - Tak, rozumiem. Na szczg$cie mamy bardzo dobry sezon na owce.

No c6z... W przyszlym tygodniu pokazg te liczby ojcu.
- To nie zostajesz w Londynie do konca sezonu towarzyskiego?
Vasterling zakaszlal.

- Bedg z toba uczciwy co do mojej sytuacji finansowej. Zrozumiesz dzigki temu, dlaczego nie figuruje
na niczyjej liScie najbardziej pozadanych partii. Ojciec oczekuje po mnie, Zze ozeni¢ si¢ z jaka$ posazna
panna. Widzisz, moja matka wniosta bardzo niewiele. Ale ojciec, niestety, nie zdaje sobie sprawy z realiow
matzenskiego rynku. Na rodzinach dysponujacych odpowiednia fortuna nasz tytut i nasz majatek nie robia
zadnego wrazenia. Niejeden raz dawano mi do zrozumienia, ze jesli si¢ ozenig, to z mlodsza corka jakiego$
pomniejszego lorda, ktéra bedzie mnie kocha¢ dla innych przymiotow niz znaczny majatek, ktorego nie
posiadam. - Usmiechnat si¢ drwiaco. - Moge oczywiScie poczekal jeszcze trzy lata, az bede mial wyzszy

dochdd. Moze wtedy zdotam zlapac¢ jaka$ panng z posagiem, ktora zaakceptuje moj ojciec.

- Jesli bedziesz mial wyzszy dochod, woéwcezas nie bedzie ci potrzebna narzeczona z posagiem. -
Adrian pokrecit glowa. Nie pojmowat tego angielskiego systemu planowania malzenstw. - A poza tym, czy

to byloby naprawdg takie okropne - ozeni¢ si¢ z mitosci, z kobieta, ktora takze by cig kochata? A nie z jedna



z tych modnych lalek, ktérych matzenskie kontrakty zawieraja w sobie tylez uczucia, ile my go wkladamy w

nasze rozmowy o interesach.

- Przypuszczam, ze to by byto wspaniate - zgodzit si¢ Vasterling. - Niczego lepszego nie mogtbym
sobie zyczy¢. Niemniej jako dziedzic mam okreslone obowiazki wobec ojca i wobec naszej posiadtosci. No,

ale dos$¢ o tym. Powiedz mi, czy ty takze rozgladasz si¢ za zona?

- Ja? Och, nie. Nie czuj¢ w sobie zapatu do malzenstwa. A jesli zdecydujg sig¢ kiedy$ na ten krok, to z

pewnoscia nie bedzie to Angielka... bez zadnej obrazy dla angielskich kobiet.
- Bynajmniej nie znajduj¢ w tym obrazy. Jak rozumiem, obstajesz przy matzenstwie z mitosci.

Obstaje przy matzenstwie z mitosci? Wcale tego nie powiedziat, ani tez nie mial na mysli. Znat co
prawda kilka par, w ktorych matzonkowie kochali si¢ nawzajem, niemniej przypuszczal, ze sa to wyjatki.
Amerykanskie spoteczenstwo nie roéznito si¢ pod tym wzgledem od brytyjskiego. Jesli kiedykolwiek sig
ozeni, to najprawdopodobniej nie z mitosci, a z namigtnosci - z kobieta, ktorej nie zdota posiasé w inny

sposob.

Zmarszczyt brwi na tg dziwaczna mysl. Smieszne. Jesli nie bedzie mogt zdoby¢ jakiej$ kobiety, to
przeciez znajdzie inna, ktorej bedzie pragnat jeszcze bardziej. Kiedy si¢ w koficu ozeni, to raczej zdecyduja o
tym wzgledy praktyczne. Nikt nie chce starze¢ si¢ sam. Nawet jego rozpustna matka w koncu sig

ustatkowala.
- Mysle, ze kazdy mezczyzna chee mie¢ potomka - powiedziat w koncu.
- O, tak - zgodzit si¢ Horace. - Ja z pewnoscia chcg.

Przystangli na chwil¢ na ruchliwym rogu, czekajac, az przejedzie ciezki woz z weglem. 1 wtedy
Adrian dostrzegt sylwetke wychodzacej z ksiggarni eleganckiej kobiety. Sylwetka wydata mu si¢ tylez

znajoma, co dziwna.

W pierwszej chwili nie byt pewien, czy to rzeczywiscie ona. Miata na sobie spacerowa sukni¢ w paski
w kolorze kremowym 1 tososiowym, a do tego tososiowy zakiet w o ton ciemniejszym odcieniu. Glowg

zdobit czepek o niewielkim rondku, spod ktérego sptywaly bujna, sprezysta fala swobodnie rozpuszczone
loki.

Bujne, sprezyste, migkkie... Co$ takiego!

Vasterling ruszyt naprzod, ale Adrian nadal stal, zafascynowany obrazem, jaki roztaczat si¢ przed
jego oczyma. Wdowa Poitevant, wygladajaca raczej jak jedna z jej beztroskich mtodych klientek, niz jak ich

surowa opiekunka, ktdrej obraz prezentowala noca!



- Hej, Hawke! Idziesz czy nie?

- Chyba nie.

Horace Vasterling poszedt wzrokiem za spojrzeniem Adriana.

- Ach, rozumiem. To twoja znajoma?

- Tak. - Tak 1 nie, pomyslat. - Nie przedstawiono ci¢ dotad pani Poitevant? Nie? W takim razie
powinienes$ ja poznaé. Jej praca to zmienianie niewydarzonych mtodych dziewczat w urocze narzeczone. A
zeby dziewczyna mogta zosta¢ narzeczona, musi znalez¢ narzeczonego. Idziemy - powiedziat, gdy wtopita

si¢ w uliczny thum. Czy jest sama? - Przedstawig cig.

Czekajac, az bedzie mozliwe przejScie na druga strong ulicy, Hester poprawita wstazki, wiazace
czepek pod broda. Zwrdcita juz ksiazki w wypozyczalni, a teraz zamierzalta wstapi¢ do owocarni, jak réwniez

do cukierni Murraya. Ilekro¢ odwiedzata pania DeLisle, zawsze przynosita jej stodki poczgstunek.

W tym momencie zatrzymat ja jaki$ glos. Podniosta oczy - i1 serce zamarlo jej w piersi, po czym
zaczeto bi¢ jak szalone. Nie, nie... Adrian Hawke? Tu, w Cheapside, gdzie ona poszia przejs¢ sig¢ po
sklepach wtasnie dlatego, ze byla pewna, iz nie wpadnie na nikogo z towarzystwa? I gdy byta ubrana z takim

wykwintem 1 swoboda? Nie!

Gdy spostrzegla towarzyszacego mu cztowieka, jej przerazenie zmienito si¢ w panikg. To po prostu
niemozliwe! W calym Londynie nie bylo m¢zczyzny, ktorego mniej by pragngta spotkac, niz tych dwoch.

Ale spotkania nie dato si¢ unikna¢.

- Witam, pani Poitevant. - Adrian Hawke uchylit kapelusza, usmiechajac si¢ wlasciwym sobie, nieco
ironicznym us$miechem. Wilczym u$miechem - a ona czula si¢ jak mata bezbronna owieczka. - Coz za
nieoczekiwana przyjemno$¢... Wyglada dzi§ pani nadzwyczaj pongtnie. - Omioétt ja rozbawionym
spojrzeniem, od czubka glowy do stop. Cho¢ przelotne, byto uwazne i o wiele za intymne. Ale czegdz innego
mogla si¢ po nim spodziewaé, biorac pod uwage dwa ich wczesniejsze spotkania i jej obecna, tak odmienna

prezencj¢?

Jeszcze gorszy jednak niz to zuchwale amerykanskie przywitanie byl jawny zachwyt w oczach
mezezyzny, ktory mu towarzyszyt. Horace Vasterling... To spotkanie byto tak nieoczekiwane, ze nie mogta
przypomnie¢ sobie zadnej repliki, jakie przygotowata sobie na okolicznos$¢, iz ktoregos dnia zostana sobie z

bratem przedstawieni. Kiedy pan Hawke dokonat prezentacji, zalata si¢ rumiencem az po korzonki wlosow.

Horace Vesterling takze.



- Bardzo mi przyjemnie... bardzo mi przyjemnie panig poznaé, pani Poitevant - zdotal wyjakac,

uchylajac kapelusza.
Bystre spojrzenie pana Hawke'a przebiegto z Hester na Horace'a i z powrotem.

- Zdumiony jestem, ze si¢ panstwo dotychczas nie spotkali. Mam wrazenie, ze jesteScie na ogot

zapraszani na te same przyjecia. - Przyjrzat si¢ jej zmruzonymi oczami. - Goraco pani, pani Poitevant?
- Nie. - Odchrzakneta. - Nie, nie jest mi goraco.

- Wydaje mi sig... wydaje mi sig, ze chyba juz gdzie§ pania widziatem. Na balu u Dresdenéw w

zesztym tygodniu? - Horace zawiesit pytajaco glos.
- Tak. - Znoéw odchrzakneta. - Tak, bytam u Dresdenéw. A pan?
Boze, co za glupota... Przeciez juz powiedzial, Ze byt!
- Tak, bytem.

Adrian $ledzil t¢ wymiang zdan z lekkim oszotomieniem. Wszystko byto inaczej, nizby wskazywaty
pozory. Vasterling miat umyst ostry jak pinezka. Pani Poitevant wygladata atrakcyjniej niz dziewczgta, ktore
miala pod swoja piecza podczas sezonu. I oboje ptonili si¢ rumiencem, patrzac na siebie nawzajem. Czyzby

fabrykantka panien mtodych sama miata ochotg nig zostac¢?

Gdyby zawsze ubierala sig¢ tak jak teraz, ukazujac t¢ wceigta w talii sylwetke, te $liczna kremowa cere i
te gestwe bujnych, 1$niacych wlosow, to gotow bylby si¢ zatozy¢, ze znalazlaby si¢ przed oltarzem - i w
tozku - szybciej niz ktorakolwiek z jej podopiecznych. A do tego ten jej niski, leciutko schrypnigty glos...
Gtos z alkowy.

Bez zadnego ostrzezenia zalala go fala pozadania. Skr¢gpowany, przestapit z nogi na noge. Psiakrew,
ale w porg... Jesli 1 biednemu Vasterlingowi przytrafito si¢ co$ podobnego, to nic dziwnego, ze si¢ chiop
zaczerwienit. Prawd¢ mowiac, gdyby on, Adrian, zajmowal si¢ poszukiwaniem zony, to niewatpliwie

obdarzytby wdowg Poitevant spojrzeniem nieco dtuzszym niz przelotne.
No, ale on nie szukat Zony. Za to Vasterling - tak.

Adrian zerknat na Horace'a. Alez tak, chtop bez watpienia byt pod wrazeniem. Wygladat, jakby kto$

przytozyt mu ostro w ucho - i jakby mu si¢ to podobalo! A jak odbiera go pani Poitevant?
- A... a... - jakal biedny Horace - a czy bgdzie pani we wtorek na przyjgciu u Murchisonéw?

- Hm... myslg... ze chyba tak - odparta w koncu.



Vasterling zamrugat i przetknat $ling, poruszajac grdyka.
- Mam nadziej¢... mam nadziejg, ze zarezerwuje pani dla mnie jakis$ taniec?
Mogtoby to pochlebi¢ pani Poitevant zamiast tego jednak jej twarz $cigto przerazenie.

- Dzigkujg... dzigkujg, ale... ale nie. Obawiam sig, Ze nie. - Jej ton byt tak oficjalny, ze zakrawato to

na grubianstwo. - Zycze panom mitego dnia - rzucita na pozegnanie, odwrdcila sie i odeszta.

Adrianowi, podobnie jak nieszczgsnemu Horace'owi, pozostalo jedynie wpatrywaé si¢ w jej

oddalajaca sig, sztywno wyprostowang sylwetke.
- O co tu chodzi, do wszystkich diabtow? - mruknat pod nosem.

- Za bardzo si¢ pospieszylem - strofowal sam siebie Horace. - Dopiero co ja poznalem. Zachowatem

si¢ jak idiota.

- Nie zrobile$ nic niewlasciwego - zaoponowal Adrian. Przeciwnie, to ta sztywniaczka Poitevant...
Nie miata zadnego powodu, by obraza¢ takiego poczciwca jak Horace Vasterling. Cho¢ w efektownej sukni i
twarzowym uczesaniu wygladata wrgcz oszatamiajaco, pozostata tym, czym byta: bezwzgledna fabrykantka
panien miodych, oceniajaca m¢zczyzn na podstawie ich tytulow i pieniedzy i majaca za nic tak mitego

czlowieka jak Horace Vasterling. Nawet zwyktego tanca nie byt wart w jej oczach!

Hester miala wkrotce znikna¢ za rogiem. Zawzigto§¢ Adriana rosta. Nie chciala ani Horace'a dla
siebie, ani jego dla Dulcie Bennett. Catkiem jak ten duren George Bennett, sztywno trzymala si¢
nieublaganych zasad, obowiazujacych w jej towarzyskim kregu, ktore rygorystycznie oddzielaty od siebie

poszczeg6lne warstwy spoteczne.
On jednak te zasady miat w nosie. Co, mialby moze ich przestrzegac? Niedoczekanie!
Odwrocit si¢ do Vasterlinga. Twarz Horace'a byta wydtuzona w wyrazie smgtnej rezygnacji.
- Wieczér u Murchisonow, powiadasz? Chyba ja tez mégtbym dosta¢ zaproszenie na to przyjgcie.
Horace sig rozjasnit.
- To znaczy, ze przyjdziesz? Piwniczka Murchisonéw ma by¢ pono¢ bajecznie zaopatrzona.

- Przyjde - odpart Adrian, rzucajac po raz ostatni spojrzenie w kierunku, gdzie znikngta Hester

Poitevant. - Nie darowatbym sobie, gdyby mialo mnie to omina¢.



Gdy Hester dotarfa na Milton Street, zdolala si¢ juz nieco opanowaé. Kosztowato jato jednak
mnostwo wysitku. Gdyby nie to, ze uprzedzita juz pania DeLisle, iz zlozy jej dzi§ wizyte, skrécitaby

przechadzke 1 wrécita do domu.

Jeszcze i teraz, cho¢ od zdarzenia uptyngta niemal godzina, nie mogla uwierzy¢, ze ta okropna scena z
jej bratem zdarzyla si¢ naprawdg. I na dodatek swiadkiem wszystkiego byt nie kto inny, tylko wiasnie Adrian

Hawke!

Powo6z zakotysat si¢ i stanal. Hester przycisngla do ust haftowana chusteczke. Och, bo tez zachowata
si¢ jak skonczona idiotka. Jak prostaczka bez krzty wychowania 1 ogltady! Na samo wspomnienie wtasnej

niezdatno$ci chciato jej si¢ ptakac.
Jak ma si¢ zachowac, jesli spotka ich jeszcze raz? Jesli spotka ktoregokolwiek z nich?

Nie bylo sposobu, by tego unikna¢. Nawet jesli Horace bgdzie trzymat si¢ od niej z daleka po tym, jak
go potraktowata, to Adrian Hawke - nie. Byla tego pewna. Prawde mowiac, obawiata sig, ze mogltby postapic

odwrotnie.
Pan Dobbs podat jej reke, pomagajac wysias¢ z powozu. Hester rzucita mu roztargnione spojrzenie.
- Bede tu co najmniej godzing. Prosze i$¢ do kuchni, na pewno dostanie pan herbaty.
- W porzadku, panienko. Mam nadzieje, ze mito spedzi pani czas z pania DeLisle.

Zanim jeszcze Hester zdazyla wej$¢ na schody, drzwi frontowe wiodace do wngtrza niewielkiej,

waskiej kamieniczki otwarty sig 1 stangla w nich Verna DeLisle.
- Hester! - rozlegt si¢ jej radosny glos. - Jak ty pigknie wygladasz! Niczym obrazek!

Jesli nie liczy¢ laski, wyglad pani DeLisle pozostal niemal niezmieniony od czasu, gdy Hester ja
poznata. Dwanascie lat uptyneto od tej chwili. Ona, Hester, bez watpienia zmienila sig, ale pani DeLisle -
nie. Jedyna zmiana bylo to, ze przed szescioma laty odeszta na emeryturg, powierzajac prowadzenie

Akademii Mayfair mtodszej przyjaciotce.



- A zatem - rzekla wytworna starsza dama, wodzac po Hester bystrym spojrzeniem od czubka glowy
do pigt - dzi§ mamy kolor tososiowy. Jakze ci do twarzy w tym odcieniu. Niemniej - zmruzyla oczy -

zastanawia mnie, czy to kolor sukni sprawia, czy moze upalna pogoda, ze tak ci ptona policzki?

- Obawiam sig, ze ani jedno, ani drugie. - Hester weszta do maciupenkiego, ale nienagannie
urzadzonego saloniku. Zdj¢la czepek 1 rgkawiczki, rzucila je na obite r6zowym adamaszkiem krzesto 1 padta

na kanapke o kunsztownie rzezbionym oparciu. - Miatam okropny dzien. Po prostu okropny.

Verna DeLisle znata Hester od czasu, gdy byla ona jeszcze podlotkiem. Znata réwniez jej
lekkomyslna matke 1 niezwykle ja zmartwito, gdy okazato sig, ze Isabelle postanowila wprowadzi¢ corke w

$wiat podczas londynskiego sezonu.

Doprawdy, ta kobieta kompletnie nie zdawata sobie sprawy z wlasnej sytuacji. Czyzby naprawde
sadzita, ze corka matki o watpliwych obyczajach moze by¢ traktowana w towarzystwie tak samo, jak kazda
inna mloda panna? Czy naprawdg byla przekonana, Zze niezwykta uroda dziewczyny wystarczy, by nie
dosiggly jej plotki i ztosliwosci, nieodlaczny element tego, co uchodzito za dobre towarzystwo? Dlaczego nie
zachgcata Hester, by poslubita Zotnierza czy kupca, czy tez innego rozsadnie ambitnego, zarabiajacego na

zycie cigzka praca cztowieka? Dlaczego koniecznie musiat to by¢ lord?

Tak naprawde wiedziala dlaczego. Isabelle byta corka rzemieslnika z poinocnej Anglii, tak wigc,
rzecz jasna, sama nigdy nie miata sezonu. Kiedy uciekta od meza ze swoim pierwszym kochankiem, a potem
przeprowadzita si¢ do Londynu z drugim, stworzyla sobie catkowicie inng tozsamo$¢. Gdy Hester dorosta,
Isabelle nieztomnie postanowila zorganizowac corce wlasciwy sezon, tak by znalez¢ sobie bogatego zigcia o

wlasciwych koneksjach.

Byt to szczyt glupoty, ale Isabelle byla ghucha na argumenty. Rzecz jasna, to Hester byla ta, ktora
zaptacita za matczyne ograniczenie i determinacjg. Ani jednej uczciwej oferty... Za to mnéstwo wulgarnych.

W dodatku oplotkowano ja, uznano za czarna owce i doprowadzono do tego, ze omal si¢ nie zatamala.

A jednak te okropne pottora sezonu pozostawito po sobie co$ dobrego. Gdyz upokorzona, zraniona do
glebi Hester porzucita skoncentrowana wytacznie na sobie matke i pod wplywem impulsu przyjeta posade
guwernantki w hrabstwie York. Wrécita do Londynu dopiero po niecoczekiwanej, naglej Smierci matki.

Wtedy wiasnie szukata pociechy u Verny 1 wtedy uknuty plan, by Hester wlozyta kostium wdowy w Zalobie.

Weciagu lat, ktére nadeszly, stosunek zadzierzgnigty pomigdzy Verna a Hester okazal sig
dobrodziejstwem dla obydwu. Hester podj¢ta prace w akademii, by nastgpnie przejac jej prowadzenie, gdy
starsza przyjaciotka odeszla na emeryturg. Z czasem zmienila nieco sposéb pracy, ktadac tylez nacisku na
prezencje klientek, co na ich wiarg w siebie i szczegdtowa znajomos¢ obowiazujacych w towarzystwie zasad.
Verna nie miala jej za zle tych zmian. Dziewczyna potrafita stworzy¢ dla siebie miejsce w spoleczenstwie i

Verna byla z niej dumna.



Gdyby nie wciaz utrzymujaca si¢ pogarda Hester wobec wszystkich bez wyjatku mezczyzn i
podejrzliwos$¢ co do kierujacych nimi intencji, to Verna bylaby zdania, ze zycie ich obu jest urzadzone bez

zarzutu.

Ale Hester byla zdecydowana, iz w niczym nie bedzie przypominata matki. Wtasnie dlatego we
wszystkich swoich kontaktach z osobami z towarzystwa tak uparcie podtrzymywata swoj nieatrakcyjny
wizerunek. Fakt pozostawat jednak faktem, ze dziewczyna nie byla szczesliwa. A teraz co$ zmartwilo ja

bardziej niz zwykle.

Verna usiadta wigc obok niej, wziglta do r¢ki maly emaliowany dzwoneczek i1 zadzwonita na

pokojowke, by ta przyniosta herbatg.

- M¢j Boze, dziecko, od lat juz nie widzialam, zebys$ rzucata si¢ tak na sofg niczym wiesniaczka bez

jakichkolwiek manier. Moze lepiej powiedz mi po prostu, co ci¢ tak rozstroito.

Stuchata bez zadnych komentarzy ani uwag. A wigc brat i siostra wreszcie si¢ spotkali. Wiedziala, ze
koniec koncow musi to nastapi¢ 1 ze Hester nie poradzi z tym sobie jak nalezy. Najbardziej jednak
zaintrygowalo ja, ze Hester w swojej opowiesci nieustannie powracala do tego drugiego mezczyzny, tego

Szkota, $wiezo przybytego z Ameryki.

- Jestem nieco zdezorientowana - powiedziata, gdy dziewczyna w koncu zamilkta. - Rozumiem, ze
zainteresowanie ze strony Horace'a budzi twoja niechgé. Chociazby dla tej przyczyny powinnas, jak sadze,
powiedzie¢ mu prawde. Poczekaj - uniosta dlon, powstrzymujac Hester, ktora usilowata jej przerwacd. -
Pozwo6l mi dokonczy¢. Musisz w konicu ujawnié¢ bratu swoja tozsamos$¢ - powtdrzyta. - W tej chwili jednak
bardziej mnie interesuje ten drugi jegomos¢. Trudno mi si¢ zorientowac na podstawie tego, co powiedzialas,

czy akceptujesz go, czy nie. - Utkwita spojrzenie w rozméwczyni.

Hester, ze zmarszczonymi uparcie brwiami, patrzyta nieruchomo przed siebie.

- No wigc? Jakze z tym jest?

Hester westchneta. Odrzucita glowe na oparcie sofy i przymkngla oczy.

- Ja... nie jestem pewna. To znaczy... mam na mysli... Och, to skomplikowane.

- Tak? - Verna usmiechneta si¢ leciutko. No, no... Mgzczyzna, ktory zdotat wywota¢ rumieniec na

twarzy jej zasadniczej mtodej przyjaciotki! Musi by¢ z niego wyjatkowy okaz. - Nie tkngtas dotad herbaty.

Hester otworzyla oczy 1 wyprostowata sig.



- Wiem, o czym myslisz, ale jestes w btedzie. To po prostu jest takie... takie skomplikowane. Jedna z
moich uczennic jest przekonana, ze zakochata si¢ w tym cztowieku, a jej matka uwaza go za catkowicie

nieodpowiednia partie. Rozumiesz, on nie ma tytutu...

- Och, te damy i ich machinacje. Czy one nie zdaja sobie sprawy, ze i poza towarzyska elita toczy si¢

zycie?

Hester nawet nie zadata sobie trudu, by odpowiedzie¢ na to pytanie.

- A do tego - ciagneta - brat Dulcie, George, 1 ten Hawke najwyrazniej co$ do siebie maja. Jakie$
konflikty z czasow szkolnych... tego typu rzeczy. Jest dla mnie oczywiste, ze za wzgledami, jakie pan

Hawke okazuje Dulcie, stoi wylacznie pragnienie zemsty.

Urwala i potarla skronie.

- A najgorsze, ze majatek Ainsleyow jest podobno obciazony dtugami. Dlatego, rzecz jasna, brat
Dulcie zmienit obecnie stanowisko. Proponuje, zeby podrzuci¢ ja temu czlowiekowi, w nadziei, ze zyska w

ten sposob korzysci finansowe.

Verna uniosta brwi.

- Ten Adrian Hawke musi by¢ okropnie bogaty.

- Nie chodzi o to, ze jest po prostu bogaty. On ma talent do robienia pienigedzy. Przyjechat teraz po to,

zeby pozyskaé udziatlowcow do nowego przedsigwzigcia. George tez chce w to wejsé.

- Myslisz, ze plan lorda Ainsleya si¢ powiedzie?

Hester pokrecita glowa.

- Wykluczone. Biedna Dulcie utkneta pomiedzy dwoma mezczyznami, ktorzy tocza ze soba wojne, a
w rezultacie utknglam 1 ja. Najnowsze instrukcje, jakie dostatam od rodziny Dulcie, sa takie, zeby sprzyjac

jej znajomosci z panem Hawkiem, a tymczasem to jasne jak stonce, ze on nie jest z tych, co sig Zenia.
- Skad mozesz o tym wiedzie¢?

Hester nachylita sig, by podnie$¢ filizanke z herbata. Upita parg tykdéw, krzywiac sig, ze tak wystygla,

1 odstawila filizanke z powrotem.

- Pan Hawke to jeden z tych nicponi. Znasz ten typ. W kazdym sezonie znajdzie si¢ paru takich,
ktérzy wprawiaja w drzenie dziewczece serca. Przystojni, doskonale ubrani, ale ze sktonnos$cia do rozpusty,

czego nie mozna tak catkiem ukry¢.



- Oho... No to musi by¢ nadzwyczaj mgski.

Hester westchnela.

- Jeszcze jak... - Pomilczata chwile, po czym dodata: - Naturalnie Dulcie az si¢ trzgsie do niego.

I chyba ktos jeszcze... Verna znowu u$miechngla sig¢ leciutko do siebie samej. Najwyzszy czas, by
Hester zakochata si¢ 1 wyszta za maz. Zwykle Verna nie uwazala mitosci za niezbedny czynnik udanego
malzenstwa. Wspdlne zainteresowania, pasujace do siebie charaktery, zblizone przekonania i normy etyczne

- to byla solidna podstawa do zawarcia matzenstwa, ktére miato przetrwac.

Przyznawata jednak, ze sa okolicznosci, w ktorych tylko milo$¢ jest sila dostatecznie potezna, by

przetamac barier¢ migdzy dwojgiem ludzi.

W przypadku Hester bariera polegala na tym, iz dziewczyna dawno temu powzigta przekonanie, ze

me¢zczyznom ufaé nie mozna. Ani ojcom, ani braciom, a juz z pewnoscia - potencjalnym matzonkom.

Naturalnie, jej uprzedzenia nie wzigly si¢ znikad. Ale przeciez nie wszyscy mezczyzni sa tak dalece
niegodni zaufania. Logika jednak nie byla w stanie zmieni¢ nastawienia Hester. Musialo to by¢ co$ znacznie
silniejszego, co$, czemu znacznie trudniej byloby si¢ oprze¢. Hester byta jedna z tych kobiet, ktore musza

kocha¢ 1 by¢ kochane. Dla niej bylo to jedyne wyjscie.

Moze ten amerykanski Szkot okaze si¢ rozwiazaniem problemu?

- A zatem - rzekta Verna - Dulcie Bennett interesuje si¢ tym Adrianem Hawkiem. A kim, twoim

zdaniem, interesuje si¢ on?

Hester wyprostowatla sig, obciagneta stanik sukni i wygladzita spodnicg na kolanach. Dopiero wtedy

odpowiedziata:

- Nie mam pojgcia, co tkwi w jego glowie poza checia zemsty na George'u Bermetcie. Wspominatam
ci? Odmoéwit zwracania si¢ do George'a per "lord Ainsley". Och, alez nie podobato si¢ to George'owi... -
USmiechngta sig, ale po chwili uSmiech zgast. - Przynajmniej nie zostanie tutaj zbyt dlugo. O ile sig
zorientowalam, natychmiast po §lubie kuzynki wraca do Ameryki. Biedna Dulcie. Zostanie ze ztamanym

sercem, ona 1 Bog raczy wiedzie¢ ile jeszcze dziewczat.

- No, no, spokojnie. Jestem pewna, ze ich rany si¢ zagoja.

- Tak, chyba nie beda miaty innego wyjscia. - Hester milczata przez chwile. - Moze wtedy uda mi si¢
znalez¢ dla niej wilasciwszego mezczyzng. Najlepiej kogos, kto stanowilby kompromis pomigdzy

rygorystycznymi oczekiwaniami krewnych a jej wlasnymi romantycznymi wyobrazeniami.



- Moze... Wyglada na to, ze wszystko masz jak nalezy pod kontrola.

- A skad. Czy wiesz, ze on pozwolit sobie dzi§ na komentowanie mojego wygladu?

Veraa u$miechnela sig, raczej zadowolona niz zgorszona.

- Od dawna ci powtarzam, ze powinna$ da¢ sobie spokoj z tymi ponurymi czerniami i szaro§ciami.

Tak czy nie? To po prostu nie jest niezbgdne. Moze teraz wreszcie mnie postuchasz.

Hester si¢ nachmurzyta.

- Po tym, co zaszlo dzisiaj? Jak mozesz tak mowi¢? Przeciwnie, to dowod, ze powinnam
podtrzymywa¢ swo] wdowi wizerunek. Niech no tylko te rozpustne tajdaki z towarzystwa wypatrza

atrakcyjna kobietg... zwlaszcza taka jak ja, bez meza czy innego protektora... nie dadza jej spokoju.

Verna machneta r¢ka.

- Gdybys tylko chciata, natychmiast mogtabys$ mie¢ protektora.

Hester zesztywniata.

- Ja nie jestem taka jak moja matka.

- Miatam na mysli twojego brata.

Hester stracita grunt pod nogami, ale tylko przez moment.

- Nie mogg tego zrobié. Nie... To nie do pomyslenia.

Verna pokrecita glowa.

- Hester, kiedy ty wreszcie zrozumiesz, ze zamiast §ledzi¢ z ukrycia tego czlowieka, powinna$ by¢

wobec niego szczera?
Jesli te stowa odniosty jakis skutek, to taki, ze wyraz uporu na twarzy Hester jeszcze sig¢ poglebit.

- Ja mialabym by¢ z nim szczera? - Wzniosta oczy ku niebu. Po chwili jednak westchneta 1 nieco
spokojniej powiedziata: - Mys$lalam o tym. - Siggne¢la po czepek. - Na razie jednak jestem zmuszona go

zniechgcac.

Vema stlumita usmiech. Nareszcie pojawita si¢ szczelina w murze, jakim Hester na wlasne zyczenie

odgrodzita si¢ od rodziny. Powiedziata jednak tylko:



- Jesli biedny Horace rzeczywiscie jest taki nieporadny i niepewny siebie, jak go przedstawitas, to

podejrzewam, ze nie odwazy si¢ wigcej do ciebie podejs¢. Skoro potraktowatas go dzisiaj tak chtodno.

Chyba rzeczywiscie sie nie odwazy, pomyslata Hester, wychodzac od pani DeLisle. Wyglada na to, ze

odstraszyta go na dobre.

Co do Adriana Hawke'a jednak, to wiedziala juz, Zze nic go nie odstraszy. Wigcej, obawiala sig - o ile
jego zaciekawione, badawcze spojrzenie mozna bylo traktowaé jako wskazoéwke - ze bedzie on dazy¢ do
wyjasnienia przyczyn dzisiejszej katastrofy. Zarowno jej nietaktownego zachowania, jak i krancowej zmiany

jej wygladu.

Nazajutrz Hester byta tego niemal pewna.

Miata za soba zZle przespana noc. Peg wciaz pojekiwata przez sen, najwyrazniej dreczona przez jakies
psie koszmary, co udzielalo si¢ rowniez Fifi. Za oknem co jaki§ czas rozlegalo si¢ miauczenie
podworzowego kocura. O swicie Hester wstata z pulsujaca bolem glowa, a przegladanie zawartosci szafy

bynajmniej nie poprawito jej samopoczucia.

Co ona ma na siebie wlozy¢ na dzisiejsze przyjecie u Murchisondw? Bylo jasne, ze jakkolwiek sig

ubierze, tadnie czy brzydko, Adrian Hawke i tak si¢ od niej nie odczepi.

To, jak si¢ ubra¢ do pracy, nigdy nie stanowito dotad problemu. Dawno temu ustalita, ze tym, czego
oczekuja po niej potencjalni klienci, jest aura do§wiadczenia i statecznosci. Zbyt tadna i mtoda kobieta byta
dla nich malo wiarygodna, totez Hester przeobrazita si¢ w powazna niewiast¢ w nieokreslonym wieku.
Kupita sobie parg sukien o prostych fasonach, w jak najciemniejszych odcieniach zieleni, fioletu i szaros$ci, i
nosita je na zmiang. Jedynym ustgpstwem na rzecz wykwintu byta jakos¢ tkanin: najlepsze gatunki weten,

najdelikatniejsze musliny, najmigksze jedwabie.

Ostatnio najczegsciej nosita fioletowa i zielona. W takim razie decyzja jest prosta: dzi§ wlozy szarg. A
jednak ta mys$l wzbudzita w niej opdr, a wzrok uparcie pobiegl na druga strong szafy, gdzie wisialy inne
suknie, domowe i spacerowe. Wczorajszy tososiowy komplet to byt ostatnio jej ulubiony strdj wyjsciowy, ale
wisiat tam tez inny, rownie wspanialy, w kolorze morskiej zielem, a takze kremowy, z dodatkami w odcieniu
zielonkawego biekitu. Byly to stare suknie, niektore z czasOw jej wilasnego sezonu, inne przerobione z

matczynych.

Matka nosita wylacznie to, co najlepsze: delikatne wschodnie tkaniny przetykane zlotem, mieniace si¢
jedwabie haftowane w golabki i listki bluszczu, srebrzyste koronki i migkki niczym puch aksamit. Byly tez

galony, wstazeczki, guziczki, cekiny 1 wszelakie inne przybrania.



Wszystko to odziedziczyla po niej Hester, cztery wielkie kutry wypchane po brzegi osobistymi

rzeczami matki, ktore ona tak kochala.

Od czasu do czasu Hester otwierala kufry tylko po to, by wdycha¢ coraz stabszy aromat francuskich
perfum i nikta, stodkawa won pudru. Wdychata i wspominata najlepsze momenty swego zycia z matka:
dume z tego, ze ma najpigkniejsza mame¢ na $wiecie, radosne podniecenie, kiedy matka byla zakochana 1

szczesliwa. ..

Ale czar i wdzigk matki mialy rowniez swoja ciemna strong. Byla niezrownowazona, samolubna,

zdarzaty sig jej wybuchy ztosci 1 nieoczekiwane ataki ptaczu.

Dlatego czasami Hester nienawidzita samego widoku tych kufrow. Czasami miata ochotg¢ powiedzie¢
panu Dobbsowi, by zatadowat je do powozu, zawidzt do ktéregos ze sklepéw handlujacych odzieza z drugiej

reki 1 oddat za kazda sume, ktora zechca za nie zaptaci¢, cho¢by najmarniejsza.

Kiedy jednak za ktorym$§ razem nie wytrzymata i kazala panu Dobbsowi zrobi¢ to naprawde,
wowczas pani Dobbs natychmiast odwotata jej polecenie. Schwytany w putapke sprzecznych zarzadzen swej
chlebodawczyni 1 matzonki, pan Dobbs poszukat schronienia w najblizszej karczmie, pozostawiajac panie,

by same znalazty wyjscie z impasu.
Rzecz jasna, zwycigzyta pani Dobbs.

Tak wigc kufry nadal staly w wolnym pokoju, za§ Hester nadal stata zaambarasowana przed otwarta
szafa, trzymajac w rece ramiaczko z szara taftowa suknia, a rOwnocze$nie wpatrujac si¢ w turkusowozielona

muslinowa. Wiedziata, co powiedziataby pani DeLisle...

Zza jej plecow dobieglo przyttumione, rytmiczne postukiwanie. To biedna Peg usitowata podrapaé si¢

w ucho.

- Jak myslisz, Peg? - Hester nachylita si¢ i, ku radosci psa, poczochrata dionia swedzace miejsce. -

Czy mam zaszokowa¢ dzi$ towarzystwo i porzuci¢ na ten raz moje ponure odzienie?

Peg oczywiscie nie odpowiedziata. Zbyt byta zaabsorbowana rozkoszowaniem si¢ pieszczota ludzkiej
dloni, jej ulubionym sposobem spgdzania czasu. Fifi byta bardziej wymowna. Przydreptata do otwartej szafy,
utkwita spojrzenie w jej zawartosci, jak gdyby naprawdg zastanawiata si¢ nad wyborem, po czym wydata z

siebie zatosny jek.
- Jeste$ Francuzka - powiedziata Hester - wigc to oczywiste, ze masz opini¢ na ten temat.

Jednakze opinia Fifi trudna byta do zinterpretowania. Hester nachylita si¢ z usmiechem, by poglaskac

powoli powracajacy do normalnego stanu grzbiet zwierzatka.



- Bedziesz catkiem tadna, jak ci odro$nie futerko - mrukneta. - Wyczesze cig wtedy i wy szczotkuje,
zeby$ byla comme il faut, tak jak najbardziej lubisz, mala elegantko. A moze powinnam ci takze zawiazaé

kokardki na uszach i pomalowa¢ pazurki na czerwono?

Peg przykustykata, by upomnie¢ si¢ o swoja porcje uwagi ze strony pani.

- Tak, tak... Ty tez jeste§ §liczna - zapewnila Hester swoja stara, niezgrabng kundliczke. - Masz

pigkne, kochajace oczy, no i pigkna duszg.

Kiedy podniosta si¢ z kolan i spojrzata ponownie na zawartos$¢ szafy, zdecydowanie siggneta po szara
suknig¢. Gdyby wlozyta ktora$ z jasnych, zmiana bytaby zbyt drastyczna. Moze jednak, podobnie jak mata
Fifi, moglaby pozwoli¢ sobie na zmiang fryzury? A moze nawet posunie si¢ tak daleko, ze zrezygnuje z

okularéw?

Ale gdy przygotowywata si¢ wieczorem do wyjscia, by towarzyszy¢ Dulcie na dorocznym przyjeciu
u Murchisondw, wiedziata, ze tak czy owak bedzie musiata stawi¢ dzi§ czolo Adrianowi Hawke'owi. W ten

czy inny sposéb na pewno sprobuje on wroci¢ do sprawy jej wczorajszego zachowania. [ wygladu.

Niech probuje. Jest gotowa.

Westchneta 1 mimo wszystko wzigla ze soba okulary. Bedzie unikata Adriana Hawke'a, kiedy tylko

okaze si¢ to mozliwe, a przez reszt¢ czasu postara si¢ mie¢ obok siebie Dulcie, Annabelle czy Charlotte.

A jesli on ja zaczepi, ona wymowi si¢ bolem glowy 1 schroni w toalecie.

Adrian spostrzegl Hester Poitevant w chwili, gdy wchodzita do obszernej sali balowej Murchisonow.
Posrod zwiewnych pasteli rozéwierkanych dziewczat 1 mrowiacych si¢ wokoét nich dandysow wygladata jak

wyspa spokoju - wysoka, opanowana i jeszcze bardziej niz zwykle tajemnicza.

Miat za soba pracowity dzien. Zabezpieczat sktady 1 przygotowywat kontrakty dla paru udziatowcow,
ktorzy przystapili juz do jego spolki. Ale interesy nie zdotaty wyprze¢ z jego umystu sprawy Hester. Prawdg
moéwiac, z kazda mijajaca godzina rosla jego determinacja, by rozwikla¢ zagadke tej, jak ja zwano,

londynskiej fabrykantki panien mtodych.

Co$ z nig bylo nie tak. Posgpna wdowa i ol$niewajaca kobieta, jaka widziat wczoraj w Cheapside, nie
mialy ze soba nic wspolnego - poza jednym: Ze obie w istocie rzeczy byty okropnymi snobkami i zadzieraty

nosa.



A jednak dzi§ nie wygladata tak posgpnie jak zwykle. Przyjrzat sig jej baczniej. Co spowodowalo tg
zmiang? Z pewnoscia nie suknia, ktora sprawiata wrazenie, jakby pochodzita z czasow jej Scistej zatoby. Cos

jednak...

Fryzura! Byla mniej surowa, wtosy nie byly, jak zwykle, az do bolu $ciagnigte w $cisty koczek. Mimo

to nadal miata te swoje okulary.

Co za przebiegta mata oszukanica!

Patrzyt, jak schodzi po schodkach. Poruszata si¢ jak krolowa, z uniesiona glowa i wyprostowanymi,
cho¢ nie sztywnymi plecami. Niemal ptynegta w powietrzu, zupetie jakby nie dotykata stopami schodow, tak

jak to czynia inne kobiety.

Musiala stanowi¢ wilasciwy przyktad dla dziewczat, ktoére miata pod swoja piecza. Niewatpliwie
panna Bennett rOwniez porusza si¢ z gracja. Spojrzenie dziewczyny czgsto biegto ku mentorce; obserwujac

je, Adrian zauwazyt, ze Dulcie najwyrazniej stara si¢ kopiowaé postawe i ruchy Hester.

Co za gre pani prowadzi, pani Poitevant?

Jej wlosy sprawialy wrazenie nadzwyczaj migkkich. Nie splywaty swobodnie w bujnych lokach, jak
wczoraj, jednak w $wietle lamp I$nity jedwabistym blaskiem. Chciatoby si¢ ich dotkna¢ - pomyslal ku

swemu zdumieniu.

- Spojrz, Hawke. To ona - ustyszal $ciszony niemal do szeptu gltos Horace'a Vasterlinga. - Jak
myslisz, czy powinienem dzi§ do niej podej$s¢? No wiesz, zeby si¢ usprawiedliwi¢ za moje wczorajsze

zachowanie. ..

- Usprawiedliwi¢ sig? Za co, u diabta, miatby$ si¢ przed nia usprawiedliwiac¢? To ona zachowatla si¢
wobec ciebie niegrzecznie. -Dostrzeglszy niezdecydowanie na twarzy Horace'a, ztagodniat. - Poshluchaj.
Pozwdl, Ze ja podejdg do niej pierwszy. Laczy mnie z nig odrobing dtuzsza znajomos¢ niz ciebie, wigc moze

bede mégl oceni¢, w jakim jest nastroju.

Poza tym nie widziat potrzeby, by pani Poitevant odrzucita Horace'a jeszcze raz, a byl przekonany, ze
wlasnie tak by postapita. Gdyby nastapito to, jak teraz, w miejscu publicznym, na oczach wielu ludzi,

wowczas reputacja Horace'a, i tak nienadzwyczajna, zostataby podkopana jeszcze bardzie;j.

Adrian byt zaskoczony odkryciem, Ze syn barona, jakim byt Horace, moze czu¢ si¢ w towarzystwie
tak niezrecznie. Coz, najwyrazniej zdarza si¢ to rowniez w wyzszych sferach. Niektorzy ludzie po prostu

sobie nie radza.



Normalnie by go to nie obchodzito. Jednak Horace to porzadny chtop. Nie bylo w nim arogancji i
zachlannosci, tak jak w przypadku wigkszosci oséb z jego kregu. Nie miato to sensu, niemniej Adrian nie

chciat, by znowu zostat on upokorzony, zwlaszcza przez t¢ niemita wdoweg Poitevant.

- Baw sig, ale trzymaj si¢ z daleka od niej i jej podopiecznych — nakazat Horace'owi. - Dam ci znac,

jak stoja sprawy, skoro tylko uda mi sig to ustali¢.

Zblizat si¢ do niej niespiesznie. Chcial, by zauwazyla, Zze on nadciaga, powoli, lecz nieublaganie, by

wytracilo ja to z rbwnowagi.

Podziatato. Gdziekolwiek si¢ ruszyl, jej spojrzenie bieglo za nim. Umykato w bok, gdy i on na nia
spogladat, by znowu powrdci¢, i znowu, i znowu. Otoczyta si¢ ludzmi, przez caly czas miata kogo$ przy

sobie. Jesli jednak sadzila, ze ja to przed nim ochroni, doprawdy grubo si¢ mylita.

Kiedy w koncu zdecydowal si¢ wykona¢ ruch, rozmawiala z panna Bennett, ktorej spojrzenie rowniez

nieustannie ku niemu powracato. Znakomita okazja.

- Dobry wieczoér, panno Bennett. - Nachylit si¢ nad reka dziewczyny. -Witam, pani Poitevant - dodat

chlodniejszym tonem. Ona nie wyciagneta reki. On si¢ nie sklonit.

- Och, pan Hanke... Miatam nadziej¢, ze si¢ dzi§ zobaczymy - zagruchala panna Bennett. Cho¢ jej
rumieniec byt rownie plomienny jak zazwyczaj, sprawiata wrazenie bardziej pewnej siebie niz dotad. Co za
n6z w serce dla pani Poitevant - widzie¢, ze wszystko, co udato jej si¢ wykrzesa¢ z panny Bennett, zostato

skierowane na nie takiego mezczyzng jak trzeba! Dobrze jej tak, za to, ze jest taka snobka.

US$miechnat si¢ do panny Bennett.

- Nawet je$li zmuszony jestem zajmowaé si¢ interesami w ciagu dnia, wieczory staram si¢
rezerwowac na przyjemniejsze zajecia. - Przerwal na chwilg dla lepszego efektu. - Jesli pani balowy karnecik

nie jest jeszcze wypetniony do konca, z rozkosza zatanczytbym z pania.

Biedna dziewczyna o malo nie podskoczyta z radosci jak pitka. Po paru falstartach jednak zaczerpngta

gleboko powietrza.

- Jak... jak to mito z panskiej strony. Mam wolny trzeci taniec w drugiej turze - powiedziata z bolesna

wrecz precyzja. - Polke.

- Dzigkuj¢. Czekam z niecierpliwos$cia.



Kiedy jednak zwrocil si¢ ku pani Poitevant, nie zobaczyl, tak jak oczekiwatl, Sciagnigtych z
dezaprobata brwi. Jedynie mata pozioma zmarszczka widniata na jej czole, tuz powyzej linii okularow, ale
wygladato to raczej na zmieszanie. Czyzby obawiata si¢, ze matka panny Bennett czy stodki Georgie cofha

jej zlecenie, kiedy zobacza, ze Dulcie z nim tanczy? Mial nadziejg, ze tak wladnie jest.

I bez zastanowienia powiedziat:

- Ciekaw jestem, pani Poitevant, czy rowniez 1 pani wyswiadczytaby mi t¢ laske i1 ofiarowala jakis$

taniec?

Jesli rumieniec panny Bennett byt gwaltowny i1 goraczkowy, to rumieniec pani Poitevant -

powsciagliwy i subtelny. Catkiem jak ona sama.

- Prosze - dodal, gdy nie odpowiedziata od razu. Katem oka dostrzegt, ze panna Bennett lekko

szturcha tokciem swoja mentorke. Uczen uczy mistrza?

- Dzigkujg, ale... ale nie.

- Czyzby nie umiata pani tanczy¢? - Z usmiechem zwroécit si¢ ku pannie Bennett: - Czy pani Poitevant

nie umie tanczy¢?

- Pani Poitevant tanczy doskonale. - Dziewczyna podchwycita jego kpiarski ton. - Jednak widziatam

ja tanczaca wylacznie krokiem meskim. Wtedy, kiedy pomagata mi ¢wiczy¢ moj krok.

Pani Poitevant wydeta usta.

- Dulcie!

- Doprawdy? Céz, w takim razie na pewno przydalby si¢ jej maty trening, by mogta od$wiezy¢ sobie
krok damski.

- Zgoda. - Panna Bennett usmiechneta si¢ z iskierka humoru w oczach, ktorej wcze$niej nie zauwazat.

- A jak zacznie prowadzi¢, niech pan po prostu szepnie, zeby przestata.

- Co pani na to, pani Poitevant? Odmowi mi pani, kiedy mam w sobie tyle zapatu?

Niczym lis zapedzony w putapke przez nieustgpliwego psa, Hester poczula nagla falg paniki. Starat
si¢ wyprowadzi¢ ja z rbwnowagi 1 szto mu znakomicie. Gdyby zalezato to tylko od niej, odmowitaby, 1 to

bynajmniej nie starajac si¢ by¢ mita. Ale zbyt wiele musialaby wowczas wyjasnia¢ Dulcie.

Kt6z wie poza tym, ile bajek on juz naopowiadal na temat ich wczorajszego spotkania w Cheapside?



Zerkneta na niego i dostrzegla btysk wyzwania w jego oczach. Az pgkal od pytan, ktore chciat jej

zadaé. Moze powinna po prostu poddac si¢ przestuchaniu i mie¢ to z glowy?
- Doskonale - powiedziata, zanim mogtaby zmieni¢ decyzje.

Usmiech triumfu powoli rozlat si¢ na jego twarzy 1 Hester musiala przyzna¢ si¢ sama przed soba, ze
byla jeszcze inna przyczyna, dla ktorej przyjeta jego zaproszenie. Niebezpieczna, skrajnie nierozumna

przyczyna: chciata zobaczy¢, jak to jest - tanczy¢ z Adrianem Hawkiem.

Co za szalenstwo... Faktem bylo jednak, ze tego cztowieka otaczala jaka§ szczegdlna aura, jakis$
magnetyzm, ktory byt tylez przerazajacy, co ngcacy. Cho¢ nie miata zamiaru ulega¢ temu ostentacyjnie
meskiemu urokowi, czuta irracjonalng chec, by dowiesé, ze jest nan odporna. Dowies¢ zardwno jemu, jak i

sobie same;j.

Adrian Hawke stanowit dla niej pierwsza na serio probg, odkad wyrzekla si¢ mgzczyzn. Jesli zdota

mu si¢ oprze¢, wowczas bedzie bezpieczna juz na zawsze.
- Doskonale - powtorzyt jak echo, nie spuszczajac z niej spojrzenia.

Na szczescie pojawit sig mtody lord Tonleigh, by porwaé Dulcie do kolejnego tanca. Kiedy
przedstawiano sobie mezczyzn, Hester z ulga odwrocita wzrok. Zaledwie jednak zostala z nim sama, stalo si¢

jasne, w jak niebezpiecznej znajduje si¢ sytuacji. Muzykanci dopiero stroili instrumenty.
Adrian Hawke wyciagnal ku niej ramig.
- A wigc tanczymy? - powiedzial z wilczym blyskiem w oczach.
Wzigta gleboki oddech i hardo uniosta podbrodek.

- Chyba tak.



Ani przez chwilg podczas ich tanca Hester nie byta §wiadoma tego, co robi. Nie zdawata sobie sprawy

z wlasnych krokow, nie styszala muzyki, nie dostrzegata innych par, ktore wokot nich tanczyty.

To bedzie walc - taka byla jej ostatnia przytomna mysl, gdy weszli na parkiet 1 stangli posréd innych
tancerzy. Od tej chwili jej umyst pochtonat zupethie inny rodzaj wrazen. Pod pierwszorzedna welna regkawa

jego ramig byto twarde i ciepte. Jeszcze cieplejsza byta r¢ka, ktora pewnie ujat jej okryta rekawiczka dlon.

Pachniat leciutko tytoniem 1i... 1 migta, zdecydowala, nieznacznie pociagnawszy par¢ razy nosem.
Cho¢ byt poteznym mezczyzna, tanczyt walca z ogromna swoboda. Bez watpienia mial okazj¢ trenowaé z

licznymi partnerkami.

Zerkneta w gore na jego twarz, znajdujaca si¢ o wiele za blisko jej wlasnej. Mezczyzna nie powinien
mie¢ tak nieprawdopodobnie dlugich rzgs. To nie w porzadku, gdy tyle dziewczat, ktérym si¢ one nalezaty,

jak na przyktad biedna Annabelle, praktycznie w ogole nie miaty rzgs.

- Podoba mi si¢ pani uczesanie - zauwazyl. - Jest fadniejsze niz zazwyczaj, cho¢ w zadnej mierze nie

tak atrakcyjne jak to, ktdre nosita pani wczoraj.

Hester zmusita sig, by skupi¢ sig¢ nie na jego fizycznej bliskosci, a na wyzywajacym tonie. Jesli miat

zamiar ja speszy¢, to wkrotce si¢ przekona, ze ona nie peszy sig tak tatwo.

- Hm... Zastanawiam sig, czy panska uwaga miata charakter komplementu, czy obrazy?

Wyszczerzyt zgby w usmiechu.

- Zalezy, jak ja pani potraktuje. Dla mnie to nieoczekiwane spotkanie z pania w Cheapside byto jak

ol$nienie. Wyglada na to, ze jest pani kobieta dosy¢ tajemnicza.

A zatem zaczynalo si¢ przestuchanie.

- Zapewniam pana, ze bynajmniej nie jestem.



- No, no... Nawet jesli odtozymy na bok kwesti¢ tak znaczacej zmiany prezencji, to i tak
zdumiewajacy jest fakt, iz pani noga w ogodle postalta w Cheapside. Biorac pod uwage pani pogarde dla
gorzej urodzonych, trudno mi uwierzy¢, iz zniza si¢ pani do tego, by ociera¢ si¢ o uliczny mottoch w tej

czg$cl miasta.

- Ja... ja nikim nie pogardzam!

Pokrecit z niedowierzaniem glowa.

- Ciekaw jestem, czy zachgca pani swoje uczennice, by szly w pani $lady. Jako§ nie moge sobie
wyobrazi¢ Zadnej z pani pupilek, przechadzajacych si¢ po tych zattoczonych ulicach. High Street, o tak.
Oxford Street, a jakze. Ale Adlergate Street w Cheapside? - Unidst brew, zarazem zrgcznie obracajac nia w
tancu. - Coz wigc sprawilo, ze Hester Poitevant znalazta si¢ w Cheapside, ubrana w tak nietypowy dla siebie

sposob?

Hester z trudem przychodzilo utrzymanie psychicznej réwnowagi, a c6z dopiero mowi¢ o
zastanawianiu si¢ nad odpowiedzia. To, ze w tym $licznym tososiowym kostiumie uznat ja za atrakcyjna, nie
bylo dla niej zaskoczeniem. Wiedziata, co jest atrakcyjne w oczach mezczyzn, a on byt, badz co badz,
mezezyzng. Jednak to, ze uwazat ja za zbyt pyszna by tknaé stopa chodnika w Cheapside, zmartwilo ja.
Gdyby znal prawdg...

Ale nie znat, 1 nigdy nie pozna.

A jednak to przykre, ze uznal ja za arogantk¢. Juz to wystarczylo, by zbi¢ ja kompletnie z
pantatyku... Przeciez nie moze pozwoli¢, by doprowadzit ja do takiej konfuzji! Powinna tylko odpowiada¢
na jego pytania, nic wigcej. Najlepsze ktamstwo to nie ktamstwo, tylko leciutko zmieniona prawda. Wzigta

wigc nerwy w gar$¢ 1 spojrzata prosto w te jego niebieskie, pociemniale oczy.

- Pojechatam do Cheapside na zakupy, a takze by odwiedzi¢ pewna osobe, znana naszej rodzinie od

lat. Robig to dosy¢ czgsto.

- To pigknie z pani strony - powiedziat leciutko drwiacym tonem. - I c6z za doskonaty wzoér dla pani
uczennic! Ciekaw jestem, czy ma pani wobec nich jakie$§ specjalne wymagania pod tym wzgledem? No, na
przyktad dwa razy w miesiacu odwiedziny u chorego, raz na miesiac wizyta w szpitalu, popotudnie

przeznaczone na zwijanie bandazy, pakowanie koi jedzeniem czy inne tym podobne dobroczynne zajgcia.

- Zanadto si¢ pan zagalopowal, panie Hawke. Zaspokoj¢ panska ciekawos$¢, cho¢ nie wierzg, zeby
byta szczera. Zajgcia dobroczynne nie wchodza w zakres moich obowiazkéw wobec uczennic. Ich rodzice sa
w pelni zdolni sami zadbac o t¢ czg$¢ edukacji swoich corek. Moim zadaniem jest wylacznie zwigkszenie ich

wiary w siebie oraz zadbanie o wlasciwa postawe 1 chod...



- Wpajajac im rownoczesnie przekonanie o tym, jak istotna jest réznica klas. - Przyciagnat ja blizej,

niz wypadato. - Jest pani snobka, pani Poitevant.
- Nieprawda! - Sprobowata si¢ odsunaé, ale bezskutecznie. Najpierw arogantka, teraz snobka?
- Byta pani niewybaczalnie niegrzeczna wobec Horace'a Vasterlinga. Czy to nie jest snobizm?

Nie miata na to zadnej odpowiedzi, a w kazdym razie takiej, ktora chciataby ujawni¢ wobec Adriana

Hawke'a.

- Przykro mi, je$li moje zachowanie bylo niegrzeczne. Zapewniam pana, Zze nie zamierzalam go

obrazic.

- Czyzby? - Przesunat dlonia po jej plecach w nadzwyczaj niepokojacy sposob. Jak goraco... Jesli ten
taniec wkrotce si¢ nie zakonczy, ona zacznie si¢ pocié, co byloby skrajnie niestosowne. Juz teraz poczuta

podejrzane taskotanie pod biustem.

Musi przeja¢ kontrolg nad ta rozmowa. Zebrata si¢ wigc w sobie 1 powiedziala swoim najbardziej

wyniostym tonem:

- Skoro ma pan o mnie tak Zzalosna opini¢, to zdziwiona jestem, ze poszukuje pan mojego

towarzystwa.
Reka na plecach znéw sig poruszyta. On to robi celowo!

- Kobieta, ktorej poszukuje, to kobieta z Cheapside. Pigkna kobieta w tososiowej sukni, o bujnych,
rozkosznie wygladajacych wtosach. Rozkosznie wygladajacych!

Te dwa stowa nie powinny byty wprawi¢ Hester w drzenie, a jednak wprawity. To doswiadczony
uwodziciel i wybrat je celowo, mowila sobie. Nie sa warte wigcej niz dziesiatki innych komplementow, ktore
styszala z ust mg¢zczyzn. Ale te inne komplementy mialy miejsce prawie dziesig¢ lat temu. Skoro to, co
powiedziat Adrian Hawke, tak na nia dziata, to pewnie dlatego, ze wyszta z wprawy. Juz tak dawno nikt jej

nie mowit tego typu rzeczy...
- Zawsze staram si¢ ubiera¢ stosownie do zajec.
Skinat glowa.

- Rozumiem. A zatem wczoraj ubrata si¢ pani tak nie ze wzgledu na podopieczne i ich rodziny, a ze
wzgledu na kogo$ innego. Kogo$§ znanego pani rodzinie od lat. - Unidst brew w ten typowy dla siebie

irytujacy sposob. -Zapewne me¢zczyzng?



- Nie! - Zatrzymata si¢ tak gwattownie, ze omal nie potracili wirujacej obok pary. Cho¢ juz nie

tanczyli, nadal trzymat ja w ramionach.

- Wyglada na to, Ze utrafitem w czute miejsce, pani Poitevant.

Serce jej walito, poganiane gniewem, zalem - 1 panika. Cho¢ dlaczego miataby si¢ ba¢, nie wiedziala.
Muzyka grala i grata bez konca. Tanczace pary przemykaty obok nich z jednej i drugiej strony, niczym

strumien rozdzielajacy si¢ na dwa koryta, gdy na drodze stanie mu ogromny gtaz.

- Jestem zmeczona - sykneta, u§wiadamiajac sobie, ze ludzie rzucaja im zaciekawione spojrzenia. Ta
niepongtna Hester Poitevant i owiany czarem pan Hanke... Boze, c6z to beda za plotki! - Proszg pusci¢ moja

reke - rozkazala.

Nie zrobit tego.

- Bylbym wyjatkowo niegrzeczny, gdybym zostawit pania sama na parkiecie. Dreszcz mnie
przechodzi na mysl, co ludzie pani pokroju powiedzieliby o mgzczyznie, ktory zaprezentowalby tak fatalne
maniery. Z przyjemnos$cia odprowadze pania na miejsce. Moze do ktdregos ze stolikow z przekaskami? Nie
chciatbym, aby plotkowano na temat pani naglej ucieczki ode mnie i mojego towarzystwa. A pani by

chciala?

Szatan wyzieral z jego oczu i nasmiewal si¢ z niej. Gdyby nie to, Ze miata zobowiazania wobec
Dulcie, Annabelle i Charlotty oraz musiata dba¢ o swoja reputacje¢ ze wzgledu na dobro akademii, bylaby go
zdecydowanie zostawila. Moze nawet databy mu w twarz? Badz co badz, ten dran sugerowat, ze jej wizyta w

Cheapside miata jaki$ nieszlachetny cel!

Nie mogta jednak ryzykowac.

- Dobrze - mrukngla. Pozatowata tego jednak, gdy, wciaz sig¢ $miejac, ujat ja pod reke i poprowadzit.

Byla w tym jaka$ niepokojaca intymnos¢.

Szli rami¢ w ramig, mijajac cate tuziny m¢zczyzn, ale nawet najsmielszy z nich nigdy nie zburzyt jej
rownowagi przez sam fakt dotykania ramieniem jej ramienia. W glowie btysneta jej denerwujaca mysl, ze
jesli tak samo dzialal na kazda inna kobieta, z ktora tanczyl, to nic dziwnego, ze polowa niezame¢znych

niewiast w miescie stracila dla niego glowg.

Jeszcze raz, cho¢by przez sam upor, sprobowata uwolni¢ ramig z jego uscisku. On jednak trzymal ja

mocno.



- Niepotrzebnie biegnie pani tak szybko, Hester. Pani Poitevant - poprawit sig, gdy spiorunowata go
spojrzeniem. - Widzialem naszego wspolnego znajomego, kogo$, kogo z pewnoscia zechce pani powitaé

najuprzejmiej i najmilej, jak tylko pani potrafi.

Serce skoczylo Hester do gardta. Jak szalona potoczyta wokot spojrzeniem. Wiedziata, kogo Hawke

ma na mysli. Wciaz jednak miata nadzieje, ze si¢ myli.

Oczywiscie nie mylita si¢. W niewielkiej odlegtosci stal Horace Vasterling. W twarzy miat

zwatpienie, ktore ustapito dopiero, gdy pan Hawke pomachatl do niego reka.

- Proszg by¢ uprzejma - szepnal nieubtagany przesladowca, taskoczac oddechem jej ucho. Znow

przebiegt ja dreszcz.

Odchylita gtowe w bok.

- Ja zawsze jestem uprzejma.

Woeczoraj jednak wcale nie byla dla Horace'a uprzejma. Sprawiat wrazenie tak nieszkodliwego... Nic
dziwnego, ze Adrian Hawke uznat ja za arogantkg i snobkg, dla ktdrej nie byto nic wazniejszego niz podzialy

klasowe.

Przetkngta $ling 1 patrzyla, jak brat niepewnie podchodzi do nich. Musi by¢ dla niego mita. Ale bez
wzgledu na to, co mysli na ten temat Adrian Hawke, nie moze pozwoli¢, by Horace Vasterling zywit wobec

niej jakiekolwiek niestosowne uczucia.

Jesli wyczuje, 1z jego mysli biegna w tym kierunku, musi natychmiast go osadzi¢. Ale tagodnie.

- Dobry... dobry wieczor, pani Poitevant. - Horace Vasterling sktonit si¢ nerwowo. - Bardzo tadnie

dzi$§ pani wyglada.

- Dobry wieczor, panie Vasterling - odparta, powstrzymujac chgé, by przewrdci¢ oczami na ten
banalny komplement. Bynajmniej nie wygladata tadnie, w kazdym razie w porownaniu z tym, jak wygladata

wczoraj, gdy zostali sobie przedstawieni.

- Bardzo si¢ cieszg, ze znowu si¢ spotykamy - ciagnat Horace ze szczerym i1 wzruszajaco ufnym

wyrazem twarzy.

Skingta glowa.

- Ja r6bwniez.



Horace zerknal na pana Hawke'a, po czym z powrotem przenidst spojrzenie na Hester. Byl taki
nieporadny, tak niepewny siebie... Zupelie jak wigkszo$¢ jej uczennic, gdy po raz pierwszy trafiaty do

akademii, uswiadomila sobie Hester.

Dotad nie zdawata sobie sprawy z potozenia mezczyzn, ktorzy cierpia na tg¢ przypadiosé. Ze swojego
szczebla na drabinie spolecznej widziata Swiat mezczyzn jako dysponujacy wiadza. Mieli w reku wszystkie
atuty... Bez wzgledu na prezencje, bez wzgledu na swoje wystepki czy niepowodzenia, mgzczyzna z tytutem

1 pienigdzmi zawsze byt tym, ktory rzadzi, nie kobieta, ktora zdecydowat sig poslubic.

Teraz jednak dotarto do niej, ze byli wsrdd nich 1 tacy, z niewielkimi pienigdzmi 1 jeszcze mniejszym

wdzigkiem, ktorych sytuacja nie byla lepsza niz powierzanych jej dziewczat. Tacy jak Horace Vasterling.

- Dobrze si¢ pan czuje w miescie, panie Vasterling? - spytata, zanim zdotala si¢ powstrzymac.

Rozjasnit si¢ natychmiast.

- O, tak. Aczkolwiek jestem tu nie po raz pierwszy.

Byl to jego piaty sezon spgdzony w mieScie. Wiedziala o tym, gdyz $ledzila jego postepy z

poswigceniem godnym francuskiego szpiega na krélewskim dworze. Cho¢ nie powinna, musiata spytac:

- Czy przyjechat pan do miasta wraz z rodzing?

- Na razie jestem tu sam. Pochodzg z potnocy, wie pani. Nie mam w miescie zbyt wielu koneksji. Ale

w tym roku zamierza dotaczy¢ do mnie na krétko moj ojciec.

Jego ojciec! Ich ojciec...

Hester nigdy dotad nie widziala swego rodzica, a w kazdym razie nie byla w stanie sobie tego
przypomnie¢. Miata zaledwie cztery lata, kiedy jej matka uciekta od matzonka. A teraz ma on przyjecha¢ do

miasta. I to niedtugo.

- Planujemy do spolki z Vasterlingiem pewne przedsigwzigcie - wlaczyl si¢ pan Hawke, gdy cisza

zaczynata by¢ niezreczna. - On ma niezta glowg do interesow.

Horace sptonat rumieficem. Spojrzal nieSmiato na Hester.

- Jestem pewien, Ze interesy to nie jest zajmujacy temat dla pani Poitevant. Ale moze... - Utknat.

Hester uzbroita si¢ wewnetrznie i czekata. - Moze wolataby pani zatanczy¢?



Czula na sobie dwie pary mgskich oczu: petne nadziei Horace'a i wyczekujace - pana Hawke'a. Nie
miala ochoty tanczy¢ z bratem. Ale nie chciata tez by¢ nazwana snobka, ani przez niego, ani przez Adriana

Hawke'a.

- Nastgpny taniec to chyba kotylion - ponaglit ja pan Hawke glosem tak niewinnym, ze az

podejrzanym.

Niech go piorun trzasnie! Musiata jednak odpowiedzie¢.

- To... to bardzo mita propozycja.

W ciagu paru minut znowu byla na parkiecie i ustawiata si¢ w kolejce do kotyliona, w odleglosci
zaledwie paru stop majac przed soba brata. W tle mogta dostrzec twarz Adriana Hawke'a, z zadowolonym

usmieszkiem na ustach.

O co mu chodzi? Dlaczego troszczy si¢ o to, czy ona zatafnczy z jego przyjacielem, czy nie? Czy
uwaza si¢ za kogo$ w rodzaju swata 1 usituje skojarzy¢ swego niezdarnego kolege z rownie niezdarna wdowa

Poitevant?

A moze on po prostu stara si¢ ja zirytowac? Wiedziala, ze wzbudzita jego ciekawos$¢ - rola, jaka
pelita w towarzystwie, zmiana prezencji, a takze nietaktownym jego zdaniem zachowaniem wobec

przyjaciela. Czy byl to po prostu sposob na to, by ztapac ja w siec? Jesli tak, to niewatpliwie mu si¢ udato.

Dygneta, gdy ozwala si¢ muzyka, 1 uniosta wojowniczo podbrodek. Adrian Hawke moze ja zirytowaé
tylko wtedy, gdy ona mu na to pozwoli, przypomniata samej sobie. Przystojni, aroganccy mezczyzni jego
pokroju to najgorsze, co moze by¢. Jedyny sposob na to, by go pokonac, to obojetno$¢ zaréwno na jego urok,

jak 1 na jego manipulacje.

Tak, tanczy z Horace'em Vasterlingiem, tak jak zatozyt to sobie Adrian Hawke. Teraz za$ powinna

obrocic to ustgpstwo na wlasna korzysc.

Z usmiechem okrazyta wigc brata i z uSmiechem wrdcita do poprzedniej pozycji. Nieco rozluzniona,

ze swoboda wykonywata wraz z Horace'em kolejne figury kotyliona.

Horace byl zupetnie przyzwoitym tancerzem. Z sezonu na sezon szto mu coraz lepiej. Byt takze, jak
zaczynala sobie u§wiadamiac¢, nieszkodliwym, tagodnym cztowiekiem. Jesli mogta walczy¢ z kim$ takim jak

Adrian Hawke, to z pewnoscia poradzi sobie z kim$ takim jak Horace Vasterling.

Nie chodzito jej oczywiscie o to, by go zrani¢. Bylo jednak pare spraw, dotyczacych jej ojca i

rodzinnego domu, ktore chciata poznac.



- Z pewnoscia cieszy si¢ pan, ze niedlugo dotaczy do pana ojciec - zauwazyla, gdy wykonywali

promenadg.

- Tak - odpart. Ale nie wygladat na zbyt zadowolonego.

- Czy ojciec czgsto przyjezdza do miasta?

- Nie. On... on nie znosi Londynu.

- Doprawdy?

- W glebi serca jest wiesniakiem. Tak samo jak ja - wyznat zaczerwieniony.

- Co do mnie, to jestem typowa mieszczka - powiedziala Hester. Uwazaj, kochany bracie, dodala w

duchu. - Nie mogg sobie przypomnie¢, kiedy ostatni raz bylam na wsi.

Horace'owi nieco wydtuzylta si¢ mina.

- Czemu zatem - ciagngla - zdecydowat si¢ dotaczy¢ do pana w tym roku?

- Nie jestem pewien. Ale to si¢ doskonale sktada, gdyz mam do zalatwienia pewien interes, ktory

wymaga rowniez jego obecnosci.

Hester wzigta gleboki oddech.

- A czy panska matka réwniez przyjedzie?

- Och, nie. Wie pani, moj ojciec jest wdowcem.

O tak, dobrze wiedziata, ze jest wdowcem od szesciu lat. Co jednak wiedziat Horace na temat ich

wspolnej matki? Zmusita sig, by kontynuowac¢ rozmowe.

- Bardzo mi przykro. Wspotczuj¢ panu.

- Dzigkujg. Jest pani bardzo uprzejma. No, ale c6z, pani z pewno$cia doskonale to rozumie.

Serce Hester skoczylo gwattownie, gdyz wydato si¢ jej, ze Horace ma na mysli utrat¢ ich wspdlne;j
matki. Po chwili ochtongta. Chodzito mu, rzecz jasna, o jej zmarlego meza, fikcyjnego mezczyzng, ktorego

wymyslita wkrétce po $mierci matki.

- Nigdy nie znalem matki - ciagnal tymczasem Horace. - Zmarta wkrétce po moim przyjsciu na §wiat.



Blogostawienstwem bylo, ze przekazywatl ja w tej chwili innemu dzentelmenowi, inaczej bytaby
stangla jak wryta. Gdyby nie ¢wiczyta tych krokéw z Dulcie, Annabelle i Charlotta raptem w zeszlym

tygodniu, nie dalaby sobie rady w tancu.

Wigc on byl przekonany, ze jego matka umarla przy porodzie? To nie moze by¢! Hester miata ochote

krzyczeC.

Czeg6z innego jednak moglaby si¢ spodziewac? Co6z innego mogt powiedzie¢ Edgar Vasterling
swemu pozbawionemu matki synowi? "Twoja matka uciekta od meza, ponuraka i skqpiradia, z innym
mezZczyznq i pod innym nazwiskiem, wolata miejskie rozrywki niz nude wiejskiego Zycia"? To jasne, ze wolat

powiedziec, iz zona umarta.

Hester unikata oczu Horace'a, gdy zeszli si¢ w tancu z powrotem, i zaledwie odpowiadata na jego
dalsze proby rozmowy. Tak, przyjecie jest udane. Nie, niezbyt czesto chodzi na wyscigi. Tak, widziata juz

najnowsza inscenizacj¢ sztuki Marlowe'a.
Przez caty czas jednak walczyta z soba, by gniewu na ojca nie przela¢ na syna.

Horace nic nie wiedzial. Nie wiedziat, wigc nie moze by¢ odpowiedzialny. Mimo to poczuta ogromna
ulge, gdy taniec si¢ wreszcie skonczyt. Zanim moglby zaproponowaé, ze odprowadzi ja na miejsce, gdzie

czekal na nich Adrian Hawke, powiedziata:
- Dzigkujg, panie Vasterling. Wybaczy pan, ale obowiazki mnie wzywaja.
I odeszta, sztywno wyprostowana. Rozluznita si¢ dopiero za rogiem, gdy stracit ja z oczu.

Adrian patrzyl, jak pani Poitevant si¢ oddala, i jego dyplomatycznie obojgtna mina ustapita miejsca
marsowi. A to co znowu? Nie do$¢, ze nie mogl oderwac oczu od jej smuktej sylwetki, z taka swoboda
poruszajacej si¢ w ramionach Vasterlinga... Na dodatek musiat teraz zda¢ si¢ na Horace'a, jesli chodzi o
wyjasnienie tego zdarzenia. Odstawit kieliszek 1 ruszyl ku przyjacielowi - by natychmiast natkna¢ si¢ na

George'a Bennetta.

Niczym zwierz¢ w obliczu niebezpieczenstwa, Adrian poczul, jak jeza mu si¢ wloski na karku.

George jednak sie uémiechal. Zyczliwie.

- A wigc znow si¢ spotkalismy, Hawke. Przyjemnie mi ci¢ widzie¢. Mam nadziej¢, ze dobrze si¢

bawisz w miescie?
- Istotnie. Wybacz mi, $pieszg si¢.

- Poczekaj chwileczke. - Chwycit Adriana za ramig¢. Gdy ten je wyszarpnal, George cofnal si¢ o krok.

- Nie chciatem cig obrazi¢. Ja tylko...



- Co? - Adrian spojrzat na niego z wscieklo$cia. - Czego chcesz ode mnie, Bennett?

Obserwowal, jak George, tak jak poprzednio, thumi gniew 1 stara si¢ przybra¢ bardziej pojednawczy

wyraz twarzy.

- Ja... to znaczy... pomys$latem sobie, ze moglibySmy pusci¢ to w niepamig¢. No wiesz, wszystkie te
historie z Eton. Bylismy wtedy po prostu gromada rozhukanych nicponi. Banda tobuziakéw, niewiedzacych,

co zrobi¢ z energia, ktdra ich rozpierata... Czy musimy sig teraz tym przejmowac? Chyba nie.

Adrian nie wierzyt ani jednemu stowu George'a. Ludzie pokroju Bennetta nie zmieniaja si¢ tak
drastycznie. Najpierw obraza matke¢ Adriana i gotuje si¢ z wsciektosci, kiedy ten powazyt si¢ zatanczy¢ z

jego siostra, a w niespetna tydzien pozniej o§wiadcza, ze chce zapomnie¢ o przesztosci!

Nie, nie. Ten dran miat jaki$ ukryty motyw i nie trzeba byto by¢ geniuszem, zeby zgadnaé jaki.

Zdecydowalt, ze bedzie szczery.
- A wigc styszates o moim przedsigwzigciu, do ktoérego zbieram wspdlnikow?

Ten typ nie miatl nawet tyle poczucia przyzwoitosci, by udawaé zaklopotanego przenikliwoscia

rozmowcy.
- A tak, styszatem. Wyglada na to, Ze masz niezty teb na karku, Hawke. Doprawdy, niezty.
- Stuchaj, Bennett, ja nie mam czasu na pogwarki.

- Jasne. Nie musimy o tym rozmawia¢ w tej chwili. - George wsadzil rece do kieszeni i zakotlysat si¢

na pigtach. - A kiedy bedziesz mial czas?

Adrianowi chciato si¢ $mia¢, tak desperacki byt wyraz twarzy George'a. Niezle musialo go
przycisna¢, skoro nie pozostato mu nic innego, niz umizgiwacé si¢ do podrzutka z Eton... Moze i znajdzie w

koncu dla niego czas, cho¢by po to, zeby si¢ ubawic.
Nonszalancko wygtadzit mankiet.
- Przejrz¢ moj kalendarz i1 zobaczg, co da si¢ zrobié.

- Swietnie. - George znowu zakotysat si¢ na obcasach, usmiechajac si¢ szeroko, tak jakby wiasnie

zrobit interes swego zycia. - W takim razie czekam.

Adrian skinat krétko glowa i si¢ odwrocil. Przyszedt na to przyjecie, aby zmusi¢ Hester Poitevant, by
byta mita dla Horace'a Vasterlinga - i udalo sig. Teraz jednak dostat znacznie wigcej: satysfakcje ogladania,

jak George Bennett stuzy przed nim na dwoéch tapkach.



Przyszto mu na mysl, ze Hester Poitevant i George Bennett symbolizuja wszystko to, co niewlasciwe

w brytyjskim spoteczenstwie. Elitarnos$¢. Skapstwo. Miarka, jaka mierzyli ludzi, byta jawnie falszywa.

Dzigki tej wlasnie miarce tak zato$nie byt niedoceniany jako chtopak. Teraz jego pieniadze i reputacja
biznesmena zaczgly zmienia¢ ten niesprawiedliwy osad. Ale nawet i to stanowito falszywa miarg! Bylo
przeciez wielu ludzi, ktorzy nie mieli pienigdzy ani rodowego nazwiska, ale mieli za to mnostwo energii 1

pomystow.

Spostrzegt Horace'a. Stal na uboczu, z dala od rozéwierkanego ttumu, frasobliwie przygarbiony, z
osowiala twarza. Bunt Adriana jeszcze si¢ wzmogt. George Bennett do pigt nie dorastat takiemu Horace'owi
Vasterlingowi! I wdowa Poitevant tez nie miata zadnych podstaw, by uwazac si¢ za lepsza od Horace'a. Czy

naprawdg sadzila, Ze jest w stanie czyni¢ dobro w tej parszywej dzungli, ktora nosita miano wyzszych sfer?

Mimo ze nazwisko Vasterlinga poprzedzal arystokratyczny tytut, Adrianowi przyszto na mysl, ze ten
cztowiek jest do niego bardzo podobny: Zaden z nich nie byl dos¢ dobry w oczach towarzyskiej $mietanki.

Co z tego, ze Horace byl zacny i nieghlupi? To nie wystarczato.

W tej chwili postanowit, ze musi Horace’owi pomodc. Zarowno w interesach, jak i w sprawach
sercowych. Nie wiadomo dlaczego, ale Horace najwyrazniej polubit t¢ szorstka wdowg... Och, tak naprawdg
wiedzial dlaczego: z powodu tej podkreslajacej sylwetke sukni, ktdra miata wczoraj na sobie pani Poitevant, i
tej jedwabistej gestwy wloséw. Az reka §wierzbila, zeby dotknaé i tego, i tego... Zaden mezczyzna nie mogt

by¢ obojetny. Nawet on.

No, ale on si¢ nia nie interesowat. A Horace ja lubil. Za$ przemadrzata Poitevant - o ile on, Adrian,

wezmie sprawg w swoje rece - tez z czasem nauczy si¢ lubi¢ Horace'a.

Szczesliwy Horace i czotgajacy sig u jego stop George Bennett... Czyz mdgl spodziewaé sig¢ wigcej

po tej podrézy do ojczystego kraju? Podszedt do Horace'a 1 potozyl mu r¢ke na ramieniu.
- Pigckna z was para. Mam na mysli ciebie 1 pania Poitevant. Poprosites$ ja o jeszcze jeden taniec?
Horace uSmiechnat sie smetnie.
- Zapomnialem. Ale... no c6z... sam nie wiem. Mam wrazenie, ze ona mnie nie lubi.
Niech jq licho. Co za wstretna, zadufana w sobie niewiasta!
- Trudno mi w to uwierzy¢. Co konkretnie ci powiedziata?

- No... ze musi si¢ zaja¢ podopiecznymi.



- Co tez niewatpliwie zrobila. Nie mozesz tego traktowac jako odrzucenia, Vasterling. Myslg, ze ona

jest po prostu nie$miata.

No i snobka pierwszej wody.

- Nie$miata? Naprawdg tak myslisz?

- Jasne. Ile razy widziates, zeby tanczyta na ktoryms z tych spedow?

- Hm... Mysle, ze co$ w tym jest.

- Jesli ona ci sig podoba, to powinienes$ ja zdobywaé, cztowieku. Kobiety lubia by¢ zdobywane.

- No... tak. - Horace nadal nie wygladat na przekonanego.

- O co ci chodzi?

- No c6z... myslg, ze ona nie jest kobieta, ktora dobrze czulaby si¢ na wsi. Wiesz, mieszkamy z ojcem
raczej na odludziu. Daleko stad, na potnocy, o wiele mil od jakiegokolwiek przyzwoitego towarzystwa. Nie

ma sensu zdobywac kobiety, ktorej takie zycie nie bgdzie odpowiadato.

- To prawda. Ale czy wziate§ pod uwagg, ze pani Poitevant pracuje bardzo cigzko, by zwiaza¢ koniec
z koncem? Od dawna moze by¢ gotowa do ponownego malzenstwa i do rzucenia w diabty tej swojej

akademii. No i nie zapominaj, ze kazda kobieta pragnie mie¢ dzieci. Kazda! Ale wcze$niej musi mie¢ mgza.

Niemal widziat trybiki wirujace w gtowie Horace'a, i na moment uktulo go poczucie winy. Cho¢ w
sprawach pieni¢znych Horace radzit sobie nieZle, do kobiet nie miat Smiatosci. Najlzejszy sygnal niecheci i

odtrabi odwrot.

A Hester Poitevant niewatpliwie mogta okaza¢ mu nieche¢. I to niekoniecznie lekka.

No, ale jesli Horace wytrwa, to moze zwycigzy¢, a jemu zalezalo, by zwycigzyl. Jedyne, czego
potrzebuje Vasterling, to odrobiny pewnosci siebie. Odrobiny ukierunkowania, odrobiny oglady, odrobiny
okazji, by zabtysna¢... i kobiety bgda si¢ za nim ugania¢, nawet jesli Hester Poitevant nie potrafita dostrzec

jego zalet.

I nagle niczym btysk pioruna spadto na niego ol$nienie. To przeciez idealne rozwiazanie ktopotow
Horace'a - a przy okazji moznos¢ zrealizowania wlasnego chytrego projekciku! Jak to nazywaja ludzie Hester
Poitevant? Najlepsza fabrykantka panien mtodych w Londynie? W porzadku, za to on ma opini¢ najlepszego

speca od intereséw w Bostonie.

By¢ moze nadszedt czas, by ubit interes z nia.



- On jest tutaj? - Hester, z robdtka na kolanach, wpatrywata si¢ z niedowierzaniem w pania Dobbs,
zaledwie zdajac sobie sprawe, ze wilasnie uktula si¢ igla w palec. Bezwiednie uniosta palec do ust i zaczgta

ssa¢ rankg. -Czy jest pani pewna, ze dobrze zapamigtata nazwisko?
- Alez tak, panienko. Pan Adrian Hawke. Proszg, to jego karta wizytowa.

Hester wpatrywata si¢ w wizytowke, marzac, by nie byla to prawda. Ale byta, rzecz jasna. Napisana
grafitowej barwy atramentem na sztywnym biatym kartoniku. Ale skad si¢ wzial Adrian Hawke tu, w jej

malym domku? Czego on tu szuka?

Czy nie wystarczy, ze wkradl si¢ tej nocy w jej sny? Ze tanczyt z nig przez cata noc, dopoki zgrzana i

spocona nie ockneta si¢ w zmigtym ktebowisku poscieli - i w klgbowisku splatanych uczuc?
A teraz jest tutaj. Nie, to jaki$ koszmar! Gwaltownym ruchem odtozyta wizytowke.
- Proszg mu powiedzie¢... prosz¢ mu powiedzie¢, ze wysziam.
Pani Dobbs si¢ skrzywita.
- Obawiam sig, ze dalam mu juz do zrozumienia, iz jest pani w domu.
Hester pokrecita glowa.

- Dobrze. W takim razie prosz¢ mu powiedzie¢, ze jestem w tej chwili niedysponowana. Styszy pani?

- powiedziata z naciskiem, widzac, ze gospodyni patrzy na nig z powatpiewaniem.
- Prosz¢ mi wybaczy¢, panienko, ale on powiedzial, Ze to bardzo wazne. Bardzo wazne...
Hester wzniosta oczy ku niebu.
- Zapewniam pania, Ze niewazne.

Pani Dobbs ponownie si¢ zawahata.



- Wyglada na bardzo przyzwoitego dzentelmena. Dlaczego nie miataby pani sprawdzi¢, o co mu

chodzi?

- Chyba to ja placg pani pensjg, a nie odwrotnie, prawda? - Hester natychmiast pozalowata tych stow,
skoro tylko zostaty wypowiedziane. Odlozyta robotke. - Przepraszam. Bylam nieuprzejma, prawda? Dla pani

1 dla niego. No coz... - westchneta z rezygnacja. - Prosze mu powiedzie¢, ze czekam.

Gospodyni sklonita gtowe 1 znikla. Hester dostrzegta jednak iskierki w jej oczach i cien usmiechu na
starzejacej si¢ twarzy. Boze $wigty, czyzby ten czlowiek rzucit urok i na nia? Juz i tak potowa dam z

towarzystwa rozmawiata wylacznie o wysokim, przystojnym Amerykaninie.

Stala zdenerwowana, wygtadzajac spodnicg. Gdyby tak mogla réwnie tatwo uporzadkowac swoje

uczucia, jak wyglad zewnetrzny...
Wyglad zewngtrzny!

Miala na sobie codzienna sukni¢ w kolorze sliwkowym, swoja ulubiona. Wtosy spigta na czubku
glowy, pozwalajac, by opadly swobodnie na plecy. Byl to styl stosowny raczej dla mlodej dziewczyny niz
dla starzejacej si¢ wdowy, ale Hester czgsto nosita t¢ fryzur¢ w domu, gdy nie spodziewala si¢ zadnych

wizyt. Teraz jednak miata go$cia!

- Proszg zaczekacd! - zawotata za pania Dobbs. Kobiety jednak juz nie bylo, a po chwili dat si¢ stysze¢

odglos meskich krokéw. Byta w putapce.
Wzigta gleboki oddech i czekata.

Pani Dobbs weszla pierwsza. Patrzyta w bok, ale nie mogta ukry¢ wyrazu satysfakcji na kragtym licu.
Jednak jej wscibstwo przestalo mie¢ jakiekolwiek znaczenie, gdy do malenkiej bawialni wkroczyl idacy za

nig megzczyzna. Ujrzawszy Adriana Hawke'a, Hester nie dostrzegata juz niczego ani nikogo.

On nie powinien si¢ tu znalez¢. Taka byla jej najpierwsza mysl. Byt zbyt wielki, zbyt meski. Zbyt...

zbyt... Odetchneta z wysitkiem. Wydawato sig, ze Hawke zuzyt caty zapas powietrza w tym pokoju.
Co takiego bylo w tym cztowieku?

Chodzi po prostu o to, ze on jest mezczyzna, powiedziata sobie. Zaden mezczyzna nie goscil dotad w

jej bawialni. Zreszta w catym domu nie byto nigdy Zadnego mgzczyzny. Poza panem Dobbsem, rzecz jasna.
Kiedy pani Dobbs si¢ ulotnita, Hester zmusita si¢ do zabrania glosu.

- Dzien dobry, panie Hawke. C6z pana sprowadza?



Przesliznat si¢ po niej wzrokiem, od czubka glowy do noskéw jej skorzanych hiszpanskich
trzewiczkow, odnotowujac kazdy napotkany po drodze szczegdt. Oczy mial irytujaco bigkitne. Nigdy takich

nie widziala.

W tej chwili pojela, ze jesli braklo jej tchu, to nie dlatego, ze jaki§ m¢zczyzna przekroczyl prog jej
bawialni. Chodzilo o to, Zze byl to wlasnie ten mgzczyzna: szczegdlnie klopotliwy, szczegodlnie arogancki 1

wrecz nieprzyzwoicie meski. I ze nie wiadomo dlaczego jego widok wstrzasnat nia do gi¢bi.

Kiedy utkwit badawcze spojrzenie w jej oczach, musiala uzy¢ calej sily woli, by nie odwrécié

wzroku. Zwlaszcza kiedy si¢ usmiechnat.

- To bardzo mite z pani strony, pani Poitevant, ze zechciata si¢ pani ze mna zobaczy¢, choé
przyszedtem bez uprzedzenia. Przykro mi, ze przeszkodzilem pani w zajeciach. - Wskazat odlozony przez
nig bgbenek do wyszywania. - Najwyrazniej pani wzrok znacznie si¢ poprawil, skoro zapomniata dzi$ pani

wlozy¢ okulary?

Hester zacisngta szczeki, by nie zrewanzowa¢ mu si¢ zbyt ostra odpowiedzia. Co za dran! Zauwazyt.

Adrian Hawke wyszczerzyt zgby w jeszcze szerszym usmiechu.

- Czemu pani w ogole z nich nie zrezygnuje, pani Poitevant? Nikt nie wierzy, by byly pani naprawde

potrzebne.

Hester zatozyla r¢ce na piersiach. Nie, nie ztapie tej przyngty.

- Mam wrazenie, ze powiedzial pan mojej gospodyni, ze panska nieoczekiwana wizyta jest

spowodowana waznymi wzgledami - powiedziala bez usmiechu.

Cho¢ zgasita jego usmiech, w oczach nadal 1$nily iskierki rozbawienia.

- Tak jest. Chciatbym pani zaproponowaé pewien interes.

- Zaproponowac interes?

Nie wiedziala, czego wtasciwie si¢ spodziewala po tej niespodziewanej wizycie, ale z pewnoscia nie

tego.

- Tak. - Przechylit gtowe na bok. - Czy mégtbym usia$é? Zaproponowac interes?

- Prosze¢ - mrukneta znacznie mniej uprzejmie, niz wypadato.

- Dzigkuje. Wie pani, styszatem mndstwo pochlebnych uwag o prowadzonej przez pania akademii.



Czyzby teraz dla odmiany traktowal ja protekcjonalnie? Bogaty amerykanski przedsigbiorca,
ubawiony, ze kobieta usituje prowadzi¢ interes na wlasna reke? Jakakolwiek byla jego gra - a niewatpliwie

byla to gra - ona musi by¢ ostrozna.
- To milo z panskiej strony. Dzigkujg.
Przez chwileg milczal, jakby zastanawiajac sig, co dale;j.
- Zmierzam prosto do sedna. Chciatbym zaangazowac¢ pania do pomocy pewnej znanej mi osobie.

Hester wlepita w niego oczy, zaszokowana. On ja chce zaangazowac¢. By pomogla jego znajomej? Po

chwili szok minat, ustgpujac miejsca ciemniejszemu, mroczniejszemu uczuciu. Kt6z to jest, ta jego znajoma?

- Ma pani doskonale referencje - ciagnal Adrian Hawke. - Moja ciotka 1 kuzynka wychwalaja pania
pod niebiosa. MOwia ze w ciagu czterech lat nie miata pani ani jednej klientki, ktora by nie zawarta udanego

malzenstwa.
- No c6z... tak, to prawda.
- Musi by¢ pani z tego niezwykle dumna - powiedzial, usmiechajac si¢ jej prosto w oczy.

Hester z wysilkiem przetkngta §ling. Ten u$miech, tak zuchwaly i1 tak oS$lepiajaco meski, nie

zashugiwal na to, by mu ufa¢. On do czego$ zmierza. Ale do czego?

- Tak, oczywiscie. Cieszy mnie to. Nie jestem dumna, ale z pewnoscia mnie to cieszy. Bardzo mnie to

cieszy.
O Boze, co ona tak paple jak niespelna rozumu?
Wyprostowata si¢ w fotelu. On rozsiadl si¢ wygodniej i przerzucil rami¢ przez oparcie.

- A zatem, majac na koncie tak niezaprzeczalne sukcesy, jest pani najlepiej predysponowana, by

pomac tej osobie. Nie mogtbym znalez¢ nikogo bardziej odpowiedniego.

Jaki$ falsz pobrzmiewal w tym wszystkim. Hester przejrzata w mysli liste kobiet, z jakimi zdarzyto

jej sig go widzie¢ w tancu czy w rozmowie. Nie, to chyba zadna z nich. Zdecydowala, ze podejmie jego gre.
- Przypuszczam, Ze ta osoba ma juz debiut za soba?

- Debiut? Chodzi pani o to, czy zostata juz zaprezentowana w towarzystwie? O, tak. Myslg, Ze mozna

tak to okreslié.

- Rozumiem. Bez wielkich sukcesow, jak sadze? Zadnych stosownych propozycji?



Pokiwal glowa.
- Obawiam sig, ze zadnych.

- Rozumiem. - Oczywiscie nic nie rozumiala i w glebi serca obawiata si¢ pozna¢ prawdg. Byt zbyt
niebezpiecznym mgzczyzna, aby toczy¢ z nim tg gre pozordw. Z drugiej strony, nie lubita, gdy ktos si¢ bawit
jej kosztem. - Ale mdj czas nalezy do klientek, wobec ktorych juz zaciagnetam zobowiazania, panie Hawke. -

Usmiechngla si¢ przepraszajaco, acz catkowicie nieszczerze.

On zrewanzowat si¢ jej usmiechem, najprawdopodobniej rownie nieszczerym, jakkolwiek nie byta

tego catkiem pewna.

- Spodziewatem sig, ze moze pani tak odpowiedzie¢. Jestem gotdw zaplaci¢ wigcej, niz wynosi pani

zwykle honorarium.
- Przykro mi, ale sezon zaczat si¢ juz dos¢ dawno.
- A jaka jest pani stawka za caly sezon?

Nie miat zamiaru si¢ podda¢. Kim byta kobieta, o ktéra troszczyt si¢ do tego stopnia, ze gotow byt
grubo przeptaci¢, byle pomoc jej zrobi¢ dobra partie? Jesli zostata juz wprowadzona w $wiat, to ona musi ja

znaé, przynajmniej zwidzenia!
Pchnigta impulsem, wymienita kwot¢ dwukrotnie wyzsza, niz wynosita jej zwykta stawka.
- Platne z gory - dodata wyzywajaco.
- Zgoda.
- Zgoda?
- Zgoda. Powiem mojemu bankierowi, zeby dzi$ jeszcze przelal t¢ sumg na pani konto.

Wstal, najwyrazniej uznajac, ze umowa zostala zawarta. Ona jednak nadal siedziala. O nieba, to

przeciez masa pieni¢dzy!
- Przyjemnie prowadzi si¢ z panig interesy, pani Poitevant. Kiedy mam przyprowadzi¢ t¢ osobg?

No wtlasnie, kiedy? Tak byla zaskoczona nieoczekiwanym rozwojem wypadkow, ze nie mogta zebraé
mysli. A wigc naprawdeg przyszedt w interesach... W rezultacie czego sptyngta na nig doslownie lawina

pieni¢dzy! Niezta fortuna, jak na jej dotychczasowe zasoby.

- Moze... moze jutro? Z rana. Powiedzmy, o dziesiate;.



- W porzadku. Bedziemy o dziesiate;.

A potem zrobit co$ bardzo dziwnego. Wyciagnat do niej reke, nie jak mezczyzna do kobiety, ale jak
jeden czltowiek interesu do drugiego. Bynajmniej nie protekcjonalnie. Wyciagnal reke 1 czekal, az wreszcie,

po raz pierwszy usmiechnigta naprawdg szczerze, ona zrobita to samo i uj¢la jego dton.

Bylo w tym co$, co uderzalo do glowy jak wino - dwoje ludzi interesu, usciskiem dltoni
potwierdzajacych umowe, ktora wlasnie zawarli. Tak rzadko si¢ zdarzalo, by ludzie, dla ktoérych pracowala,

traktowali ja jak réwna sobie! Nie zdawata sobie sprawy, jak pokrzepiajace jest to uczucie.

Ale wrazenie byto krotkotrwate. Gdy tylko bowiem ich rgce zetkngty si¢ w uscisku, wszelkie mysli o
interesach momentalnie uleciaty z glowy Hester. Jego dton byla duza, ciepta - i silna. Wydzielata jakis$

nienaturalny zar.

Hester spojrzala w dot. Dlugie palce, réwno przycigte paznokcie, lekki nalot ciemnego owlosienia...
Byla taka meska i tak rézna od jej wlasnej dtoni! Patrzyla - i ten nienaturalny Zar zmienit si¢ w niepokojace

mrowienie.

Och, gdziez sa jej rekawiczki?

Zdata sobie jednak sprawe, ze regkawiczki nic by jej nie pomogly. Nie stanowily zadnej ochrony przed
tym mezczyzng. Niepokojace mrowienie pobiegto wzdluz ramienia i zmienito si¢ w konwulsyjne drzenie

gdzie§ w glebi trzewi.

Gwaltownie wyrwata reke. Serce walito jej ze strachu. To nie byl m¢zczyzna, wobec ktorego nalezato
zachowaé ostrozno$¢. To byl mgzczyzna niebezpieczny ponad wszelka miarg! Tak jak tamten sprzed lat,

ktéry omal nie zrujnowat jej zycia.

Cofneta si¢ o krok. O, gdyby tak mogta uciec od tego okropnego uczucia stabosci! Zdata sobie

sprawg, ze bedzie jej ono grozi¢ zawsze, ilekro¢ ten czlowiek pojawi si¢ w poblizu.

Ale nie miata dokad ucieka¢. Jej bawialnia - idealnie dopasowana do jej potrzeb - stala si¢ nagle

dziwnie mala.

I wtedy przypomniala sobie, ze jest to przeciez jej dom 1 jej miejsce pracy. Nie musiata przed nikim
ucieka¢, zwlaszcza przed takim aroganckim, przesadnie pewnym siebie mezczyzna, jakim byl Adrian

Hawke.

Splotta wigc rece na wysokosci talii, by powstrzymaé drzenie, 1 obdarzyta go najchlodniejszym,

najbardziej opanowanym spojrzeniem, na jakie mogta si¢ zdoby¢.

- Czekam na panstwa jutro o dziesiatej. Proszg postarac si¢ przyjs¢ na czas.



Adrian Hawke u$miechnat si¢ dziwnym, zadowolonym z siebie u§miechem.
- Zapewniam pania, ze bedziemy na czas, pani Poitevant.
Sktonit sig krotko i odwrocit ku drzwiom. Hester poczuta, ze zaczyna oddychac.

Potozyt reke na klamce i otworzyt drzwi. I w tej wlasnie chwili jaki§ dziwny, przewrotny impuls

kazat jej go zatrzymac.
- Prosze¢ poczekac, panie Hawke.

Stal w drzwiach, wypehiajac je niemal w calo$ci swymi szerokimi barami i imponujacej wysokos$ci

sylwetka.
- Tak?

Serce Hester wykonato $mieszny podskok: hop, hop. Wlosy miat czarne jak skrzydto kruka; oczy
biekitniejsze od nieba. Boze drogi, robi si¢ z niej poetka grafomanka! Ale to z pewnoS$cia nie w porzadku, ze

mezczyzna moze by¢ tak atrakcyjny.
Jako$ udalo jej sig pozbierac.
- Ja... To znaczy nie powiedzial pan... Jak si¢ nazywa panska znajoma i jaka jest jej sytuacja?

- Znajoma? - Znowu ten niebezpieczny, drwiacy usmiech. W gltowie Hester zadzwonil dzwonek

alarmowy. - Obawiam sig, ze zle mnie pani zrozumiala, pani Poitevant. Ta osoba nie jest kobieta.
- Co? Nie jest kobieta?

- Naturalnie ze nie. Ja nie mam coérki ani innej krewnej pici zenskiej, ktora potrzebowalaby mojej

pomocy w tych sprawach, a tym samym i pani.

- Ale ja mys$latam, ze ona... Ze pan... - jakata si¢ Hester. Zta na siebie, sprobowata si¢ opanowac. Od

poczatku wiedziata, Ze ja nabiera! - Obawiam sig, ze moja klientela ogranicza si¢ wytacznie do kobiet.
- Jestem pewien, ze pani talent okaze sig¢ rownie skuteczny w przypadku me¢zczyzny.
- Nie, nie sadzg, by...

- ZawarliSmy umowg, pani Poitevant. - Wiladczo unidst ciemna brew. -Przypieczg¢towalismy ja

usciskiem dtoni.

Istotnie. Niemniej Hester nie miata zamiaru dac¢ si¢ tak wymanewrowac.



- Pan wprowadzil mnie w btad.

- Ani razu nie powiedziatem, ze ta osoba jest kobieta. Zreszta pani takze wprowadzita mnie w btad.
- To wykluczone.

- Policzyta mi pani dwukrotnie drozej, niz wynosi pani zwykla stawka.

Na takie dictum stuszne oburzenie Hester momentalnie wyparowato. Nie, nie mogta zaprzeczy¢ tym

stowom.

- A ponadto zazadata pani calej sumy z goéry. A nie polowe z gory, a poloweg w chwili ogloszenia

zargczyn, lak jak to pani robi w przypadku innych klientow.

Sprawdzat ja... Ten cztowiek byt po prostu nie do zniesienia! Zatozyla rgce na piersi i zmarszezyta

brwi.

- Jesli moje warunki panu nie odpowiadaty, to nie musial pan si¢ na nie zgadzac.

- Ja tez tak uwazam.

Hester patrzyta w jego rozesmiane oczy i jej zdecydowanie zyskato twardos¢ stali. W porzadku! Jesli

chce z nia walczy¢, to ona mu jeszcze pokaze.

- Doskonale, panie Hawke. Czekam jutro na pana i panskiego przyjaciela. Ale proszg¢ nie zapomnie¢

zabra¢ ze soba dowodu wptaty.

- Oczywiscie. - Sktonit sig lekko i1 ruszyt do wyjscia, ale si¢ zatrzymal. -Bylbym zapomnial. Pytata

pani o nazwisko i sytuacj¢ mojego przyjaciela.

W naglym ol$nieniu pojeta. Wiedziata, co za chwilg ustyszy. Wiedziata - 1 miata ochote zakry¢ uszy
dlonmi, by nie dopusci¢ do nich strasznej prawdy. Nie zrobila tego, rzecz jasna. Zbyt glgboko byla w niej
zakorzeniona zasada, ze zawsze nalezy sprawia¢ wrazenie opanowanej, by mogta od niej odstapi¢ nawet i

teraz. Stala wigc nadal spokojnie, splotiszy dlonie w talii. Przebit jej karte, 1 to po raz drugi...

- Zna go pani - ciagnat Adrian Hawke, najwyrazniej rozkoszujac si¢ jej zmieszaniem. Ach, gdyby
znat prawdziwe jego przyczyny! - To Horace Vasterling. Sympatyczny mtodzieniec, z pewnoscia zgodzi si¢
pani ze mna, ale cokolwiek nieogltadzony, jesli chodzi o niuanse zycia towarzyskiego. Trudno bytoby mu
wigc zrobi¢ dobra partig. Jestem jednak gleboko przekonany, ze dzigki pani jego szanse w tej gardiowej

sprawie nieporownanie wzrosna.

I wyszedt. A Hester nie pozostalo nic innego, niz pas¢ cigzko na fotel.



Horace Vasterling... Tu, w tym domu! Jej brat, ktéry zdazyl juz przejawi¢ niestosowne
zainteresowanie jej osoba, pojawi si¢ jutro w tym domu, by uczy¢ sig, jak sta¢ si¢ atrakcyjnym dla dam.

Gdyby sytuacja nie byta tak humorystyczna, opuscitaby glowg i zaptakata.

Dobrze jednak wiedziala, ze placz bylby zwykla strata czasu. Powinna raczej si¢ zastanowié, jak

znalez¢ wyjscie z tego galimatiasu.

Nie rozumiata Adriana Hawke'a. Skad to zainteresowanie Horace'em - i nig? Czyjego zyciowym
celem jest sianie spustoszenia w jej zyciu? Najpierw zle ulokowane zauroczenie Dulcie, potem jej wiasna

Smieszna reakcja... A teraz musiat jeszcze podrzucic¢ jej Horace'a.

Boze $wigty, gdyby pan Hawke kiedykolwiek si¢ dowiedzial, co naprawdg laczy ja z Horace'em!

Strach pomysle¢, co by si¢ mogto sta¢! Zrujnowalby ja i jej firme.

Porazita ja ta mysl. Jej potozenie stalo si¢ doprawdy niebezpieczne. Co robi¢? Co robi¢?

Przez dtuzsza chwile siedziata 1 zastanawiata si¢. Odpowiedz, gdy przyszla, okazata si¢ nad wyraz
prosta. Musi sprawi¢, by Horace stal si¢ nieodparcie atrakcyjny dla innych kobiet, a sama da¢ mu
zdecydowana odprawe. Gdy doprowadzi do zargczyn brata ze stosowna kandydatka, zrobi sobie parg tygodni
zashuzonego urlopu i wyjedzie - jak najdalej od Londynu, londynskiej $mietanki, a juz zwtaszcza od Adriana

Hawke'a.

Adrian czut si¢ diabelnie dobrze - lub, jak okreslitaby to zapewne wdowa Poitevant, byl z siebie
niezwykle zadowolony. Wprawit ja w szok, dokladnie tak jak zamierzat. Ta jej kremowa cera zardzowila si¢
leciutko, oczy rozszerzyly, a ich zwykla butelkowa zielen pociemniata; mialy woéwczas raczej barwe

mtodych lisci jaworu.

Sam tez doznat lekkiego szoku, gdy przekroczyl prog jej bawialni. To mieszkanie byto tak kobiece!
W ogole nie przypominalo wizerunku, ktéry prezentowata w miejscach publicznych. I ona sama tez nie byta
dzi§ ta surowa, sktonna do osadzania niewiasta co zwykle. Tak jak liczyt, zaskoczyt ja. Siedziata i
odpoczywala w rym swoim §$licznym rézowym pokoiku, w $licznej sukni w kolorze §liwki, odtozywszy na

bok niepotrzebne okulary. A $liczne, falujace wlosy opadaty jej swobodnie na ramiona.

Boze, te wlosy! Wcale by si¢ nie zdziwit, gdyby nieboszczyk maz poslubit ja wytacznie po to, by méc
rozkoszowac si¢ ich dotykiem. Musial uzy¢ calej sity woli, by nie wzia¢ do reki jednego z tych I$niacych
pasm i nie przesuna¢ go migdzy palcami. Kiedy wymieniali uécisk dioni, mogl siegna¢ druga r¢ka i ujac

niesforny lok, sptywajacy jej na ramig...



- Psiakrew! - zaklal pod nosem, czujac, jak ogarnia go pozadanie. Takze co$§! To Horace potrzebuje
kobiety, nie on. Horace, ktory bedzie mial teraz cale godziny jej niepodzielnej uwagi, by moc si¢ do niej

zaleca¢ 1 zdobyc¢ ja-jesli wtasnie o to mu chodzi.

Kiedy jednak dosiadt oczekujacego na zewnatrz konia, poczul, ze satysfakcja, iz jego mala intryga
zawiazala si¢ tak znakomicie, nie jest tak peina, jak oczekiwal. Wszystko to miato sens wtedy, gdy Hester
Poitevant wydawata si¢ zarozumiata snobka, ktorej nalezalo da¢ nauczke. Skoro jednak okazata si¢ kobieca i
tagodna, a na dodatek wytracona z rownowagi, sprawa stawata si¢ bardziej zagmatwana. To, czego pragnat

Horace, platato si¢ z tym, czego pragnat on.
No wigc czego on wlasciwie pragnal?

Skierowal konia na New Bond Street, zaledwie $wiadom przelewajacego si¢ ulica thumu
spacerowiczow, ktérych wywabito z domu popotudniowe stonce. A wigc pragnal podczas pobytu w
Londynie spgdzi¢ czas najprzyjemniej, jak si¢ da. Pragnat zarobi¢ mnéstwo pienigdzy, rozerwac si¢ co nieco,

by¢ na weselu kuzynki, a potem wroci¢ do Bostonu, do domu.

Dlaczego wigc wydal majatek, by kobieta, ktérej nie lubil, nauczyta mgzczyzneg, ktorego zaledwie
znal, lepszego radzenia sobie w towarzystwie, ktorym zawsze pogardzal? Jaka logika si¢ w tym kryla, jaka

warto$¢ mogt mie¢ dla niego tak niedorzeczny plan?

Powinien da¢ sobie spokoj z Horace'em Vasterlingiem i jego lichym udziatem, a skupi¢ si¢ na tym, by
zawrze¢ mozliwie najkorzystniejsze umowy z innymi ludzmi z londynskich wyzszych sfer. I na tym, by

zaciagnac do 16zka Hester Poitevant.

Poruszyl si¢ niespokojnie w siodle, po raz kolejny przeklinajac pojawiajace si¢ nie w porg pozadanie.
Hester Poitevant w jego t6zku? Smieszne. Wdowa Poitevant, poczciwa kobiecina, wierzy w matzenstwo.
Zyje z aranzowania malzenstw i jest chyba ostatnia kobieta w Londynie, ktora wyladowataby w tdzku

mezczyzny bez dziesigciostronicowego kontraktu malzenskiego, zacisnigtego w upartej piastce.

No, a jesli chodzi o niego, to uwielbiat seks bez zobowiazan. Erotyczna rozkosz z kobieta, ktéra

wlasciwie rozumiala sytuacjeg.
Nie, Hester Poitevant byla ostatnia kobieta, ktora mogltby bra¢ pod uwagg jako kandydatke do t6zka.

Byt jednak przede wszystkim realista 1 nie zamykat oczu naprawdg. Faktem jest, ze mial ochote
dosta¢ si¢ pod spodnice wdowy Poitevant. Och, jaka miat ochotg... Podwina¢ te zbyt sztywne halki,
rozpusci¢ te kaskade jedwabistych lokow 1 wpic si¢ w te swigtoszkowato zaci$nigte usta, az rozchyla sig,

zapraszajac do wngtrza.



Nie bylo w tym logiki, ale tak to czul. Tyle ze byl jeszcze Horace Vasterling, ktdrego nalezato bra¢

pod uwagg.

Horace Vasterling, zadurzony w antypatycznej kobiecie. A on dopiero co zatatwit tym dwojgu

mozno$¢ spedzania razem catych godzin!

- Znajdz sobie innag kobietg, z ktora bedziesz mogt sobie pofolgowa¢ - mruknat pod wilasnym

adresem.

Ogier zastrzygt uszami. Adrian poklepat muskularna konska szyje.

- Nawet nie wiesz, ile masz szczg$cia - powiedziat. - Kobiety to tylko klopot.

A jednak warto bylo mie¢ ten ktopot. Inaczej nie czekaltby tak niecierpliwie na jutrzejszy ranek.



Hester byla gotowa juz o wpot do dziesiatej, cho¢ ubieranie si¢ zaj¢lo jej dwa razy tyle czasu co
zwykle. Zaczynato si¢ to juz stawac bardzo niemitym zwyczajem - niepewnos¢, co na siebie wlozy¢, gdy w
poblizu miat by¢ Adrian Hawke. Widzial ja juz zapigta pod szyj¢ i uczesana w ciasny koczek, co stanowito
jej wizerunek publiczny. Ale widziat ja rowniez w chwili préznosci, w pigknym, szalenie kobiecym stroju.
No a wczoraj zobaczyl ja wygladajaca niemal jak mtode dziewcze, w prostej] domowej sukni, z opadajacymi

na ramiona wlosami.

I, oczywiscie, bez okularow.

Westchnela, zirytowana. Powinna w konicu zrobi¢ to, co jej radzit: rzuci¢ je raz na zawsze. Tyle tylko,
ze strasznie nie miala ochoty, by jego okazalo si¢ na wierzchu. A poza tym nie chciata, by cokolwiek w jej

prezencji moglo stanowi¢ zachgtg dla biednego Horace'a.

Biednego Horace'a?

Odwrécita sig od lustra, przed ktérym po raz kolejny upinata wtosy. Co si¢ z nia dzieje? Biedny
Horace, rzeczywiscie! Moze i nie jest najatrakcyjniejsza partia w miescie, ale i tak jego sytuacja jest znacznie
lepsza, niz kiedykolwiek byta jej. Nie moze ztapa¢ pigknej 1 bogatej zony, jakiej pragnatby dla niego ojciec?

To nie jej zmartwienie. Powinien po prostu obnizy¢ wymagania i tyle.

Dlaczego zatem tak si¢ ktopocze o swoj ubidr 1 uczesanie? Nie zalezato jej na tym, co sobie pomysli
Horace Vasterling czy Adrian Hawke. C6z to ma za znaczenie, ze Adrian Hawke bedzie robit zto§liwe uwagi

na temat skrajnych réznic pomigdzy jej wizerunkiem publicznym a prywatnym?

Zawarli migdzy soba umowg i, jesli o nia chodzi, zamierzata jej dotrzymac¢. Dodatkowe pieniadze

zasila jej ubozuchne oszczg¢dnosci. Bedzie miata tez okazj¢ poznac brata.



Przez diugie godziny nocy Hester przewracata si¢ bezsennie w poscieli, rozmyslajac, jak powinna
odnosi¢ si¢ do Horace'a. I doszta do prostej i oczywistej konkluzji: nalezy traktowa¢ go tak, jakby byt
zwyklym uczniem, oddanym jej pod opieke. Ustali¢ jego mocne i stabe strony 1 pracowa¢ nad wlasciwym

wyeksponowaniem tych pierwszych oraz zatuszowaniem badz korekta drugich.

Tanczyl niezle, o tym wiedziata. Nie byt nadzwyczajnym rozmowca, ale tez nie byl ordynarny ani
gburowaty, nie jakat si¢ ani nie seplenit. Jednak jego stroje, a takze zatracajacy stajnia sposob bycia - o, to

moglo okaza¢ si¢ najwigkszym wyzwaniem.

Powinien odwiedzi¢ krawca pana Hawke'a, pomys$lata. Kr6j garnituréw Amerykanina... Jak idealnie

lezaty na jego szerokich barach, ani zbyt luzne, ani zbyt opigte...

Jeknela z cicha i nakazata sobie porzucic¢ ten trop. Krdj garniturow Adriana Hawke'a nijak si¢ miat do
jej obecnego problemu. Zreszta jego krawiec najprawdopodobniej mieszka w Bostonie... Niemniej nalezato
poleci¢ Horace'a jakiemu$ krawcowi. By¢ moze madame Henri bedzie potrafita wskazaé jej kogos, kto

zanadto nie zdziera.

Przybyli na czas. Najpierw ustyszala meskie glosy na zewnatrz, gdy przekazywali konie panu
Dobbsowi. W foyer powitala ich pani Dobbs, po czym przeszli do salonu, w ktorym zazwyczaj pracowala z

podopiecznymi.

- Pan Hawke i pan Vasterling - pani Dobbs dygngla, anonsujac przybycie gosci. Z jej twarzy
wyzierala ciekawos$¢. Byla zaintrygowana, kiedy Hester powiedziala jej wczoraj, Ze najnowszy klient to

mezczyzna, 1 najwyrazniej zostato jej to az do dzis.
- Dzien dobry, panie Vasterling. Witam, panie Hawke.
- Mito mi, ze znowu si¢ spotykamy, pani Poitevant - rzekt Horace.
- Mnie takze - powtorzyt jak echo pan Hawke.

Hester skingta glowa, przenoszac wzrok z jednego na drugiego. A wigc jej brat naprawdg byl u niej w
domu... Nie przewidywata podobnej sytuacji. A w dodatku obok niego stal mgzczyzna, na ktérego widok jej

serce zaczynato galopowac jak szalone. Nie wiedziata, ktora z tych okolicznosci jest bardziej krgpujaca.

- Swietnie. Sadze, ze powinni$my zaczaé. Czy mozemy pana przeprosi¢? - zwrocita si¢ do pana
Hawke'a. Ubrany byl dzi§ w grafitowej barwy frak, ktéry sprawil, Ze jego niebieskie oczy zyskaty

zdumiewajacy, dymny odcien. Co zreszta nie miato dla niej zadnego znaczenia.

Pan Hawke wyszczerzyl zeby w usmiechu.



- Proszg nie zwraca¢ na mnie uwagi. Usiade sobie o, tam. - Zaciagnat krzesto w odlegly kat. - Nawet

nie bedzie pani pamigtata, ze tu jestem.

Chciata zaprotestowac, ale jako$ nie miata ochoty robi¢ tego w obecnos$ci brata. Skingta krotko gtowa
panu Hawke'owi i zwrocila si¢ do Horace'a. Pocieszala sig, ze Adrian Hawke nie jest typem, ktory potrafitby
zbyt dlugo siedzie¢ bezczynnie w czyim$ salonie. Najlepszy sposob, aby si¢ go pozby¢, to sprawié, by

zanudzit si¢ na $§mier¢. Jeszcze troche, a pdjdzie sobie, pozostawiajac ja, by mordowata si¢ z Horace'em.

Co do jej planéw w zwiazku z bratem, to zamierzata najpierw poc¢wiczy¢ z nim sztuke konwersacji,
tak by umiat uczestniczy¢ w kazdej rozmowie, niezaleznie od jej rodzaju, i zadawac dystyngowane pytania,
ktére o$mielityby nawet najbardziej skrgpowana panienkg. Zdecydowata, ze bedzie go ukierunkowywacé
wlasnie na dziewczgta nieSmiale, a nie na barwne, ol$niewajace motyle, ozdoby wytwornego towarzystwa.
Tamte mozna pozostawi¢ uroczym tobuzom w rodzaju Adriana Hawke'a, lodotamaczom serc niewiescich,

ktorzy nigdy nie kontentuja si¢ jedna kobieta. Ale tacy mgzczyzni jak Horace...

Cho¢ wszystko w niej si¢ temu sprzeciwiato, uczciwo$¢ zmuszala ja do uznania prawdy: jej brat

Horace, ktorego tak pragneta nienawidzié, byt materialem na dobrego matzonka. W przeciwienstwie do ojca.

Nie zdawatla sobie sprawy, jak dlugo tak stoi, wpatrujac si¢ w Horace'a. Dopiero gdy przestapit,

skrgpowany, z nogi na nogg, ockng¢la sig.

- Dobrze. A zatem zaczynamy. No c6z... Moze opowie mi pan o sobie i 0 swoim zyciu na wsi.

Proszg, oto krzesto.

- Dzigkujg.

Juz mial usias¢, gdy zatrzymaly go jej zmarszczone brwi. Pokrecita gtowa.

- Nigdy proszg nie siada¢ jako pierwszy w towarzystwie kobiety, panie Vasterling.

- Oczywiscie. Wiedzialem o tym, ale... ale zapomnialem. Chyba jestem troch¢ zdenerwowany -

dodat, usmiechajac si¢ niepewnie.

Hester usiadfa, on takze. Sprawial jednak wrazenie znacznie bardziej skrgpowanego niz zwykle.

- Prosze opowiedzie¢ mi o sobie - podjeta Hester. - Mieszka pan, o ile wiem, na potnocy?

W ponurej kamiennej fortecy, jak twierdzita matka. Ich matka.

- Tak. - Horace siedzial sztywno wyprostowany, nerwowo mnac rozek zbyt opigtej na okraglym

brzuszku kamizelki.



Nie, nic z tego nie bedzie... Musi go jako$ rozluznic.
- Moze powie mi pan co$ o swoim domu? Cokolwiek, o czym ma pan ochot¢ rozmawiac.

Horace rzucit okiem na Adriana. A przeciez postanowila go ignorowac i miala nadzieje, ze juz sobie

poszedt... Odchrzaknat 1 zaczat:

- Nasz rodowy majatek to Winwood Manor, starozytny budynek o bardzo ciekawej historii. W
obrebie jego murdow znajduje si¢ stara celtycka studnia. Kiedy praprapradziadek Vasterling rozbudowywat
dom, po prostu obudowat studni¢. Pani McKeith i jej kuchenna zatoga bardzo to sobie cenia, powiadam pani.

Zwlaszcza zima. Gdy potrzebna jest woda, po prostu zbiegaja schodami w dot.

- Dom musi by¢ bardzo duzy. Czy utrzymuja panstwo dodatkowa stuzbe?

Horace pokrecit glowa.

- Wigksza cze¢$¢ domu jest zamknigta na ghicho. Zbyt wiele pokojow do ogrzania i sprzatania,

rozumie pani...

- O tak, rozumiem. - Matka nazywata dom zimna, wilgotna jaskinia, w ktorej nie bylo nic, co
mogtoby stanowi¢ pocieche dla oczu czy ducha. - Zdaje pan sobie oczywiscie sprawe, ze panska zona, to
znaczy przyszta narzeczona, bgdzie ciekawa, jak prowadzone jest gospodarstwo domowe, a takze jakie

zmiany bedzie mogta wprowadzicé.
Skinat glowa ale zasgpit si¢ nieznacznie.
- Tak, oczywiscie. Ma pani najzupeiniejsza stusznos¢.
- A zatem, ile 0sob liczy stuzba? I czy nie beda niechetni wobec nowej pani domu?

Adrian przystuchiwat si¢ rozmowie, stuchal odpowiedzi Horace'a, ale przede wszystkim obserwowat

Hester Poitevant w akcji.

Wygladata... interesujaco. To bylo chyba najlepsze okreslenie, jakie mogt wymyslic. Wlosy miata
sczesane do tylu, ale migkko i tagodnie. Nie upigta ich w ciasny koczek, tylko zwingla w luzny watek
otoczony czym$ w rodzaju siatki, tak ze spoczywaly cigzka fala na karku. Jakaz smukta, wdzigczng miata
szyj¢! Bez zadnych upigkszen, rzecz jasna, i sukni¢ tez miala popielata, t¢, w ktorej widywat ja wczesnie;.
Prosta z kolierzykiem; surowo$¢ kroju tagodzily jedynie trzy guziczki na staniku. Wtasciwie w tym kolorze

bylo jej do twarzy, ale co do kroju, to raczej kryt kobiece kragtosci, niz je uwydatniat.

To bylo rozmys$lne. Teraz widziat to jasno. Kto jak kto, ale ona wiedziata, jak najkorzystniej sig

zaprezentowac. A jednak wolata tego nie robic.



Najprawdopodobniej chodzito jej o to, by w oczach zleceniodawcdéw uchodzi¢ za osobg rzeczowa i
stateczna. | stusznie, mentorka nie powinna gasi¢ strojem i uroda mtodej podopiecznej. A jednak miat

wrazenie, ze przyswoila sobie t¢ stateczno$¢ w stopniu przesadnym.

Dlaczego? Byla na tyle mtoda i bez watpienia atrakcyjna, ze bez trudu moglaby ponownie wyjs$¢ za
maz. A gdyby wyszta za maz, to nie bylaby zmuszona, jak teraz, do pracy na rzecz innych. Przynajmniej
odrzucita w koncu te glupie okulary, odstaniajac oczy o rzadkim odcieniu zieleni. Miatby ochot¢ zajrze¢ w

nie gleboko, tak gleboko, by odkry¢, co tez si¢ dzieje w tym jej zbtakanym umysle.

Ale choc¢ tak bacznie si¢ jej przypatrywat, ani razu nie spojrzata na niego dluzej, jedynie zerkngla pare
razy. Musiat przyzna¢, ze sprawito mu to przyjemnos¢. A wigc troche ja skonfundowat, tak? Za kazdym

razem jednak szybko powracata wzrokiem do Horace'a i na nowo podejmowata rozmowg.

Poruszyt si¢ w przyciasnym damskim fotelu, zmieniajac pozycje, 1 zalozyl r¢ce na piersi. Mozna by
pomysle¢, ze sama zamierza wyj$¢ za Horace'a, tak pilnie go wypytuje. Liczba shuzacych, rozmiary domu,
odlegtos¢ od miasta i od najblizszych sasiadow... Spytata go takze, ile kosztuje prowadzenie domu i ile
pienigdzy zostaje im na wlasne wydatki, przy czym i jedna, i druga suma okazala si¢ niezwykle skromna w

poréwnaniu ze standardami miejskimi. Nie zrobito to jednak na niej wigkszego wrazenia.

Pytata tez o szczegdty dotyczace Vasterlinga seniora: stan jego zdrowia, zaangazowanie w sSprawy

domu.

Adrian przypuszczal, ze przewidujaca Zona istotnie mogla pragnaé si¢ dowiedzie¢ mozliwie
doktadnie, w co si¢ pakuje. Badz co badz, matzenstwo to taki sam interes jak kazdy inny. Im wigcej mamy

informacji, tym wigksza szansa, Ze interes bgdzie korzystny.

A jednak niektore pytania wdowy Poitevant byly chyba niekonieczne. Mial wrazenie, ze tak
naprawdg nie chodzito w nich o to, by zdoby¢ wiadomosci, ktore pomoga jej mozliwie najlepiej uksztaltowac

nowe wcielenie Horace'a. No, ale moze ta wiedza byta potrzebna jej samej? Moze naprawdg ja interesowat?

Znowu poruszyt si¢ w fotelu, marszczac brwi na t¢ mysl. Miat za soba trudna noc. Dopiero dwa

kieliszki whisky troche¢ go uspokoity, ale 1 tak spat niespokojnie. A wszystko to dzigki Hester Poitevant.

Wymyslit, ze skojarzy ja z Horace’m Vasterlingiem, by wykaza¢, Ze jej poczucie wyzszo$ci wobec

tego mlodzienca jest bezzasadne. A teraz irytowalo go, ze poswigca Horace'owi az tyle uwagi.

O co mu idzie? Dlaczego tak si¢ denerwuje z powodu jakiej§ $wigtoszkowatej damy, zadzierajacej

nosa az do nieba?



Psiakrew! Potrzebna mu jest po prostu solidna porcja ¢wiczen 16zkowych z jaka$ utalentowana
partnerka. To szybko potozy kres tej $miesznej fascynacji, jaka powzial dla Hester Poitevant o

arystokratycznych manierach i uwodzicielsko bujnych witosach.

Kiedy wstat, zwrocita si¢ ku niemu i Hester, i Horace. Hester i Horace. Nawet ich imiona pasuja do

siebie! Zacisnat zgby.

- Pozwola panstwo, Ze ich opuszczg. Bez watpienia maja panstwo dzi$ jeszcze wiele pracy.

Wstala, by go pozegnac, i nawet w tym prostym ruchu byta gracja i opanowanie. Czy w tozku tez jest

taka opanowana?

Zakaszlal, by sttumi¢ cisnace mu si¢ na usta przeklenstwo. Nie, nie bedzie o tym myslat.

- Pokazg panu drogg - zaproponowata. - Zechce pan poczekac? - dodata, zwracajac si¢ do Horace'a.

W waskim holu znalezli si¢ na tyle blisko siebie, ze Adrian poczut ptynaca od niej won jakich$
kwiatow. R6ze? Nie, lilie. Miat ochotg nachyli¢ sig jeszcze blizej 1 powachaé. Ona jednak odstapita o krok 1

splotta dtonie w talii.

- Sadzg, ze ma pan co$ dla mnie?

Przez chwilg nie wiedzial, o co chodzi. Wreszcie oprzytomniat. No tak... Jej honorarium. Bez

usmiechu wyciagnat z gornej kieszonki arkusik papieru.

- Tak jest. Oto dowdd przelewu. Od czasu do czasu chcialbym poméwi¢ z paniga o postgpach

Vasterlinga.

- Jak pan sobie zyczy. - Wzigta kwit do rgki, ale go nie sprawdzita. -Zastanawiam sig... - urwata.

- Tak?

Zawahala sig¢.

- Wciaz si¢ zastanawiam, dlaczego... dlaczego pan to dla niego robi. Bez watpienia nie znacie si¢

panowie na tyle dlugo, by mozna oczekiwaé z panskiej strony takiego gestu.

- Mam swoje powody. - Gdy nadal czekata, uniéstszy brwi, dodat: - Je§li moi wspolnicy w interesach

dobrze si¢ prezentuja, przynosi to korzys¢ takze 1 mnie.

- Sadzitam, ze zaangazowat mnie pan, by pomoc mu znalez¢ zong.

- To bedzie korzys¢ dodatkowa. On chcialby sig ozenic.



- Rozumiem.

Nie, najwyrazniej nic nie rozumiata. Zreszta on tez nie do konca rozumiat, co go popchngto do

zawarcia tego ukladu z Hester. Fakt, ze zaczat nazywac ja w mysli "Hester", tylko powigkszyt jego zamet.

Odetchnat gleboko. Znowu ten zapach lilii... I w tejze chwili pojat, jak idiotyczne byto to, co zrobit.
Horace'owi, ktéry pragnatl si¢ ozeni¢, podsunat kobietg, ktora on sam tak diabelnie chcial mie¢ w t6zku!
Rozburzy¢ te jej wspaniale wlosy i pograzy¢ w nich twarz. Wdycha¢ won lilii. Zatona¢ w jej cieptych

kobiecych kraglosciach. Pograzy¢ si¢ w jej wnetrzu. Tu, teraz, juz!

Erekcja stala si¢ wrecz bolesna. Wyprostowal si¢ gwattownie, tlumiac wulgarne przeklenstwo,

cisnace mu si¢ na usta.

- Mitego dnia - zdotat wymamrotaé. I bez zadnych dodatkowych uprzejmosci odwrocit sig 1 wyszedt.
I tak juz ma go za gbura, za amerykanskiego prostaka bez §ladu jakichkolwiek manier. Za szkockiego bgkarta

z nabita kabza, za to bez klasy. Jakie to ma znaczenie, ze wtasnie jej udowodnit, iz miata racj¢?

Hester przez dtuga chwilg stata w przedpokoju, nastuchujac krokéw Adriana Hawke'a i drobiacej za

nim pani Dobbs.

Zostawit kapelusz.

Powinna uwaza¢ to za sukces. Liczyta, Ze on znudzi si¢ 1 pdjdzie sobie, i tak si¢ najwyrazniej stato. W
rece trzymata dowodd przelewu na sume, ktora podwajata jej skromne oszczgdnosci. Reasumujac,

przedpotudnie byto do$¢ udane.

Nadal, oczywiscie, pozostawat na jej glowie Horace. Horace, ktory okazal si¢ bardzo sympatycznym
czlowiekiem, aczkolwiek niezbyt $mialym. No, ale biorac pod uwage jej odraz¢ do mezczyzn, ktodrzy
oczekuja, by wszystko bylo zawsze tak, jak oni chca, nie powinna specjalnie mie¢ mu tego za zte. Prawde
moéwiac, byl znacznie bardziej obiecujacy jako material na meza niz wigkszo$¢ mezczyzn, z jakimi miata

dotad do czynienia.

- Pani Poitevant? - dobiegl ja z bawialni niepewny gtos Horace'a.

- Juz idg. - I rzuciwszy ostatnie spojrzenie na drzwi wejsciowe, ruszyta z powrotem do swego ucznia.
Powinna jeszcze dzi$ p6j$¢ do banku i ulokowaé na procent honorarium, ktére wyptacit jej pan Hawke. No 1
tyle. Zwrdci mu jeszcze kapelusz, 6 poza rym nie miata zamiaru widywac si¢ z Adrianem Hawkiem wigcej,

niz okaze si¢ to absolutnie konieczne.

- Dobrze - powiedziata, wracajac do Horace'a. - Przejdzmy teraz do sprawy prezencji.



Okrazyta go powoli, taksujac uwaznym, krytycznym spojrzeniem.

- Musi pan zdecydowac, panie Vasterling, czy kupi pan sobie nowa garderobeg i obcisty gorset, czy tez

postawi pan na bardziej restrykcyjna dietg niz ta, ktora stosowat pan dotychczas.

Jego zaklopotana mina tylko poglebita jej surowos¢. Jesli zywit dla niej, przychodzac tutaj, jakis
sentyment, predko wybije mu to z glowy. Zamierzala uczciwie zapracowa¢ na wynagrodzenie, jakie
otrzymala, i uczyni¢ zen mezczyzng atrakcyjnego, ale niezaleznie od tego postara sig, by wszelka stabo$¢,

jaka do niej czul, zmarta nagla a niespodziewana $miercia.

Ku swemu zaskoczeniu - bo przeciez przez cale lata nienawidzita Horace’a - czuta, ze lubi go jako
brata. Kiedy sytuacja si¢ unormuje - to znaczy, kiedy pan Hawke wyjedzie z Londynu - bedzie mogta nawet

zastanowi¢ si¢ nad ujawnieniem wobec niego swojej prawdziwej tozsamosci.

Ale nie teraz. Jeszcze nie.
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Hester uwazata, ze ogrody Vauxhall nie sa wlasciwym miejscem dla mlodych panienek, w kazdym
razie wieczorem. Spacer o zmroku, z nadmiarem trunku w zoladku, sprawial, ze tak zwani dzentelmeni

zmieniali si¢ w o$miornice o szybkich, chwytnych mackach.

Wystarczy powiedzie¢, ze ona sama nie miata zbyt mitych wspomnien o ogrodach rozkoszy w

Vauxhall.

Jednak rodzina Dulcie zostata zaproszona na wieczorne przyjgcie, organizowane wilasnie tam. Mialy
to by¢ czterdzieste urodziny brata pana Bennetta, ktory ozenit si¢ niedawno z mitoda kobieta, majaca
sktonnos$¢ do ekstrawagancji. Cho¢ pani Bennett zachowywala wzgardliwe poczucie wyzszo$ci wobec "tej
glupiej gaski, z ktéra ozenil si¢ moj szwagier", nie miata zamiaru darowa¢ sobie wieczoru, podczas ktérego

mozna bylo obejrze¢ tygrysy, niedzwiedzie oraz wystepy zongleréw i potykaczy ognia.

Wieczor mial si¢ zakonczy¢ kolacja przy $wiecach pod gotym niebem. Hester ulegla usilnym

prosbom Dulcie 1 zgodzita si¢ im towarzyszy¢.

Wspdlnie z Horace'em postanowili, Ze 1 on powinien uczestniczy¢ w tym przyjeciu. Miat to by¢ dla
niego rodzaj proby. Na nieszcze$cie Horace otrzymat zaproszenie za posrednictwem Adriana Hawke'a, ktory
najwyrazniej figurowal obecnie na wszystkich mozliwych listach gosci. Adriana Hawke'a, z ktorym Hester

nie rozmawiata od trzech dni.
Jak zwykle, na sama mysl o tym cztowieku jej Zotadek zacisnat si¢ w ciasny wezet splatanych uczué.

Stangta ze zmarszczonymi brwiami przed otwarta szafa. Co ona ma na siebie wilozy¢? Na
popotudniowe przyjecie na §wiezym powietrzu strdj nie powinien by¢ zbyt ciemny. Mogtaby ubrac si¢ w t¢
popielata suknig, ale miata ja ostatnio na sobie zbyt czgsto. Moze koronkowy szal wprowadzitby pewne

urozmaicenie? 1 biate rgkawiczki dla odmiany. A kapelusz? Moze stomkowy?

Nie. Zmiana bylaby zbyt drastyczna. BadZ co badZz, w oczach ludzi jest wdowa. Rzecz jasna, po
sze$ciu latach nikt nie oczekuje od wdowy, ze wciaz bedzie w cigzkiej zatobie, chyba Ze sama jest juz jedna

noga w grobie.



Nachmurzyta si¢. Wybor ma do$¢ ograniczony. A przeciez dwa tygodnie temu nie bylo mowy o
takich dylematach! Dwa tygodnie temu bez namystu wyciagnglaby pierwsza lepsza suknig, tg, na ktora
przyszta kolej. Wlosy Sciagnglaby w koczek, wlozyta ciemne r¢kawiczki, umiescita na nosie okulary - i

wygladataby, jak zwykle, powaznie i statecznie.

Ale tak bylo, zanim wszedl na sceng Adrian Hawke. Zanim oczarowal Dulcie 1 rozpoczat wojng
nerwoéw z George'em; zanim zmusit Hester, by z nim zatanczylta i sprawil, ze odtad zachowuje si¢ zupehie
tak samo, jak glupiutka, zadurzona w nim Dulcie. I zanim zatrudnit ja, by zmienita wlasnego brata w

ol$niewajacego salonowego lwa.

W ciagu dwoch tygodni Adrian Hawke zburzyl jej maty, precyzyjnie uporzadkowany swiat. No 1 stata
teraz przed rozchylonymi na o$ciez orzechowymi drzwiami szafy, niepewna, co wlozy¢, jak sig uczesac i jak

si¢ zachowac, jesli do niej podejdzie.

W operze jednakze nie podszedt. Widzial Hester, ale kiedy Horace ruszyl, by ja powitaé, on zostat i
zaczat rozmowg z pania Eversham i ta jej przesadnie obdarzona przez naturg¢ corka. Cycata Betsy - tak ja
nazywano za plecami, cho¢ pewnie sama by si¢ usmiata, gdyby o tym wiedziala. Sadzac z tego, jak

podsuwata kazdemu pod nos te swoje dwa balony, byta z nich okropnie dumna.

Hester odetchnegla gleboko i obejrzata w krawieckim lusterku wilasny profil. Nie jest tak Zle.
Powtorzyla te stowa potglosem, po czym skrzywila sig, patrzac na swoj catkiem przecigtnych rozmiarow
gors. Co za idiotyzm... Nigdy dotad jej nie zalezalo, by zwraca¢ uwage mezczyzn! Przeciez wlasnie dlatego
zgromadzita t¢ kolekcj¢ prostych, surowych sukien. Z pewno$cia nie miata ochoty kokietowac typow w

rodzaju Adriana Hawke'a.

Czy nie ta proznos¢ wilasnie przywiodta do zguby jej matke? Izabella miata obsesj¢ na punkcie
wiasnego wygladu. Suknie, szale i1 pelerynki; bizuteria, grzebienie, kapelusze; niezliczone pary rgkawiczek i
pantofli. Przyjgcia, mezczyzni i nieustajace zainteresowanie z ich strony. Ale dla Izabelli wciaz go bylo za

mato.

Dawno temu Hester poprzysiggta sobie, ze nigdy nie bedzie taka jak matka, nie ulegnie jej
stabosciom. Ale czyz nie znajdowata si¢ w tej chwili o wlos od tego, strojac si¢, by spodobac si¢

mezczyznie?

Mgzczyznie niewtasciwemu, nawiasem mowiac.

Gwattownie zerwala z wieszaka ciemnofioletowa suknig, $lubujac sobie, ze nigdy wigcej nie bedzie

tak niezdecydowana. Ladne szmatki miala dla siebie. Teraz idzie do pracy i ubierze si¢ tak, jak nalezy.



Adrian dostrzegt Hester, zanim zrobil to Horace. Stata z Dulcie Bennett, nieco na uboczu, w alei

roztozystych wiazow o przycigtych wierzchotkach.

Wokot niej kotysaly si¢ na galgziach papierowe lampiony, oczekujace na zmierzch 1 latarnika, ktory

je zapali. Zupelnie jak ona, pomys$lat. Ona tez czeka na wtasciwa porg, by zaptonac i rozjarzy¢ si¢ blaskiem.

Pokrecit gtowa. Coz za fantastyczna mys$l! Hester Poitevant nie miala zamiaru ptona¢ i 1$ni¢. Gdyby

tak bylo, z pewnoscia ubrataby si¢ inacze;j.

Nie rozmawiat z nia od tamtego ranka w jej domu, gdy przytrafita mu si¢ ta idiotyczna erekcja i
uciekt niemal bez stowa. Ledwie dobrnal do domu, taki bol sprawiala mu konna jazda. Co gorsza, odtad
klopot ten ciagle powracal w roznych odmianach: pojawiat si¢, gdy chwila byla najmniej po temu

odpowiednia, za to nie pojawiat sig, gdy tego chciat.

Udreczony, zdecydowat si¢ odwiedzi¢ dom publiczny na Mortimer Street, ktory polecit mu kiedy§ w
zaufaniu lokaj jego wuja. Niestety, nie dostrzegt ani jednej kobiety na tyle atrakcyjnej, by chciato mu sig
pofatygowac na gére. Wyzywajaco urodziwe byly przesadnie wyzywajace. Do rozpasanych czul wstrgt. Te
uwodzicielskie byty zndéw za ciche, sztucznie ulegte... Wszystko w tych kobietach wydawato si¢ fatszywe,
podrobione. Mamuska zaoferowata mu co$ specjalnego, jak si¢ wyrazita. Mtodziutka dziewczyng, ani zbyt

rozpasana, ani zbyt nie$miala.

Wyszedt catkowicie zdegustowany, zty zar6wno na mamuske, jak na siebie samego. Nie dla niego
podrabiane dziewice... I najwyrazniej wszelkie inne kobiety tez nie byly dla niego. Lezal wigc samotnie we

wlasnym 16zku, zdany na samoobstuge - i tez nie byl zbyt szczgsliwy.

Nie rozumiat tego. W Bostonie nie mial takich zmartwien! Rozejrzat si¢ wokot siebie. Gdziekolwiek

spojrzat, wszedzie widziat Hester Poitevant.

Pragnat je;j.

W koncu zaakceptowat ten fakt. Pragnat tej srogiej, nieprzystepnej kobiety, ktdora robita, co mogta, by

sta¢ si¢ nieatrakcyjna dla m¢zczyzn.

Z wyjatkiem tego przedpotudnia w Cheapside. Wygladata wtedy nadzwyczaj kobieco i pociagajaco. I

taka w gruncie rzeczy byta.

Zacisnal z¢by. Ani chybi musi mie¢ w Cheapside kochanka.

Kiedy tej nocy przewracal si¢ bezsennie w t6zku, doszedt do wniosku, ze to jedyne logiczne

wyjasnienie. Po c6z innego miataby ubra¢ sig tak uroczo, jesli nie dla mgzczyzny?



Obraz mezczyzny bez twarzy, z ktérym ona folguje swej namigtnosci, przesladowal go przez cata
noc, nie pozwalajac nawet na jatowa ulge samospetienia. Zty byt, kiedy w koncu udato mu si¢ zasnaé, i zly

si¢ przebudzit.

Gdy patrzyt na nia w tej chwili, uczesana w ciasny koczek 1 zapigta pod sama szyje, jeszcze bardziej
podsycato to jego gniew. Kt6z moglby przypusci¢, ze ma ona sekretnego kochanka? Raczej kazda inna
kobieta w tym ogrodzie niz ona! Raczej kazda inna kobieta, jaka w ogole znat! Ale w jakim$ sensie Hester

Poitevant byta oszustka. Wiedziat o tym. I nie wiadomo dlaczego chcial, by wiedziala, Zze on wie.

- Hej, Hanke - przerwal jego cierpkie rozwazania Horace, ktory podszedl niepostrzezenie z boku. -
Jak ci si¢ tu podoba? Byte$ juz kiedy§ w Vauxhall? Zalozg sig, ze w tym twoim Bostonie nie ma czegos

takiego.

Ucieszony, ze oderwal jego uwage od niewdzigcznego przedmiotu, Adrian odwrdcit si¢ do Horace'a -

1 uniost brwi, zdumiony widokiem, jaki ukazat si¢ jego oczom. Przyjaciel byt zmieniony nie do poznania!

Horace usmiechnat si¢ niepewnie i popatrzyt po sobie.

- Nie wygladam juz na wie$niaka, co? - Zdjat kapelusz i przesunal dlonia po starannie ostrzyzonych

wlosach. - To pani P. mnie do tego sktonita.

Pani P. Ach tak?

- Powiedziata, zebym skrocit wlosy 1 zmniejszyt bokobrody. I kupitlem sobie dwie nowe kamizelki. A
co powiesz o tym? - Wziat do reki starannie zawiazany jedwabny krawat. - Ten we¢zel nazywa si¢ "gniazdo

orta". Powiedziata, Ze jest bardzo modny. Ty tez powinienes$ sprobowac tak wiazac krawaty.

- Moze 1 sprobujg. - Adrian wciaz nie spuszczal oczu z przyjaciela. Nie tylko ten wezet, kamizelka 1

sposob ostrzyzenia odmienity Horace'a. Wydawatl sig jakby wyzszy. I bez watpienia byl szczuplejszy.

Widzac kierunek spojrzenia Adriana, Horace nachylit si¢ ku niemu.

- To gorset - szepnat. - Dopoki nie zrzucg paru funtow. I wiesz, chodz¢ na lekcje fechtunku.

Przyjemny sport... Bo na boks nie mam warunkdéw.

- Jeste$ zupehie innym cztowiekiem - powiedzial Adrian, bedac mimo woli pod wrazeniem.

- To wytacznie dzigki pani P. - powtorzyt Horace. - I dzigki temu, ze przekonale§ mnie, abym si¢ do
niej zwrocit. - Rozejrzal si¢ 1 dostrzeglszy Hester, wyprostowat si¢ jeszcze bardziej. - A oto i ona. Chyba

pojde sig przywitac. Bedziesz mi towarzyszyt?



Pokonanie krotkiej odlegtosci, jaka dzielita ich od Hester, trwalo wieki. Paru nowych wspolnikow
Adriana pozdrowito ich po drodze, co go tylko zniecierpliwilo. A zniecierpliwienie to poglebiata
swiadomos$¢, ze Hester do tego stopnia opanowata jego umyst. Przyjechat do Londynu, by udowodni¢, ze
pomimo towarzyskiego ostracyzmu, jaki spotkal go na poczatku drogi, osiagnat sukces, ze wszystko
zawdzigcza sobie samemu. A oto tanczyt teraz na dwoch tapkach wokot kobiety, ktora nie checiata mie¢ z nim

nic wspolnego.

Wtlasnie wymieniat uscisk dloni z ostatnim ze swych wspolnikéw, gdy sprobowat przyciagnac¢ jego
uwage George Bennett. Adrian nachmurzyt sig, ale tamtego to nie odstraszylo. Przypominat Adrianowi psa
mysliwskiego, ktory za wszelka ceng usituje zapedzi€ lisa w kozi rog. Tyle ze w przeciwienstwie do lisa, on

nie bal si¢ swego przesladowcy.

- Czotem, Bennett - powiedzial, gdy George podszedt do niego. - Przyjemny wieczér, prawda?

Porozmawiamy po6zniej. - Nawet nie przystanat, szedt dalej ku Hester.

Na szczgscie dostrzegta go Dulcie Bennett. Szturchngta Hester parg razy i ruszyly mu na spotkanie.

Panna Bennett szta przodem, Hester, cokolwiek opornie, podazata jej sladem.

Adrian uzbroil si¢ wewngtrznie. Sadzac z tego, jak zajadle S$cigal go George Bennett,
najprawdopodobniej zachgca obecnie siostre, by okazywata mu wzgledy. Nie potrzebowata zreszta zachety.
Byto jasne, ze dziewcze zapatato do niego afektem. On tymczasem powziat dziwna sktonnos¢ ku Hester. |

Horace tez zywit dla niej ciepte uczucia.

Pytanie, kim interesowata si¢ Hester?

I kim byla tajemnicza "osoba" w Cheapside?

- Witam, panno Bennett. Witam, pani Poitevant. - Horace sktonit si¢ sztywno 1 u§miechnat szeroko do
Hester, niczym gorliwy szczeniak, pragnacy za wszelka ceng sprawi¢ przyjemnos¢ opiekunowi. - Liczytem

na to, ze panie tu spotkam.

Hester rzucita przelotnie okiem na Adriana, po czym skoncentrowata uwage na Horasie. UsSmiechata

si¢ do niego z tak ewidentng przyjemnoscia, ze Adrian z trudem sttumit pragnienie, by pokazac jej jezyk.

- Dobry wieczor, panie Vasterling - powiedziata tym swoim chropawym tonem, o ilez bardziej

kobiecym niz dochodzacy zewszad dziewczgcy szczebiot. - Cieszg sig, ze pana widzg.

- Mam nadziejg, ze pozwoli mi pani, bym towarzyszyt jej podczas przechadzki po parku. I pani takze.

- Sktonit si¢ w strone Dulcie.



- Bedzie nam bardzo mito - odparta Hester i wsungta reke pod nastawione ushuznie rami¢ Horace'a.
Adrian nie mogt uwierzy¢ wlasnym oczom. Jak ona zdotata w tak krotkim czasie zmieni¢ niesmiatego

gamonia w salonowca?

Wreszcie zwrdcita spojrzenie na niego. Jej u§miech zgast.

- Moze i pan zechce nam towarzyszy¢, panie Hawke?

- Z przyjemnoscia - odpart. Usmiechnal si¢ i spojrzat jej przeciagle w oczy, po czym z rozmystem
przenidst spojrzenie na usta, o petnej dolnej wardze 1 kuszaco wygigtych ku gorze kacikach. Do krocset, alez

miat ochotg ja pocatowac!

Zupekie jakby wyczula krnabrny bieg jego mysli: zar6zowila si¢ lekko 1 odwrocita wzrok. W tej
chwili Dulcie przysunegta si¢ nieco blizej 1 Adrian wiedzial juz, jaka role wypada mu odegra¢ w tej farsie.
Skoro Hester trzymata pod rek¢ Horace'a, jemu nie pozostawalo nic innego, niz zaproponowac rami¢ Dulcie 1

podja¢ z nia wysilong rozmowg o niczym, taka jakie uwielbialy prowadzi¢ mtode panny.

Dobre pét godziny wedrowali kretymi alejkami South Walk. Przeszli pod trzema wielkimi tukami,
przeszli pod roztozystymi wigzami Grand Walk 1 zatoczywszy koto, powracali do namiotéw, gdzie
przygotowano urodzinowe przyjecie. O parg krokéw przed nimi Hester i Horace wiedli ozywiona rozmowg,

petna wybuchow $miechu i okrzykow radosci.

Adrian powtarzatl sobie, iz powinien by¢ zadowolony, ze jego plan si¢ powiddl. Hester byla coraz

zyczliwsza dla tego zacnego Horace'a, doktadnie tak, jak powinna.

A jednak przepeliata go nie satysfakcja, tylko narastajaca furia. Nie mialo to, rzecz jasna,

najmniejszego sensu, ale co z tego? Odmienito mu sig, i teraz pragnal Hester dla siebie, a nie dla przyjaciela.

Przed oczami miat spoédnice Hester, kotyszaca si¢ ptynnie z kazdym krokiem. Bez trudu mogt sobie
wyobrazi¢ ukryta pod tkaning smukty talig. I te rozkosznie bujne loki, wysypujace si¢ z siatki, ktora je
krgpowala, by sptyna¢ po plecach sprezysto fala.

Miat ochotg odepchna¢ Horace'a i zaja¢ jego miejsce, a potem zaciagnaé t¢ irytujaca kobietg w jakie$

ustronne miejsce, gdzie beda tylko we dwoje...

- ...tak bym chciala pojezdzi¢ konno - dobiegly go stlowa Dulcie, najwyrazniej konczace jakas

dhuzsza kwestig.

- Ach tak - rzekl, usmiechajac si¢ zdawkowo. Jak by tu ja do siebie zniech¢ci¢? I nagle przyszedt mu

do glowy pewien pomyst. - Wie pani, Horace jest pierwszy do konnej jazdy. Nieprawdaz, Vasterlmg?



- O co chodzi? - Horace zatrzymal si¢ i zwrécit w ich strong. Adrian natychmiast skorzystat ze

sposobnosci 1 uwolnil rami¢ z uchwytu Dulcie.

- Panna Bennett szuka towarzysza do konnej przejazdzki. Przypomniatem sobie, ze ty kazdego dnia

robisz rundke. Jaka jest twoja ulubiona trasa?

- Powiedzialbym, ze Hyde Park. Te zarosla sa znakomite do ostrej jazdy terenowej. - Zerknat na
Hester, ktorej brwi uniosty si¢ nieznacznie. A jednak ten ledwie dostrzegalny ruch odnidst wlasciwy skutek,

gdyz Horace dodat, zwracajac si¢ do panny Bennett: - Ale by¢ moze woli pani spokojniejsza jazde?

Oczy Dulcie zaokraglity si¢ z wrazenia.

- Nie mam nic przeciwko ostremu galopowi - powiedziata, wielce ozywiona.

- Doprawdy? - Horace postapit krok w strong Dulcie.

- Och, tak. Ale gdy jestem w naszej posiadtosci, najbardziej lubi¢ powtdczy¢ si¢ konno po okolicy.
Wie pan, po polach, po lasach... Z biegiem rzeki Stour. - W uniesieniu przycisngta dionie do piersi. - Jazda

konna to dla mnie najwigksza przyjemno$¢, jaka znam w zyciu!

- Dla mnie tez - powiedziat Horace.

Skoro przyjaciel zajat si¢ Dulcie, Adrian przysunat si¢ blizej ku Hester. Jej wzrok wciaz byt utkwiony

w Horasie.

- A pani jezdzi konno? - spytat. Spojrzyj na mnie, ponaglat ja w mysli.

Powoli odwrocita si¢ w jego kierunku.

- Niezbyt czgsto, zwlaszcza w ostatnich latach.

Przysunat si¢ jeszcze blizej.

- Moze zdotalbym namowi¢ pania, by sprobowata pani ponownie?

- Dzigkujg, ale nie.

- W takim razie moze mogibym zaprosi¢ pania na przejazdzke powozem? Nie miatem dotad okazji

obejrze¢ parku w catosci. Moze zechciataby pani by¢ moim przewodnikiem?

Odwrocita oczy.

- Dzigkujg, ale...



- Ale nie. Proszg mi powiedzie¢, Hester, co w takim razie chciataby pani robi¢?

Spojrzyj na mnie!

Spojrzata. W oczach miata iskierki, potyskujace niczym ogien we wnetrzu szmaragdu.

- Nie otrzymal pan pozwolenia, by zwraca¢ si¢ do mnie tak poufale.

- Mozna to naprawic.

Odwrocita sig gwattownie i ostentacyjnie zwrocita ku Horace'owi i Dulcie. Adrian dostrzegl jednak
pulsujaca w zaglebieniu jej szyi zytke. Jej biatej, wytwornej szyi... Zatozylby si¢ o spore pieniadze, ze nie

pulsowala tak dla Horace'a.

Hester chwycita Horace'a pod ramig, ponaglajac do podjgcia marszu. Adrian patrzyt na to z
zacis$nigtymi zgbami. Kiedy Dulcie wsungta mu dlon w zgigcie ramienia, nie pozostato mu nic innego, niz

skupi¢ uwage na niej. Wymagaly tego dobre maniery.

- Bardzo bym si¢ cieszyta, gdyby i pan do nas dotaczyt - mowita dziewczyna. - Pan Vasterling
powiedziat, ze jesli wyjecha¢ dostatecznie wczesnie, zanim zgromadza si¢ thumy, to mozna tatwo pomyli¢
krajobraz parku z wsia. JesteSmy w miescie juz sze$¢ tygodni i strasznie si¢ ciesz¢ na tg¢ przejazdzke. -
Urwala 1 uniosta ku niemu spojrzenie, wypinajac przy tym piers i trzepocac rzgsami. - Naprawdg¢ bardzo mi

zalezy, zeby nam pan towarzyszyt.

Gdyby nie rumieniec zaklopotania, towarzyszacy tym niezrecznym probom wzbudzenia jego
zainteresowania, mogtby pomys$le¢, ze ma do czynienia z wyrafinowana uwodzicielka. Te kolory
przypomnialy mu jednak, ze dziewczyna jest tylko zatosnym pionkiem w grze, ktéra prowadzi jej brat.

Zdecydowal wigc, ze bedzie dla niej mity.

- Bardzo dzigkuj¢ za zaproszenie, panno Bennett, ale mam jutro pilne sprawy do zatatwienia. Moze

innym razem.

Nie powinien byl dodawa¢ tego "moze innym razem", gdyz rozczarowanie, jakie pojawito si¢ na jej
twarzy, momentalnie ustapito miejsca nadziei. Boze §wigty, w jaki sposdob mezczyzna moze zniechgcié

zadurzona w nim naiwna panienke, nie obrazajac jej rownoczesnie?

Gdy wreszcie obaj z Horace'em rozstali si¢ z paniami, byt zty jak nigdy dotad.

- Muszg si¢ pokrecic - rzekt Horace. - Pani P. kazata mi przywita¢ si¢ ze wszystkimi osobami, jakie
znam, 1 sprobowaé zawrze¢ przynajmniej trzy nowe znajomosci. A jutro mam jej opowiedzie¢ o moich

sukcesach.- Patrzyl uwaznie na mrowiacy si¢ wokot urodzinowy thum, na rozdokazywanych gosci i artystow,



ktérzy mieli dostarcza¢ im rozrywki. - Czy jest tu kto$, komu moglby$ mnie przedstawi¢? - spytal z nadzieja

w glosie.

- No pewnie - odpart Adrian. Po chwili dodal: - A zatem podobaja ci si¢ nauki pani Poitevant, jak

rozumiem.

- O, tak. Wiesz, ona jest bardzo przenikliwa, a przy tym w jaki$ sposob potrafi rozwia¢ wszystkie

twoje watpliwosci. A przynajmniej wigkszos¢.

- Rozumiem. - Adrian znowu urwat. - Wiesz - podjat - odkad spotkalismy ja wtedy w Cheapside,

zastanawiam sig¢, dlaczego uznala za wlasciwe, by ubierac si¢ w towarzystwie tak brzydko.

Horace wzruszyt ramionami.

- Tak, to dziwne. - Westchnal i dodat: - Ona jest cudowna, nie sadzisz?

Adrian nie zadat sobie trudu, by odpowiedzie¢. W oczach Horace'a byt jednak taki ogrom admiracji,
ze poczut si¢ winny. Starajac si¢ za wszelka ceng doprowadzi¢ do tego, by Hester Poitevant zeszta ze swego
piedestatu, nie brat pod uwage uczu¢ Horace'a. Bez watpienia bgdzie glgboko zraniony, jesli Hesternie

odwzajemni jego afektu... Troche przypominato to ambaras, jaki miat on, Adrian, z panna Bennett.

A réwnocze$nie czul, iz za wszelka ceng pragnie obecnie sprawi¢, by Hester odwzajemnita jego,
Adriana, afekt. Szlag by to... Trudno to bylo wyjasni¢. Pragnat Hester Poitevant i gotéw byl walczy¢
zarOwno z Horace'em, jak 1 z owym tajemniczym kochankiem, by ja posias¢ wylacznie dla siebie. Interesy

moga poczekac. Pokrecit gtowa nad wlasna przewrotnoscia.

- Mam nadziej¢ - rzekl, pocieszajac sig, iz 0szczg¢dzi w ten sposdéb Horace'owi mndstwa sercowych

cierpien - ze nie byles$ na tyle niemadry, by powzia¢ jaki$ sentyment do pani Poitevant.

- Hm... Nie jestem pewien, czy mozna to nazywa¢ sentymentem w tym sensie, jaki sugerujesz. No,

ale gdyby nawet, to dlaczego mialoby to by¢ niemadre? Jest przeciez, badz co badz, dama.

Adrian rozejrzat si¢ wokot od niechcenia, pozorujac obojetnosc.

- Ona musi zarabia¢ na zycie. Nie ma zadnych finansowych rezerw. Twojemu ojcu raczej si¢ to nie

spodoba.

Horace westchnat z rezygnacja. Adrian czut sig jak $winia, ale brnat dalej:

- Poza tym pani Poitevant nie sprawia wrazenia kobiety, ktora zamierzalaby ponownie wyjs¢ za maz.
Pamigtasz, jak wygladata wtedy w Cheapside? Gdyby zalezato jej na mezczyznach, to ubierataby sig tak

przez caty czas.



Na twarzy Horace'a pojawit si¢ wyraz uporu.

- Nie obchodzi mnie, jak ona si¢ ubiera.

Wspaniata odpowiedz. Szacunek, jaki Adrian miat dla Horace'a, tym bardziej wzrost.

- Mnie tez nie obchodzi - rzekl. - Ale musi mie¢ powody, dla ktorych wybrata tak nieefektowny

wizerunek. Nie po dzentelmensku bytoby ignorowac jej zyczenia.

Po czym, chcac poprawi¢ humor przyjacielowi, klepnat go w plecy.

- Ale, ale... Ona ci data pewne polecenia, prawda? Jesli bedziesz sta¢ tu i gada¢ ze mna, z pewnoscia

nie zawrzesz ani jednej znajomosci.

Poczciwy Horace od razu go postuchat. Temat Hester Poitevant wigcej migdzy nimi nie wracat.

Mysl o niej jednak powracata, przynajmniej jesli chodzi o Adriana. Z kazdym kolejnym spotkaniem
jego zauroczenie rosto 1 irytowato go to jak diabli. Co$§ mu si¢ w niej nie zgadzato. Co$ byto drazniacego w
tej jej catej maskaradzie. Musial poznac jej sekret, nawet jesli ona sama nie powinna mie¢ dla niego zadnego

znaczenia.

Na poziomie racjonalnym bylo to zrozumiate. Podobnie jak George Bennett, Hester Poitevant
ucielesniata dla niego wszystko, co byto nieprawidlowe w angielskim spoteczenstwie: jesli nie jeste§ bogaty
lub utytutowany, a najlepiej jedno i drugie, to si¢ nie liczysz. Kojarzenie malzenstw byto rownie wyprane z
uczug, jak fuzja dwoch przedsigbiorstw. No a jako pierwsza londynska fabrykantka panien mlodych Hester

Poitevant tkwita w samym $rodku tego bajzlu.

Gdyby zdotat wskaza¢ jej wlasciwe miejsce, sprawi¢, ze zakochataby si¢ w kim$ takim jak Horace,

udowodnitby, Zze ma racjg. Ich system byt niewtasciwy i nalezato go zmienic.

Ale wszystko sig jako$ poplatato. Teraz to on pragnal mie¢ tg przeklgta kobiete dla siebie.

I wygladato na to, Zze wtasnie on jej nie zdobgdzie.

W przeciwlegtej czesci ogrodu Dulcie rozmawiata z Hester. Rozmowa biegla podobnym tropem, ale

akcenty byty roztozone inacze;j.

- On jest najprzystojniejszym mezczyzna na calym $wiecie! - unosita si¢ Dulcie, przyciskajac rece do

piersi. - Prawda, pani Poitevant? Prawda?

Hester udato si¢ uSmiechnac.

- Tak, chyba rzeczywiscie jest.



I najbardziej przewrotnym, pomyslata. Cho¢ prawd¢ mowiac, to ona byta przewrotna. Kiedy zaprosit
ja na przejazdzke, konna lub powozem, miata ochot¢ odpowiedzie¢ "tak" - podobnie jak na kazda inna

propozycje, jaka by jej uczynit.

Sama nie wiedziata, jak zdobyta si¢ na to swoje odwieczne "dzigkuje, ale nie". Chyba sprawity to lata
praktyki, ciaglego powtarzania tej frazy w odpowiedzi na zaproszenia ze strony me¢zczyzn. Dzigki temu byta
w stanie stawi¢ czoto tej erotycznej ofercie. Gdyz byta to oferta erotyczna; wiedziata o tym, i on wiedziat
takze. Cho¢ przywdziala wdowie szaty, by sta¢ si¢ w oczach innych osoba godna zaufania, to przebranie nie
chronito jej do konca. Wdowy, zwlaszcza mtode i atrakcyjne, byly fakomym kaskiem dla rozpustnikéw...
Jesli zyskata szacunek dam z wyzszych sfer, rbwnowazyly to niezliczone pikantne uwagi 1 sugestie ich

mezow.

Poniewaz jednak to kobiety - mamusie - angazowaly ja do pracy, ze wzgledu na nie musiata wygladaé

jak osoba szacowna. A m¢zow nauczyta si¢ odprawiac.

Adriana Hawke'a jednak nie udato si¢ odprawi¢ tak tatwo. I teraz Dulcie musiata brnaé coraz dalej w
swoim daremnym uwielbieniu dla niego. Gdyby wiedziata, jak niski w gruncie rzeczy ma on charakter,

wkrotce inna zaspiewalaby piosenke.

No, ale ona przeciez znala jego prawdziwy charakter, a jednak nie miato to wptywu na jej reakcje.

Ale reakcja ta byta czysto fizyczna, powiedziata sobie. Juz bardzo dawno nie zdarzylo sig, by czuta
taki pociag do mgzczyzny. Po prostu zapomniata, jak potgzne bywaja te emocje. Serce wali, wilgotnieja
dlonie... T to nagle przebudzenie najintymniejszych zakamarkéw ciata, jak gdyby krew, przeptywajac

wzmozong fala, rozgrzewata i pobudzata kazda najmniejsza jego czastke.

Z jednej strony, byto to uczucie wspaniale, i na mysl, ze mogtaby ulec tym zakazanym odruchom,
krecito jej si¢ w glowie. Jednak rozsadek i instynkt samozachowawczy mowity jej jasno, ze tego zrobi¢ nie

moze. Adrian Hawke nie byl odpowiednim mgzczyzna nie tylko dla Dulcie. Dla niej réwniez.

Skoro ona, doskonale $wiadoma, jacy naprawde sa mezczyzni w rodzaju pana Hawke'a, z taka
trudnos$cia akceptowala ten fakt, o ilez trudniejsze musi to by¢ dla Dulcie? I jak ona zdota kiedykolwiek ja

przekonac, jakie pobudki kierowaty bratem, gdy naktaniat ja, by starata si¢ usidli¢ pana Hawke'a?

- Wiesz, Dulcie - zaczgta - w przysztym tygodniu, po weselu Catherine, Adrian Hawke

najprawdopodobniej powrdci do Ameryki.

- Wiem, wiem... - Pier§ dziewczyny unioslto ci¢zkie westchnienie. - I co ja mam robic¢?

Pozwol mu odejs¢ i uwazaj sie za szczesciare, pomyslata Hester.



- No c6z - powiedziata na glos. - Czy on zdradza jakas$ sktonnos¢ ku tobie?

- Caly czas na mnie popatruje. Przylapalam go par¢ razy. O, widzi pani? -Nachylita si¢ ku Hester,

kryjac twarz za wachlarzem. - Teraz tez na mnie patrzy.

O tak, patrzyt na jedna z nich. Na tg, co do ktérej z wigkszym prawdopodobienstwem mogt

oczekiwac, ze bedzie z nim robila to, czego w Zadnym razie nie powinna robi¢ dama.

- Obawiam sig, kochanie, ze gdyby zalezato mu na poglebianiu znajomosci z toba, to staratby sig¢ ja

poglebiaé. Nie wyglada na mezczyzne nieSmiatego.

Nie, doprawdy nie wyglada. Wszystko, tylko nie to!

Patrzyly, jak podeszta do niego jaka$ para. Przedstawili go tadnej mtodej blondynce, ubranej w

kremowo-lawendowg suknig, w gigantycznym stomkowym kapeluszu.

Hester zacisngta wargi. Ten cztowiek byl doprawdy zanadto atrakcyjny, by moégt by¢ dobrym

matzonkiem. Ani dla tej blondynki o §wiezej buzi, ani dla Dulcie... Ani dla nie;j.

Nie, bynajmniej nie pragngta mie¢ mgza. Boze uchowaj! Martwito ja jednak, ze Dulcie nie dostrzega,
jaki on jest naprawde. Czy, kiedy wréci do Ameryki, ona rownie tatwo straci glowe dla innego przystojnego

tobuza, ktory si¢ do niej uSmiechnie?

Na przeciwlegtym koncu sali Adrian pochylal si¢ wiasnie nad reka blondynki. Moze widok tego, jak

roztacza swoje wdzigki przed inng kobieta, otworzy oczy Dulcie?

Kiedy jednak spojrzata na Dulcie, w twarzy dziewczyny nie byto rezygnacji. Btysk w oczach, wydgete

wargi - kazdy rys zdradzal determinacje.

- Powiedzialam George'owi, zeby zaprosit go w sobot¢ do nas na karty.

Hester stlumita jek.

- I zaprosi?

- Naturalnie. Powiedziat, ze to doskonaty pomyst. Nic dziwnego...

- A czy twoja matka go akceptuje?

Dulcie si¢ zawahata.

- Matka troch¢ wolniej si¢ ociepla wobec pana Hawke'a. Ale juz si¢ nie sprzeciwia.



Hester nie odpowiedziata, gdyz uderzylo ja, jak tatwo pani Bennett zmienia postawg, jesli chodzi o
pana Hawke'a. Nie dziwit jej egoizm George'a, ale lady Ainsley byta matka Dulcie! Nie przeszkadzato jej to
jednak, jak widac¢, zgadzac si¢ na sprzedanie corki temu, kto dawat za nia najwyzsza stawke, nawet jesli byt
jej nienawistny. BadZz co badz, miala jeszcze trzy inne corki, dzigki ktérym mogta usidli¢ w charakterze

zigcia jakiego$ utytulowanego arystokrate.
- Mamusia powiedziata, ze zaprosi i pania.
- Mnie? Do czegdz mogtabym si¢ przyda¢ na przyjeciu w waszym wiasnym domu?

- Mama pania lubi. No i ja ja o to poprositam - dodata. - Jest pani dla mnie taka dobra. Dla nas

wszystkich. - Spojrzata z nadzieja na Hester. - Przyjdzie pani, prawda?
- Oczywiscie. - Wbrew woli to stowo samo wyszto z jej ust.
- Och, dzigkuje. Dzigkuje. Mamusia bedzie bardzo zadowolona, a ja...
Hester spojrzata na nia, zaciekawiona.
- Aty co?
Dziewczyna u$miechneta sig wstydliwie, jak dziecko.

- Uwielbiam pana Hawke'a, ale czasem on jest taki... apodyktyczny. Czuje si¢ przy nim zazenowana.

- Zarumienila sig. - Bedg o wiele $mielsza, jesli pani bgdzie w poblizu.

Lepiej, zebys nie byta przy nim zbyt smiata, pomyslata Hester. Nie powiedziata jednak nic, gdyz w
tejze chwili podszedt do nich szeroko usmiechnigty wuj Dulcie. Wida¢ byto, ze wypit o parg kieliszkow wina

za duzo.

- Dulcie, moje ztotko... Chodz zatanczy¢ z wujkiem! Przeciez to moje urodziny! Zatanczysz,

prawda?

Dulcie zachichotata i ruszyta z nim na parkiet. Hester patrzyta w §lad za nia. Dziewczyna byla teraz
zbiorem sprzecznosci. Chwilami jej pewnos$¢ siebie strzelata w gore niczym fajerwerk. Rozmawiata, $miata
sig, a nawet flirtowata, co kiedy$, zanim trafita do Hester, bylo nie do pomyslenia. Kiedy indziej jednak

wydawala si¢ rOwnie mtoda i naiwna jak zawsze.

Jedyne, czego potrzebowalo to dziecko, to wyj$¢ za maz i zamieszka¢ z dala od matki i brata. Szkoda,

ze Horace nie ma trochg ciasniej nabitej kabzy, pomys$lata Hester. Mogliby stanowi¢ catkiem przyjemna

parg.



No, ale George i pani Bennett nigdy by na to nie pozwolili. Matka i brat zdecydowali, ze Dulcie ma

poslubi¢ pieniadze. Nawet nieutytutowane, amerykanskie - takie jak pieniadze Adriana Hawke'a.
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Na tg¢ wtasnie sposobnos¢ czekat Adrian.

Ogrody Vauxha'll byty znane z tego, Ze roito si¢ w nich od zaro$nigtych $ciezek, altanek i kryjowek,
w ktérych urzadzano potajemne schadzki. Dzi§ tez niejedna juz para opuscita rozbawiony ttum i wyslizngta

si¢ po cichu w jakie$ ustronne miejsce. On jednak zwlekat.

Horace najwyrazniej bawit si¢ doskonale. Tanczyt, konwersowatl i w ogdle zachowywal si¢ ze
swoboda, jakiej nie przejawiat nigdy dotad. Za to Adrian, odkad ciotka Olivia wprowadzita go do

towarzystwa, nigdy jeszcze nie czul si¢ tak niezrgcznie.

Co za ironia, ze zroédlem $wiezo nabytej pewnosci Horace'a byla ta sama osoba, ktora stanowita

przyczyng wzburzenia Adriana!

Minione trzy dni byly jednym pasmem sukcesdw, jesli chodzi o interesy. Jednak jego Zycie osobiste
stato si¢ piektem. Nigdy nie zdarzylo mu si¢ pragnaé kobiety, ktorej nie mogt zdoby¢ - w kazdym razie
odkad wyrost z wieku chtopigcego. Odkad jednak spotkal t¢ arogancka, ktamliwa, rozkoszna i okropna
zarazem wdowe Poitevant, zmienit si¢ w niewolnika. A najgorsze byto to, ze nie potrafit obudzi¢ w sobie

zainteresowania dla zadnej innej kobiety, cho¢ byto ich wokot na pgczki. Nie chciat ich. Chcial jej.

Postanowil wigc, ze dzi§ potozy kres tej ekscytacji. Dzi§ wieczorem postara si¢ uwies¢ t¢ kobiete,

choc¢by nie wiem jak si¢ bronita, cho¢by byla ubrana jak wiedzma!

Musiat ja mie¢. I wreszcie nadarzala si¢ okazja. Hester stala sama w cieniu, na uboczu, i obserwowata

swe podopieczne, niczym kwoka gotowa w razie potrzeby natychmiast zwota¢ je z powrotem.
No co6z... Ten jeden raz beda musiaty poradzi¢ sobie bez jej pomocy.

Rozbrzmiata skoczna polka. Powietrze wypetity dzwigki muzyki, wybuchy $miechu 1 pelne
animuszu okrzyki tanczacych. Tu polykacz ognia wzbudzat goracy aplauz widzéw, tam znoéw pies i matpa

pokazywaly sztuczki doprawdy zdumiewajace.



Nie tak jednak zdumiewajace, jak sztuczki Hester Poitevant, ztoscil si¢ w duchu Adrian. Stonce
zaszto 1 niebo przybrato chtodny odcien lawendy, rozswietlony tu i tam ztocistym blaskiem lampionu. Adrian
krazyt wsérdd ttumu. Nie, doprawdy nic tu nie byto dziwniejsze i bardziej intrygujace niz ta mistyfikacja, jaka

uprawiata codziennie Hester za pomoca swych posgpnych szat.

Niepostrzezenie, niczym bestia czyhajaca na ofiarg, podszedt do niej z tytu.

- Dobrze si¢ pani bawi?

Hester drgneta 1 gwattownie chwycita powietrze. Ten dochodzacy z mroku glos byt tak
nieoczekiwany! Byla osaczona, tak jak kiedy§ w przesziosci. Instynktownie rzucita si¢ w bok, szukajac

ucieczki. I wtedy rozpoznala ten glos i dotyk reki, ktora powstrzymata ja przed upadkiem.

Adrian Hawke.

Cho¢ chciala by¢ zta, poczuta, jak zalewa ja fala bezsensownej radosci. Szukat jej!

- Nie chciatem pani przestraszy¢ - powiedzial glosem tak ciemnym i parnym, jak ta czerwcowa noc,

ktora wiasnie zapadta.

- Czyzby? - Stali twarza w twarz, skryci w zaroslach ostrokrzewu. Serce nadal jej walito, ale juz nie

ze strachu. No, moze i ze strachu. Ale innego. -Prosz¢ pusci¢ moje ramig.

Bo twdj dotyk parzy! - cheiala wykrzyknac.

- Nie.

Plomien objat cale jej ciato. Bez przekonania sprobowata si¢ wyszarpna¢. On nie puszczat - i ptomien

zmienit si¢ w pozogg. Kiedy w koficu uwolnit jej ramig, gwaltownie cofngta si¢ gigbiej w cien.

- Jest pan... jest pan zbyt $miaty, moj panie.

Jako reprymenda wypadto to rozpaczliwie blado. W tej chwili jednak nic innego nie potrafita

wymyslic.

- Uwaza to pani za $miato$¢? - Postapit blizej. Znow cofngla sig o krok. - Wyglada na to, Ze granice
tego, co mozna uwaza¢ za $miato$¢, sa niezwykle szerokie. - Kolejny krok naprzdd, kolejny krok wstecz. -
Sadze na przyklad - ciagnat - Ze kobieta o tak zielonych oczach jak pani nie powinna wpatrywac sig

nieustannie w me¢zczyzng, tak jak pani wpatrywata si¢ dzis we mnie.

- To pan si¢ we mnie wpatrywat.

- Tak jest. I pani we mnie takze.



Moja wina, przyznata w duchu. Moja bardzo wielka wina. Przetkngta z wysitkiem $ling, $lubujac

sobie, ze nie pozwoli si¢ zbi¢ z tropu.

- Moze bedzie lepiej dla nas obojga, jesli przyobiecamy sobie, ze nie bedziemy si¢ w siebie nawzajem

wpatrywac.
Pokrecit glowa.

- To si¢ nie uda. Zbyt intrygujaca jest pani dla mnie, bym mogl ja ignorowacé. A ja dla pani... -
Wspart si¢ jedna reka o pien debu i usSmiechnat si¢ ledwie, lecz o ilez wigksze wrazenie robit ten $lad
usmiechu niz u$miechy innych me¢zczyzn! Byl 1 grozny, i tak szalenie pociagajacy. - Jak wygladam w pani

oczach, Hester?

O Boze, ona wyszta z wprawy, jesli chodzi o tego rodzaju rozmowy.

- No, dalej. Nie jest pani chyba z tych, co zapominaja jezyka w ustach.

Zebrata cala odwagg 1 zalozyla rece na piersiach.

- Jestem z tych, ktorzy nadzwyczaj cenia sobie prawo wilasnosci. Bardzo na przyktad nie lubig, kiedy
mezczyzna tapie mnie za rami¢ albo zwraca si¢ do mnie po imieniu, cho¢ nie otrzymal na to pozwolenia.

Albo kiedy stara si¢ mnie postawi¢ w kompromitujacej sytuacji.
- Uwaza pani, ze to wlasnie robig?
- A c6z innego pan robi?

Przygladat si¢ jej bez stowa, jak gdyby uczciwie zastanawiajac si¢ nad odpowiedzia. Na tle niklej
poswiaty wiszacego gdzie$ z tylu lampionu ciemniata przed nia jego sylwetka o szerokich barach. Drapiezca

w przebraniu dzentelmena. Ale jaki meski!

Cisza si¢ przedtuzata. Hester nagle u§wiadomita sobie swoj wyglad. Brzydka suknia, prosta fryzura,
zadnych 0zdob. Nawet okularow nie miata. Odruchowo dotkngta palcem garbka na nosie, gdzie zwykty

zsuwac sie szkta.

US$miechnat sig, widzac ten gest.

- Wie pani, co robig? - zaczal. - Usituj¢ dociec, dlaczego stosuje pani t¢ przebierankg. W koncu
zaniechata pani przynajmniej tych Smiesznych okularow. Ale pani ubior... - Pokrecit glowa. - Oboje dobrze
wiemy, Hester, ze ta $liczna toaleta, ktora miala pani na sobie przedwczoraj, bylaby znacznie bardziej

odpowiednia na dzisiejsza okazjg niz ten strdj matrony.



- Mam wrazenie, ze juz rozmawialiSmy na ten temat.
- Zaczelismy rozmawia€. Ale nie skonczylisSmy.

- No cdz, przynajmniej dla mnie ta rozmowa jest skonczona. No, chyba ze chodzi o nasza umoweg co
do mojego... - urwata gwaltownie. Zaczerpneta tchu. - Co do pana Vasterlinga - zakonczyta. - Bo jesli nie, to

nie mamy o czym rozmawia¢. Wybaczy pan, ale chyba powinnam wroci¢ do gosci.

- A jednak jest co$, o czym powinniSmy porozmawiaé - powiedzial, prostujac si¢. - Co$ bardzo

waznego.

Hester usitlowata przetkna¢ $ling, ale w ustach catkiem jej wyschlo. O czym on moéwi? Serce zaczeto
jej wali¢ ze wzmozona sila, ponaglone nowa fala strachu. Czyzby dowiedzial si¢ ojej pokrewienstwie z

Horace'em?

Ale to nie bylo to. Stata jak wro$nigta w ziemig, a on ujat dlonia jej policzek. Wpatrywata si¢ w
niego, zszokowana. Ta nieoczekiwana pieszczota byla tak intymna... A wtedy uniost druga dton 1 ujat jej

twarz z drugiej strony.
On ma zamiar ja pocalowac.
On ma zamiar ja pocalowac!
A jednak przez dtuga chwilg tego nie robit. Wpatrywat si¢ tylko w nia i czekat.
Na co?

Zeby powiedziata mu "stop", ol$nito ja wreszcie. Ale olénienie przyszto o moment za pdzno. Zanim

oszotomiony mozg to pojat, on pochylit glowe 1 musnat ustami jej usta.

Tylko musnat. Nie bylo w tym zachtannos$ci ni zadzy. A jednak wiasnie ta pows$ciagliwos¢ rozpetata
w niej burzg. To ona stata si¢ zachtanna. Ttumione przez dlugie lata pragnienia i tgsknoty spadly na nig

nagie, niczym grom z jasnego nieba. Ich usta si¢ spotkaty. Jego palce wsliznety si¢ w jej wlosy.
I nagle to, co wydawato si¢ zbyt intymne, stalo si¢ niewystarczajace.
I to jak niewystarczajace!

Podata si¢ catym ciatem ku niemu, i zrozumiat to wlasciwie: jako przyzwolenie i blaganie.



Zawsze wiedziala, ze ogrody Vauxhall sa niebezpieczne. Taka byla jej ostatnia przytomna mysl.
Nigdy jednak nie byly tak niebezpieczne jak teraz, gdy byt tu Adrian Hawke. Delikatnie nacisnal kciukiem
kacik jej ust - 1 otworzyla je dla niego. Pocatunek stat si¢ glebszy. Ich wargi poznawaly si¢ i smakowaly

nawzajem.

A kiedy obwiodt jezykiem zarys jej ust 1 wladczo wepchnat go do srodka, by piesci¢ ja nim i

podniecaé, ona mu pozwolita.

Pies¢ mnie. Podniecaj mnie.

Roéwnie dobrze moglaby wykrzyknaé to na glos, gdyz wszystko, co bylo w niej kobiece, poddato si¢
tej pieszczocie. Chlongta ja 1 blagala o wigcej. Uslyszal jej milczace btaganie i objat ja w talii, a ona
przywarta do niego. Piersi, brzuch, uda... Jak doskonale pasowaty do siebie ich ciala! I przez caly czas

pozeral ja wargami.

Ale przeciez chciala, by ja pozeral. Jego pocatunki, wpierw prowokujace, potem zachtanne, teraz byty

niczym zwycigski pochdd Hannibala, tak btyskawicznie obality wszelki §lad jej oporu.

Nigdy nie pozwolita Zadnemu mezczyZnie posuna¢ si¢ tak daleko, cho¢ wielu probowato. I jemu tez

nie powinna byta pozwolié, jesli zalezato jej na reputacji. A jesli kto$ ich podpatrzy?

Chwycita dech 1 wraz z nim wroécit jej na chwilg rozsadek. Spoczywata oto w ramionach Adriana
Hawke'a, przechylona w tyl, i pozwalata, by catowat jq tak zachtannie... Mato tego, oddawata mu pocatunki

z takim samym ogniem, za cate schronienie przed ludzkim okiem majac tylko wieczorny mrok!

- Poczekaj - szepngla ledwie dostyszalnie. Ale on ustyszal.

- Czekali$my juz wystarczajaco dtugo.

Zadrzala, styszac tuz przy uchu ten niski, nami¢tny pomruk. Zanurzyl wolna rek¢ w jej wiosach.

Poczuta, ze wezel zaczyna si¢ rozluzniad.

- Poczekaj...

- Czekatem, by méc wreszcie to zrobi¢. - Powi6dt wargami po jej skroni, czole, by znow powroci¢ do

ust. - Twoje wlosy... twoje usta... - Skubnat delikatnie jej dolng wargg. - Pocaluj mnie - szepnat.

Na tyle zdat si¢ jej protest. Skubnat jej warge, wydat polecenie i zrobita to, co jej kazat. Pocatowata
go otwartymi ustami. A gdy nie zanurzyt w nich jezyka, cho¢ tak rozpaczliwie tego pragneta, wowczas sama

wepchngta mu wilasny.



To byto jak ptomien. Tak jakby, dyszac Zzarem, rozpalal coraz bardziej i ja. Krew rwala jej w zytach
niczym lawa, spopielajaca kazda przeszkode na swej drodze. Jedna reka rozplott ostatecznie jej wlosy, druga

ujat ja za posladki i przycisnal do swych ledzwi.

- Widzisz, do czego doprowadzitas? - wydyszatl, odrywajac usta od jej ust. Spojrzal na nig ciemnymi,
ptonacymi pozadaniem oczami i pchnat biodrami do przodu. Nie, nie mylila sig. Twarda obrzmiatos¢

wpierata si¢ w jej tono. - Widzisz, do czego doprowadzitas, Hester?

Nie miala na to zadnych sléw. Nie potrafita ani zaprzeczy¢, ani uzna¢ oskarzenia. Tak byla

wstrzasnigta, rozogniona, pochtonigta przez doznania, ze nie wiedziata nawet, czy istnieje.
Zaden mezczyzna nie wydzwignat jej dotad na takie szczyty lubieznosci.
To byly szczyty, o ktorych méowila jej matka.
Matka! O Boze. Przeciez nie moze popehic tego samego btedu co ona!
- Ja... Nie... Pus¢ mnie - wyszeptata. Usta miala gorace i obrzmiate od pocatunkow.
- Chyba nie - odszepnat 1 wladczo owinal sobie wokoét reki pasmo jej wlosow.

Powinna ja byta przerazi¢ ta samcza dominacja, a jednak wzmogta tylko ptomien w jej wngtrzu.

Przywarta tonem do jego groznej meskosci, az pchnat konwulsyjnie lgdzwiami.

Tak... Odzyskata czg$¢ swej mocy. Poczuta si¢ odrobing pewniej. Ma nad nim przynajmniej taka

wladzg, ze moze sprawié, by jej pragnal.
- Pragne cig - wyszeptal, jak gdyby czytajac w jej mys$lach. - I ty tez mnie pragniesz.
Och, tak. Nie powinna, a jednak go pragneta.

Nieoczekiwanie oderwat si¢ od niej tak nagle, ze omal si¢ nie przewrocita. Nogi miala jak z gumy, w
glowie mgle. Trzymajac ja mocno za przegub, pociagnal w glab otaczajacych altankg zarosli. Z tytu dobiegt
ich kobiecy chichot; odpowiedzial mu cichy meski glos, po czym daty si¢ stysze¢ sthumione, ale trudne do

pomylenia odglosy cielesnych igraszek innej pary.

Powoli wracata Hester przytomno$¢. Obtapia si¢ oto z mgzczyzna jak pospolita dziewka, do czego
tylekro¢ usitowano ja sktoni¢ przed laty. To, ze podniecit ja, uzywajac sposobow, o ktorych istnieniu nie

miata nawet pojecia, nie bylo zadnym usprawiedliwieniem. Zadnym!



Poszta w zaro$la ogrodéw Vauxhall z mezczyzna, ktory miat w glowie tylko jedno. Cho¢ sama przed
chwila miata w glowie tylko t¢ jedna rzecz, teraz widziata w tym szalenstwo. Wtosy opadaly jej na ramiona,

dziko rozczochrane, a suknia... Dwa gorne guziki nie wiadomo jak zostaty odpigte!

- Nie - powiedziata, usitujac go powstrzymac. - Nie... Poczeka;j!

Odwrocit sie.

- Na co mam czekaé, Hester? Czy jestes$ jedna z tych kobiet, ktore musza by¢ uwiedzione? - Naglym
ruchem porwat ja na rece. - Chcesz, zeby ci¢ napastowac? Tak, zeby wygladato, ze to wbrew twojej woli? -
Nadal szedt dlugim, pewnym krokiem, coraz glebiej w ciemno$¢, coraz dalej od ludzi. - Potrzebny ci jest

romans? Czy moze dramat odpowiada ci bardziej?

Romans, dramat? Nie wiedziala. To, ze unosi ja w ramionach w glab nocy wysoki, przystojny dragal,
bez watpienia byto i romantyczne, i dramatyczne. Ciemna spodnica, pospolita i brzydka, byta w tej chwili
niczym suknia ksi¢zniczki, gdy opadata ku ziemi, odstaniajac jej nogi w jedwabnych ponczochach i obszyte

koronka halki.

Och, poddac¢ sig¢ temu usciskowi, otoczy¢ ramionami jego szyj¢ i schowac twarz na jego piersi. Jakze

pragnela to zrobic!

Kiedy jednak wszedl pod nisko zwisajace galgzie wierzb, a potem wychynat spomigdzy nich na
otwarta, trawiasta przestrzen, tuz obok miejsca postoju powozow, banka romantyzmu pgkta. Jesli wejdzie z

nim do powozu, bgdzie to krok nicodwracalny, wiodacy tylko do jednego: do ruiny.

Nie jego ruiny, rzecz jasna. Mgzczyzni rzadko cierpia za swoje grzechy. Ale kobiety tak. Cigzar
konsekwencji musiataby dzwiga¢ tylko ona, nie on. Wystarczyto pomysle¢ o matce, by wiedziata, ze tak

wlasnie jest.

Zanim zdotata si¢ wyrwac, sam postawit ja na ziemi. Chyba nawet on nie byt na tyle $miaty, by nie$¢
ja na rekach przez pole, tak ze kazdy moglby ich zobaczy¢, gdyby chcial. Wiozyt sobie jej reke pod ramig i
przykryt ja wlasna dtonia, ciepta 1 wladcza.

- M6j powoz stoi niedaleko stad.

- Ja nie jestem tego typu kobieta. - Wyszarpneta reke spod jego ramienia, on jednak przytrzymat ja za

nadgarstek. Na otwartej przestrzeni wschodzacy ksig¢zyc opromienial go srebrzysta poswiata.

- Wiem, Hester. Ale musisz przyzna¢, ze to, co zdarzyto si¢ miedzy nami, narastato od wielu dni. Od

tygodni. Nie jeste§ mtoda panienka ktora czeka na meza. Jeste§ od paru lat wdowa o ile mi wiadomo.



Thumienie wlasnych potrzeb i pragnien jest rOwnie nienaturalne w przypadku takiej kobiety jak ty, co w

przypadku takiego mezczyzny jak ja.

Cho¢ mylit si¢ co do jej wdowienstwa, musiata si¢ zastanowi¢, czy nie ma w tym, co mowil, ziarna
prawdy. To, co robili - w momencie, gdy to robili -wydawalo si¢ tak stuszne. Przerwanie tego w chwili, gdy
serce nadal walito jej w piersi, gdy krew rwata w zytach jak szalona, gdy ciato palila goraczka pozadania - o,

to byto niestuszne! Nienaturalne, jak powiedziat.

Ale bez watpienia nie moze tego ciagnaé dale;.

- Muszg... musze i$C.

Nie potrafita patrze¢ mu w oczy, wpatrywata si¢ wigc w wyciagnigte ramiona ich obojga, zlaczone

dionimi.

- Dlaczego?

Pokrecita glowa.

- Wiesz dlaczego. - Iw tym momencie fala gniewu wyparta niewczesny zal. - Doskonale wiesz
dlaczego! Ja musz¢ dba¢ o moja reputacje, gdy ty... Coz to ci¢ obchodzi? Niedlugo wyjedziesz z Londynu i

nie przyjdzie ci do glowy troskac¢ si¢ o szkody, jakie za soba pozostawites.

- Jakie szkody? Czy moje wzgledy roznia si¢ od tych, ktore okazuje ci owa bliska osoba w

Cheapside?

Bliska osoba? O kim on mowi? O pani DeLisle? To przeciez nie ma zadnego sensu. Co ona ma z tym

wspolnego?

- Czy jest niedorzeczno$cia z mojej strony - ciagnal - pragnienie, zeby$ ubrala si¢ tak samo na

popotudnie spedzone ze mna? Albo wieczor?

I wtedy ja ol$nito. Myslat, ze ona ma kochanka! Kiedy$ spytat ja, czy ta osoba w Cheapside to
mezczyzna, ale nie poswigcita temu zbyt wiele uwagi. Teraz jednak zrozumiata. Byl przekonany, ze swoje

najpigkniejsze suknie, kapelusze 1 rekawiczki przechowuje dla kochanka.

Chcial, zeby ubrala sig tak dla niego.

Byto to tak absurdalne, ze zachciato jej si¢ $mia¢. Wybuchna¢ perlistym §miechem niczym dzierlatka,
zachwycona, ze udalo jej si¢ wzbudzi¢ dzika zazdro$¢ zakochanego w niej zottodzioba. Tyle Ze ona nie byta
dzierlatka, a Adrian Hawke nie byt rycerskim miodziencem, ktory zamierzat prosic ja o reke, by moc ja miec¢

wytacznie dla siebie. Adrian Hawke miat na uwadze co$ znacznie mniej rycerskiego.



Chociaz jej cialo - co za wstyd - reagowalo na niego tak zywiotowo, wiedziata, ze nie moze ufa¢
ciatu. Dopiero co obrazit ja swym bezecnym posadzeniem. Jak moégl przypusci¢, ze byla tak rozwiazta

kobieta?

A jednak, niestety, wszystko wskazywato na to, ze byla zdolna do tak pospolitego zachowania. Gdyz
nie baczac na rozsadek, szalenczo pragngta poddac sig fali i zrobi¢ to, czego chciat on. P6j$¢ z nim. Lec z

nim. Czerpac z niego rozkosz, tak jak on niewatpliwie zamierzat czerpac z nie;j.

Przez jedno mgnienie na serio brata to pod uwagg. Jej opor ostabl, a kiedy to wyczul, pociagnat ja

kolejny krok naprzod.

Powstrzymat ja rozum. Rozum, rozsadek i btogostawiony instynkt samozachowawczy. Jesli to zrobi,
bedzie jak matka: gotowa na kazde skinienie mgzczyzn, ktdrzy potrzebowali jej tylko do jednego. Ktorzy
ptacili ceng, jakiej zadata, ale nigdy nie kochali jej ani nie szanowali. Isabelle przechodzita z rak do rak,
zawsze ulegajac najgorliwszemu, najbardziej zapamigtalemu ze swych wielbicieli. W rodzaju Adriana

Hawke'a.

No, ale matka przynajmniej nie miala dwoch kochankéw naraz. Skoro Adrian sadzil, ze ona

ulokowala uczucia w innym mezczyznie, powinien si¢ poddac i zostawi¢ ja w spokoju!

Odwrécita gtowe. Tkwita w pulapce niezdecydowania. Czy naprawde o to jej chodzi? Zeby zostawit

ja w spokoju?

Poczuta, jak uderza w nia fala tesknoty. Nigdy dotad nie czula si¢ samotna, a przynajmniej nie
pozwalata sobie na to. A teraz jego pocatlunki, jego uwodzicielski sposob bycia, a nawet zwykle ciepto rak,

gdy trzymat w nich jej rece - wszystko to sprawilo, ze poczuta si¢ samotna. Przez niego.
Przez niego takze si¢ bata. Terroryzowat ja- a przeciez nie miat do tego zadnego prawa!

Wyprostowata si¢ i stangla z nim twarza w twarz, tak jak stawala twarza w twarz z pania Bennett i
tyloma innymi ludzmi, ktérzy usitowali jej rozkazywaé. Mysleli, ze ja dobrze znaja... Niestety, nie wiedzieli

0 niej nic.

- Przykro mi, panie Hawke, jesli wprowadzitam pana w btad moim... moim zachowaniem. Nie
powinnam byta tego robi¢. Mial pan racje, sadzac, ze moje uczucia sa ulokowane gdzie indziej. Z pewnos$cia

zrozumie pan wigc, ze nigdzie z panem nie pojade. - Urwala. - Czy bylby pan tak dobry i puscit moja reke?
Widziala, jak zaciska szczgki. Po chwili jednak sig rozluznit.
- Nie wyglada na to, by pani uczucia byly ulokowane w kimkolwiek innym niz ja.

Serce skoczyto jej do gardta.



- Jak powiedziatam, przepraszam, jesli wprowadzitam pana w btad.

Nawet w ciemnosci widziala jego $wiecace zarem oczy.

- Nie zostatem wprowadzony w blad, Hester.

- Proszg nie zwraca¢ si¢ do mnie w ten sposob!

- Pani pocatunki byty szczere. Ich zar nie ktamat.

- Nie obchodzi mnie, co pan o tym sadzi - odparowata, coraz bardziej wzburzona. - To byl btad, ktory

wigcej sig nie powtorzy. A teraz proszg...

Puscit jej reke 1 odstapit o krok. Jednak zamiast ulgi Hester poczuta jeszcze wigkszy niepoko;.

- Btad? - wycedzit z cicha, drwiaco. - Catowa¢ pigkna kobiet¢ w blasku ksiezyca to nie btad.
Rozpala¢ namigtno$s¢ w kobiecie takiej jak pani... - Powiodl po niej spojrzeniem, a ona odczula to jak

pieszczotg. - Jesli nie dzi$, Hester, to moze jutro?

Jutro... Trzy razy Hester musiata wzia¢ gleboki oddech, by sttumi¢ drzenie, jakie wzbudzit w niej

tym jednym zwyktym stowem.

Zza drzew dobiegaty dzwicki muzyki, przyttumiony gwar rozmow, jasniata po$wiata rozciagajacego
si¢ za parkiem miasta. Ale tu, na trawiastym ugorze, gdzie zblakane klosy zyta muskaly obrabek jej
spddnicy, a drobne nocne zwierzatka przemykaty jej tuz pod stopami, miala wrazenie, ze na §wiecie jest

tylko ich dwoje.

Mogt powali€ ja na ziemig i nikt by si¢ o tym nie dowiedziatl. Mogta pozwoli¢ mu na to i pozna¢ do

konica namigtno$¢, ktorej zaledwie zakosztowala.

O Boze, alez ta tkwiaca w niej rozwiazla dziewka miata ochote to zrobi¢! Ale co bedzie jutro? Latwo
ulec porywowi namigtnos$ci, trudniej stawi¢ rano czoto skutkom tej uleglosci. To bylaby katastrofa! A poza

tym, co sig stanie z Dulcie?

- Do widzenia, panie Hawke. - Tyle tylko zdotata z siebie wydoby¢. A powinna byta powiedzie¢:
proszg si¢ do mnie wigcej nie odzywac. Albo: prosze nigdy wigcej do mnie nie podchodzi¢ i nie prosi¢ mnie

do tanca. Albo: nie bra¢ mnie w ramiona. Nie calowac. Nie piesci¢. Nie burzy¢ mi wlosow...

Upinanie ich na nowo trwalo nieskonczenie dlugo. W ciemnosci, pogubiwszy wigkszos$¢ szpilek,

niewiele mogta zrobi¢. Pozostawato zwina¢ je w wezet i liczy¢ na to, Ze bedzie sig trzymal.

Rzecz jasna, pierwsza osoba, na ktora wpadta, byta lady Ainsley.



- Myslg, pani Poitevant, Zze bardzo pania ucieszy to, co powiem.

- Doprawdy? - Hester zamrugata, obdarzajac wicehrabing najbardziej promiennym u$miechem, na

jaki mogta si¢ zdoby¢.

- Abigail Fowler to najmlodsza corka lady Hartshorn. - Pani Bennett nachylita si¢ blizej, owiewajac ja
przesyconym woniag whisky oddechem. -Brzydka jak noc, ptaska jak deska, z kedzierzawymi wlosami 1
krzywym uzgbieniem. Ale powiedziatam jej matce, Ze moze jej pani pomdéc w znalezieniu megza. - Pani
Bennett, zachwycona soba przycisngla podbrédek do szyi, ujawniajac liczne fatdy thuszczu. - I céz pani o

tym mysli?

- Wyglada na to, ze mam wobec pani dtug wdzigcznoséci - odparta Hester. Bogu dzigki, dama
najwyrazniej zbyt czesto siggala po szklaneczke ponczu. -Wybaczy mi pani jednak... szukam toalety -

wymyslita na poczekaniu.

- A, to tam, za tym pierwszym tukiem. - Lady Ainsley wykonata szeroki gest reka.

- Dzigkuj¢ - mrukneta Hester, oddajac sig spiesznie.

- Panno Poitroy... Poitevoy... pani Poitevant! - Dama zachichotala, gdy wreszcie zdotata
wypowiedzie¢ jej nazwisko. - Pani Poitevant, chyba powinnam powiedzie¢, ze wlosy si¢ pani z tylu

wymykaja.
- O, doprawdy? W takim razie id¢ uporzadkowac fryzurg.

Bylo jednak znacznie wigcej do uporzadkowania niz wlosy. Jako$§ udato si¢ Hester ja pozegnaé i
ruszyta na poszukiwanie powozu pana Dobbsa, wymieniajac po drodze grzecznos$ci tylko z tymi osobami,
ktorych zignorowanie byloby obraza. Znalazlszy powdz, wskoczyla do srodka 1 sromotnie uciekla z ogrodow

Vauxhall.

Gdyby wiedziata, ze podaza jej sladem jezdziec na koniu, bylaby przerazona. Ale nie wiedziata, wigc
przerazony byt tylko Adrian - wtasnym idiotycznym zachowaniem. Jecha¢ za kobieta, ktora przed chwila

odrzucita jego awanse! Tak robi tylko najgorszy lotr.

A jednak, pozal si¢ Boze, nie mogt si¢ powstrzymac. Przed chwila catowal najstodsze, najbardziej
soczyste usta, jakie kiedykolwiek zdarzylo mu si¢ calowaé. Zanurzal palce w najbardziej jedwabiste,
najwonniejsze wilosy, jakich kiedykolwiek dotykat. 1 trzymal w ramionach najgorgtsze, najbardziej

ekscytujace kobiece ciato, jakie kiedykolwiek miat szczgs$cie obejmowac.



To, ze byla taka oporna i miata swoje tajemnicze, nieznane mu zycie, tylko potggowalo jego
pozadanie. Pragnat odkry¢, warstwa po warstwie, jej sekrety, tak jak pragnat zdejmowac z niej kolejne
warstwy garderoby. Suknie, halki, gorset, koszulg... Z kazda kolejna usunigta warstwa bedzie blizszy
spetnienia, ktorego tak pragnat.

Usmiechnat si¢ w ciemnosci. Jej halki 1 pantalony byly, psiakrew, o wiele bardziej kobiece niz suknia,
ktora je okrywata. O tak, kazda kolejna warstwa odstaniata istote coraz bardziej kobieca, nadzwyczajnie
pociagajaca i namigtna. Chciat zglebi¢ az do dna te¢ kobieca namigtno$¢ - i chcial mie¢ pewnosé, ze nie

uprzedzi go inny me¢zczyzna.

Ciagnal zatem jej $ladem, chocby po to, zeby si¢ upewnié, iz nie pojechala do Cheapside. Gdyby
pojechata do kochanka w Cheapside, i on bylby zmuszony do niego p6jsc¢.

I co dalej? Niewielki fragment mézgu Adriana, ktory nie poddawat si¢ kontroli lgdzwi, domagat si¢

odpowiedzi na to pytanie. Stana¢ przed jegomosciem - i co dalej? Walczy¢ o nia? Targowac si¢? Blagac?
Jak to sig stato, ze zrobit si¢ z niego tak beznadziejny duren?

To, Ze pojechala prosto do Mayfair, stanowilo niejaka pociechg. Skryty w ciemnosci, patrzyt, jak
wchodzi do domu. Czekat. Po chwili okno na pigtrze rozjarzyto si¢ Swiattem. To musi by¢ jej sypialnia! Jego
podniecenie tym bardziej wzrosto. Teraz rozpuszcza wlosy, zdejmuje z siebie kolejne warstwy ubrania.
Suknig, poniczochy, gorset, pantalony... I koszulg, bez watpienia lekka jak pajeczyna, z pdlprzejrzystego Inu

1 koronki.

Jeknat w glos. Juz niedtugo wsliznie sig do jej tozka...

Tym razem z ust wyrwalo mu si¢ soczyste przeklenstwo. Gwattownie zawrdcit konia i dal mu

ostroge. Wierzchowiec ruszyl z kopyta.

Przynajmniej Spi sama, powiedziat sobie Adrian. Przynajmniej dzisiaj $pi sama. Gorzka to jednak

byta pociecha. Gdyz on takze miat dzisiaj spa¢ sam. Co za idiotyczna strata czasu dla nich obojga!
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Rano Hester nie miata czasu o siebie zadbaé, gdyz o wczesnej porze przyszedt uméwiony Horace.

Nie mingly nawet trzy minuty, gdy do bawialni wkroczyt takze Adrian Hawke w asys$cie Fifi i Peg.

Zaplanowal to! Hester byla wsciekta. Skoro wpuscita Horace'a, to nie mogta udawac, iz jest

niedysponowana.
- Dzien dobry, pani P. - powital ja Adrian. Na ustach miat ledwie dostrzegalny, zto§liwy usmieszek.

- Dzien dobry, panie Hawke - odparta najbardziej ozigbtym tonem, na jaki mogta si¢ zdoby¢. - Sadzg,
iz powinnam poinformowa¢ pana, ze cho¢ podobnie bezceremonialna forma jest dopuszczalna w innych

kregach, to w tutejszym towarzystwie uwaza sig ja za przejaw ztych manier.

Usmiechnat sig tylko, wywotujac gwattowne drzenie w jej trzewiach. Drzenie szybko opanowato cate
ciato, tak Zze musiata sple$s¢ dlonie, Zzeby nie byto widaé, jak potezny wstrzasa nig dreszcz. I wszystko z

powodu jego u§miechu.

- A jesli kto$ udziela zezwolenia na podobna familiarno$¢? - przerwalo petna napigcia ciszg¢ naiwne

pytanie Horace'a.

W chwili, gdy przybyt Adrian, siedzieli wraz z Horace'em przy stole i zaczynali uktadaé listg spraw
do zalatwienia: wizyty u szewca i krawca, zobowiazania towarzyskie, nazwiska nowo poznanych o0sob,
zwlaszcza mlodych niezamgznych kobiet. Cho¢ Adrian stat naprzeciw niej, rzucita na niego okiem tylko raz i
od tej chwili uparcie patrzyta wylacznie na Horace'a. O ilez to byto tatwiejsze, niz patrze¢ na usmiechajacego

si¢ leciutko Adriana Hawke’a.
Pytanie Horace'a byto przynajmniej szczere.

- O ile znajomo$¢ z dana osoba zaciesnita si¢ na tyle, ze jest ona gotowa do takiej bezposredniosci, 1 o
ile ma pan ochot¢ odwzajemni¢ t¢ intymnos¢... - powiedziala, kladac nacisk na ostatnie stowo. llez

rozmaitych odmian intymnos$ci ono oznaczato!

- Tak? - Horace nachylit si¢ ku nie;j.



- Tak, pani P. Proszg nas o$wieci¢ - dodat Adrian z wyraznym rozbawieniem w glosie. I jakby tego
byto za mato. usiadl, zanim zaproponowata mu krzesto, §ciagnat skorzane rekawiczki i wsadzit je do kieszeni

surduta, po czym niedbale zalozyl noge na nogg.

Oswieci¢ go? Hester miata ochotg go udusi¢. Wszystko to robit z rozmystem. Wszysciutko! Nawet
jego dzisiejszy stroj najwyrazniej miat na celu wyprowadzenie jej z rownowagi. Granatowy surdut ze
$nieznobiatym kotnierzem jeszcze bardziej wysmuklal jego i tak szczupta sylwetke. Szerokie bary, migsnie

jak wyrzezbione... Wygladal o$lepiajaco.

Ona za$ stanowila strz¢p czlowieka: niewyspana, wymigta, wygladata jak kupcowa, ktorej stuzaca

wlasnie ztozyta wymodwienie.

Powinna byla ignorowac jego zaczepki, ale nie potrafita. Miata za soba kolejna bezsenna noc i byta
zbyt zmgczona, zeby sta¢ ja bylo na ostroznos¢. A na dodatek Fifi wskoczyta mu na kolana, niewdzigczna

zdrajczyni!

- Doskonale, o§wiece pandw - zaczeta. - Jesli chece pan, panie Hawke, by uwazano go za dzentelmena,
powinien pan siedzie¢ prosto, powstrzymaé si¢ od rozbierania w miejscach publicznych i w Zadnym
wypadku nie obraza¢ gospodyni, siadajac bez zaproszenia lub zwracajac si¢ do niej w pozbawionej szacunku

formie.

Widziata, ze Horace si¢ zaniepokoit. Adrian Hawke tylko wyszczerzyt zeby w usmiechu.

- Dlaczego? - spytal bez $ladu skruchy. - Jest za cieplo na rekawiczki i oboje dobrze wiemy, ze
wlasnie miala pani zaproponowa¢ mi krzesto. - Urwat. Jego oczy I$nily rozbawieniem. - Czyz nie? Przeciez

jako dobra gospodyni nie mogta pani tego nie zrobi¢.

Ach, gdyby tak nie byto tu Horace'a, pienita si¢ w duchu Hester. No, ale gdyby nie byto Horace'a,

siedziataby z panem Hawkiem sam na sam!

Niewybaczalny dreszcz podniecenia przebiegt jej ciato. Poczuta rozkoszny skurcz w dole brzucha. O

mato si¢ nie zwingla.

W tej chwili, nie wiadomo skad, przyptynety do niej stowa matki. "Topniej¢ przy nim" - powiedziata
kiedy$ o jednym ze swoich kochankow. I tak wtasnie czuta si¢ Hester przy Adrianie - jak gdyby topniata od

srodka.

I wlasnie mysl, ze by¢ moze jest znacznie bardziej podobna do matki, niz jej si¢ kiedykolwiek

wydawato, pomogta si¢ Hester pozbierac.



- Zasady towarzyskie maja na celu wprowadzenie w relacje migdzyludzkie pewnej konsekwencji.
Jezeli czujemy, ze pewien zespol zasad nam odpowiada, to tym samym odkrywamy odpowiadajaca nam
grupe ludzi. Nie kazdy akceptuje obowiazujace w Anglii towarzyskie rygory. Kto wie, czy nie dlatego tylu
ludzi wyjezdza do kolonii - dodata nieco ztos§liwie. - Nie potrafia zaakceptowa¢ wyrafinowanej brytyjskiej

etykiety.
- Twierdzi pani, ze kazdemu, kto zostaje w kraju, odpowiadaja tutejsze zasady? - spytal Adrian.

- Oczywiscie, ze nie. W Wielkiej Brytanii istnieja rozmaite warstwy spoteczne. Bez trudu moze pan
znalez¢ $rodowiska, gdzie gole rgce, zakladanie nogi na nogg czy zwracanie si¢ do innych w sposob

familiarny jest w pelni dopuszczalne.
Wyszczerzyt zgby.
- Ale nie w pani salonie. Czy tak?

Przez chwile mocowali si¢ spojrzeniami. To, ze chce ja pokona¢, byto rownie oczywiste jak to, ze ona

chce mu wskazac, gdzie jest jego miejsce. No wtasnie - gdzie? Sama doktadnie nie wiedziata.

Horace zakaszlal lekko, przyciagajac uwage Hester z powrotem ku sobie. Jak ona mogta daé sig

wciagna¢ w te stowna potyczke? I to w obecnosci osoby postronne;j!

Trzeba odda¢ Horace'owi sprawiedliwo$¢: nie skomentowat ich utarczki ani stowem. Badz co badz,
prawdziwy dzentelmen 1 prawdziwa dama nigdy nie stawiaja innej osoby w niezrg¢cznej sytuacji. Adrian

Hawke niejednego moglby si¢ od niego nauczyc¢.
No, ale ja takze! - u§wiadomita sobie ze zgroza.

Uderzona tym odkryciem, splotla dlonie i policzyla do dziesigciu. Dwukrotnie. Dopiero wtedy

potrafila podnies¢ wzrok na Adriana Hawke'a, z jego ironicznym usmiechem i oczami drapiezcy.

- Sadze, ze przybyl pan tu nie bez powodu, panie Hawke. By¢ moze powinien pan mi go wyjawic, tak

by$Smy mogli z panem Vasterlingiem spokojnie zabra¢ si¢ do pracy.

- Swieta racja. Przybylem, by spytaé pana Vasterlinga, czy umoéwit si¢ na przejazdzke z panna

Bennett. A jesli tak, to czy ja 1 pani mogliby$my do nich dotaczy¢.

Dlaczego serce tak jej skoczylo w piersi? Bylo to doprawdy $mieszne, niemniej Hester nie mogta
zaprzeczy¢: jego niedbate, mimochodem rzucone zaproszenie sprawiato, ze jej serce fikalo koziotka. Czy

sadzil, ze wplatujac w to Dulcie i Horace'a, zmusi ja do zaakceptowania tej mato subtelnej propozycji?

Czy zaledwie wczoraj nie odrzucita podobne;j?



Ale miato to miejsce, zanim ja calowal. Powinno to bylo wzmoc jej opér, ale - ku jej przerazeniu -

efekt byt odwrotny.

- Jeszcze jej nie spytalem - powiedzial z namyslem Horace, wodzac wzrokiem od jednego do
drugiego. - Zrobig to dzi$. Ale tylko pod warunkiem, ze oboje panstwo zgodzicie si¢ do nas dolaczy¢. Oboje

- powtorzyt.

Hester popatrzyla podejrzliwie na Horace'a, usilujac dociec jego intencji. Ale byl to ten sam co

zawsze mity, dobroduszny Horace.

- Proszg, pani Poitevant. Moja pewno$¢ siebie szalenie wzro$nie, jesli zechce nam pani towarzyszyc.
Watpig zreszta, czy matka panny Bennett zezwoli jej na przejazdzk¢ ze mna, o ile nie bgdzie miata wlasciwej

przyzwoitki.

Jeszcze bardziej watpliwe byto to, czy matka Dulcie w ogdle pozwolilaby jej na konny spacer w
towarzystwie Horace'a Vasterlinga, o ile nie towarzyszylby im ten krezus Adrian Hawke. Powinien to by¢

dla Hester wystarczajacy powdd, by odméwi¢ swego udziatu w przejazdzce.

Mimo to ustyszata sama siebie Jak mowi:

- Doskonale, Horace. Prosze si¢ umoéwic. Jesli bedzie to wskazane, postaram si¢ pojechac i ja.

Nie musiata patrze¢ na Adriana Hawke'a, by widzie¢ jego zadowolony z siebie usmieszek. Wkrotce
potem wyszedt, doktadnie tak, jak nakazywaly zasady. No, ale dlaczego mialby tego nie zrobi¢? Osiagnat

przeciez to, o co mu chodzito.

Chciata by¢ na niego zla, ale nie potrafita si¢ na to zdoby¢. Pomimo oczywistej manipulacji z jego
strony, gtdéwna reakcja Hester na dzisiejsze wydarzenia byto radosne oczekiwanie. Ten cztowiek naprawdg ja
zdobywal, nie baczac na jej protesty, nie baczac na fakt, ze mdgl przebiera¢ posrdd tuzinéw o wiele bardziej

chetnych niz ona kobiet.

Ale czy rzeczywiscie istniata kobieta bardziej chetna niz ona?

Jesli wilgo¢ w sekretnych miejscach mogta by¢ jakas wskazdéwka, czy bezdech, ktory chwytat ja,
ilekro¢ o nim pomyslala, czy ta lawa, przepltywajaca przez nig za kazdym razem, gdy wspominata wczorajszy

wieczor - to c0z, bardziej ch¢tna niz ona chyba nie istniata. Chociaz umyst méwit: nie, ciato krzyczato: tak!

A on, o hanbo, bez watpienia wyraznie ustyszat to ostatnie przestanie.



Jedynym strojem do konnej jazdy, jaki miata Hester, byla amazonka sprzed lat, z czasow, gdy sama
uczestniczyta w matzenskim targowisku. Cho¢ w spokojnym kolorze ciemnej zieleni, byla jednak uszyta z
cieniutkiej welny 1 przyozdobiona podwojnym rzedem miedzianych guziczkow oraz ztotym galonem przy
dekolcie 1 kotnierzu. Nadal lezata na niej doskonale, ale... To zbyt powabny strdj jak na wdowe w $rednim

wieku, ocenita, okrgcajac si¢ przed lustrem.

- Och, c6z za §liczna toaleta! - W drzwiach stangta pani Dobbs, niosac par¢ wypolerowanych do
potysku butow do konnej jazdy. Z usSmiechem okrazyla Hester, dotykajac suto marszczonej spodnicy i

zdejmujac tu i 6wdzie jaki$ pylek. - Wyglada w niej pani przepigknie, moja droga. Przepigknie!

Hester nachmurzyta sig, patrzac na swoje odbicie w lustrze. Wygladata az zanadto pigknie.
Westchngta. Mito by¢ raz dla odmiany pigkna. A gdyby mimo wszystko pokaza¢ si¢ tak publicznie?
Przyciaga¢ pelne zachwytu spojrzenia me¢zczyzn? Prawde mowiac, zawsze lubila konna jazdg. Jednak,

podobnie jak taniec i flirtowanie, zarzucita ja, gdy wlozyta maske statecznej wdowy.

- A teraz prosz¢ wlozy¢ to - pani Dobbs podala jej uroczy czepek o rondzie podbitym nieco

jasniejszym zielonym aksamitem, wigzany na szerokie wstazki w tym samym kolorze.

- Nie, to wykluczone - powiedziala Hester, cho¢ szalenie jej si¢ podobata wlasna twarz w
obramowaniu zywszej, jasniejszej barwy. Nadawata jej oczom gleboki odcien szmaragdu. - Nie - zerwala

czepek. - Musz¢ zamieni¢ jasng zielen na czern.
- Ale dlaczego?
- Bo w tym wygladam zbyt mtodzienczo jak na wdowe w moim wieku.
- Nie jest pani jeszcze starg baba. A poza tym to juz szes¢ lat...

- Pani Dobbs - Hester odwrocita si¢ od lustra i zdecydowanym ruchem wreczyta czepek kobiecie -
czy zechcialaby pani przekaza¢ panu Dobbsowi, by natychmiast zawiozl pania do kapelusznika, pana
Goswella? Napisze do niego pare stow. Jesli bedzie miat czas, niech zmieni podbicie od reki. A jesli nie, to

prosze¢ powiedzie¢, ze musz¢ mie¢ czepek nie pozniej niz w poniedziatek rano.

Cho¢ nie podobato si¢ to wscibskiej gospodyni, zrobita, co jej kazano, cmokajac tylko z przygana

nieco czesciej niz zwykle. Kiedy oboje panstwo Dobbs pojechali, Hester padta na sofg.

Krok, ktéry zamierzata wykona¢, byl niebezpieczny. Niczym ¢ma, w pelni §wiadoma, Zze powabny
blask lampy oznacza jej zgube, krazyla coraz blizej Adriana Hawke'a. Zar ich wczorajszych usciskow
powinien byt sktoni¢ ja do ucieczki. Czyz nie osmalila sobie wystarczajaco skrzydelek dziesie¢ lat temu?
Czyz nie widziala, jak jej matka wciaz na nowo spala si¢ w tym ogniu, wzniecanym przez nami¢tnosc¢ i §lepa

nadziej¢? Czy 1 ona chciala sptona¢, tym razem na popiot?



Z drugiej strony, jej obecna sytuacja w niczym nie przypominata tej sprzed dziesigciu lat. Wtedy
wierzyla w mito$¢ i matzenstwo. Wierzyla, ze znajdzie tego jedynego mezczyzng, ktory dopeni jej zycie -
mezczyzng, ktorego matce nigdy nie udato si¢ znalezé. Szybko si¢ jednak przekonata, ze propozycje, jakie

tak zwani dzentelmeni sktadaja kobiecie jej pokroju, nie maja z mito$cig nic wspdlnego.

W co wigc wierzyta obecnie?

Z pewnoscia nie w mitos¢. Patrzac tgpo w sufit, odpigla gorny guzik stanika i zrzucita pantofle z nog.
Co za$ do malzenstwa... Tak, zdarzaly si¢ udane. Opieraty si¢ jednak na zyczliwosci i podobienstwie

upodoban. Na obopdlnym szacunku.

Czy namigtno$¢ grala w nich jakas rolg?

Przez wszystkie te lata, gdy pomagata swym podopiecznym zawrze¢ udane matzenstwo, nigdy nie
brata pod uwage czynnika namigtnos$ci. Uwazata, ze tak zwane rozkosze malzenskiego toza nalezy raczej
nazywaé katuszami. Gdyz nawet jesli kobieta czerpata przyjemnos$¢ z fizycznego aktu, to nieuchronnie

rownowazyly to niedole, jakich predzej czy pdzniej przyczynial jej mgzczyzna.

Parg razy ktéra$ z uczennic posréd $mieszkéw i chichotow spytala ja o sprawy intymne. Hester
zdecydowanie odsylala ja wowczas do matki. Teraz jednak ona sama stangta z tym pytaniem twarza w twarz.
Czy byto w jej zyciu miejsce dla tak poteznych emocji? Co ona ma zrobi¢ z Adrianem Hawkiem 1 ta burza,

jaka w niej za kazdym razem rozpgtywat?

Nagle Fifi zerwata si¢ ze swego miejsca na nastonecznionym parapecie. Peg takze podniosta z
ozywieniem gloweg 1 po chwili obie zbiegaly juz po schodach, Fifi skomlac z podnieceniem, Peg kustykajac

nieco wolniej za nig. Czyzby to pani Dobbs wracata tak szybko? Chyba raczej czego$ zapomniata.

Hester, w samych tylko ponczochach, zeszta §ladem psow na dot. Skomlaty juz przy drzwiach

frontowych. Panstwo Dobbs nie wchodziliby frontowymi drzwiami!

Rozleglo si¢ energiczne pukanie. Hester si¢ zawahata. Przeciez byla niemal bosa! Spodziewali si¢

dzi§ wizyty weglarza, jednak on tez wchodzitby od tylu. No, ale mogt widzie¢, ze Dobbsowie wychodza.

Uchylita drzwi i powiedziala przez szparg:

- Idzcie, proszg, od podworza... Och! - wykrzyknetla nagle.

- Od podworza, od frontu... - powiedziat Adrian Hawke z u§miechem. - Ktoére wejscie pani woli,

Hester?

Zszokowana, musiata chyba gwaltownie si¢ cofnaé, gdyz zanim zdazyta zamkna¢ mu drzwi przed

nosem, wszedl do $rodka, zamknat drzwi sam i zawtadnat od tej chwili jej zmystami.



- Co pan tu robi?

- Przyszedtem, zeby porozmawiac.

- Ale... ale... - Zaczerpneta gwaltownie tchu. - Jesli szuka pan Horace'a, to nie ma go tutaj.
- Nie szukam Horace'a.

Szukam ciebie... Cho¢ niewypowiedziane, stowa te padly migdzy nimi niczym piorun. Piorun
cielesnej wrazliwos$ci, gltos obudzonego ciala. Zatoczywszy po niebosklonie tuk, od wczorajszej nocnej
schadzki do tej chwili nieuniknionej konfrontacji, uderzyt z sita, ktora przerazita Hester. A jednak jego moc
byta pociagajaca. Serce jej walilo, dech stawal w piersi, trzewia topniaty - i czula, ze ciagnie ja do tego

mezczyzny, gdy powinna byta od niego uciekac.
- Nie powinien pan tu by¢. - To bylo jedyne, na co si¢ zdobyta, cho¢ myslata co§ wrgcz przeciwnego.
Zdjat kapelusz i potozyt go na stoliku koto drzwi.
- Oboje jestesmy wystarczajaco dorosli, by moc folgowaé wlasnym pragnieniom.
O Boze!
- Och, jakze lubia mezczyzni ubiera¢ niewtasciwe propozycje w rozsadne stowa!
Us$miechnat si¢ i podszedt do nie;j.

- O, tak. Jakze lubi mgzczyzna oczarowany przez kobietg, w dzien 1 w noc myslacy tylko o nie;j,

wyrazac¢ si¢ tak powsciagliwie!

Oczarowany? On jest nia oczarowany? Nie powinny byty dziatla¢ na nia te stowa, ale podziataty.
Ogarngly ja swa uwodzicielska moca ktoérej nie byta w stanie si¢ oprze¢. Krok po kroku cofala si¢ w
kierunku salonu, ale nie byla to ucieczka. Nawet ona, pozornie klopoczac si¢ o to, by zachowywac si¢

comme il faut, wiedziala, Ze nie jest to ucieczka.

On szedt za nia. Po drodze $ciagnat rekawiczki i1 rzucil je na krzesto; zdjat surdut i powiesit na
oparciu. A z kazda sztuka odziezy, jakiej si¢ pozbywal, ona pozbywata si¢ cze$ci rozsadku. Zashugiwala na
to, by mie¢ w zyciu odrobing przyjemnos$ci! Nikt nie wiedzial, Ze on tu jest, i nikt si¢ nigdy nie dowie. A
poza tym wszyscy wiedzieli, ze o ile tylko wdowa jest dyskretna, moze sobie pozwoli¢ na wigksza swobodg

niz inne kobiety z towarzystwa.

Tyle ze ona tak naprawdg nie byta wdowa. Gorzej, ona wciaz byta dziewica!



O mato nie roze$miala si¢ na my$l o tym, ze mozna zatowa¢ faktu dziewictwa. Ale w gruncie rzeczy

nie bylo to $§mieszne. Jak on si¢ zachowa, kiedy odkryje prawde?
Wyciagnat reke 1 ujal dlonia jej policzek.
- Nie rozumiem, jak ty to robisz, Hester.
- Co? - szepneta. Widziata ptonace w jego oczach pozadanie i bylo to takie podniecajace...
- To, ze doprowadzasz mnie do takiego szalenstwa.

Powiddt kciukiem po jej dolnej wardze. Ta subtelna pieszczota sprawita, ze ugiety si¢ pod nia kolana.

Odruchowo rozchylita usta. Byta owladnigta jedna mysla: Boze, spraw, zeby mnie pocatowat!

Pochylit glowg, tak jakby miat zamiar to uczynié. Serce zattukto si¢ jej w piersi niemal bolesnie.

Pocatuj mnie tak, jak calowates mnie w nocy!
On jednak mowil dale;.

- Nie wiem, czy to dlatego, ze ukrywasz swoja urod¢ za tymi okularami i1 tymi niepowabnymi
sukniami... - jego dlon zeslizneta si¢ ku szyi - czy moze dzialaja tak na mnie twoje bujne wiosy, ledwie
upigte - druga r¢ka siggnal do jej niedbatej fryzury 1 wyjat podtrzymujace ja szpilki. - A moze chodzi o to, ze
jestes taka poprawna, tak pilnie trzymasz si¢ obowiazujacych w towarzystwie zasad? - Powiodt palcem
wzdtuz jej rozchylonego dekoltu. Zadrzala. - Ale teraz juz wiem, Ze wcale nie jeste§ taka poprawna... taka

pruderyjna. Przeciwnie.
Jego reka zeslizneta si¢ nizej. Hester wstrzymata dech.

- Zostata$ stworzona do tego, by tamac¢ spoteczne zasady, Hester. - Czuta na policzku jego oddech.

Byt tak blisko... - I powinna$ ztamac¢ je ze mna.

I w koncu ja pocatowat. Mocno. Glgboko. Usta zagarngly jej usta, a jezyk zagarnal reszte jej istoty.
Jedno smagnigcie blogiego zaru - i poddala si¢ do konca. Prawie caty dzieh minal od ich pierwszego

pocatunku, ale dla jej ciata byla to chwilka. Zycie to byt on. Czekanie na niego.
Boze! Przeciez czekata na niego od pierwszej chwili, gdy spoczgto na nim jej oko!

Calowal ja, biorac w posiadanie, jak nie brat jej nigdy zaden mezczyzna. Kiedy przygarnat ja ciasnie;j,
byla do tego gotowa. Poczula, ze on si¢ porusza i ustyszata, jak zatrzaskuje drzwi od salonu. Byli w domu

tylko we dwoje. Czy on to zaplanowal?



Nie, chyba nie... Przeciez nieoczekiwanie postata Dobbsow po sprawunki. Adrian przybyl po prostu

we wiasciwej chwili. A moze przywolata go sita swej tesknoty? A jesli tak, to nie moze to by¢ niewlasciwe.

Wspigla si¢ na palce i objeta go re¢kami za szyjg. Gdy tylko pojawito si¢ usprawiedliwienie, wydalo
si¢ jej tak oczywiste.

Wtem Adrian pochylit si¢ i usiadt wraz z nig na sofie. Spoczywata na jego kolanach, czujac przy
posladkach jego wezbrang megsko$¢, a on catowal ja do utraty tchu. Wodzit jgzykiem we wngtrzu jej ust,
wciagatl jej jezyk we wlasne usta, wywolujac rozkoszne skurcze w dole brzucha. Jej wlosy rozsypaly si¢ i

opadty, podobnie jak wszelkie jej zahamowania. Gdy ja tak calowal, byla jego.

Poczuta na piersiach jego r¢kg. Nawet przez wetniany zakiet do konnej jazdy czufa jej Zzar. A coz

dopiero, gdy rozpiat jej zakiet i odstonit koszulg.

Powiddl kciukiem po i tak juz nabrzmiatej brodawce. Jgkngta wprost w jego usta. Znow potart
leciutko to wrazliwe miejsce, a potem zrobit to samo z druga piersia. Pocieral, bral w palce, przyciskat

rozpostarta dtonia, zataczajac kotka. Najpierw jedna piers, potem druga, 1 jeszcze raz, i jeszcze...

Hester odrzucita gtowe do tytu i zatracita si¢ w tej pieszczocie. On za$ pochylit sig, wzial brodawke w

usta 1 zaczal ssac.

Krzykneta 1 wygieta si¢ w tuk. Miala wrazenie, Ze on drazni nie tylko jej pier$. Fala rozkoszy szta w

dot, coraz nizej, az siggne¢la pulsujacego punktu migdzy udami.

- Ach, Hester... Moja stodka Hester... Wiedzialem, Ze jeste§ namigtna. - I siegnat ustami drugiej
piersi, a ona znow krzykneta. To bylo zbyt wiele, by mogla to znie$¢. A jednak wydawalo sig¢ tak niezbedne,

tak upragnione!

I on o tym wiedzial. Jego pieszczoty stawaly si¢ coraz gwaltowniejsze, coraz bardziej goraczkowe.

Ssat to jedna, to druga piers, kasat je, skubat zgbami wezbrane brodawki.

Nie wiedziata, kiedy rozgarnat jej koszulg, odslaniajac nagie sutki. Nie czula, jak zadziera jej

spddniceg 1 obnaza nogi az do samej gory.

Ale poczula, gdy jego dlon zaglebila si¢ w wilgotnej szparze migdzy udami. Chwycita kurczowo
powietrze 1 zesztywniata - 1 ulegla, gdy znéw zagarnat ustami jej usta. Gdyz jego reka powtarzata ruch ust, a

palce powtarzaty ruch jezyka. Krazyly, zaglebiaty sig, braty w posiadanie.

Powinno ja to zawstydzac, ale nie zawstydzato. Zbyt rozkoszne to bylo uczucie, zbyt naglace, by

mogta go powstrzymaé. Wiedzial, jak jej dotykaé... A ona dotad tego nie wiedziata. Kiedy czuta tam



napigcie, skrgcata sig tylko i cierpiala, niepewna, co zrobi¢. Ale on wiedziatl doskonale. Wszystkie dawne

niespetnione tesknoty wydawaly si¢ niczym w poréwnaniu z tym, co przezywala teraz.

Wszystkie dawne tesknoty byty niczym.

Wodzac tam 1 z powrotem sliskim palcem w jej najtajniejszym miejscu, rozpalal ja coraz bardziej. A

réwnoczes$nie wydawato sig to jedynym sposobem, by moc ugasi¢ ten ptomien.

A potem wilgotnym palcem odnalazt ukryty w glebi maty guziczek i zaczat go piesci¢. Czula, jak

narasta w niej wulkan, coraz gorgtszy, bliski wybuchu.

On jednak nie bal si¢ ognia. Zanurzyl w niej palec jeszcze glebiej. I nie przestawal przy tym piescic¢

okrgznym ruchem matego guziczka, o$rodka jej pozadania.

Nie, nie zniesie tego dtuzej. I nie zniostaby, gdyby przestat! Miotata gtowa na boki, rozdzierana przez

dwa sprzeczne dazenia.

A wtedy on pochylil glowe i raz jeszcze wzial w usta jej piers. Zarazem pchnat gleboko palcem i

mocno przycisnat dloniag wezbrany guziczek - i He-ster eksplodowata.

Rzucita si¢ w gore, z ustami w jego ustach.

- O Boze... O Boze...

On tez pchnal biodrami w gorg. Niemal nie zauwazyla tego, wstrzasana pot¢znymi konwulsjami,
zdolnymi chyba ja zabi¢. Spoczywala rozciagnigta na jego kolanach, z obnazonymi piersiami, przebita jego

palcem i przycis$nigta do jego twardej meskosci, niczym ofiara ztozona przez poganina jemu, bozkowi ognia.

Nie wiedziata, kiedy i jak wysunat si¢ spod niej 1 przerzucil jedna jej nogg przez oparcie sofy, a druga
opuscit na podtoge. Nie byto w niej ani jednej mysli, cala byla tylko odczuwaniem. Adrian calowat lekko
wewngtrzng strong jej kolan, potem wngtrze ud, jeszcze drzace od przezyte] rozkoszy. Uniost gloweg 1

spojrzat jej w oczy, wedrujac dlonmi w gore ud.

- Wiedziatem, ze jeste$ namigtna - powtorzyl. Glos miat zgrubiaty od wlasnej namigtnosci.

Hester opuscita powieki. Jakze intymna byta ta deklaracja. Skad mogl wiedzie¢, gdy ona sama nawet

nie podejrzewata?

A potem pocatowal ja znowu. Nie w kolana ani w uda, ani w zadne inne normalne miejsce. Pocatowat

ja tam, prosto w ten punkt, o$rodek rozkoszy, ktory wezesniej odnalazt palcem 1 dionia.



Rzucita si¢ w gorg, zaskoczona 1 wstrzasnigta. On jednak gladzit ja dlonmi, uspokajajaco i
zachgcajaco zarazem - 1 pozwolita. Lezata z rozwartymi nogami, a on powoli, jakby leniwie penetrowat
wargami 1 jgzykiem najwrazliwsze miejsce... 1 zacz¢to si¢ znowu. Zbyt szybko. Zbyt nieodparcie... I znéw

eksplodowata, niemal na jego komendg, rzucajac si¢ i tkajac, szepczac jakie$ stowa, przysiggi, blagania.

Jeszcze przez dtuga chwilg wstrzasaty nia spazmy, coraz stabsze... Wreszcie ucichty. Lezata bezsilna,
bez jednej mysli w glowie. Zdawata sobie sprawe, ze Adrian wciaz klgczy miedzy jej nogami, ale nie miata
sity si¢ wstydzi¢. Nawet kiedy podniost si¢ i1 stanal nad nia, taki potgzny i taki meski, mogta tylko lezec,
pozwalajac, by patrzyl na nig tymi swoimi plonacymi oczyma.

A wigc to wlasnie czula jej matka i temu oddata si¢ w niewolg. Uczuciu podporzadkowania wobec
poteznej sity, przerazajacemu i stodkiemu zarazem. Zamkngta oczy. Nie, nie bedzie o tym mysle¢. Pomysli

raczej, dlaczego sposrod tylu mezezyzn uleglta w koncu wlasnie Adrianowi.

Ale nawet ulegajac, zyskata nad nim rodzaj wladzy. Gdyz pragnat ja posias¢ do konca. Widziata to w

jego oczach, w postawie, w spigciu ciata. Po wszystkim, co z nig zrobit, nadal chciat czego$ wigce;.

Zamrugata. Powoli wracata jej $wiadomos¢. To jest jej salon, jej kanapa, jej noga przerzucona przez
oparcie. Wsparta si¢ na lokciach, usilujac si¢ podnies¢ i ukry¢ gote nogi - i cala resztg - przed jego

zachtannym spojrzeniem.

Nie powstrzymywat jej, patrzyt tylko. Ona jednak coraz wyrazisciej uswiadamiala sobie to spojrzenie.
Jak ona wyglada teraz w jego oczach, taka rozchetstana? Nie zdobyla si¢ na jedno stowo sprzeciwu. Jak ma

si¢ teraz wobec niego zachowywac?

Niestety, zbyt drzaly jej nogi, by zdolna byta sta¢. Usiadta wigc 1 sprobowala doprowadzi¢ ubranie do
jako tako przyzwoitego wygladu. Kiedy jednak naciagngla na ramiona koszulg i chciala ja zapiaé, wyrwat jej
si¢ okrzyk przerazenia. Z przodu ciemniaty dwie mokre plamy - miejsca po tym, jak ja piescit, catowal, ssat.

Jak dawat jej rozkosz.

Jak gdyby styszac jej mysli, wyciagnat reke i powiddt palcem po jej piersi. Opadita na kanape,

wpatrujac si¢ w niego szeroko otwartymi oczami.

Boze... On na nowo wzbudza w niej ogien jednym pociagnigciem palca!

- Czy twoj kochanek tez to robi? - spytat. Czy raczej warknat.

- M¢j... moj kochanek?

- Czy doprowadza ci¢ do szczytu, zanim ulzy sobie samemu? Czy sprawia, ze drzysz, ikasz i

zmieniasz si¢ w §rodku w ptynny miod?



Jej kochanek... Wigc on nadal sadzil, ze ona ma w Cheapside kochanka! I, oczywiscie, uwazat ja za

znacznie bardziej do§wiadczona w sztuce mitosci, niz byta naprawde.
Pochylita glowg, usitujac pozapina¢ stanik drzacymi palcami. Powstrzymat ja.
- Pozwol.
- Nie...
- Tak.

Przyklakt na jedno kolano, §ciagnat poty jej stanika i zaczat zapina¢ guziki. Ich glowy znajdowaty si¢
teraz na jednym poziomie, a twarze dzielity dostownie centymetry. Dziwne to bylo, w pewnym sensie

dziwniejsze nawet niz to, co robit z nig wczesnie;.

- Gdyby nie to, ze od frontu przywiazany jest méj kon, a twoi sluzacy moga wroci¢ lada moment, to
nie zapinatbym ci stanika, Hester. - Podnidst na nia palace spojrzenie. - Chciatbym, zebys lezata pode mna
naga, tak Zebym mogl smakowaé cie i delektowaé sie kazdym centymetrem twego ciata. Zebym mogt cie

zjes$¢ jeszceze raz, tak jak przed chwila. Twoje rozkoszne usta, twdj smakowity tyteczek.
Przetkneta $ling, zaambarasowana, niezdolna si¢ poruszy¢. On zapiat kolejny guzik.

- Chce zanurzy¢ si¢ w ciebie, Hester. Wiesz o tym. Chce kocha¢ sig z toba, dlugo i czule. A potem
jeszcze raz, gwattownie i ostro. Do utraty sit. Cheg posias¢ twoje cialo w kazdy sposob, w jaki mgzczyzna

moze posiasc kobiete.
Urwal. Stycha¢ bylo tylko jego chrapliwy oddech. Jego czy jej?
- Chciatabys tego, prawda?
Tak... Tak! Zrob to, teraz, juz!

Nie powiedziala jednak tego. Zwilzyta tylko jezykiem wyschle nagle, obolate wargi. Usmiechnat sig

na ten widok. Niewesoty, bolesny byl to usmiech.
- A ty, by¢ moze, zrobitaby$ to samo ze mna.
Zadrzal. Zmarszczyt brwi 1 skupit si¢ na kolejnym guziku, tuz ponizej piersi.

- Kiedy bedziesz rozbiera¢ si¢ dzi$§ wieczorem, przypomnij sobie, czyje rece cig ubieraly. Kiedy
wejdziesz nago do kapieli, przypomnij sobie, czyje pocalunki pality twoje ciato. Kiedy poczujesz pieszczote

wody, bedzie to moja pieszczota.



Nie byta w stanie oddycha¢. On uniost glowg i spojrzat na nig jeszcze raz. Z oczami w jej oczach
sciagnat poty stanika na piersiach. Nie tknal obrzmialych brodawek, stgsknionych za dotykiem jego reki.
Zapiat tylko miedziany guzik, a potem puscit ja 1 przykucnat.

- Mysl o mnie, Hester, ilekro¢ bedziesz wklada¢ czy zdejmowaé jakie$ odzienie. Wyobrazaj sobie

dotyk moich rak. I wyobrazaj sobie, co te rgce moga z toba zrobi¢. Wystarczy, ze o to poprosisz.

Pozostata na sofie, gdy wstat, odwrocil si¢ 1 wyszedl. Ztapat tylko po drodze surdut, rgkawiczki 1
kapelusz. Nastuchiwata jego cichnacych krokow. Rozlegt si¢ znajomy odglos zamykania kuchennych drzwi.
Ale nic poza tym nie bylo znajome, ani salon, ani sofa, ani jej stroj do konnej jazdy. A juz zwlaszcza ona

sama.

Jak ona zdota wroci¢ kiedykolwiek do siebie? Jak zdota odzyska¢ swoje dotychczasowe zycie, swoja

wypracowana przez lata rutyng? Nawet prosta czynno$¢ ubierania si¢ czy kapieli...
- Och! - wyrwat jej si¢ udreczony okrzyk.

W tym momencie nienawidzita Adriana bardziej nawet, niz go pragngla. Gdyz w ciagu paru chwil
sprawil, ze zmienito si¢ wszystko. Teraz bedzie musiata i$¢ za nim - albo stara¢ si¢ udawac, ze nic si¢ nie

stalo. Ze nie zdarzylo sie¢ to, co sig zdarzyto.

Coz... Miala wielka bieglos¢ w udawaniu, w ukrywaniu swego prawdziwego ja za stworzona przez
siebie fasada. Wiedziala jednak, Ze nie starczy jej bieglosci, by udawaé, ze ten dzien nie zmienit jej na

ZawSsze.
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Adrian ledwie chodzit. Wdziewanie surduta na kuchennym ganku przypominato ¢wiczenie w zakresie
samodyscypliny. Jedna reka. Druga reka. Wciagnigeie rekawiczek okazato si¢ niemal niewykonalne, tak
drzaly mu dlonie. No, przynajmniej wlozenie kapelusza poszto tatwo - jednym gniewnym ruchem. Ale konia

to juz z pewnoscia nie zdola dosiasc¢.

Stat pod drzewem $wiezo rozkwittej wisni na tylach jej domku, niewidoczny z ulicy, skryty przed
okiem sasiadow. Przed soba samym nie moégt jednak si¢ ukry¢ - ani przed ostrym fizycznym boélem, ani

przed szalenstwem.

Przeniost cigzar ciata z jednej nogi na druga, szukajac ulgi, ale jej nie znalazt. Boze $wigty, czy on
oszalal? Powinien byt zosta¢ w jej bawialni 1 skonczy¢ to, co zaczgli. Hester by nie protestowala, a on z

pewnoscia czulby sig, psiakrew, o niebo lepiej niz teraz.

Co za idiotyczny odruch kazat mu przesta¢, gdy nade wszystko na Swiecie pragnat nie przestawac? Ja

obstuzyl jak nalezy - a nawet lepiej... Czut przeciez kazdy spazm, jaki niq wstrzasat.

No, ale przeciez musiat jej co$ udowodnié: ze jej sekretny kochanek jest niczym w poréwnaniu z nim.

Teraz juz to wiedziata.

Dlaczego wigc si¢ zatrzymat, gdy byla w pelni gotowa, by go przyjac, stodka jak patoka, cata

emanujaca toksyczna wonia podnieconej kobiety?

Z sasiedniego podworka dobiegto wolanie jakiej$ niewiasty, ktéremu odpowiedziat okrzyk dziecka.
Na ulicy turkotaly po kocich tbach zelazne obrgcze kot. Zaszczekat pies. Z wnegtrza domu Hester

zawtorowaty mu obie jej pupilki, jedna glosno, zajadle, druga ciszej, jakby od niechcenia.

Wokot toczylo sig¢ zycie. I wlasnie dlatego si¢ zatrzymal. Nie chciat zrujnowaé jej reputacji,

zwlaszcza ze tyle dotad poswigcit, by te reputacj¢ ochronic.

Zatrzymal si¢ wigc, cho¢ byla to ostatnia rzecz na $wiecie, jakiej pragnat. Nie wszystko jednak
bynajmniej bylo migdzy nimi skonczone. Byla tak namigtna, tak cudownie reagowata na jego pieszczoty, ze

nie mogt nie pragna¢ wigcej. Nie mogt nie pragnaé, by dokonczyli to, co zaczgli.



Pruderyjna snobka z wyzszych sfer okazala si¢ wcale nie tak pruderyjna. I - co bylo nawet bardziej

zaskakujace - wcale nie byta az taka snobka, jak myslat.

Jadra wciaz pulsowaly bolem. Adrian zacisnat zgby. Przyjdzie pora, kiedy ona sama zacznie go

szuka¢; byt tego pewny. Przyjdzie do niego, a on begdzie gotow. Bardziej niz gotow.

Zmusit si¢ wigc, by wzia¢ gleboki oddech. Strzepnat i1 wygladzil ubranie. Oceniwszy, ze jego
prezencja jest juz do przyjecia, skierowat si¢ w boczna uliczke, gdzie czekal jego kon. Nie dosiadt go jednak.
Poszedt piechota, prowadzac pelnego animuszu wierzchowca trasa, ktora dawala najwigksza szanse, ze nie

spotka nikogo znajomego.

Nie bylo innego wyjscia. Musiata z kim$ o tym porozmawia¢, a pani DeLisle byta jedyna osoba,,
ktorej mogla ufa¢ w takich sprawach. Ale i tak nie byto to latwe. Trzgsla si¢ na nierdownosciach bruku,
przycupnawszy w rozklekotanej dorozce, ktora wiozta ja na Milton Street, a zarazem wstrzasat nig dreszcz

strachu. Nie miata jednak nikogo innego, do kogo mogtaby si¢ zwrdcic.

Poza tym Vemg DeLisle nietatwo bylo czymkolwiek zaszokowaé. Cho¢ byta uosobieniem tego, co
stosowne, sporo widziala w swoim dlugim zyciu. Z pewnos$cia nie ulegata zbyt latwo szokowi, skoro

przyjaznita si¢ z nieustannie szokujaca matka Hester.

Przycisngla do oczu drzaca dion. Mys$l o matce, po tym jak ona sama zachowata si¢ niczym
rozpustnica, wywotywala bolesne pulsowanie w glowie. A wigc to tak si¢ zaczyna? Mgzczyzna wprowadza
ci¢ w rozkosze ciala i stajesz si¢ ich niewolnikiem. Czy jest teraz skazana na to, by szuka¢ wciaz wigcej 1

wigcej tego, co dat jej dzi$ pozna¢ Adrian Hawke?
Gdyz nie sposob bylo zaprzeczy¢ straszliwej prawdzie: chciata wigce;.

Przez pierwsze pig¢ minut po jego wyjsciu mowila sobie, iz jest niezwykle zadowolona, Zze poszedt.

Ze nigdy wiecej nie pozwoli, by sie do niej zblizyl. Ani on, ani zaden inny mezczyzna.

A potem zawloktla si¢ na gumowych nogach na gore i zaczeta jak szalona zdziera¢ z siebie amazonkg.
I z kazdym odpigtym guzikiem coraz wyrazisciej zdawata sobie sprawg, ze nie zdota uciec od prawdy:
chciata by¢ z nim znowu. Chciala przezy¢ ostateczny akt oddania, ktérego on nie wiadomo dlaczego jej

odmowitl.

Stlumiony okrzyk przerazenia wyrwat si¢ jej z ust. Zadrzata z pragnienia -i ze strachu. Co si¢ z nia
stanie? Jak ona mogta mu pozwoli¢ na podobne rzeczy, nie liczac si¢ z katastrofa, jaka moze to za soba

pociagnac?



Zeskoczylta z taweczki, zanim jeszcze pojazd zatrzymat si¢ na dobre, cisngta dorozkarzowi pieniadze,
i cho¢ chwiala si¢ na nogach, pospieszyta ku domowi pani DeLisle. Nawet nie poczekata, az przyjaciotka

odpowie na pukanie.
- Verna! Gdzie jestes? Verna!

Byta w kuchni, gdzie wlasnie przyrzadzata sobie herbate. Z okrzykiem ulgi Hester rzucita si¢ w

ramiona przyjaciotki - i wybuchngla ptaczem.

Verna bez slowa wystuchata jej przerywanego tzami i czkawka opowiadania. Herbata tymczasem
calkiem wystygla, ona jednak nie zwracata na to uwagi. Jednostajnym ruchem, lagodnie gladzita po glowie

tkajaca jej w podotek nieszczgsnicg, dopoki nie zostato opowiedziane wszystko az do konca.
- A potem wyszedi?

Hester skingla glowa. Wciaz siedziala jak kupka nieszczg$cia na podtodze, z twarza ukryta na

kolanach przyjaciotki, obejmujac ja ramionami.
- I nawet nie ulzyt sam sobie? Moze panstwo Dobbs wrocili?
- Nie. - Hester podniosta gtowe i otarta oczy wierzchem dtoni.
- Masz moja chusteczke, kochanie. To dziwne - dodata Verna z namystem. - To bardzo dziwne.

- A najgorsze - Hester pociagneta nosem, a potem wydmuchata go w chusteczke - najgorsze, ze jesli

wroci, to obawiam sig, ze go wpuszczg. Wiem, Ze Wpuszcze.
- No i dobrze.
Hester wyprostowata si¢ i spojrzata z oslupieniem na przyjaciotke.
- Jak to?
Pani DeLisle spojrzala na nig surowo.

- Hester, dawno wyrosta§ z wieku, w ktorym wigkszo$¢ kobiet traci dziewictwo, czy to w

matzenstwie, czy poza nim. Moim zdaniem, dziewictwo jest grubo przeceniane.

Oczy Hester zaokraglily si¢ z wrazenia. Verna byta zawsze tak poprawna. Jak to mozliwe, Ze z jej ust

wyszto tak obrazoburcze stwierdzenie?



- Nie zrozum mnie Zle - ciagneta pani DeLisle. - Dziewictwo jest dosy¢ wazne w przypadku mtodej
panny, ktora pragnie wyj$¢ za maz. Jesli jednak jest nieco starsza i nie ma realnych widokéw na matzenstwo
albo nie czuje inklinacji do matzenskiego stanu... czy tez, jak w moim w przypadku, jest wdowa... -
Wzruszyta lekko ramionami. - W takim przypadku trwanie w dziewictwie nie stuzy niczemu poza
samoudreka. Twoje odczucia sa w petni naturalne, Hester. Wciaz jeszcze jestes mtoda, zdrowa kobieta. Coz

w tym dziwnego, ze lubisz si¢ kocha¢ z m¢zczyzna? Powinnas lubié!
- Ale... Ale on nie jest moim mgzem!
- Moze by chcial nim zostac.

- Nie. - Hester przysiadta w kucki. - Na pewno by nie chcial. On jest tylko... no, zaslepiony

pozadaniem.
- Chyba méwitas, ze on uzylt okreslenia "oczarowany".

Hester skingta gtowa. Oczarowany... Oczarowany przez nig! Sama mys$l o tym wywotywata dreszcz

podniecenia.

- Ale on si¢ tak zachowuje tylko dlatego, ze uwaza, iz jako wdowa jestem dostepna jego... no wiesz,

jego awansom.
- No c6z, chyba ma racjg.

- Ale ja przeciez nie jestem wdowa! - Hester podniosta si¢ 1 zaczgta chodzi¢ tam i1 z powrotem po

pokoju.
- Wigc moze powinna$ mu o tym powiedziec.

- O, to by dopiero bylo! Nie rozumiesz? Za duzo musialabym wyjasnia¢, a on wypytywatby o

wszystkie drobiazgi. Taki juz jest. Skad moge mie¢ pewnos$¢, ze mozna mu zaufac?

- No wigc nie odpowiadaj na zadne pytania, tylko po prostu wez go sobie na kochanka. Z tego, co
méwisz, wnosze, ze jest bardzo uwazny i zalezy mu, zebys i ty byta zadowolona. Nawet nie wiesz, kochanie,
jakie to rzadkie - us$miechneta si¢. Hester zalata si¢ rumiencem. - Mozliwe, ze w zapale nawet nie zauwazy,
ze jeste$ dziewica. - USmiech Verny stat si¢ nieco drwiacy. - A nawet jak zauwazy, to zawsze mozesz
powiedzie¢, ze juz bardzo dawno nie bylas z mgzczyzna. llez to lat mingto, odkad zmart twoj tak zwany

maz? Szes¢, tak?

Hester zastanawiala si¢. Cho¢ rozsadek nakazywal trzymac¢ si¢ z dala od tego cztowieka, co$

nierozsadnego, pierwotnego w glebi niej domagalo sig, by postapila zgodnie z rada Verny.



- Ale on nie pozostanie w Londynie zbyt dlugo.

- No c6z, to nawet lepiej dla ciebie, nieprawdaz? Pofolgujesz sobie z nim, a potem do widzenia. -
Veraa si¢ zasmiata. - Zawsze mowitas, ze z mgzczyzn nie ma zadnego pozytku. A jednak jakis$ jest, czyz nie?

Przynajmniej z tego jednego m¢zczyzny. Dlaczego wige nie mialabys$ ten jeden raz zazna¢ z nim radosci?

Hester nie wierzyta wtasnym uszom. Takiej Verny dotad nie znata. To Isabelle miewata kochankow,
co zawsze szalenie razito Hester. Nawet gdy byla za mala, by rozumie¢, co to oznacza, nie cierpiata tego

orszaku zmieniajacych si¢ m¢zczyzn, ktorzy odwiedzali matke i obsypywali strojami i bizuteria.

Przez wszystkie te lata to Verna dawala jej macierzynska opieke i wsparcie, ktorych nie znajdowata u

matki. Dlatego sadzita, Ze Verna réwniez potgpia postgpowanie Isabelle. A teraz nie byta tego taka pewna.
- Uwazasz, ze kobiety powinny bra¢ sobie kochankoéw?
Twarz Verny spowazniala.

- Niektore kobiety. Nie wszystkie. Z pewnoscia nie dotyczy to kobiet zamgznych, mlodych dziewczat
bez zyciowego doswiadczenia czy kobiet, ktére musza dawac wilasciwy przyktad dzieciom. Ale te, ktorych
me¢zowie utrzymuja metresy, wdowy czy tez kobiety bez zobowiazan... - Wzruszyta ramionami. - Nie widz¢

W tym nic niestosownego.

Hester przetrawiata przez chwilg te stowa. Potem usiadta naprzeciw Verny, wsparta si¢ tokciami o

stot 1 splotta dlonie.
- Chcesz powiedzie¢, ze ty tez miata$ kochanka?
Verna wyprostowata si¢ na krzesle, ale nadal patrzyta Hester prosto w oczy.
- Tak. Prawde¢ méwiac, wigcej niz jednego. No, ale od dwudziestu lat jestem wdowa.
- Ach tak. - Hester znowu musiata si¢ zastanowi¢. - Rozumiem. Ale... dlaczego?

- Dlaczego? - Verna roze$miala si¢ i przez t¢ jedna ulotna chwile Hester widziata, jak urocza i
kobieca musiata by¢ w miodosci jej przyjacidtka. - Kazdy chce by¢ kochany, Hester. Nawet ty, cho¢ nie
chcesz si¢ do tego przyzna¢. Nie miatam mgza, nie miatam dzieci... W ogdéle zadnej rodziny. A samotnos$¢

jest okropna, czyz nie?
Hester spojrzata w bok. Tak, samotno$¢ rzeczywiscie jest okropna.
- Ale kochanek... kochanek to co$ przejsciowego.

- By¢ moze. Ale niekoniecznie musi tak byc¢.



- No, ale skoro nie chcemy, zeby byt czyms przejSciowym, to czy nie lepiej wziaé §lub?

- Och, Hester. Wszystkie te pytania przekonuja mnie coraz bardziej, ze ten czlowiek jest kims,

kogo...

- Nie. - Hester ze zmarszczonymi brwiami patrzyta na wlasne splecione dlonie. - Nie jestem
zainteresowana tym, zeby mie¢ zastep kochankéw. Zapominasz, ze i ty, i matka bylyScie zamezne,

przynajmniej przez jakis$ czas.

- Ale ty przeciez nie zdradzata§ zadnego zainteresowania matzenskim stanem. Oczywiscie, ze $lub z
wlasciwym megzczyzna uwazam za lepsze rozwigzanie niz po prostu dzielenie z nim 16zka. Czy to znaczy, ze

zmienita$ stanowisko w sprawie matzenstwa?

No wiasnie. Czy je zmienita?

- Ja... janie wiem.

- Rozumiem. No dobrze. - Verna przez chwilg siedziala w milczeniu. - Czy jest jeszcze co$, o czym

chciataby$ porozmawia¢? A moze masz jakie$ pytania?

Hester poczula, ze zaczynaja jej ptonac policzki. Pochylita gtowe.

- Nie... Ale bardzo ci dzigkuj¢. Chyba muszg juz wracac.

Verna zachichotala.

- Wezwatam dorozke dla mojej dziewczynki.

Wstaly. Hester czula si¢ jako$ niezr¢cznie. Nigdy dotad nie miata wobec pani DeLisle takiego

uczucia. Kiedy jednak przyjaciotka zamkngela ja w uscisku, niezrgcznos$¢ si¢ ulotnita.

- IdZ za instynktem, Hester. I nie badz dla siebie taka surowa, jesli zdarzy ci sig¢ zrobi¢ fatszywy krok.
Bez doswiadczenia nie uda si¢ odnalez¢ w zyciu wilasciwej drogi. Oczywiscie najwigksze doswiadczenie

zyskuje si¢ wtedy, gdy cztowiek zboczy z tej drogi raz i drugi.

Hester skingla glowa. O tak. Dzi$§ bez watpienia zyskata catkiem spore dos§wiadczenie.

Gdy szty do drzwi, zastanawiala si¢ goraczkowo, czy zada¢ Vernie dreczace ja pytanie.

- A czy teraz... to znaczy, czy masz teraz...



- Czy mam teraz kochanka? - Verna usmiechngta sig, ale tym razem byl to uSmiech smutny. - Nie.
Kochany Beniamin dwa lata temu zachorowat i jego siostra zabrala go do siebie, do Yorku. Styszalam od

wspolnych znajomych, ze zesztej jesieni umart.

Podjechata dorozka. Hester uscisngta Verng, wspigta si¢ na taweczke i1 podata dorozkarzowi adres.
Ruszyli w kierunku Mayfair. Hester wciaz miata przed oczami melancholijny wyraz twarzy przyjaciotki.
Verna byla samotna! Potrzebowata kogo$, kogo mogtaby kocha¢, z kim moglaby posiedzie¢ razem w ciagu
dnia, zje$¢ wspolnie kolacjg, pogawedzi¢, poj$¢ na przechadzke, zagra¢ w karty. Kogos, kto spyta ja, jak si¢

czuje, wezmie w dlonie jej dton...

Hester wpatrywata si¢ w guziki, zdobiace przod jej sukni. Verna nie powinna by¢ samotna - i ona

takze nie.

Adrian prowadzil konia blisko godzing, idac w kierunku Regent's Park. Potem dosiadl go i pojechat z
powrotem, prosto do obros$nigtego dzikim winem domku Hester na wschodnim krancu Mayfair. Czul, ze
musi z nig porozmawiac¢ o tym, co zaszto. Nie zamierzal podejmowac na nowo tego, co robili, cho¢ mial na
to wielka ochotg. Nie czas byl jednak po temu, wigc slubowat sobie, Ze nawet jej nie dotknie. Nie bedzie

ryzykowat. Musieli jednak porozmawiaé, wyjasni¢ sytuacje, jaka miata miejsce migdzy nimi.

To, co bylo tak oczywiste, gdy opuszczal jej bawialnig, teraz wydawato mu si¢ idiotyczne. A jesli nie
bedzie go szukac? A jesli uznata go za ostatniego lotra? A jesli jego namigtna natura wcale jej nie podniecita,
tylko przerazita? Musial si¢ upewni¢, czy ona wierzy w szczero$¢ jego zainteresowania, a zarazem

sprawdzi¢, czy jest zainteresowana nim.

Kiedy przybyl, jej stuzacy byli juz z powrotem. Adrian uzbroit si¢ wewngtrznie, czekajac na otwarcie

drzwi. Czy pani Dobbs wiedziata, co zaszto pod jej nieobecnos¢? Czy rozmawiata z Hester?
- O, pan Hawke! Dzien dobry!
Uchylit kapelusza.
- Dzien dobry, pani Dobbs. Czy zechcialaby mnie pani zaanonsowa¢ pani Poitevant?

- Och, z pewnoscia bedzie niepocieszona, ze jej pan nie zastal. Bo widzi pan, ona wyszta. Zostawita

mi wiadomos¢.

- Wyszta? - Adrian skamienial. Wyszta? To byla ostatnia rzecz, jakiej sie spodziewal. Ze jest
niedysponowana, owszem. Ze nie przyjmuje wizyt. Albo nawet Ze nie ma jej w domu, niewinne ktamstewko,

stosowane wsrod towarzyskiej elity, ktore wszyscy rozumieli wilasciwie: jako odprawg przekazana za



posrednictwem stuzby. Ale informacja pani Dobbs byta szczera. Hester wyszla z domu, najwyrazniej

wkrétce po jego odejsciu.

- A dokad pojechata?

Na pani Dobbs to cokolwiek obcesowe pytanie najwyrazniej nie zrobito wrazenia.

- Pojechata z wizyta. Tak mi napisata.

- Do Cheapside?

Pani Dobbs przekrzywila glowg i przygladata mu si¢ dtuzsza chwilg.

- Mowita panu, ze ma tam kogos?

Zazdro$¢ uderzyta w niego z taka sita, ze przez parg sekund nie mogt mowié. Sita wydobyt stowa z

krtani:

- Tak, mowita.

- Musiala wezwa¢ dorozke, bo powdz wzigliSmy my. - Kobieta zatozyta rece na obfitym, okrytym
fartuchem biuscie. - Nie lubig, kiedy tak wyjezdza sama. Dla samotnej kobiety, tak jak ona... Ale nasza

dziewczynka lubi ryzyko. Ma niezalezny charakter, wie pan...

- Wiem - mruknal. Zazdro$¢ znikng¢la, a jej miejsce zajat szaleficzy gniew. Nie powinien byl
wychodzi¢, nie osiagnawszy z nia pierwej jakiego$ porozumienia! C6z to byla za arogancja z jego strony -
mysle¢, ze wyeliminuje z gry jej kochanka po jednej wykradzionej schadzce, na ktorej nawet nie doszto do

pelnego aktu!

A ona po rozstaniu z nim pojechata prosto do kochanka.

Odwrocit sig gwaltownie na pigcie 1 rzuciwszy przez rami¢ zdawkowe "dzigkujg", ruszyt jak burza

przed siebie.

Pani Dobbs nie czuta si¢ w najmniejszym stopniu urazona. Pan Hawke dosiadat wtasnie konia, gdy z

podworza nadszedt jej maz.

- Kolejny dzentelmen z wizyta? - spytal, przygladajac si¢ zmruzonymi oczami odjezdzajacemu

mezczyznie.

- Nie kolejny. Ten sam - odparta. - To ten Hawke, wiesz...

- Hm... Przez wszystkie te lata nie przyjmowata zadnych mgzczyzn, a teraz ma az dwoch.



- Och, zamknij sig, Fenton. Kobieta potrzebuje mie¢ mgza. Od lat jest sama. Tak samo jak ja, zanim

poznali$my si¢ wtedy przy kramach na Market Street.

Nawet na jego pociemnialej od stonca i wiatru twarzy wida¢ byto, Ze si¢ lekko zaczerwienil. Oboje
owdowiali, zamierzali przezy¢ resztg zycia w pojedynke, dopoki nie spotkali si¢ tamtego szczgsliwego dnia

przed prawie pigcioma laty.

- No to - spytat gtosem grubym z emocji, ktore z trudem ukrywat - jak myslisz, ktory bedzie jej?

Pani Dobbs usmiechneta si¢ do meza. Taki byt kochany.

- Ja myslg, ze ten Amerykanin. Wiasciwie to jestem pewna.

- On si¢ urodzit w Szkocji.

- Niewazne, gdzie si¢ urodzil. Wazne, ze do niej pasuje. Wspomnisz moje stowo, Fenton... No, a

teraz chodz do kuchni. Zrobig ci herbaty.

Adrian pojechal do Cheapside, aczkolwiek wiedzial, Zze jest to misja szalenca. W poblizu
Aldersgate... tak, tam wlasnie widzial ja owego dnia. Niedaleko klubu Horace'a. Szla pieszo, tak wigc jej

przyjaciel musi mieszka¢ gdzie$ w okolicy.

Na ulicach panowatl duzy ruch. Szedl to jedna, to druga pilnie przygladajac si¢ mijanym twarzom.
Wypatrywat wsrod nich kobiety o przecigtnej wadze i karnacji, ktdrej mimo to zadna miara nie mozna byto

nazwac przeci¢tna.

Nad miastem wisiaty chmury, grozac deszczem. Wiat porywisty, chtodny wiatr. A jednak Adrian byt

mokry od potu, cho¢ mial na sobie tylko letni surdut, uszyty z lekkiej weiny.

Szlag by to... Ale z niego duref! Naprawdg nie ma nic lepszego do roboty, niz §ciga¢ t¢ kobiete, gdy

juz za tydzien opuszcza Anglig? Jak do tego doszto, Ze zaczg¢lo mu na niej tak zaleze¢?

Dopiero gdy zaczat pada¢ deszcz, przyznat si¢ przed soba do porazki. Ona byta z mezczyzna z ktorym
chciata by¢, 1 nie byt to on. Zwrocit konia ku Holborn Hill, nacisnal gleboko kapelusz, wcisnat gtowg w

ramiona i ruszyt do domu, niepomny na lodowate strumyczki, sptywajace mu za kotnierz surduta.

Jesli jednak sadzit, Zze to co najgorsze miat juz dzi§ za soba, musiat zmieni¢ t¢ opinig, gdy przybyt na

miejsce. Kiedy w wytozonym plytkami foyer zrzucit z siebie przemoczone okrycie, lokaj powiadomit go:

- Lord Hawke zabawia lorda Ainsleya. Czekaja na pana w gabinecie.



Adrian zatrzymal si¢ z noga na stopniu schodow. O, do kro¢set... George Bennett byt ostatnia osoba

jaka pragnatby widzie¢. Czy ten cztowiek nie ma ani zdzbta godno$ci?

Gniew szybko ustapil jednak miejsca zlosliwej satysfakcji. Skoro George'owi Bennettowi malo
jeszcze afrontdw z jego strony, to prosz¢ bardzo, dostarczy mu ich wigcej! I nie zawracajac sobie nawet

glowy tym, by wlozy¢ inny surdut, ruszyl prosto do gabinetu wuja.

- No, jestes!

W glosie wuja Neville'a pobrzmiewata nutka ulgi. Adrian sktonit mu si¢ lekko, po czym zwroécit sig

ku dawnemu przesladowcy.

- Czotem, Bennett. C6z cig wygnato z domu w tak upiorna stotg?

Musiat odda¢ Bennettowi sprawiedliwos¢, ze ani jeden migsien nie drgnal mu w twarzy, cho¢ Adrian

uporczywie odmawiat uzywania jego tytutu.

- No céz... Wyjechatem na przejazdzke i1 znalaztem sig jako$§ w tej okolicy. Rozmawialiémy z twoim

wujem o koniach. Stajnie Hawke'ow ciesza si¢ sporym rozglosem, pomimo oddalenia od Londynu.

Myslalby kto, ze caty swiat kreci si¢ wokot tego gnusnego, zapyzialego Londynu... Ale Adrian tylko

usmiechnat si¢ lekko.

- O tak, konie wuja sa doskonate. Myslisz o powigkszeniu swojej stadniny?

- No c6z... - George zakolysat si¢ na pigtach. - Trzeba si¢ przedtem porozgladac. Konie to taka sama
inwestycja jak kazda inna. Ziemia, owce, warsztaty tkackie... - Zrobit pauze¢, oczekujac, ze po tej mato

subtelnej aluzji Adrian podejmie temat spoiki, jaka zaktadat.

Ale Adrian nie miat zamiaru pomaga¢ George'owi Bennettowi. Podszedl bez pospiechu do tacy z
trunkami, nalat sobie solidna porcj¢ szkockiej whisky 1 uniostszy kieliszek do gory, zaczatl si¢ wpatrywaé w
przejrzysty bursztynowy ptyn. Chcial, by lord Ainsley, filar londynskiego towarzystwa, sam podniost tg
kwestig. Chcial, by zdesperowany ghupiec btagal go o ten kawalek tortu, by czotgal sig, zebrat, a potem
cierpial megki upokorzenia, gdy Adrian powie: nie. W gruncie rzeczy on tak samo czolgat sig, zebral, a potem

zostal odrzucony przez inny filar tegoz towarzystwa...

Zacisnat palce wokot kieliszka z whisky. Tak, obaj byli nieuczciwi... Utkwil w Bennetcie rozbawione

spojrzenie, cho¢ widziat przed soba nie jego twarz, lecz Hester, a to, co czul, dalekie bylo od rozbawienia.



- Czy wiesz, ze w ciagu ostatnich dwudziestu lat konie mego wuja zwycigzaly we wszystkich
wigkszych wyscigach, jakie organizowano w Wielkiej Brytanii? Od Edynburga do Doncaster, Ascot i Devon.
Araby, konie do polowania, konie zaprzegowe... Wuj ma wszystkie, z wyjatkiem kucykow. Cho¢ jesli

potrzebujesz kucykow dla dzieci, to jestem pewien, ze moze ci stuzy¢ jako doradca.

- Obawiam sig, ze moj bratanek jest nazbyt hojny w swoich pochwatach. - Neville podjat gr¢ Adriana.

- Ale ale, Ainsley... Czy ma pan dzieci?

- Tylko jedno. Corke - mruknat George, wyraznie zty. - Ale jest za mala na kucyka. Za to moja siostra
to prawdziwa amazonka - ciagnat z wymuszonym usmiechem. - Skoro juz o tym mowa, to zastanawiam sig,

czyby jej nie kupi¢ nowego konia... w prezencie §lubnym.

Zbyt tatwo mu to poszto. O, zbyt tatwo.

- Chcesz powiedzie¢, ze twoja Sliczna siostra przyjeta oswiadczyny tak szybko, gdy sezon zaledwie

si¢ rozpoczal? - Przycisnal dton do piersi. - Jestem zdruzgotany. Doprawdy zdruzgotany.

- Nie, nie. - Bennett pomachat dtonia w gescie zaprzeczenia. - Nie. Miatem na mysli, ze kiedy dojdzie
do $lubu, woéwczas moglibySmy z twoim wujem zrobi¢ interes. - Odchrzaknat i zaprezentowat jeden ze
swoich fatszywie szczerych u§miechow. - Skoro mowa o interesach... Moze dzi$ jest wlasciwy czas, bySmy

o nich pogadali?

Adrian pociagnat dtugi tyk i odczekal chwilg, pozwalajac, by whisky zaptongta ogniem w jego
wngetrzu. Juz i tak spalato go pozadanie, zawod i gniew. Czemu nie sptona¢ rowniez fizycznie? Znoéw upit tyk

1 dopiero wtedy zwroécit si¢ do Bennetta.

- Obawiam sig, ze nie. Jestem przemoczony, jak widzisz. Goraca kapiel i szklaneczka goracego
ponczu na rozgrzanie to jedyne, o czym potrafi¢ mysle¢ w tej chwili. Moze innym razem. - Zakaszlat gtosno
1 dla lepszego efektu wydmuchat nos w chusteczke. Gdy dostrzegl czerwone cetki gniewu na twarzy
Bennetta i wystraszone drzenie warg, musiat zakaszla¢ powtdrnie, by sttumi¢ wybuch $miechu. Niedobrze

musi by¢ z finansami jegomoscia, oj, niedobrze.

Kiedy opuszczat wylozony dgbem gabinet wuja, a potem szedt po schodach do siebie, zdecydowat, ze
przepyta parg¢ osob w tej sprawie. A jesli dzigki temu Bennett nabierze przekonania, ze Adrian na serio

rozwaza dopuszczenie go do spoftki, to tym lepie;j.

Jednak zto$¢ na Bennetta nie trwata dluzej niz droga do sypialni. Gdy zamknat za soba drzwi 1 usiadt,
by zdja¢ przemoczone buty, znéw wciagneto go trzgsawisko uczu¢ wobec Hester. Nawet wscieklos¢, ze go

zdradzita, nie zgasita jego pozadania... Znéw wzigto go w swoje szpony.



Dat jej rozkosz, nie mys$lac nawet o wlasnej, a ona pognata prosto do innego mezczyzny. Gdy on

tymczasem nie byt w stanie znalez¢ ukojenia z inng kobieta.
Coz to za dziwne oblakanie?

Sciagnat kamizelke, koszulg, bryczesy, potem skarpetki i bielizng. Usitowat nie zwracaé uwagi na

uporczywy wzwod cztonka, ale niezbyt mu si¢ to udawato.

Mamroczac pod nosem litani¢ przeklenstw, wrzucit na siebie szlafrok i zadzwonit na stuzacego.
Kiedy ten si¢ pojawil, Adrian wciaz stal w oknie, wpatrujac si¢ niewidzacym wzrokiem w smagana

deszczem ulice.

- Przygotuj mi kapiel. - Odstawit kieliszek z niedopitym trunkiem. - Muszg si¢ rozgrzac.
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Styszac uporczywe stukanie do frontowych drzwi, Hester podkasala spodnice i pomkneta po

schodach na gorg.
- Nie przyjmuje wizyt - sykneta do pani Dobbs. - Zadnych!

Whpadta do pokoju, zatrzasne¢ta za soba drzwi 1 wsparta si¢ o nie catym cialem. Serce jej walito, dtonie

miata spocone, a kolana jak z gumy.

Wiedziata, ze to ghupie. Coz to, czy Adrian Hawke mialby pedzi¢ za nia po schodach i wali¢ w drzwi,

by ja dosta¢? Gdyby az tak desperacko jej pozadal, to nie zostawitby jej tak nagle pare godzin temu.

Ale logika nie miala zadnego wptywu na nerwy. Z dotu docieraty do niej przythumione gtosy - pani
Dobbs i1 jakiegos mezczyzny. Miata racjg. To byt on.

Kiedy jednak, slyszac odglos zamykania drzwi, podkradia si¢ do okna i popatrzyla zza koronkowej

firanki na ulicg, zobaczyta, odchodzacego nie Adriana Hawke'a, tylko George'a Bennetta.
George Bennett? Dlaczego szukat jej tutaj?
Patrzyta, jak wsiada do dwukoiki i trzaska z bata. Para rasowych koni ruszyta z kopyta. Odjechali.

Boze... Co go wprawito w taki stan? Puscita firankg. Po c6zZ ona zadaje sobie takie glupie pytania?
Nie cos, tylko kto§ go wprawit w ten stan. Je§li George Bennett byt tak wzburzony, to przyczyna mogl by¢

tylko Adrian Hawke.

Zasmiata si¢ na poly bezradnie, na poly z ironia. Pan Hawke doprawdy byl dzi§ nadzwyczaj
skuteczny w dziataniu. A jeszcze nie wieczér! Wceiaz jednak nie mogta si¢ nadziwié, co tez takiego zrobit

Adrian Hawke, ze George Bennett uznatl za konieczne zapukac do jej drzwi.

Biedna Peg wciaz jeszcze wdrapywala sig za nig po schodach, gdy Hester ruszyla z powrotem na doét.

Zatrzymala sig, by poglaska¢ wierna psing, a potem, rzecz jasna, rowniez i Fifi.

- No chodzcie, chodzcie. Uszczkne cos$ dla was w kuchni. Pani Dobbs?



Kobieta czekata na nia z filizanka Swiezej herbaty.
- Tak myslatam, ze pani zejdzie. Kolacja si¢ grzeje. Wychodzi pani dzi$ wieczor?
Tak naprawdg pytala o to, czy Hester ma szansg spotkac si¢ z Adrianem Hawkiem.

- Nie. - Hester skrzywita sig, patrzac na niebo. - Pogoda jest marna, a moze by¢ jeszcze gorsza. -

Splotta dlonie w talii. - No, a czego chcial lord Ainsley?
Okragte, poczciwe lico pani Dobbs si¢ zachmurzyto.

- Co to za niewychowany cztowiek. Koniecznie chcial si¢ z pania zobaczy¢, chociaz powiedzialam,
ze jest pani niedysponowana. Powiedzial, ze ma pani wstac¢, ze placi pani za dogladanie siostry i ze to chodzi

0 nia.
- Jak pani zdotata pozby¢ sig go tak szybko?
W kraglych policzkach pani Dobbs pojawily si¢ doteczki.

- Najpierw nie mowitam nic. Tylko patrzytam na niego i1 krgcitam glowa. On byl coraz bardziej

natarczywy, az wreszcie powiedziatam mu... Wiem, Ze si¢ to pani nie spodoba, ale podziatato jak nalezy.
- Co?

- Wciaz si¢ pytal: A czy pani jest chora? A czy pani $pi? A potem powiedzial co$ niegrzecznego o

kobietach 1 ich przypadtosciach.
- Boze swigty!

- Wigc skingtam glowa i powiedziatam, ze ma shuszno$é, ze cierpi pani na miesi¢czna chorobg i
wlasnie szlam, Zeby przygotowaé pani goracy kompres. Powiadam pani, od razu sie zamknal. Zaden
me¢zczyzna na tym $wiecie nie jest w stanie rozmawia¢ o miesi¢cznych przypadtosciach kobiet. - Pani Dobbs
zarechotata z zadowoleniem. - Wygladal, jakby si¢ zadtawil, nie mégl wydusi¢ z siebie stowa, a potem si¢

odwrdcit i wypadt jak burza z domu.

Hester mimo woli takze si¢ zasmiata. Bylo to dla niej upokarzajace, ale zarazem trudno si¢ byto nie
roze$mia¢ na mysl o czerwonym ze wstydu George'u, ktorego zbita z tropu malutka gospodyni, rozprawiajac
z nim o szczegdtach menstruacji. A gdy juz zaczeta sig $mia¢, to nie mogta skonczyé. Smiata si¢ ona, $miata

si¢ pani Dobbs, az je boki rozbolaly ze Smiechu i musiaty usias¢.



Po wszystkim, co dane jej bylo dzisiaj przejs$¢, byto to zbawienne. Miala wrazenie, Zze puscily jakie$
cegi, $ciskajace ja od srodka. Nawet psy braty udziat w ogdlnej wesotosci, szczekajac i machajac z zapatem
ogonami. Peg padia na podtoge, wystawiajac brzuch. Rzecz jasna, wywotato to u Hester i pani Dobbs kolejny

atak $miechu.
W koncu zbrakto im tchu. Pani Dobbs otarta oczy fartuchem.
- A ja tu my$lalam, Zze bgdzie pani na mnie zta.
Hester piescita uszy Peg. Fifi podskakiwata, usitujac wskoczy¢ jej na kolana.
- Powinnam by¢ zla. Ale George Bennett zastuguje na to, zeby go traktowaé niegrzecznie.
Pani Dobbs spojrzala na nig przenikliwie.

- Oczywiscie rozpoznatam jego nazwisko. Ale dlaczego on tu przyszedl, skoro nigdy dotad nie

przychodzit? Niech Bog ma w opiece t¢ biedng panng Dulcie - westchneta. - Mie¢ na karku taka rodzinke. ..

- To prawda. A co do tego, dlaczego przyszedt, to przypuszczam, ze miat dla mnie jakie$ dodatkowe

instrukcje. Wie pani, on chce wydac siostre za pieniadze. A konkretnie za pieniadze pana Hawke'a.
- Ach tak... Teraz rozumiem. A pani nie zgadza si¢ na ten zwigzek?

Hester nieczgsto rozmawiala z gospodynia o prywatnych sprawach swoich klientow. Wygladato

jednak na to, ze dzisiaj zostaly ztamane wszelkie zasady.

- Pan Hawke nie jest z tych, co si¢ zenia - powiedziata tytulem wyja$nienia. Jednak stowa te,
wypowiedziane na glos, mialy efekt trzezwiacy. Nie jest z tych, co si¢ zenia... I ona tez nie byla z tych,

ktorym zalezy na matzenstwie.
Ale bylby doskonatym materialem na kochanka.

Otrzasnela si¢ z tej bulwersujacej mysli 1 stlumita dreszcz ekscytacji, jaka wzbudzit w niej tak

skandaliczny pomyst.
- Chyba si¢ na chwilg potozg - powiedziata, odstawiajac herbatg.
- Zle sig pani czuje?
- Nie. Jestem po prostu trochg zmgczona.

- W takim razie wstrzymam si¢ z kolacja.



- Proszg zostawi¢ moja porcjg w piecyku. Nie ma potrzeby, zebyscie sami nie jedli. Zjem, jak wstang.
- No, skoro tak pani uwaza... W takim razie mitej drzemki.

Ach, gdyby tak mogta naprawdg si¢ zdrzemna¢. Ale w glowie wirowato jej od mysli. Dziwnych.

Szalonych. Wzia¢ sobie kochanka... Jak Verna DeLisle mogta sugerowac jej cos takiego?
A jednak wydawato si¢ to nieuniknione.

Siedziata na t6zku 1 mys$lata o minie, w jakie zamienito si¢ jej spokojne dotad, jednostajne zycie. Tyle
razy marzyla, zeby byto bardziej urozmaicone... Wygladalo na to, Ze teraz pojawila si¢ szansa. Teraz albo
nigdy! Ma do wyboru: zaakceptowa¢ Adriana Hawke'a i jego awanse, albo unikaé go, dopoki nie wyjedzie z

Anglii. A potem udawac, Ze nic si¢ nie stato.
I stara¢ sig¢ powrdci¢ do poprzedniego monotonnego zycia.
Fifi zaszczekata. Hester wzigta ja na kolana.

- Ale z ciebie wymagajace psisko - mrukngta z czutoscia, pieszczac jedwabiste kudelki. - Znow jestes

Sliczna... I z dnia na dzien coraz grubsza.

I w tym momencie poczula, Zze nie ma juz dla niej powrotu do dawnego jatlowego Zycia - tak samo jak
nie chciataby dawnego zycia dla Fifi i Peg. Teraz sa pigkne, kwitnace i szczg$liwe - i ona tez chce taka by¢.

Nawet jesli miatoby to trwac tylko krétka chwile.

Kiedy dor¢czono Adrianowi liscik, byt pijany.

Obiad zjadl z Neville'em, Olivia i Catherine, ponury niczym chmura gradowa, tak razaca na tle
pogodnej atmosfery, towarzyszacej temu rodzinnemu spotkaniu. Nie mieli mu jednak tego za zle, jedynie

podrwiwali sobie z niego dobrotliwie.
- Pewnie teskni za jaka$ dama z Bostonu - zastanawiata si¢ na glos Catherine.
- Nie, to raczej co$ niedawnego - odparla jej matka. - Przypuszczam, ze chodzi o jakas Angielke.
Tylko wuj stanat po jego stronie, mruknawszy:

- Chodzi raczej o to, ze mieszka w domu pelnym wscibskich kobiet. Trudno si¢ dziwi¢, ze go to

wyprowadza z rbwnowagi.



Wszyscy sig rozesmieli, Adrian tez. A potem rozeszli si¢ do swoich zaje¢, nawet nie podejrzewajac,
jak bliscy byli prawdy. Zadne nie skomentowalo ani stowem tego, Ze wypil przy stole niemal cata butelke
wina. Po obiedzie poprawit to dwoma kieliszkami porto, ktorego nawet specjalnie nie lubil. A teraz siedziat

sam na tarasie, popijajac whisky. I wtasnie wtedy lokaj przyniést mu ten list.
- Zostawi¢ lampg, sir?
- Dzigkuje.

Odczekal, az lokaj pojdzie, 1 dopiero wtedy ztamat piecze¢. Rece mu si¢ trzesty, a litery rozmywaty

przed oczami. Byl pijany 1 w dodatku lampa §wiecita niezbyt jasno... Czyzby to od Hester?
Tak. List byt od Hester.

Pierwszy przyciagnat jego wzrok podpis, wyrafinowany i1 kobiecy. Zmruzyt oczy, wpatrujac si¢

usilnie w pismo, ale starannie wykaligrafowane litery zlewatly si¢ ze soba. Nic nie moégt odcyfrowac.

Przymknat powieki, usitujac powstrzymac¢ zawroty glowy. I wtedy poczut staba, ulotna won lilii - nie
potrafit powiedzie¢, prawdziwa czy wyimaginowana. Hester... - pomyslat, unoszac arkusik do nosa. Obiegly
go wspomnienia z ich spotkania. Hester pachnaca liliami... Zapach byt za staby jak na perfumy. To musiato

by¢ jej mydto.

Powinien jej posta¢ francuskie mydetka jako prezent. Mydetka o liliowym zapachu. I do tego

ogromny bukiet lilii. Biatych... Nie, r6zowych, bo ona tak $licznie, delikatnie si¢ rumieni.

Fala krwi naplyngta mu do lgdZwi i pomimo Ze byt pijany, zndw poczut mitosna gotowos¢. Do

kroéset par diabtéw, przeciez ona doprowadzi go do szalenstwa!

Na chwiejnych nogach zszedt z tarasu i z trudem dotart do sypialni. Plongly tu dwie lampy i

szescioramienny kandelabr. W ich $wietle nareszcie mogt odczytac jej list.
Drogi panie Hawke!

Po paru godzinach namystu dosztam do wniosku, ze by¢ moze powinnismy porozmawiac i wyjasnic¢
sytuacje, jaka ma miejsce miedzy nami. Jesli si¢ pan ze mnq zgadza, proponuje, bysmy sie spotkali w tym
tygodniu na ktoryms z przyjeé, gdzie obecnos¢ wspolnych znajomych zapewni nam dogodne warunki do

rozmowy.
Chciatabym, by miedzy nami zapanowat pokoy.

Z szacunkiem Hester Poitevant



Wyjasni¢ sytuacje? By zapanowat pokdj? Adrian padt na oparcie krzesta. W glowie mu si¢ krecito,
tym razem z wysitku, by zrozumiec¢ jej stowa. I z wyzyn nadziei zapadl gwattownie w odmet rozczarowania.

To nie byty stowa kobiety, ktéra planuje sekretna schadzke!

Pusta nocna ulica przejechat woz, loskoczac na bruku zelaznymi obrgczami. Przez uchylone okno
wial chtodny wschodni wiatr. Odurzony m6zg Adriana nie odbieral jednak Zzadnego z tych wrazen. W glowie

miat tylko jedno: Hester i jej ostrozny, niemal oficjalny list.

We wszystkim, co robila, miata sktonno$¢ do przesadnej ostrozno$ci i rozwagi. Jej ubranie, jej
oddanie dla klientek... W tej sytuacji bylo mato prawdopodobne, ze napisze bardziej emocjonalny list. Nikt,

komu wpadloby w rgce to pismo, nie dostrzegtby w nim nic zmystowego.
Ale on dostrzegt.
Tak, chciata wyjasni¢ sytuacje miedzy nimi - a gdy ja wyjasnia, stana¢ przed nim nago.

Chciata, by zapanowat miedzy nimi pokdj - pokodj mitosnego wyczerpania, po tym, jak beda sig

kocha¢ na wszelkie znane mu sposoby.

Wpatrywat si¢ we wilasne 16zko i wyobrazal sobie, ze ona tu lezy, okryta wylacznie wonna gestwa
jedwabistych wlosow. Odetchnat gleboko 1 gdy zakrgcito mu si¢ w glowie, tym razem poddat si¢ temu

wirowi. Co za rozkosz ulec sile, nad ktdra nie ma si¢ zadnej kontroli.

Jako$ wczotgal si¢ do tozka 1 rozciagnal si¢ na nim w ubraniu. Wyobrazit sobie, ze ma pod soba

Hester. Wrazenie byto tak realne, ze jeknat z pozadania. Znowu unidst jej liscik do nosa. Tak, to lilie...

Wirowal, ogarni¢ty cyklonem pozadania i dziwnej tesknoty, a stodka won lilii stata si¢ stopniowo
jeszcze stodsza. To zapach podniecenia... Podnieconej kobiety. Czut go w salonie Hester, gdy otwierata mu

drzwi.
Konwulsyjnie pchnat lgdzwiami w materac.

Chciata si¢ z nim widzie¢, psiakrew. To juz co$! A kiedy si¢ spotkaja, wszystko jest mozliwe. Kryje

si¢ w niej przeciez taka pasja. Tym razem skoncza, co zaczgli, i nareszcie begdzie ja mial. Nareszcie...

Zapadal w sen. Nareszcie bgdzie ja miat...



Nazajutrz rano Hester ubrata si¢ jak zwykle, rezygnujac jedynie z okularow. Postanowita, ze
przestanie je w ogole nosi¢. Ale ciemnozielona suknia zapigta pod szyje, gtadko sczesane do tylu wlosy, bez
zadnych loczkéw czy kosmykow - temu wszystkiemu pozostata wierna, cho¢ nigdy dotad wizerunek

statecznej] wdowy nie byl jej tak obcy jak dzis. A jednak dzi§ wieczorem potrzebowala go bardziej niz

kiedykolwiek.

Ale nawet w zwyklym swoim przebraniu obawiala si¢, ze ktos, kto spojrzy na nia baczniej, moze
dostrzec, Ze jest inna niz zazwyczaj. Wczorajszy dzieh zmienit ja tak doglgbnie, iz niemozliwe bylo, Zeby ta
zmiana byla niezauwazalna dla postronnych. Dlatego dotozyla staran, by wyglada¢ jeszcze bardziej
nieatrakcyjnie 1 surowo niz zwykle. Gdyby mogta sprawi¢, ze na twarzy wyskoczylyby jej pryszcze, a zgby

si¢ wykrzywity, kto wie, czyby tego nie zrobita.

Pani Dobbs zauwazyta efekty jej usitowan.

- Och, wroécita pani do dawnej fryzury - powiedziata, krecac glowa. - Mogg pani pomdc uczesac si¢

trochg bardziej kobieco.

- Dzigkujg, ale nie mam czasu.

Starsza niewiasta patrzyla, jak Hester wsiada do powozu. Gdy pan Dobbs cmoknal na konie,

pomachata na pozegnanie reka. Potem odwotata psy z ogrodu i zagonita je z powrotem do domu.

- Nie rozumiem tej dziewczyny. Odwiedza ja dwoch mezczyzn... a nawet trzech, liczac tego

okropnego Bennetta... cho¢ nie wyglada mi na to, zeby ten typ miat uczciwe zamiary...

Oba psy patrzyly na nia, przekrzywiwszy glowy. Ich ogony poruszatly si¢ wahadtowo.

- Mogtaby mie¢, kogo chce. Kazdego. Mam tylko nadziejg, ze wybierze ktoregos$, zanim bedzie za

pozZno.

Hester spoznita si¢ na karty u Ainsleyow. Nerwy miala napigte do ostatecznosci, niczym struna

skrzypiec.

Chyba go tu nie bedzie... Gdzie jak gdzie, ale na przyjecie do Bennetta raczej nie przyjdzie.

Z drugiej strony, cho¢ zwracal uwage na uczucia Dulcie, réwnocze$nie czerpal perwersyjna

przyjemnos¢ z ngkania jej brata.



Zabawa byla juz w pehi, gdy lokaj oznajmil przybycie Hester. Oba salony i bawialnia zostaly
przemeblowane; wszgdzie porozstawiano stoliki do kart. W jadalni na sposob francuski ustawiono
gigantyczny bufet, a na tarasie urzadzono piknik na swiezym powietrzu. Lady Ainsley starata si¢ jak mogta,
by sprosta¢ towarzyskim zobowiazaniom, 1 bylo to widoczne. Mimo iz budzet rodziny byl bardzo napigty,
tego wieczoru nie liczono si¢ z groszem. Plongta co najmniej setka §wiec, wszystkie z pszczelego wosku,
nawet te na zewnatrz. Wszgdzie staty ogromne krysztalowe wazy z kwiatami. Krzeset byto wigcej niz gosci,
a jedzenia dwa razy tyle, niz mogli pochlona¢ zaproszeni. I, rzecz jasna, poncz, wino 1 mocniejsze trunki dla

pandw.
Adriana Hawke'a nie byto. Hester upewnita si¢ co do tego w ciagu p6t minuty.
Z piersi wydobylo sig¢ jej westchnienie ulgi.
Nie... Wcale jej nie ulzylo, byta wsciekta!
Nie. Byta upokorzona.

Co ja napadlo, ze wyslala tak szczerze brzmiacy list mgzczyznie, co do ktérego nie miata pewnosci,

czy moze mu ufa¢? Wiedziala, czego od niej chce, a dyskrecja niekoniecznie wigzata si¢ z tymi sprawami.
Przycisneta dtonie do policzkéw. Jak mogta by¢ taka ghupia?

Odwrocita sig. Jedynym jej pragnieniem bylto jak najpredzej stad wyjs¢. Wypatrzyta ja jednak Dulcie
1 pomachala jej reka. Zarazem niesympatyczny brat dziewczyny, George, podnidst wzrok ze swego miejsca
przy kominku - i juz wiedziata, ze jest w pulapce. Dzigki Bogu, przynajmniej Dulcie dotarta do niej

pierwsza.
- Tak sig cieszg, ze pani przyszta! Najpierw pani zagra, czy woli pani zje$¢?

- O... Chyba zjes¢. Tak, zjes¢. - Przyklejony do warg usmiech stat si¢ jeszcze bardziej wysilony i

sztuczny, gdy podszedt George.
- Czotem, pani Poitevant - powitat ja z typowa dla siebie wyniostoscia.
- Witam, lordzie Ainsley - dygngla krotko. Czego on od niej chee?
- Cieszg sig, ze pani jest. I ty takze, Dulls. Musimy co$ zaplanowac.

Hester 1 tak juz byta podminowana, totez jego niedbaly sposodb zwracania si¢ do siostry mocno ja

zirytowal.

- Proszg jej tak nie nazywac!



Mowita cicho, ale glos miata twardy jak stal.

- Co? - Podnidst glowe 1 utkwit w niej spojrzenie, jakby nie dowierzajac, ze osmielita mu si¢ robi¢

jakie$ uwagi.
- Powiedzialam, by nie zwracat si¢ pan do siostry per "Dulls"!

Biedna Dulcie o malo nie zapadta si¢ pod ziemig. Hester sama nie wiedziata, jak to si¢ stalo, ze
zdecydowala si¢ przeciwstawi¢ lordowi Ainsleyowi, i to w jego wlasnym salonie! Skoro jednak zaczeta, nie

zamierzata si¢ wycofac.
George sig¢ nachmurzyl.
- "Dulls" to zdrobnienie. Zawsze si¢ do niej tak zwracatem.
- Nie, tylko wtedy, gdy chciat ja pan skonfundowac¢!
- Dlaczego mialbym to robi¢? Bog widzi, ze harujg jak wol, by wreszcie wydac ja za maz!
Dulcie $cisnela Hester za ramicg.
- Tak, to prawda...

- Nie, to nieprawda. - Hester stangta z Ainsleyem twarza w twarz. Miataby si¢ ba¢ tego ghupiego
pieniacza? Moze ja wyrzucic; jest jej wszystko jedno. - Traktuje ja pan okropnie. Najpierw stara si¢ pan ja
pomniejszy¢ we wlasnych oczach; potem probuje pan wydac ja za maz za kogos, kto si¢ do tego absolutnie
nie nadaje. Czyz nie dlatego stukal pan dzi§ do moich drzwi? Zeby mnie nagabywaé¢ w sprawie panskiego

kompana ze szkoty?
Usta George'a wykrzywit wyraz szyderstwa.

- Mam pelne prawo, by wskaza¢, w jakim kierunku powinna ja pani popycha¢. Nie musz¢ si¢ pani
thumaczy¢, dlaczego wybieram dla niej t¢ osobg, a nie inna. A pani powinna wykonywa¢ moje polecenia, nic

wigcej.

Zaczynali juz zwraca¢ uwagg, ale Hester nie dbata o to. Ten czlowiek byl egoista 1 prostakiem. Lepiej

by byto dla Dulcie, gdyby poslubita zamiatacza ulic niz kogo$, kogo wskaze jej brat!

Lady Ainsley jednak dbala o opinig. Wiedziala, do czego jest zdolny ten tajdak, jej synek.
Niepostrzezenie zmaterializowala si¢ nagle za jego plecami i §cisngwszy go mocno za ramig, zmusifa, by na

nig spojrzal.



- Nie teraz - sykngla, usmiechajac si¢ tak pogodnie, jakby komplementowata wtlasnie czarujace
maniery syna. - | nie tutaj. - Rzucila Hester ostre spojrzenie, zapowiedz tego, ze policzy si¢ z nig pozniej, i

odciagneta George'a na bok.

- O moj Boze - jekneta Dulcie, nerwowo mnac w dtoniach koronkowa chusteczke. - Jak ja nie cierpi¢

publicznych scen...

Hester takze ich nie cierpiata. Dlaczego wigc sprowokowata to starcie, wiedzac, Zze nie ma szans, by

Zwycigzyc?

- Dobrze si¢ pani czuje? - ozwat si¢ mgski glos. Serce skoczylo Hester w piersi, ale w glosie tym nie
bylto tonow, wlasciwych tylko pewnemu Amerykaninowi. I bardzo dobrze, powiedziata sobie. Adrian Hawke
jako $wiadek tej sceny to byta ostatnia rzecz, jakiej pragneta. Odwrocita si¢ 1 z radoscia ujrzata przed soba
twarz brata. Jakiz to sympatyczny me¢zczyzna! Zwlaszcza gdy sobie uprzytomnita, ze mogt przeciez

wyrosnac na kogo$ takiego jak George Bennett.

- Horace, jak si¢ cieszg, ze pana widzg! Niepotrzebnie pan si¢ martwi, mamy si¢ doskonale. Prawda,

Dulcie?

Dulcie skingta glowa, ale byto to mato przekonujace. Hester westchneta.

- Lord Ainsley i ja niezupelnie zgadzamy si¢ w pewnej sprawie. Nie powinni$my byli jednak spiera¢

si¢ o to w tym miejscu. Zwlaszcza w obecnosci Dulcie.

Mita, zatroskana twarz Horace'a zwrdcila sie ku Dulcie.

- Proszg si¢ nie przejmowac, panno Bennett. Pani Poitevant to najbardziej opanowana i kompetentna

kobieta, jaka znam. To, Ze pani brat si¢ zdenerwowatl, nie powinno nam psu¢ humoru. Zwtaszcza dzis.

Dulcie podniosta na niego oczy.

- Zwlaszcza dzis?

UsSmiechnat sie.

- Zwhaszcza dzi$, gdyz przy kartach wszystkim nam bedzie potrzebna koncentracja. - Wtozyl sobie jej
dlon pod ramig¢ i poklepal ja uspokajajaco. - To nie jak w tancu, gdzie mozna automatycznie poruszaé
nogami, caty czas mys$lac o czym$ innym. O, nie... Kiedy usiadziemy do kart, musimy by¢ skupieni i

przytomni. Zgadza si¢ pani ze mna?

Wobec tej zyczliwosci 1 pogody zatroskanie Dulcie zmalato. Usmiechneta sig leciutko.



- Chyba ma pan racjg.

Jeszcze raz poklepat jej dton.

- Naturalnie, ze mam. Co by pani powiedziala na to, abySmy teraz wszyscy troje usiedli przy stoliku i

zagrali w wista?

Widzac, jak usilnie brat stara si¢ poprawi¢ nastrdj Dulcie, Hester poczula, Ze jest z niego dumna. C6z
to za mity cztowiek! Cho¢ znali si¢ krotko, szybko poznata jego szczodra naturg. Nigdy jednak natura ta nie
ujawnita si¢ tak wyraziscie jak teraz. Pier§ Hester wypelnila siostrzana duma - 1 mito$¢, uprzytomnita sobie z

zaskoczeniem.

- Zagrajcie sami - powiedziata, usmiechajac si¢ do nich. Doprawdy byla z nich bardzo przyjemna

para. Twarz Dulcie, gdy podnosita ku niemu gltowe, jasniata podziwem.

- Doskonale - zgodzit si¢ Horace. - Ale zanim wieczor si¢ skonczy, musimy zagra¢ wszyscy razem.
Jesli nie w wista, to w jaka$ inna gr¢. Aha, 1 mam dla pani niespodzianke - dodat, gdy juz odwracali sig, by

odejsc¢.

Niespodziank¢?... Zanadto byta jednak zajeta wlasnym nadwergezonym samopoczuciem, by
zastanawiac¢ si¢ zbyt dlugo nad niespodzianka Horace'a. Usilujac si¢ pozbieraé, okrazyta pokdj i skierowata

si¢ do bufetu. Caly czas jednak tajata siebie sama.

Jak ona mogta uwiktaé si¢ w starcie z George'em Bennettem? Kto jak kto, ale ona... Cho¢ lady
Ainsley wkroczyta w bardzo fortunnej chwili, Hester obawiala si¢, ze sprawa nie zostata zakonczona. George
Bennett wbit sobie na dobre w glowg¢ Adriana Hawke'a i korzy$¢, jaka moglby osiagna¢, gdyby ich

znajomos¢ si¢ zacie$nita. Oczekiwal od Hester, ze scementuje ich zwiazek, uzywajac jako spoiwa Dulcie.

Dzigki Bogu, ze Adrian Hawke dzi$ nie przyszedt.

Alez skad, przyszedt! W tej chwili zobaczyta go w foyer, pograzonego w rozmowie z jakims$ starszym
mezczyzna. Siggata wlasnie po szklaneczke ponczu, ktéra podawat jej na srebrnej tacy stluzacy w biekitnej

liberii, 1 zamarta w po6t gestu. Nie powinien tak na nia dziata¢, ale dziatat.

On takze zamarl na jej widok. Pierwszy jednak otrzezwial, gdy jego towarzysz zwrdcilt wzrok w
kierunku, gdzie patrzyt jego rozmowca. Adrian powiedziat co§ do niego, tamten usSmiechnat si¢ i1 sklonit

glowg ku Hester.

Policzki Hester momentalnie zaptongty purpura. O Boze, co on powiedzial o niej tamtemu? O tym, co

robili? Nie, chyba nie...



Woeciagana przez grzg¢zawisko strachu i nadziei, patrzyla, jak nadchodza. Tego drugiego nie znala,
cho¢ miala wrazenie, ze ta twarz nie jest jej catkiem obca. Kiedy jednak podeszli blizej, uwaga Hester

skupita si¢ na powrdt na Adrianie. Co on jej powie? Co ona powie jemu?

I by wszystko stato sig jeszcze okropniejsze, zdala sobie sprawe, ze robi si¢ jej coraz bardziej goraco.

Wprost upiornie. Zwlaszcza w dolnych partiach ciata.
Och, nie... Serce przyspieszyto, oddech sig splycit, a w sekretnych miejscach poczuta wilgo¢.

Takie same sensacje wzbudzal w niej Adrian poprzednio. Tyle ze tym razem nawet jej nie dotknat!

Sprawito to wylacznie jego spojrzenie.

W panice odwrocita oczy od jego zbyt $mialego, zbyt wiedzacego wzroku, i znéw spojrzata na
towarzyszacego mu mezczyzng. Szedl powoli, jak przystato jego wiekowi. Wygladal sympatycznie, ale
przydatby mu si¢ fryzjer, odnotowata przelotnie. Kamizelkg miat nieco znoszona, a sylwetkg¢ odrobing zbyt

korpulentna, zwlaszcza w pasie.

Nieco znoszong... Odrobing zbyt korpulentng... Hester, przerazona, gwattownie zaczerpngla

powietrza i cofnela sig¢ o krok. To niemozliwe!

- Przepraszam - powiedziat kto$, usuwajac jej si¢ z drogi. Hester jednak nadal si¢ cofata. Nie... To nie

moze by¢ ojciec!

A jednak byt. Stanowil kopi¢ Horace'a, tylko starsza. Tegawy, o czerwonych policzkach, tak samo

uprzejmy z wygladu, tyle ze siwy i z bokobrodami.

- Nie - powiedziata. Nie mogla patrze¢ na cziowieka, ktory ja porzucil, ktory zapomniat o jej

istnieniu. To, ze si¢ usmiechat i ze wygladat zupelnie inaczej, niz sobie wyobrazata, tylko pogarszato sprawe.
Zwrocila przerazone spojrzenie na Adriana. On zmarszczyl brwi.
- Pani Poitevant...

- Nie! - Podniosta regke, jakby bronita si¢ przed demonem. I tak wiasnie si¢ czuta. Demon z
przeszio$ci pojawil sig, by zburzy¢ jej niepewna przysztos¢! Juz 1 tak zasial spustoszenie w jej

terazniejszosci.

Niezdolna do jakichkolwiek wyjasnien, przycisnegta chusteczke do ust, potrzasneta glowa, odwrocita

sie 1 uciekla.
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Pogodny nastrdj Adriana legt w gruzach, gdy zobaczyt wyraz twarzy Hester. W kieszeni miat jej list,
a w sercu przewrotng nadziej¢. Byl jednak na tyle niepewny, ze zdecydowatl si¢ powita¢ ja w obecnosci
kogo$ trzeciego, kto stanowiltby rodzaj buforu. Jak tchorz... Najwyrazniej nie byt to dobry pomyst, sadzac z

jej reakcji. Ojciec Horace'a takze w milczeniu obserwowat ucieczke Hester.

- To jest pani Poitevant? - Urwal. - Mialem wrazenie, iz Horace méwit, Ze jest to osoba dobrze

wychowana.
- Bo jest - mruknat Adrian.

- Hm... No c6z, nie moge powiedzie¢, bym kiedykolwiek rozumial mieszkancéw Londynu.
Zwlaszcza kobiety... A zatem - rzekt, przechodzac do innego tematu - myslg, ze Horace zostawil nas samych
nie bez powodu. Chodzi o jaki§ weliany interes, tak? Ale niech pan uwaza, mtody cztowieku. Nie wiem, czy
jestem zainteresowany tym, by lokowa¢ moje finansowe rezerwy w kims, kto natychmiast po otrzymaniu ode

mnie pienigdzy zamierza opusci¢ kraj.

- Ja nie chcg panskich pienigdzy - odpart Adrian, usilujac si¢ skoncentrowa¢ na tym, co mowi
towarzysz. W tej chwili w nosie miat, czy Edgar Vasterling przytaczy si¢ do jego spoiki, czy nie. Chcial biec

za Hester, wyjasni¢, dlaczego wystata do niego ten list i dlaczego uciekta, gdy go zobaczyta.

Powidédt wzrokiem po sali. Moze gdzie§ ja dostrzeze? Dostrzegl jednak tylko Horace'a, ktory

wpatrywatl si¢ w niego niczym peten nadziei szczeniak.

Zmelt w ustach przeklenstwo, usitujac powsciagnac rozszalate emocje. Co si¢ z nim dzieje? Od kiedy
to fascynacja kobieta odrywa go od interesow? Przeciez gtownym celem jego przyjazdu do Anglii byto
pokazanie tym ludziom,, ze potrzebuja go bardziej niz on ich! Poszuka Hester p6zniej. Psiakrew, pojedzie za
niag do domu, jesli bedzie to konieczne... Teraz jednak musi zrobi¢ to, co obiecal Horace'owi: przekonac

Vasterlinga seniora, by powierzyt swoj los Adrianowi.

- By¢ moze nie wyjasnitem panu wystarczajaco zasad dziatania mojej spoiki, lordzie Vasterling. Z
jednej strony istotnie wymaga ona inwestycji kapitatowych, jednak gtownym problemem jest znalezienie

rzetelnych Zrodet zaopatrzenia w surowiec. W welng surowa, czesankg, przedzg welniana, welniane



tkaniny... Jest tu miejsce dla kazdego, od pasterza, ktorego stado liczy dwadziescia sztuk, do wtasciciela

ziemskiego, ktory ma setki owiec oraz brygade przedzalnikow i tkaczy.

Starszy Vasterling wzruszyt ramionami.

- Skoro kazdy moze do pana dotaczy¢, to nie pojmuje, dlaczego miatby pan potrzebowa¢ mnie. W

Anglii jest pelno owiec.

- Tak, to prawda. Ale mnie interesuje zaangazowanie na dluzsza met¢ ze strony hodowcéw, na
ktorych mégtbym polegac. Jesli kto§ mi powiada, ze moze dostarcza¢ pewnej ilosci czystej, zgreplowanej
wely, albo tylu a tylu szpul okre$lonej grubosci przedzy, czy tylu a tylu bel pierwszorzednej wetnianej
tkaniny, to chce mie¢ pewnos¢, ze faktycznie bedzie dostarczal. Nie szukam po prostu kogos, kto hoduje
owce. Jesli chce pan wejs¢ do interesu - a bylby pan ghupi, gdyby nie chciat - musi pan mnie przekona¢, ze

bedzie solidnym dostawca.

I sktoniwszy si¢ krotko, odszedt.

Byt z tym czlowiekiem duzo bardziej bezwzgledny, niz zamierzal. Byt tez bardziej zapalczywy - 1
bardziej lekkomys$lny. Niektorzy oceniliby nawet jego zachowanie jako niegrzeczne. Ale Adrian nie dbal o
to. Do$¢ mial tych brytyjskich podchodow, tego krazenia wokot zasadniczego tematu, zamiast przystgpowac

od razu do rzeczy.

A Hester byta z nich wszystkich najgorsza.

Ztapat po drodze kieliszek wina, wyciagnat z kieszeni cygaro i zapaliwszy je od ptonacej pochodni,
wyszedl w péimrok ogrodu. Zaciagnat si¢ glgboko 1 wypuscit ktab dymu. Raz, drugi... Ale niespecjalnie go

to uspokoito. Do kroéset... Zachowywat sig jak szaleniec!

Ale co mial robi¢, skoro pewna pruderyjna §wigtoszka przewrocita do gory nogami jego §wiat? Szlag
by to, przeciez ona wodzila go za nos! Czy raczej za inna cz¢$¢ ciala. Wcale mu sig to nie podobato, o nie!

Ale jak potozy¢ temu kres?

Z wnetrza domu dobiegt $miech 1 blask §wiatta. Adrian wycofat si¢ jeszcze dalej w glab ogrodu. Nie
byt to zreszta tak naprawdg ogrdd... Raczej dziedziniec, otoczony rozkwittymi rododendronami. W $wietle

ksigzyca dojrzat bielejaca w glebi lekka, azurowa budowle. Altanka.

Ruszyt w tg strong, szybko jednak zdat sobie sprawe, ze juz jest zajgta. Z wngtrza altanki dochodzit

czyj$ glos. Przystanat. Dobrze, ze trawa sttumita odgtos krokow.

Po czym dotarto do niego, Ze to, co brat za rozmowg, bylo odglosem ptaczu. Chlipania.

Cisnat cygaro na ziemig i zdusil je obcasem.



- Hej, jest tam kto?

Chlipanie momentalnie ustato. Postyszal jakie$§ szamotanie si¢, stuk, a potem cichy kobiecy szloch.

Wszystkie nerwy w jego ciele napigly sig jak struna. Postapil blizej.
- Hester?
Znowu cichy placz, tym razem trwozny.
- Prosze tu nie wchodzic.
Krew uderzyta wen obfita fala, niczym biblijny potop.
- Dlaczego?
- Bo... Bo jestem w rozsypce.

Nawet gdyby wystawita obnazona nog¢ z altanki i pomachata ku niemu, nie przywabitaby go

skuteczniej. Zawsze opanowana Hester Poitevant - w rozsypce?

No, ale przeciez nie zawsze byla opanowana. Z pewnoS$cia nie byla opanowana wczorajszego

popotudnia... I dzi$ tez najwyrazniej nie byta.
- Dlaczego jest pani w rozsypce, Hester? I dlaczego pani ptacze?
- Proszeg odejs¢. Akurat. ..
- Dostatem pani list.

Tym razem odpowiedzia byla cisza. Kolejny skuteczny wabik. Z nowa determinacja stapnat jedna

noga na podloge altanki. Mogt sobie wyobrazi¢, jak drgneta, styszac ten odglos.
- Proszg, panie Hawke... Niech mnie pan zostawi sama i... i pdjdzie stad.

- Nie mogg, Hester. Wie pani o tym. Jest jaki§ powdd, dla ktérego napisata pani do mnie, wigc
porozmawiajmy o tym. - Zrobit pauzg. - Mozemy zacza¢ od tego, ze wyjasni mi pani, dlaczego pani uciekta

ode mnie przed chwila i dlaczego pani ptacze. - Kolejna pauza. - Wchodzg.

Dhtuzsza chwilg trwato, zanim jego oczy przywykty do ciemnosci. W altance bylo jeszcze mroczniej
niz na dziedzincu, a Hester miata na sobie ciemna suknig; tylko twarz i rece znaczyty si¢ blada plama. Ujat

jedna z tych rak, ciepta 1 wilgotna od ocieranych tez.



Przyciagnal ja blizej, $wiadom plonacego w nim pozadania. Czut pod palcem jej galopujace tgtno.
Jego wlasne bito tak mocno, ze bat sig¢, iz ona musi je slysze¢. Caly $swiat chyba musiat styszeé, tak

podniecata go jej obecnos¢.

- Nie chcg, zebys$ ode mnie uciekata, Hester. Nigdy wiegce;.

- Ja nie uciekalam...

- Ani tu, zeby plaka¢ w altance... ani - dodat grubszym z gniewu glosem - do kochanka w Cheapside.

- Do kochanka?

- Twojej gospodyni si¢ wypsngto. - Potrzasnat nig trochg za ostro, ale nie dbat o to. Byl zty.

Zazdrosny. Nie panowat nad soba. - Mig¢dzy toba a nim skonczone. Rozumiesz? Skonczone!

Nie wiedziata, czy $miac si¢, czy ptakaé, czy wydrwi¢ Adriana za jego tgpote. Byl zazdrosny o
mezczyzng, ktory nie istniat! Powinna byta wyprowadzi¢ go z btedu - 1 to jeszcze wczoraj - ale §wiadomos¢,

ze moze go trochg podrgczy¢, byta mita. Nie bylo to tadnie z jej strony, ale...

A zreszta zastugiwat na to. On tez mial sposob, by ja dreczy¢... O, tak jak teraz, miazdzac w uscisku,

tak jakby miat do tego prawo!

Zapomniata o tzach wywotanych pojawieniem si¢ ojca. Jej rozum i zmysty pochtaniato teraz

wylacznie to, co dziato si¢ pomi¢dzy nimi dwojgiem.

Otoczyl ramieniem jej tali¢ 1 przygarnat ja. Nie sposob bylo od niego uciec, niemniej kobieta
wiedzaca, co to jest stosowne zachowanie, pozostalaby surowa i pelna dezaprobaty. Ale ona nie byla taka
kobieta. Juz nie. A moze nigdy nia nie byta? Gdyz sktonila si¢ ku niemu, gigtka, ulegta, przyzwalajaca.

Zachgcajaca.

- Nigdy wiecej ode mnie nie uciekaj - warknat gdzie§ w jej skron. Byto w tych stowach takie samo

ciepto, jak w oddechu, ktéry ja owionat.

- Nie bede.

Powiodta dlofmi po jego piersi, by objac go za szyj¢. On wolna rgka powoli siggnat ku jej wltosom.

- Poczekaj! - Ale powstrzymata go zbyt pozno.

- Muszg - odpart. I wlosy juz opadly luzna fala na plecy, uwolnione jego zr¢cznymi dlonmi. Dziesig¢é
minut zajeto ich upinanie, a jemu rozpuszczenie - dziesig¢ sekund. Pot godziny doprowadzata do idealnego

tadu swoj wdowi strdj, a on jednym objeciem zburzyt ten tad.



Ujat dtonia jej policzek.
- Dzi$ w nocy do ciebie przyjde. Dzi§ w nocy, Hester.
"Dzi$ w nocy"... Nie sposéb bylo opacznie pojaé tych stow.

Powoli skingta glowa. Kiedy§ w koncu z jakim$§ megzczyzna musiato si¢ to sta¢. Nie miala przeciez

ochoty przezy¢ catego zycia jako dziewica, tak czy nie?

Byta jednak pewna trudnos¢. Jak ona mu wytlumaczy, ze jako dwudziestoosmioletnia wdowa jest tak
niedo$wiadczona, jesli chodzi o to, co dzieje si¢ migdzy kobieta a mezczyzna? A wyjasnianie bedzie sig

wiazato z historia jej matki, a tym samym i z ojcem. No i z bratem...
O Boze... Musiataby o tym pomyslec.
Tylko ze teraz nie potrafita mysle¢. Teraz, kiedy ja obejmowal, dotykat... catowat...
- Jest tylko... jest jedna sprawa, Adrianie.
Zamknat jej usta pocatunkiem.

- Nie obawiaj sig, bedg dyskretny. - Start jej kciukiem $lad tez z policzka. - Obiecujg ci, Hester, Ze nie
bedziesz musiata ptaka¢ przeze mnie. Chyba ze beda to tzy radosci. - I znéw ja pocatowat, wiadczym,
zapierajacym dech pocatunkiem, od ktorego z glowy znikal wszelki slad mysli, a ciato topniato od $rodka jak

wosk.

Byta gigtka w jego objeciu; teraz ostabta. Przyjmowata jego pocatunki; teraz ptongla pragnieniem, by

catowat ja dalej. Byta zache¢cajaca; teraz dyszata pozadaniem.

Wepchnat jej kolano migdzy nogi. Jekneta na t¢ surowa pieszczotg. Przechylona w tyl w jego
ramionach, cata wydana byla jego zachtannym pocatunkom i zaborczym dtoniom. Jedna piers, potem

druga... Piescil je, az niemal zalkata z rozkoszy.

Poruszyl kolanem migdzy jej udami, ale za mato to byto, by ja zaspokoi¢. Chciata poczu¢ tam jego

reke. Jego usta...

Twarz zaptongla jej na t¢ mysl. Kiedyz ona stata si¢ taka wyuzdana? Och, bez watpienia byta corka

swej matki...
I jak gdyby na potwierdzenie tej okropnej prawdy, dato si¢ stysze¢ wolanie:

- Hawke... Hawke! Brat...



- Hawke... Jeste$ tu gdzies?

Byto to jak chlusnigcie zimnej wody. Gtlos ludzkiej opinii - 1 jej wlasnego sumienia... Odepchneta

Adriana i1 padta na faweczke.

- Muszg i8¢ - szepnat Adrian.

Skingta glowa, a wlosy zatanczyly jej przy tym na ramionach. Cho¢ wciaz nieco oszotomiona, zebrata

je w gars¢ 1 sprobowata jakos doprowadzi¢ do tadu. Zaczynalo sig to juz stawac irytujacym obyczajem.

Zatrzymal si¢ w wejsciu do altanki, o§wietlony od tytu blaskiem ksigzyca.

- Kiedy opuscisz przyjecie, pojade za toba.

Znoéw skingta glowa, obawiajac si¢ mowi¢. Powiedzie¢ na glos: "JedZ za mna do domu, gdzie
dokonczymy to, co zacz¢liSmy wczoraj" - wygladato to na zbyt rozmyslne, zbyt zaplanowane. Jak tatwo byto

da¢ si¢ zaskoczy¢ namigtnosci! O ilez trudniej - zorganizowac potajemna schadzke.

Kiedy jednak jechata jaki$ czas p6zniej do domu, nie potrafila uciec od mysli o tym, co zaplanowata, i
o tym, co juz zrobita. Po wyjSciu z altanki Adrian odnalazt Horace'a 1 odwrocit jego uwagg, tak ze mogla
niepostrzezenie wréci¢ na przyjecie. Grata w karty nieuwaznie, przegrywajac sromotnie. Wyszla, gdy

whniesiono jaki$ wyrafinowany deser, co wzbudzito na sali radosny gwar.

Wysztaby nawet wczesniej, gdyby zdotata... BadZ co badz, w tym tlumie krazyt caty czas jej ojciec,
ostatnia osoba, z jaka pragnetaby mie¢ do czynienia. Na szczg$cie bylo na tyle ciasno, ze Horace nie zdazyt

ich sobie przedstawié, cho¢ widziala, jak ojciec wita si¢ z Dulcie i lady Ainsley.

A jakby tego bylo za mato, musiala jeszcze unika¢ 1 Adriana... Tak, musiata, cho¢ nie bardzo
wiedziata dlaczego. Nie gral w karty, podobnie jak George Bennett, trzeci mgzczyzna, ktdrego nie pragngta
spotka¢ na swej drodze. Ten ostatni wylacznie pit i patrzyt bykiem na kazdego, a zwtaszcza na Adriana

Hawke'a.

Tyle sekretow w jednej sali, tyle napigcia! Absurdalno$¢ tej sytuacji byta niemal $mieszna. Teraz, w
kruchym zaciszu wngtrza powozu, potarta palcami skronie. Alez zabawna farsg zrobitby z tego Szekspir...

Fiasko nocy letniej. Wiele hatasu o cos, czego nikt nie podejrzewa. Poskromienie wdowy-dziewicy.

Zachichotala, ale raczej nerwowo niz wesoto. Najbardziej spodobat jej sig ostatni tytut. Nawet jesli w

ludzkich oczach nadal bedzie wdowa, to po tej nocy na pewno nie bedzie juz dziewica.

Wstrzasnela sig 1 zacisngta usta. Czy calkiem juz zglupiata? Robi¢ sobie takie Zarty...



W domu otworzyt jej pan Dobbs, po czym poszedl wyprzac konia i zaprowadzi¢ go do stajni. Pania
Dobbs odprawita, zanim jeszcze kobieta zdotala podnies¢ si¢ z bujanego fotela. Znalazlszy si¢ w swej
sypialni, wygladajacej $wiezo 1 niewinnie niczym sypialnia mlodej dziewczyny, Hester rozpoczeta
przygotowania. Precz sztywne mankiety, precz suknia, precz kolejne niepotrzebne halki! Potem poszty
podwiazki, ponczochy i modne pantalony. Nigdy tak si¢ nie cieszyta ze swej nocnej koszuli w morskim

kolorze, jak cieszyta si¢ w tej chwili. Czy mu si¢ spodoba?
Chyba tak... Byla tego niemal pewna.

Podeszta na palcach do okna wychodzacego na tyt domu. W pokoju Dobbséw, za kuchnia, mrugato

Swiatto. Usiadta w oknie frontowym i szczotkujac wlosy, czekata na swego nocnego goscia.

Sto pociagni¢é szczotka, i jeszcze go nie bylo... Rozpoczeta kolejna setkg. Przy sze$édziesiatym
pierwszym pociagnigciu zobaczyta go. Na koniu ciemnej masci, spowity w nocny mrok, mogt by¢ roéwnie
dobrze nieznanym samotnym jezdZzcem. Ale ona go rozpoznata i zareagowata kazdym wiokienkiem swego

ciala.

Tak toczy si¢ ten §wiat... Taki jest naturalny bieg rzeczy. Kwiaty rozchylaja kielichy z nadej$ciem
jutrzenki, ptaki przylatuja, gdy nastaje wiosna, polne koniki graja o zachodzie stonica... A ona reaguje na
Adriana Hawke'a. Poprzez szklo szyby, poprzez ciemno$¢ nocy. On byl tym jedynym, na ktérego reagowato

cate jej jestestwo.

Dlaczego wiasnie on? Patrzyla, jak zsiada z konia i przywiazuje go w bocznej alejce. Czy byta to
reakcja czysto fizyczna? Czy moze gralo rolg to, ze i on, podobnie jak ona, byt spotecznym wyrzutkiem,
ktory znalazt sposob, by przedostaé sie do zamknietego towarzyskiego kregu? Ze w gruncie rzeczy wigcej

jest miedzy nimi podobiefnstw niz réznic?

Zaskakujaca byla ta mysl... Nie miala jednak czasu na rozmys$lanie. Zerwata si¢. Byt juz przed

domem, a ona tak byta pochtonigta jego widokiem, ze zapomniata otworzy¢ drzwi!

Czekatl na podescie schodow. W milczeniu wpuscita go; w milczeniu wszedt. A jednak niezwykle
wymowne byto to milczenie. Spojrzenia, postawa, rytm oddechu - wszystko to mowito bardzo wiele. I

wiszaca w powietrzu aura oczekiwania.
- Wszystko w porzadku? - szepnal, gdy prowadzita go na gore.

Skingla glowa, cho¢ nie byla tego do konca pewna. Czy planowanie wlasnej ruiny rzeczywiscie jest w

porzadku?



Potozyt jej dlon na karku i zwrocit ja ku sobie. Wladczy to byt gest... A zarazem, pomimo Ze tyle
wydarzylo si¢ migdzy nimi, cigzar jego rgki na niemal nagim ramieniu wydat si¢ jej najintymniejsza

pieszczota. Podniosta na niego oczy, prawie ze niezdolna oddychac.

- Czy jesteSmy sami? - spytat.

- Tak... Tak jakby. - Przetkneta §ling 1 zaczerpngla tchu. - Mieszkanie panstwa Dobbs jest z tylu. Za
kuchnia.

- To dlaczego méwimy szeptem?

Nie wiedziala.

Zasmiatl si¢ 1 nieoczekiwanie pocatowal ja prosto w usta. Pocatunek byt inny niz dotychczasowe,

tatwy 1 przyjacielski, a zarazem w jaki$ nowy, nieznany sposob niezwykle intymny. I wiadczy.

- Powiedziatem, ze bed¢ dyskretny, Hester, 1 bedg. Ale dobrze jest wiedzie¢, ze stuzacy nie sa z nami

pod jednym dachem.

Chwycit ja za reke, splatajac palce z jej palcami.

- Prowadz, moja pigkna, tajemnicza Hester. Pojde za toba wszedzie.

Wzruszona jego stowami, poprowadzita go schodami do malenkiego holu.

Jednak przy drzwiach do sypialni zawahata si¢. Uwazal ja za kobiet¢ doswiadczona... A jesli bedzie
si¢ zachowywac nie tak jak trzeba? Jesli co$ popsuje? Wystraszy si¢? Albo nie potrafi da¢ mu takiej

rozkoszy, jakiej spodziewatl si¢ zaznac¢?

Siggneta do klamki, ale jej nie nacisngta. Puscita jego reke 1 odwrocita sig do niego.

- Adrian... - zaczeta drzacym glosem.

- Szsz... - Przykryt dlonia jej spoczywajaca na klamce dion, a druga reka wspart si¢ o drzwi, tuz obok
jej gtowy. Tkwita w pulapce pomigdzy jego duzym, silnym ciatem a plaszczyzna drzwi. Ale putapka tylko
wtedy jest pulapka, gdy ofiara nie chce zosta¢ schwytana. Nie tak si¢ mialy rzeczy tym wypadku...

- Nic nie mow, Hester. Zdaj si¢ tej nocy na instynkt. Czysty, zwierzgcy instynkt.

Przerwata mu pocalunkiem. Ztapata go za klapy i przyblizyla jego twarz ku wtiasnej. Czysty
zwierzecy instynkt... To bylo wtasnie to. Czuta na sobie jego cigzar, jego gorace, pelnokrwiste cialo, ciato

mezczyzny, gotowe dopehic to, co narastalo miedzy nimi od tamtej pierwszej nocy, na balu u Murchisonéw.



Nigdy nie czuta tak intensywnie witasnego istnienia jak teraz, przy nim. Ona tez byla goraca, petnokrwista

kobieta.

Odziana tylko w cienka, przejrzysta koszulg, wyrazi§cie czula wszystko to, co w nim bylo twarde,
meskie: guziki kamizelki, szwy spodni. I to, co bylo pod spodem: mig$nie klatki piersiowej, rzezbg brzucha,

potezne uda. I nade wszystko istote jego meskosci - groznie wezbrany cztonek.
O Boze... Czutla, Ze jej trzewia topnieja z pozadania.

Wtem gdzie$ zza drzwi dobiegly odglosy drapania i wgszenia. Co$ zaskomlito, po czym rozlegto si¢

ostre, zalosne szczeknigcie.
Psy!

Zamarla z ustami na jego ustach, wsparta rozwartymi nogami o jego biodro. Otworzyla oczy i

napotkata jego spojrzenie. Poczula, jak jego usta wyginaja si¢ w usmiechu. C6z za cudowne wrazenie!
- Czy przewidziala$ audiencjg? - spytat.
Oderwata sig od jego ust, uderzajac glowa o drzwi. Fifi znow szczekngla.

- Zamkng je w kuchni.

Nie mogta jednak tego zrobi¢, dopoki on si¢ nie poruszy, a on najwyrazniej nie miat zamiaru.

Mocniej wpart si¢ biodrami w jej biodra 1 poruszyt nimi lubieznie.
- Poczeka;j...
- Ty poczekaj - powiedzial, zanurzajac twarz w jej wlosach. - Jestem zajgty.

Zajety przypieraniem jej do drzwi. Rytmicznymi pchnigciami bioder, sprawiajacymi, ze 1 ona, dyszac,
odpowiedziata mu tym samym. Penetrowaniem ustami i jezykiem wngtrza jej ucha. Dtonia nadal przykrywat
jej spoczywajaca na klamce dlon, gdy calg reszte ciala - jego zarem, jego dotykiem, jego cigzarem -

niepowstrzymanie ja piescit.
Czula, jak narasta w niej pragnienie, tak samo jak wczoraj, i doprowadzalo ja to do szalefistwa.
- Pozwdl mi... Pozwdl, ze zabiorg stad psy.

- Psiakrew - mruknat i pchnat tak mocno, ze powinno jato byto zabole¢. Na pewno bgdzie miata

siniaki... Ale nie bolalo. Bolato czekanie. Bolalo pragnienie...

Nieoczekiwanie nacisnat klamkeg i nie przerywajac uscisku, weszli do sypialni.



Nie zobaczyta psow, nie zauwazyta nawet, kiedy zatrzasngly si¢ drzwi, pozostawiajac je zamknigte w
holu. Nawet jesli skomlity czy drapaty, ona tego nie styszata. Adrian byl w jej domu, w jej pokoju...
Napierat na nig i1 cofali sig, polaczeni usciskiem, az upadli na t6zko. Czula na sobie jego cigzar i byto to
jeszcze bardziej podniecajace, niz poprzednia sytuacja, gdy przypieral ja do drzwi. A przeciez juz tamto

podniecalo ja do szalenstwa.

Jak mogta, ona, ktora tak cenita sobie wlasna niezaleznos$¢, czerpac¢ tak intensywna przyjemnos¢ z tak
prymitywnych czynno$ci? Kazdy pocatunek, kazdy jego dotyk sprawiat jej taka rozkosz, ze ledwie byta w

stanie ja znies¢.

- Masz cudowny smak - mruknat, schodzac ustami w dot szyi, po ramieniu, 1 nizej, az do piersi.
Uniodst gtoweg... Wydala jek protestu. Ale on tylko zrzucit surdut i natychmiast powrécit do przerwanego

zajecia.

- Zachlanne z ciebie stworzenie, co?

- Naprawdg? - Spojrzata na niego spod cigzkich powiek, poprzez zasnuwajaca oczy mgle¢ pozadania.
Czuta si¢ inng kobieta, niemajaca nic wspdlnego z tym, co przywykta uwaza¢ za swoje prawdziwe ja. Ale on
byt w kazdym calu taki, jak jej wyobrazenie o m¢zczyznie. Powinna byla si¢ go ba¢. Stojac jedna noga na
podtodze, druga uklakt na t6zku i zdjal kamizelke. Szarpnigciem zerwat krawat, jednym szybkim ruchem

zrzucit przez gtowe koszulg - 1 stanat nad nia pdtnagi, z obnazona piersia.

Potnagi mezczyzna w jej sypialni. Nigdy nie odwazytaby si¢ cho¢by marzy¢ o czym$ takim. Wigcej,

przekonata siebie sama ze to ostatnia rzecz, jakiej by pragneta.

Teraz jednak, gdy patrzyla na jego opromienione blaskiem lampy ciato, na zlocista skor¢ i hebanowe;j
barwy kedziory na piersi, schodzace ku brzuchowi, i jeszcze nizej... Tak, teraz wiedziala: wtasnie na to
czekata od dziesigciu lat. Dziesi¢¢ lat sttumionych pragnien i uczué... Zwingla si¢ na t6zku. Palito ja

pozadanie. Wszystkie tajemne zakamarki ciata, gdzie kryta si¢ jej kobiecos$¢, wotaly o niego: o mezczyzng.

Tak jakby o tym wiedziat, powiodt po niej z wolna spojrzeniem. Zatrzymat si¢ na jej piersiach,
niemal widocznych poprzez przejrzysta turkusowa tkaning, 1 zsunat si¢ wzrokiem nizej, ku brzuchowi... 1
jeszcze nizej, gdzie zdawata si¢ koncentrowac jej mitosna pasja. Zacisnat dion w pigs¢, tak jakby ledwie

mogt si¢ powstrzymac.

I natychmiast jej oczy powedrowaty ku niemu, ku rozpierajacej bryczesy twardej wypuktosci. Jekneta

cicho. Wiedziala, Ze ten szalejacy w nim ptomien pozadania rozniecita ona.

- Wiedziatem, zZe jeste$ pigkna - powiedzial niskim, schryptym glosem. - To, ze ukrywasz t¢ urodg...
- Pokrecit gtowa. - Nigdy nie zrozumiem, dlaczego ukrywasz swoja urode, Hester. Wiem tylko, ze gdy patrze

na ciebie teraz, ceni¢ twoja urodg jeszcze bardziej. Moja pigkna, tajemnicza Hester...



I nie odrywajac od niej wzroku, zdjat buty, rozpial bryczesy i zrzucit je.

Patrzyta na niego zachtannie. We¢zly miesni, ztocista, cho¢ nieco bledsza skora... A przede wszystkim

ta schodzaca w dot linia wlosow, wiodaca ku tajemnicy mgskos$ci, widomemu dowodowi jego pozadania.

Przetkneta z wysitkiem §ling 1 z trudem powstrzymata nerwowy §miech. To ma si¢ w niej zmiescic?

Nachylit si¢ nad nia niczym bog wszystkiego, co cielesne. O tak, czula si¢ jak staba, drzaca ludzka

istotka, ztozona mu w ofierze. Jak ona zdota kiedykolwiek go zaspokoié?

Kiedy jednak zrgcznymi palcami rozpial jej koronkowy szlafrok i koszulg, kiedy rozchylit je i chtonat
widok jej nagiego ciala, widziata aprobate w jego oczach. Byly niczym rozpalone zelazo, pigtnujace ja

znakiem wtasno$ci. Nikt nigdy dotad jej nie ogladat. On byt pierwszy.

Musi mu o tym powiedzie¢. Musi powiedzie¢ mu prawdg o sobie.

- Adrian... - Uniosta ku niemu dton. Ujat ja 1 zaczat calowac koniuszki palcow, kostki, dton, przegub,

czula wewngtrzng strong tokci... - Postuchaj mnie - btagata, zdyszana z rozkoszy.

- Stucham - powiedzial, wchodzac do 16zka. Zawist nad nia, caty sprezony. Czula promieniujace od

niego ciepto, ktore mieszato si¢ z jej wiasnym.

- Ja... nie jestem... O Boze! Ja nigdy nie miatam kochanka.

Znieruchomial.

- W takim razie do kogo wczoraj jezdzitas?

Whpatrywala si¢ w jego twarz. Bata si¢ powiedzie¢ mu prawdg, ale jeszcze bardziej bata si¢ ktamac.

- Do przyjaciofki, ktoéra znam od lat. Jest dla mnie prawie jak matka.

Widziata, jak przetrawia t¢ wiadomos$¢. Jego zywa twarz odbijala wszelkie uczucia. W koncu

powolnym ruchem opuscit ciato nieco nizej.

- To znaczy, ze nie uciektas ode mnie do innego mezczyzny.

- Nie.

Opuscit si¢ jeszcze nizej. Jego cialo byto niczym hutniczy piec.

- Czy mialas kochanka, odkad owdowiatas?

- Nie...



Powiedz mu wszystko. Calg prawdg!

I powiedziataby. Ale wtedy wtasnie polozyl si¢ na niej calym ciatlem. Jego zar, jego wtadczy cigzar,

jego zadza mieszajaca si¢ z jej wlasna sprawilty, ze wszelka mysl w jej gtowie sptongla na popiot.

Brzuch do brzucha. Pier§ do piersi. Natarczywa twardo$¢ do akceptujace; migkkosci... Ich ciata

wreszcie si¢ spotkaty. Z dlugim, drzacym westchnieniem otoczyta go ramionami.
Ten mgzczyzna, ta chwila. ..

Zgiat jej kolano, tak by mogli si¢ lepiej dopasowaé. Przesunat si¢ nieco nizej - i poczuta na brzuchu
jego twarda, wezbrana meskos¢. Jeszcze odrobing nizej... 1 poczula, ze dzga ja swa meska bronia w szparg

migdzy udami, probujac ja spenetrowac. Tq bronia, ktorej zawsze sig bata 1 ktora pogardzata.

Nadal si¢ jej bata, ale nie na tyle, by uciec. Nie, nie ucieknie od niego... Cata drzaca z napigcia, z
pragnienia, by znalez¢ ukojenie, uwolni¢ si¢ od tego straszliwego chaosu, jaki wrzal wewnatrz niej,

instynktownie uniosta biodra. Leciutko, nieznacznie... Blagalnie!

Uslyszat to blaganie. Z jekiem, dyszac chrapliwie, pchnat. Naprzod, naprzod, naprzod. .. I wdart si¢ w

jej dziewicze cialo, obalajac wszelkie bariery - fizyczne i uczuciowe.

Zdumiona, zaskoczona, gwaltownie chwycila dech. Ulotny bdl, uczucie petnosci... Szarpngta si¢ w
tyl, ale t6zko trzymato ja w miejscu. Adrian sig¢ zatrzymal. Nie byla w stanie oddychaé, wpatrywata si¢ tylko

W niego.

Nie wiedziala, czego oczekiwata, ale z pewnoscia nie tego. Wbil ja na pal, wypetil 1 wzial w
posiadanie najbardziej intymne, jakie mozna sobie wyobrazi¢. Zbyt intymne... Zamkneta oczy. Nie mogta

udzwigna¢ intensywnos$ci jego spojrzenia.

Znat ja teraz, jej cialo, jej sekrety. Wszystko. W tym akcie fizycznego posiadania, tak zwyklym, a

przeciez niezwyktym, posiadt nie tylko jej ciato. Ja cata.

Lzy rzucily jej si¢ do oczu, niechciane, krgpujace. Probowata odwroci¢ twarz, on jednak ujat ja w

dlonie.

- Sprawilem ci bol. Psiakrew...

Zaczal si¢ wycofywac. Powoli, powoli... Jegknela.

- Oooch...



I rownie powoli, tak ze bylo to jak tortura, znéw zaczat w nig zapada¢. Gigbiej niz poprzednio... Tym

razem jej jek byt gardtowy, zdumiony, niedowierzajacy.

- Lepiej? - szepnal jej w usta.

Nie odpowiedziata stowami, ale on 1 tak zrozumiat. Podciagnal drugie jej kolano... 1 gdy tym razem

si¢ cofal, bylo to jak dlugie, rozkoszne smagnigcie ognia.

- Nie! - zawotata w obawie, ze wycofa si¢ calkiem. Ale wiele musiata sig¢ jeszcze nauczy¢... Gdyz
kiedy pchnat tym razem, zrobit to mocniej, gwaltowniej. I znowu, i znowu... Tam 1 z powrotem. Coraz
szybciej, coraz zajadlej. Wbijal ja na ptonacy miecz milosnego posiadania, az w koncu galopowali razem,

bez jednej mysli, a zarazem potaczeni w jeden umyst.

Jego piers$ draznila jej sutki. Jezyk poruszal si¢ rytmicznie wewnatrz jej ust. Dtonie zaciskat na jej

wtlosach. Czerpat rozkosz z jej ciala.

Ale byta to takze jej rozkosz. Smakowata ja, ptawita si¢ w niej. To bylo szalenstwo, czyste fizyczne

szalenstwo, ktore trwalo 1 trwalo, obtakana spirala, wiodaca gdzies... gdzies...

I wtedy ja odnalazla, t¢ sama eksplozje co wczoraj. Wygigta si¢ w tuk, niezdolna oprze¢ si¢

przemoznej sile.

- O tak... o tak... - ustyszala jego glos. I zaraz potem on takze krzyknal wsciekle - i wstrzasnat nim

dhugi, potezny spazm.

Parg razy pchnat jeszcze gwattownie - 1 opadl na nia, jak ona wyczerpany do cna.

Nie jestem juz dziewica, zdotata pomysle¢ Hester jakim§ zakatkiem otumanionego mozgu, ktory

zdolny byt funkcjonowac.

Nie byta juz dziewica.

Co teraz bedzie?
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Zasnegli. A przynajmniej Hester wydawato sig, ze spata. Gdy otworzyta oczy i zobaczyla wciaz
petgajacy ptomien §wiecy, przyszto jej do glowy, ze moze to bylo omdlenie, spowodowane gwaltownoscia

uczuc.

Nie tylko uczué... Réwnie przemozne byly doznania fizyczne. Ciato, umysl, serce - niczym trio
instrumentow, ktore razem wydaja stodszy dzwigk niz oddzielnie - potaczyty si¢ tej nocy w najwspanialszym

koncercie, jaki kiedykolwiek styszata.
Dlaczego nikt jej nigdy o tym nie mowil?

Przekrecita si¢ w t6zku, a kiedy poczula, ze i Adrian zmienia pozycjg, by si¢ do niej dopasowac,
przypomnialo jej sig¢, ze przeciez matka mowita jej o tym. A przynajmniej prébowala... O panu Benchleyu, o
lordzie Gallatinie, o panu Richardsonie. Probowata wytlumaczy¢ corce, ktora ja potgpiata, jak silne byty jej

uczucia, jak bezwarunkowe jej oddanie, jak gwattowna namigtnos¢. ..

- Jestem zakochana - zwykla méwié, wyrzucajac w gore szeroko rozpostarte ramiona, a potem
zamykajac Hester w uscisku. Przez caly czas usmiechata si¢ jednak w taki sposob, iz Hester miata wrazenie,

7e jest na marginesie. Wykluczona.
"Jestem zakochana..."

Lezata bez ruchu, styszac glo$ne uderzenia swego serca. Lezata w t16Zku z mgzczyzna, naga. Nie bylo

to przypadkowe t6zko, nie byl to przypadkowy mezczyzna. A jednak...
Czy jest zakochana w Adrianie Hawke'u?
Serce zabilo jej jeszcze mocniej. Nie, nie jest w nim zakochana. To niemozliwe.

A jednak - c6z innego moglo spowodowac¢ tak gwattowny wybuch trzymanych dotad na uwigzi

uczu¢? Zaden mezczyzna nie dziatal na nia nigdy w ten sposéb. Wiekszo$¢ z nich zaledwie tolerowata.

To musi by¢ mitos¢.



Przerazona, zamkngta oczy. A jesli otworzyta drzwi, ktérych juz nigdy nie zdota zamknac? Jesli
spuscila ze smyczy grozng strong swej natury? Jesli, jak matka, bedzie odtad przechodzi¢ z rak do rak, wciaz

zakochana, wciaz dazaca do uczuciowej petni - 1 weciaz na nowo rozczarowana?
Podciagneta koldre pod brodg. Nie, nie moze by¢ taka jak matka. Nigdy!

No a z drugiej strony... A je$li juz nigdy wigcej si¢ nie zakocha? Jesli nie znajdzie innego
mezezyzny, ktory wzbudzitby w niej te straszne i wspaniale zarazem, niemozliwe do opisania uczucia?

Zadrzata. Tak ponura perspektywa wydawata si¢ nie do udzwignigcia.

Odruchowo odwrdcita si¢ do Adriana. Nie spal. Oczy mial otwarte - 1 zndw byl w stanie mitosne;j

gotowosci.
Objat ja w talii ramieniem i podciagnat wyzej ku sobie.
- Przezytas, jak widzg.
- Tak.

Patrzyt na nia, a ona na niego. W blasku §wiecy, nagi, z potarganymi wiosami, wygladat tak megsko...
Ach, gdyby tak miala talent malarza 1 mogta utrwali¢ go takiego, jaki byt w tej chwili - w rozkwicie meskiej

urody i sity!

Ale jej malarski wizerunek bytby mniej pochlebny... Upadta kobieta i jej kochanek, taki moglby mieé
tytut.

Zycie nie jest sprawiedliwe dla kobiet. I nigdy nie byto.

Adrian poruszyt leciutko biodrami. Ruch, cho¢ nieznaczny, byt nadzwyczaj podniecajacy.

Usmiechnat sig.
- Czy myslisz o tym samym co ja?
Byc¢ moze, o ile ty takze myslisz o tym, ze mnie kochasz...

Adrian myslal o tym, ze nigdy nie bedzie miat do$¢ Hester Poitevant. A za pottora tygodnia opuszcza
Anglig. To juz tak niedlugo... Moze moglby odlozy¢ swoj wypad do Szkocji? A moze uda mu sig ja

przekona¢, by mu towarzyszyta?

Odetchnal glteboko wonia lilii, tak kobieca, tak podniecajaca. Zanurzyt dton w jej wtosach, odgarnat z

policzka jedwabiste pasmo, odgarnat z czota niepostuszny lok. Poczul, ze jego erekcja tezeje. Wystarczyto



dotknigcie jej wltosdéw, by zmieniat si¢ w szalenca, opanowanego jednym pragnieniem - by mie¢ ja znowu. A

przeciez byt ledwie zywy po ostatniej rundzie. ..

Powiddt dlonia po jej plecach, po tej splatanej ggstwie wlosow, po kraghlych posladkach.

- Bo ja myslalem - mruknal, gdy nie odpowiadata - ze mogliby$my sprobowac jeszcze raz.

Oczy Hester, ciemne jak wzburzony ocean, rozszerzyty si¢ jakby w szoku.

- Méwitas, ze dobrze sig czujesz.

Odwrdcita wzrok i przymkneta oczy, kryjac mysli za zastona dtugich rzgs.

- Tak. Oczywis$cie, dobrze.

UsSmiechnat si¢. Byla tak niewinna, cho¢ rownocze$nie w swej istocie cudownie rozwiazla.
Plochliwa, troch¢ niezreczna, czasem sprawiala wrazenie, jakby byla jeszcze dziewica. To bylo wspaniate...

Potwierdzato jej stowa, Ze nie ma kochanka.

- Od jak dawna jestes wdowa?

- Co? - Spojrzata mu w oczy i znéw ucieklta spojrzeniem w bok.

- Czy wiele czasu minglo, odkad... odkad robitas to z mezczyzna?

Po chwili wahania skingta glowa.

- Och, Hester... Nie musisz si¢ czu¢ zazenowana. Nawet nie wiesz, jak mnie to cieszy...

Uniost dtonia jej twarz do pocatunku. Czuto$¢ wezbrata mu w piersi, a cztonek osiagnal maksimum
gotowosci. Och, tak, nauczy ja wszystkiego, biedna wdowe, zarazem $wiatowa i1 naiwna, pruderyjna i

rozpustna, niewinng i tak niewiarygodnie zmystowa...

Przewrdcit sig na plecy 1 weiagnat ja na siebie. Z radoscia ustyszal najpierw lekki okrzyk zaskoczenia,
a potem westchnienie rozkoszy. Ma przed soba péttora tygodnia, zanim opusci Londyn, i nie zamierza straci¢

cho¢by minuty.



Adrian przybyl do domu wuja tuz przed $witem. Byt wyczerpany i z trudem dosiadat konia.

Roéwnoczesnie jednak czul w sobie przyptyw energii, jakiego nie zaznat od miesigcy. Ba, od lat!

Zanim ruszyl do domu, przystanat na chwilg w progu stajni. Wiasciwie to nie czul sig tak... jeszcze

nigdy.

Pokrecit glowa. Po prostu juz par¢ miesigcy nie miat kobiety, to wszystko. A ta na dodatek okazata
si¢ doskonata - idealne potaczenie niewinnosci i rozpasania. Trzy razy wznosili si¢ na szczyt: pierwszy raz

byt gwattowny i szalony, drugi - niespieszny i zmystowy, podczas gdy trzeci...

Wspart si¢ plecami o futryng drzwi. Trzeci raz to bylo najbardziej namigtne, a zarazem najczulsze
cielesne ztaczenie z kobieta, jakie mu si¢ kiedykolwiek zdarzylo. Kazda najdrobniejsza czastka jej ciala byla
wazna, kazda domagata si¢ uczczenia. A ona, niczym jego lustrzane odbicie, odpowiadata pieszczota na

pieszczote, pocalunkiem na pocatunek... Uczyla si¢ go.

Gdy w koncu wszedt w nia, nieprzytomny z pozadania, byta tak goraca i napigta, jak za pierwszym

razem.

Jeknat na samo wspomnienie potgznego szczytowania, jakie nim wtedy wstrzasngto. Catkiem jakby
ostatnia kropla zycia wyciekla z jego ciata. Wyssala z niego wszystko co mial, a nawet wigcej. Gdyby

natychmiast potem nie wyjechat, zapadiby w $piaczke i nie wyszediby z jej t6zka juz nigdy.

Jak na ironig, to wlasnie mial ochotg zrobi¢. Mial ochotg przespa¢ caty dzieh w jej ramionach, a
potem obudzi¢ si¢ i robi¢ to wszystko od nowa, i jeszcze raz, i jeszcze... Gdyby nie obawiat sig, ze jej

gospodyni czy ktokolwiek inny wypatrzy uwiazanego w alejce konia, bylby zostat.

Musiat jednak bra¢ pod uwagg jej reputacje. Poszedt wige... Psiakrew, nie byt pewien, czy zdota

przejs$¢ przez dziedziniec, a potem wgramoli¢ po schodach na goreg.

W kuchni zaspana dziewczyna kuchenna rozpalata wtasnie ogien w piecu i stawiata wodg na ptycie,
zeby si¢ zagotowala. Adrian ztapat ze stotu dwa biszkopty i p6ét butelki wina, jakie zostato z wczorajszego
wieczoru, 1 ruszyt do siebie. Juz prawie byl na miejscu, niedostrzezony przez nikogo, gdy otworzyly si¢

drzwi w glebi holu 1 wyszedt z nich wuj Neville.

Rozczochrany, w nieporzadnie zawigzanym szlafroku, Neville wygladat tak, jak czut si¢ Adrian: jak
mezczyzna wracajacy z mitosnej schadzki. Tyle ze pokdj, z ktérego wymykat si¢ Neville, to byla jego wtasna

sypialnia.

Na widok Adriana brwi wuja uniosty si¢ w gorg. Adrian tylko wzruszyt ramionami 1 poszedl do
siebie. Wciaz jednak miat przed oczami obraz wuja. Najwyrazniej byl szczesliwy z zona, ktora kochat... I

ona tez go kochata.



Na dworze, gdzie§ w oddali, piaty juz koguty. Adrian zrzucil z siebie ubranie i padl na t6zko, wciaz

myslac o znanych mu parach, ktére byty ze soba szczgsliwe. Szczesliwe w matzenstwie.

Niewatpliwie Neville i Olivia. Sara i Marsh w Bostonie takze. Byla jeszcze Catherine i jej
narzeczony, tak jawnie zakochani, ze stato si¢ to tematem rodzinnych zartéw. No, ale nalezato tez wzia¢ pod
uwage jego matke, ktéra, zgodnie z tym, co méwiono, ustatkowata si¢ wtasnie dzigki udanemu matzenstwu z

Duffym. Trudno uwierzy¢... Przekona si¢ sam, gdy przyjedzie do Szkocji.

No i byli jeszcze ci, ktorzy na razie szukali tego rodzaju szczesécia. Na czele listy stat Horace 1 by¢
moze par¢ mtodych kobiet, ktore ostatnio poznal. Jak na przyktad Dulcie Bennett. Ci dwoje byli na tyle

naiwni, ze wierzyli, iz moga znalez¢ uczucie w kregu wyzszych sfer. 1 by¢ moze im si¢ uda.

No dobrze, uda si¢ Horace'owi. Bo Dulcie, dzigki swemu na zimno kalkulujacemu bratu, byta skazana

na malzenstwo z kims, kto da za nia najwigce;.

Horace i1 Dulcie... Miat przed oczyma ich obraz, jak nachyliwszy glowy ku sobie, dyskutuja o

koniach, stadninach, o ulubionych trasach wiejskich przejazdzek.

Alez tak! Horace i Dulcie!

Usmiechnat si¢. Niektorzy ludzie tak ewidentnie do siebie pasuja, ze czasem mozna to przeoczyc.
Bedzie si¢ musiat postara¢, aby tych dwoje miato wigcej okazji, by moc si¢ zorientowaé, ze sa dla siebie

stworzeni.

No i na koniec musial pomysle¢ i o tej parze: o Hester i jej niezyjacym matzonku. Cho¢ za wszelka

ceng starat si¢ o nich nie mysle¢.

Czy byla z nim szczesliwa? Czy tez malzenstwo zostalo zaaranzowane ze wzgledow praktycznych,

niewykluczone, ze majatkowych?

A moze byta zakochana w tym cztowieku, szalenczo, namigtnie zakochana?

Skrzywit sig. Och, jak nie cierpiat tej mysli. Ale teraz, gdy znat ja lepiej, musiat przyznaé, ze to do

niej podobne. To by wyjasnialo, dlaczego nie miata dotad kochanka, cho¢ od $mierci mgza minglo szes¢ lat.

Aczkolwiek mysl, iz trwala w celibacie, dopoki nie spotkala jego, Adriana, byla przyjemna,
przestaniala ja inna: Ze mogla az tak kocha¢ meza. Zapadl w sen, wciaz majac w glowie niewyjasniong

tajemnicg Hester Poitevant. Ciekawe, kiedy bedzie mégt znowu si¢ z nia zobaczy¢?



Horace z ojcem przyjechali do Akademii Mayfair o dziesiatej. Okazato si¢ jednak, Zze Hester cierpi na

bol gtowy. Uskarzata si¢ na niego juz godzing temu, kiedy pani Dobbs przyszta ja obudzic.

Obaj Vasterlingowie zawrécili. To samo spotkalo ich tego ranka, gdy sprobowali ztozy¢

niezapowiedziang wizyt¢ Adrianowi.

- Hum - odchrzaknat starszy pan z grymasem niezadowolenia. - Te mieszczuchy przesypiaja najlepsze

godziny. Pewnie baluja az do rana...

- Nie tylko baluja - ttumaczyt Horace. - Na tych przyjgciach zatatwia si¢ tez interesy. Wtasnie na

przyjeciu poznatem pana Hawke'a i tam tez poznaj¢ mtode panny na wydaniu.
- Wybrate$ juz moze jakas?
- Moze.

Przez chwile milczeli. Jechali staroswieckim pojazdem Vasterlingbw przez zattoczony plac

Gloucester i cala uwage Horace'a pochfanialo powozenie.

- Tylko zeby nie byta z tych kaprysnych - mruknat ojciec.

- Dobrze.

- I niech ci nie zawroci w glowie tadna twarzyczka.

- Oczywiscie.

- Czy $miate maniery. Umiejetnos¢ flirtowania. - Starszy pan potrzasnal z niesmakiem gtowa. Horace
nawet nie zadat sobie trudu, by odpowiedzie¢. Wystuchiwal tego wyktadu od lat, nawet gdy daleko mu

jeszcze byto do zeniaczki.

- Powinienes$ pozna¢ jej krewnych. To musza by¢ ludzie na odpowiednim poziomie.

- My tez powinnismy by¢ na odpowiednim poziomie.

- Stucham? Co niby masz na mysli? Oczywiscie, Ze jesteSmy ludZmi na odpowiednim poziomie.

Horace pochylit si¢ nad lejcami.

- Mieszkamy w lochu, ojcze. Nie do$¢, ze nasz dom lezy na koncu §wiata, to na dodatek jest niewielki

1 ma za mato stuzby.

- Przeciez to ogromny dom. Za duzy, jesli chcesz zna¢ moje zdanie.



- Tak, ale uzytkujemy tylko cztery pokoje.

Znéw zapadto milczenie. Wreszcie Horace powiedziat:

- Chciatbym otworzy¢ potudniowe skrzydto. Dla mnie i mojej przysztej zony.

- Pani McKeith nie da sobie rady z utrzymaniem porzadku w innych apartamentach.

- To jest kolejna sprawa. Pani McKeith jest za stara, aby prowadzi¢ nam gospodarstwo, zwlaszcza
gdy przyjda na $wiat dzieci. Moja zona musi mie¢ moznos¢ prowadzenia domu tak, jak bedzie uwazata za

stosowne, a to oznacza mozno$¢ przyjmowania nowych stuzacych. I urzadzania wngtrz na nowo.
- Tak jak jest, jest dobrze.

- Nie, nie jest. - Horace zwroécil twarz ku ojcu. - Chcesz mie¢ wnuki, ojcze? Chcesz pozy¢ w

otoczeniu rodziny, zanim przyjdzie ci odej§¢? Czy nie masz do$¢ naszego samotnego, kawalerskiego zycia?

Starszy pan nie odpowiedziat, ale Horace odebral milczenie ojca jako potwierdzenie tego, co mowit.
Od pigciu lat Horace przyjezdzat do domu bez narzeczonej i za kazdym razem ojciec byt rozczarowany.
Pewnie dlatego zdecydowat si¢ na t¢ podr6z do Londynu swoim staroswieckim powozem: by upewni¢ sig, ze

tym razem syn si¢ ozeni.

Wtem przyszta mu do glowy nowa troska.

- Nie jeste$ chory, ojcze, prawda?

- Ja? Chory? - warknat ojciec. - Ja nigdy nie choruj¢. Jestem po prostu zirytowany, to wszystko. To
jest, psiakrew, okropnie kosztowne, te coroczne wyprawy do Londynu. Juz dawno powinienes$ byt si¢ ozenic

z odpowiednia kobieta. Dawno!

- To prawda. Ale to si¢ nie stanie, dopoki bed¢ mial przysziej zonie do zaoferowania jedynie zatechta

jaskini¢ z dwoma zatgchtymi starymi kawalerami!

Cho¢ sformutowanie byto ostre, Horace usmiechat si¢ lekko, przenoszac z powrotem spojrzenie na
zaprzeg. Po raz pierwszy podnidst t¢ kwestig, i gdyby pani P. nie otworzyla mu oczu, nigdy by tego nie

zrobit. Ale tak bylo dobrze. Tak nalezalo postapic.

Ojciec byl cztowiekiem staromodnym. Oszczgdny, o skostniatych przyzwyczajeniach, niezbyt ch¢tnie

ujawniajacy uczucia... Ale kochat swego jedynego syna. Co do tego Horace nigdy nie mial watpliwosci.

Cmoknat na konie.



- Dobrze, ze nie masz corki - zauwazyt. - Nie $pieszytby$ si¢ tak, aby mnie ozeni¢, gdyby ci nie

zalezato, by mie¢ w domu mtoda kobiete, ktéra zatroszczy si¢ o ciebie na starosé.

Zno6w nie bylo odpowiedzi. Gdyby jednak Horace si¢ odwrocil, zobaczylby, ze ojciec si¢ zasgpit.
Byto to jednak przelotne. Gdy dojechali na Rotten Row, niewesoty wyraz dawno juz znikt z jego twarzy. A
kiedy zobaczyli pann¢ Dulcie Bennett, ktora wraz z matka wybrala si¢ na przejazdzke wokot parku odkrytym

factonem, na twarzy ojca pojawil si¢ namyst.

Mila dziewczyna z dos¢ zamoznej rodziny... Ale jej matka pozegnata ich dosy¢ spiesznie. Horace w

zadumie odprowadzat panie wzrokiem.
- A co powiesz o niej? - spytat ojciec. - Czy to nie ta, o ktorej mowiles, ze przepada za konna jazda?

- Tak. - Horace utkwil podbrodek w kotnierzu surduta. - Ale jej krewni chca dla niej kogo$ z tytutem.

I z wigkszym majatkiem niz nasz.

- Hmm... W takim razie lepiej ja wykresl. Nie podobaja mi si¢ maniery jej matki. Obserwujac matke,

mozna wiele powiedzie¢ o dziewczynie.
Horace skinal gtowa.
- Nigdy nic nie mowites, ojcze, o swojej tesciowej. Czy moja matka byta do niej podobna?
Bardzo, pomyslat ojciec. Tak samo tadna, tak samo kaprysna... Do syna jednak powiedzial:

- Nie znalem jej zbyt dobrze. Spotkali§my si¢ tylko cztery razy przed $lubem, a po §lubie trzy... przy
czym ostatni raz to byl jej pogrzeb. Glodny jestem - dodal, zmieniajac temat. - Moglbys mi powiedzie¢,

gdzie mozemy poprobowac kuchni francuskiej?

Hester obudzita si¢ o wpdt do drugiej. Byla obolata i nadal miata ochote pospac jeszcze co najmnie;j
dziesi¢¢ godzin, rownocze$nie jednak przepetniata ja dziwna energia. Przeciagngta sig. Czuta kazdy migsien,

nawet te, z ktorych istnienia nie zdawata sobie dotad sprawy. Bylo to cudowne...
Czuta si¢ cudownie!

Jak przez mgle pamigtala odejscie Adriana. Pocalowat ja i powiedzial, zeby zostata, wyjdzie sam.
Wykrztusiwszy jakie§ slowo protestu, zapadta w najgigbszy sen, jaki kiedykolwiek si¢ jej przydarzyt.

Zadnych marzen sennych... Sen umartego, czy raczej sen nasyconej, wyczerpanej mitosna rozkosza kobiety.

Czy matzonkowie robig to co noc?



Podciagngta koldre pod brodg. Nie mogta sobie wyobrazi¢, ze mozna co noc podejmowaé tak

forsowny wysilek - uczuciowy i fizyczny. Nie przezylaby tego...
Ale miataby ochotg sprobowac, oj, mialaby! Zachichotata w glos na tg mysl.

Z dotu dochodzit oburzony glos pani Dobbs. Karcita ktérego$ psa, najprawdopodobniej Fifi, ktora
miata zwyczaj wskakiwac na krzesto, by sprawdzi¢, czy na kuchennym stole nie ma przypadkiem jakichs

smakowitych kaskow.

Smiech Hester zamart. Co powiedzie¢ pani Dobbs? Czy gospodyni uwierzy w historyjke o bolu

glowy?

Mogta poskarzy¢ si¢ na miesiaczke, ktora miata nadejs¢ lada dzien. Zwtlaszcza jesli na poscieli sa
slady krwi... Pani Dobbs sama bardzo cierpiata z powodu miesi¢cznych przypadtosci, gdy byta mioda, totez

obecnie miata wiele zrozumienia dla tego typu cierpien.

Ale prawde méwiac, to nie pani Dobbs byta obecnie jej najwigkszym zmartwieniem. Co pocza¢ dalej
z Adrianem Hawkiem? Temu pytaniu przede wszystkim musiata stawi¢ czoto. Jak si¢ z nim przywita¢, gdy
zobacza si¢ w miejscu publicznym? Jak zorganizowaé nastgpne spotkanie w miejscu prywatnym? I, rzecz

jasna, jak poradzi¢ sobie z okolicznoscia, ze niedlugo on ma opusci¢ Londyn...

Hester wpatrywata si¢ w sufit, nie dostrzegajac ani bieli gipsu, ktory go pokrywatl, ani belki biegnacej
na calej dlugosci strychowego pokoju. Jej pierwszy kochanek... Wiedziata od poczatku, ze nie zostanie tu

dhugo.

W swoim czasie byta to w jej oczach okolicznos$¢ korzystna. Teraz wygladata raczej na najwigksza

tragedig jej zycia.
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Nazajutrz Adrian przyszedt do Hester tylko po to, by dowiedzie¢ sig, ze juz wyszta. Poszta z wizytg -
wyjasnita jej gospodyni, mierzac go bystrym, badawczym spojrzeniem. Zwlaszcza gdy oba psy zaczely na

gwalt domaga¢ sie od niego pieszczot. - Zyczy pan sobie zostawi¢ wizytowke, panie Hawke?
- Tak, dzigkuje.

W rzeczywisto$ci wcale nie byl tak opanowany, jak mozna by wywnioskowa¢ z jego uprzejmych
stow. Przespat prawie caly wczorajszy dzien jak oczadzialy, a wieczorem nie mogt unikna¢ wspdlnego
wyj$cia z wujem 1 ciotka. Modlit si¢ w duchu, Zeby 1 Hester byla obecna na tej uroczystosci. Bylo to jednak

niewielkie prywatne przyjegcie, i za pdzno si¢ skonczyto, zeby do niej jechac.

Zmusit sig, by rankiem odczekaé, az nadejdzie w miarg stosowna pora, by mozna bylo zlozy¢ wizyte.

No i masz... Wyszta.

Odwrécit si¢ 1 wyszedl. Byt taki zty, ze najchetniej by kogo$ sttukl, skopat, rozerwat na strzepy. Tak
strasznie chcial si¢ z nia zobaczy¢! Niczym mlokos w sidlach pierwszej mitosci. Z ta rdéznica, ze byt na tyle
dorosty, by wiedzie¢, iz z milo$cia nie ma to nic wspolnego. Ale swiadomos¢ ta bynajmniej nie ostabiala

szarpiacych nim emoc;ji.
Gdziez ona jest, u Boga Ojca?

A prawda, w Cheapside! U przyjacidiki, nie kochanka. Odrobing mu ulzylo. Ruszyl w kierunku

Cheapside, niepomny na zalegajacy ulice thum powozdéw, jezdzcow i pieszych.

Nie znalazt jej, rzecz jasna. Jego szczgscie szto dzi$ inng droga. Wpadt za to na Horace'a z ojcem. Nie
pragnat tego spotkania, ale wiedzial, ze dobrze mu zrobi, jesli przez chwil¢ zajmie mysli czym$ innym.
Sciganie nieuchwytnej Hester nie byto zbyt madrym pomystem... Zgodzit si¢ wiec, gdy Horace zaprosit go
na lunch, i ruszyli do gospody Old Swan na pieczone ostrygi z ziemniakami 1 kwarta mocnego ciemnego

piwa.

- Mam ochotg na prawdziwe jedzenie - powiedziat starszy z Vasterlingéw. - A nie jakie§ zagraniczne

specjaly, ktore jedliSmy wczoraj.



- W tej gospodzie daja prawdziwe jedzenie - odpart Horace, nie przejmujac si¢ dziwactwami

starszego pana. - I tanie.

Ojciec wydat zadowolony pomruk i starozytny pow6z ruszyl wzdtuz Tamizy. Adrian jechat konno za
nimi. Byt stoneczny dziefn, wydobywajacy z niezwykla wyrazisto§cia wszystko to, co najlepsze i najgorsze w
Londynie. WioS$larze uwijali sig, przewozac chetnych w gorg, w dot 1 w poprzek rzeki. Kaczki
wspotzawodniczyty z rybami o odpadki, ptywajace po powierzchni wody. Statki handlowe, barki i todzie
pasazerskie potracaly si¢ nawzajem w poszukiwaniu wartkiego nurtu. Muliste plycizny, trawiaste brzegi
ocienione wierzbami, solidne konstrukcje dokéw, siggajace srodka rzeki - wszystko to sktadalo si¢ na obraz
poteznej Tamizy, tak samo jak przykre wyziewy, pomieszane ze stonym zapachem morskiej wody 1 dymem

tysigcy kominkéw, ktore ptongly w domach.

Tego dnia jednak wiat rzeski wiatr i powietrze bylo czyste. Usiedli przy stole, ustawionym na

nabrzezu, tuz przy schodzacych do wody granitowych stopniach.

- To moje ulubione miejsce w Londynie - powiedzial Horace. - Mozna tu zobaczy¢ najrozmaitszych

ludzi... Chcesz przejechac si¢ po lunchu Tamiza? - zwroécit si¢ do ojca.

- Niby po co?

Dobrze byloby cokolwiek potrzasna¢ staruszkiem, pomys$lal Adrian. I byl diablo wiasciwie
usposobiony, zeby to zrobi¢... Na szczes$cie podeszta dziewczyna stuzebna z zamdéwionymi przez nich

daniami, a jegomos$¢ w fartuchu ponownie napetnit ich kufle. Zabrali si¢ do jedzenia.

- To pani P. wskazala mi to miejsce - powiedziat Horace, ocierajac zatluszczone wargi. - Pani

Poitevant - wyjasnit ojcu.

Widelec Adriana zawist w powietrzu.

- Hester Poitevant tu bywa?

Horace sie usmiechnat.

- Prawda? Nikt by si¢ tego po niej nie spodziewat. Ale ona jest pelna niespodzianek, tak czy nie?

Wiedziata, ze nie szastam pieni¢dzmi na lewo i prawo. O, ona potrafi zaoszczedzi¢ grosz...

Edgar Vasterling takze przestal jesc.

- Hester... A wigc ta pani Poitevant, o ktorej wciaz opowiadasz, ma na imi¢ Hester?

- Tak. A co, nie méwilem ci o tym? - I dostrzeglszy dziwny wyraz twarzy ojca, zmarszczyt brwi. -

Czy cos sig stato? Znasz ja?



Starszy pan zrazu nie odpowiedziat. Pokrecit gtowa.

- Nieczgsto spotyka si¢ dzi§ to imi¢ - mruknal wreszcie, wpatrujac si¢ w stojaca przed nim miske

ostryg w gestym brazowym sosie.

- Tak, chyba rzeczywiscie nieczgsto - zgodzit si¢ Horace, zabierajac si¢ na powrot do jedzenia. - Tak
czy owak, ona tu nieraz zaglada, kiedy jest poza domem. Moze ja spotkamy? Czyz nie bylby to mity zbieg

okoliczno$ci?

Do konca positku Adrian zwracal uwage raczej na wejscie niz na swoich towarzyszy. Czy Hester

przyjdzie dzisiaj? Wszedl mezczyzna z kobieta jej wzrostu, potem trzy kobiety... Zadna nie byta nia.

Wypit trzeci kufel piwa, potem czwarty, 1 musiat poszuka¢ wygodki, zty 1 zawiedziony. Kiedy stad
wyjda, pojedzie prosto do Mayfair, poprzysiagt sobie, I jesli bedzie trzeba, rozbije oboz koto domu 1 bedzie

czekal na jej powrot.

Kiedy jednak wracat do stolika, kogdz to zobaczyt u podnédza schodzacych do wody stopni? Hester!

Wysiadata wtasnie z todzi.

Zatrzymal si¢ w p6t drogi, chlonac jej widok. Jak zawsze, gdy ja widzial, ol$niony byt jej uroda. Czy
w najskromniejszym, najbardziej pruderyjnym stroju, czy, jak teraz, w modnej 1 efektownej toalecie,
stanowila dla niego kwintesencj¢ kobiecej pigknosci. Moze to wlasnie z powodu tych strojow? Gdyz
uciele$niata w jego oczach kazdy typ kobiety: moralnego arbitra, wyrafinowanej kokietki, surowej wdowy,

namigtnej kochanki.

Ona go nie widziala, gdyz byla zwrocona ku swojej towarzyszce - starszej damie, ubranej rownie

elegancko jak ona. Czy to wlasnie ta osoba, o ktora byt tak zazdrosny?

Zaczely wstgpowaé po stopniach, $miejac si¢ z czegos. Wtem Hester podniosta wzrok 1 zobaczyta
Horace'a. Wstal na jej widok i pozostawiwszy ojca przy stoliku, ruszyl obu kobietom na spotkanie. Ale

Hester, musnawszy tylko wzrokiem Horace'a, przeniosta przerazone spojrzenie na Edgara Vasteriinga.

Przerazone? Adrian zmruzyt oczy. To nie miato zadnego sensu! Ale tylko tak mozna byto okresli¢
wyraz twarzy Hester. Cofngta si¢ jak gdyby ze wstrgtem, tak jakby miata zamiar odej$¢. Towarzyszka

Scisnela ja za ramig i powiedziata jej co$ na ucho. Hester spojrzata na nia.
Adrian zmarszczyt brwi. O co tu chodzi?

Ruszyt naprzéd, chcac sprawi€, by zwrocita na niego uwage. Kiedy jednak go zauwazyla, stato si¢
jasne, ze jego obecno$¢ tylko powigksza jej dyskomfort. Czy to, co widzial w tych rozszerzonych

orzechowych oczach, to byl b6l? Gniew? A moze strach i zmieszanie? I §lad wilgoci... Lzy?



Ruszyt, by podac¢ jej reke, ale zdat sobie sprawg, ze to niestosowne. Psiakrew... Tak chcial wzia¢ ja w

ramiona, pocieszy¢ ja, wesprze¢, no i dowiedzie¢ sig, dlaczego jest taka zdenerwowana!

Dla Hester pojawienie si¢ Adriana w momencie, gdy nieoczekiwanie wpadta na ojca, sprawito, ze jej 1
tak okropne potozenie stalo si¢ niemal groteskowe. Gdyby ogladata co$ takiego na scenie w Teatrze
Krolowej Wiktorii, $miataby si¢ w glos, ze heroinie przydarzylo si¢ co$ tak absurdalnego... Ojciec, brat,
kochanek, zebrani wszyscy razem, przy czym zaden z nich nie ma pojg¢cia o tym, co taczy z nia pozostatych -

a takze, w dwu przypadkach, co naprawdg taczy ich z nia!

Verna $cisngla ja mocniej za rami¢ 1 migkkie kolana Hester staly si¢ odrobing sztywniejsze. Dzigki

Bogu, Ze jest z nia Verna DeLisle. Jesli przetrwa najblizsze parg minut, bedzie to zawdzigczala wylacznie jej.
Horace promieniat na jej widok. Wymagato to, by i ona si¢ u§miechneta.

- Pani P.... co ja mowig, pani Poitevant! Coz za niezwykla przyjemnos¢, ze si¢ tu spotkalismy!
Liczytem na to - to méwiac, Horace wykonatl nienaganny ukton, ktory sprawitby jej ogromna przyjemnosc,

gdyby nie patrzyli na to Edgar Vasterling 1 Adrian Hawke. Z trudem skingla glowa.
Verna szturchneta ja w bok. Odchrzakneta.
- Pani DeLisle... Chciatabym przedstawi¢ pani Horace'a Vasterlinga.

Dokonano rowniez pozostalych prezentacji, stosownie do wymagan etykiety. Ale nawet gdy ojciec
sktonit si¢ uprzejmie, Hester nie potrafita podnies¢ na niego oczu. Nie potrafita rowniez patrze¢ zbyt dtugo

na Adriana. Czutla, ze dlonie zwilgotniaty jej ze zdenerwowania, a migdzy piersiami Scieka strumyczek potu.
Przetamanie niezrgcznosci nalezalo do Horace'a, i trzeba mu przyznac, ze staral si¢ jak mogt.

- Bedzie nam bardzo przyjemnie, jesli zechca panie do nas dotaczy¢ i zjes¢ z nami lunch. Prawda,

ojcze? - zwrocit sig do rodzica.

- Alez naturalnie. - Starszy Vasterling usmiechnat si¢ do pani DeLisle. - Bez watpienia, musza panie

do nas dotaczy¢.
Och, nie...
- Obawiam sig, ze to niemozliwe... - zaczeta Hester.

- Mysle, kochanie, ze powinny$Smy - sprzeciwita si¢ Verna. - Byloby doprawdy niegrzecznie z naszej

strony, gdyby$my odrzucily tak mite zaproszenie ze strony trzech czarujacych dzentelmenow.

- Ale naprawdg...



- Hester, Hester - Verna poklepala ja uspokajajaco po rece, cho¢ w oczach miata wyzywajacy btysk -
przed chwila mowitas przeciez, ze jeste$ glodna i ze w taki pigkny dzien mito bedzie zje$¢ na swiezym

powietrzu.

Tak wigc usadzono je przy stole. Hester znalazla si¢ pomigdzy Horace'em a Adrianem, majac
naprzeciw ojca. Verna usiadta obok starszego z Vasterlingdw. Jak to bedzie - jes¢ obiad z czlowiekiem,

ktorego miala nadzieje nie spotka¢ nigdy w zyciu?

Zamowili positek - Hester nie potrafita powiedzie¢, co to byto - i podjeli nieznaczaca rozmowg: o
Tamizie, o ich przejazdzce todzia, o mewach, ktore przylatuja tak daleko w glab ladu... Gdy pani DeLisle
zabawiala dwoch pozostalych mezczyzn opowiescia o tym, jak zdarzylo jej sig¢ kiedy$ ptyna¢ z pijanym

wioslarzem, Adrian nachylit si¢ ku Hester.

- Bylem u ciebie dzi$ rano, ale wysztas - mruknat jej do ucha.

Znajomy, lekko schrypty glos przywotal wspomnienie niedawnej namigtnosci. Dreszcz przebiegt
Hester po plecach... Na szczg$cie dziewczyna stuzebna przyniosta zamoéwione dania i Hester mogla

zignorowac stowa Adriana.

Po drugiej stronie stotu jej ojciec nie spuszczat oczu z Verny. Zawsze rada kazdemu towarzystwu,
wygladata doprawdy ol$niewajaco. Jej ciemne oczy btyszczaly ozywieniem, a impulsywny temperament, tak

znakomicie stonowany przez nienaganne maniery, pomogt przetamac¢ poczatkowa niezrgczno$¢ sytuacji.

No, ale to tylko ona, Hester, miata powdd, by czué si¢ niezrecznie. Horace byl w doskonatym
humorze, 1 ojcu rowniez wyraznie odpowiadato, ze do ich grona dotaczyly kobiety. Takze Verna zdawata si¢

promienie¢ wesotoscia. Juz wieki cale Hester nie styszata, by przyjaciotka $miata si¢ w glos!

- To dla mnie najprzyjemniejsze chwile, odkad przyjechalem do Londynu - powiedzial Edgar

Vasterling, gdy skonczyli positek, a stot uprzatnigto.

- Przytaczam sig do tej opinii - zawtérowat mu Adrian.

Verna z uS$miechem spojrzala na Adriana, a potem na Hester. Wiasciwie Hester nie udalo si¢ jeszcze
porozmawiaé z przyjaciotka o tej nocy. Zamierzala zrobi¢ to przy stole. Widziata jednak domys$lny blysk w

oczach Verny i czula jej aprobate.

- A byloby nam jeszcze przyjemniej, gdyby$Smy mogli odwiez¢ panie naszym powozem do domu -

zaofiarowal si¢ Horace.

- To bardzo uprzejma propozycja - odparta Hester - jednakze nie ma takiej konieczno$ci. A poza tym

jedziemy prawdopodobnie w innym kierunku.



Nie byla pewna, czy zdotataby przetrwa¢ jazdg ze swoim tak zwanym ojcem w niewielkim wngtrzu

powozu.

- Te chmury wygladaja dosy¢ zlowieszczo - zauwazyt ojciec. - Jestem w glebi serca wiesniakiem i
potrafi¢ rozpozna¢ deszczowe chmury. Obawiam sig, ze bgdg zmuszony obstawac przy naszej propozycji -

dodat, patrzac z usmiechem na Verng. Ona takze si¢ usmiechngla.

Czy ten koszmar nigdy si¢ nie skonczy? Nie bylo wyjscia - wsiedli w czworke do powozu
Vasterlingdw. Przynajmniej Adrian pozostal na zewnatrz, jadac konno ich §ladem... Jednak ulga, ktora
poczuta Hester, predko zostala wyparta przez nierozumna tgsknote. Czy beda jeszcze kiedykolwiek mieli

okazj¢ porozmawia¢ sam na sam? I nie tylko porozmawiac...

Policzki zaptongly jej na t¢ mysl. Przytozyta chusteczke do wilgotnego czota. Musi si¢ bardziej wziaé

w karby... Doprawdy, musi!

W powozie ograniczyta swoja konwersacje z Horace'em do minimum. Styszata jednak kazde stowo, a
nawet kazdy niuans rozmowy, jaka prowadzita Verna z jej ojcem. Byt niezmordowanie mily i dworny az do

przesady, ale nie robito to na niej zadnego wrazenia. Nie pozwalata sobie na to.

- Prawda, pani Poitevant? - dobieglo ja jego pytanie.

Zaskoczona, zamrugata powiekami.

- Stucham?

- Ojciec uwaza, ze wieczor w operze moglby dostarczy¢ lepszej rozrywki niz bal u Caldecortéw -

wyjasnit Horace. - Niespecjalnie lubi tanczyc...

Hester postata Horace'owi pelne wdzigcznosci spojrzenie. Znakomicie zatuszowal jej nieuwagg.

- Jesli ktos jest wielbicielem opery - powiedziata, rzuciwszy przelotnie okiem na ojca - to z pewnoscia

ten rodzaj rozrywki sprawi mu znacznie wigksza przyjemnosc.

Na zewnatrz przetoczyt si¢ grzmot, doskonate odzwierciedlenie jej nastroju.

- Rozumiem, Ze pani raczej woli taniec - rzekt pan Vasterling.

- Nie. - W rzeczywistosci uwielbiata operg, ale od tej chwili to si¢ zmieni. Skoro on ja lubi... - To

zalezy od mojego nastroju - dodata. - Ach, a oto i jestesmy na miejscu!

Drzieki Bogu.



Pozegnali si¢ przy akompaniamencie grzmotow. Verna powiedziala "do widzenia" mitym, zyczliwym

tonem, Hester - prawie szorstko.

Weszly do salonu Verny, ale Hester nie przyniosto to spodziewanego ukojenia. Starsza przyjaciotka

od razu przygwozdzita ja spojrzeniem.

- C6z to za przykre widowisko! Gdyby ktoras z twoich uczennic zachowata si¢ rownie niegrzecznie,

bytabys$ gorzko rozczarowana.
Mowita spokojnym tonem, niemniej jej stowa dotknety Hester do zywego.

- A czego si¢ spodziewatas? Ja go nienawidz¢! Nienawidz¢ go z catego serca - powtoérzyla dla

zwickszenia efektu.

- Tak, wiem. Ale musze powiedzie¢, ze sprawia wrazenie dosy¢ mitego cztowieka. Tak samo jak jego

syn.

- Czyzby? - Hester wzniosta oczy do nieba. - Coéz, niektorzy ludzie potrafia znalez¢ co$

sympatycznego nawet w najgorszym nikczemniku. Czy mordercy...

- Mordercy? Och, Hester, daj ze spokodj. Nigdy sobie nie poradzisz z ta sytuacja, jesli bedziesz

zachowywac sig tak teatralnie.

- Teatralnie? Teatralnie? Sama si¢ wdzigczysz jak jaka$ aktorka, a $miesz nazywa¢ moje zachowanie

teatralnym?

- Ja si¢ nie wdzigcze - powiedziata starsza dama glosem tak réwnym i tagodnym, jak podniesiony i
piskliwy byl glos Hester. Odlozyta kapelusz i1 siatkowa torebke i $Sciagneta rekawiczki z kozlgcej skorki. -

Moze bedziemy kontynuowac rozmowge przy herbacie?
Hester prychngla ze ztoscia.
- Nie chcg herbaty. I nie mam ochoty rozmawia¢ wigcej o tym... o tym cztowieku.
- Rozumiem. A o tym drugim? O panu Hawke'u?

Lagodne, zatroskane spojrzenie Verny zgasito gniew Hester. Trudno bylo si¢ zlosci¢c w jej
obecnosci... I doprawdy nie Verna byla zrodlem jej furii. Opowiedziata jej wiec o wszystkim. Pomingta
szczegbOly nocy z Adrianem Hawkiem, powiedziata po prostu, ze to zrobita. Oddata dziewictwo mezczyznie

tylko dlatego, ze tego chciata, nie otrzymujac w zamian nic - ani obietnicy matzenstwa, ani obietnicy mitosci.



- Przynajmniej pod tym wzgledem nie jestem taka jak matka - zakofczyla. Trzymata w objgciach

wielka poduszke z falbankami. - Nie oczekuje od niego nic, a juz na pewno mitosci.

Verna wystuchala opowiesci z uwaga, w skupieniu.

- Mysle, ze to dobrze, iz niczego od niego nie oczekujesz.

- Oczywiscie, ze dobrze - podchwycita Hester i po chwili dodata: - A dlaczego mialoby nie by¢

dobrze?

- Och, chodzi tylko o to, ze silne uczucie nadaje dodatkowy wymiar fizycznemu aktowi mitoéci. To
co$, co trudno opisa¢. Co trudno sobie wyobrazi¢. - UsSmiechngta si¢ i westchngla. - Co trudno wyjasnic...

Musisz to przezy¢, zeby wiedzie¢, o czym mowig.

Hester wyrzucita rece w gore.

- Co ty opowiadasz? Zawsze bylas taka rozsadna! Chcesz, zebym tak jak matka wciaz na nowo si¢
zakochiwata? I wciaz na nowo doznawata zawodu? Z kazdym kolejnym kochankiem byla coraz bardziej

zdesperowana?

- Twoja matka cze$ciej odrzucata mezczyzn, niz oni odrzucali ja.

Hester zmarszczyta brwi.

- Niewielka to doprawdy pociecha.

- Moja kochana... Nie potrafi¢ powiedzie¢, czy ten pan Hawke wart jest twojej milosci. Bez

watpienia jest przystojnym i petnym czaru jegomosciem. I niewatpliwie jest toba oczarowany.

Nagly trzask pioruna rozwarl niebiosa. Lungta ulewa. Hester, nachmurzona, wpatrywata si¢ w
zamazang deszczem szybg, chlostana wscieklymi potokami. Jak dobrze znata to uczucie daremnosci, gdy

traci si¢ czas 1 energig, bijac w co$, na co nie ma si¢ zadnego wptywu...

Z holu dobiegl odglos pukania. Hester i Verna uniosty glowy, nashuchujac, jak gospodyni otwiera
drzwi. Ozwat si¢ meski glos, po czym dalo sig stysze¢ szuranie stop po podtodze. Tap-tap-tap... Gospodyni,
kobieta niemloda, szta powoli. Ale Hester wiedziata, kogo zapowie, a sadzac po ukontentowaniu na twarzy

Verny, wiedziata tez i ona.

- Pan Adrian Hawke - oznajmita gospodyni.

Verna u$miechngla si¢ i poprawita koronki przy dekolcie.

- Alez tak, dawaj go tutaj.



Obie wstaty, Verna spokojna i zadowolona, Hester w panice.

- Masz duszg streczycielki - syknela.

Verna tylko si¢ rozesmiata. Nie, nie streczycielki... Gdy widziata, jak reaguje Hester na tego

wysokiego, przystojnego rozpustnika - i jak on reaguje na nia - byla tego pewna.

Nie byta strgczycielka. Byla raczej Kupidynem.
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Adrian upierat si¢, ze odwiezie Hester do domu wynajetym powozem.

- Trudno wymagaé, bym jechat konno obok powozu, skoro szaleje burza - powiedzial, gdy si¢

sprzeciwiala.
- Nikt nie wymaga, zeby$ w ogdle mnie odprowadzat.
- Ja sam wymagam tego od siebie.

Stali na frontowym tarasie, czekajac, az ulewa na moment ostabnie, by schroni¢ si¢ we wngtrzu

pojazdu.

- Skoro nie zgadzasz si¢, bym jechat z toba w $rodku, to chyba bed¢ zmuszony ciagna¢ za powozem i

przemokne do gotej skory.
Odwrdcita oczy. Sama wzmianka o jego nagiej skorze, mokrej czy nie, wywotywata skurcz trzewi.
- Ale sa 1 bardziej naglace powody - mruknat, nachyliwszy si¢ do jej ucha.

Cho¢ 1 tak serce walilo jej juz, jakby miato wyskoczy¢ z piersi, zdecydowata si¢ dalej kusi¢ los.

Spojrzata na niego z ukosa.
- Jakiez to?
Szukatl oczami jej oczu. Potem przeniost palace spojrzenie na jej usta.

- Muszg cig¢ pocalowac, Hester. Jesli wkrotce cig nie pocatujg, umrg z pragnienia. - Zndéw spojrzat jej
w oczy. - Nie chcesz, zebym umart z pragnienia, prawda? Biorac pod uwage wszystko, co moglibysmy

stracic...



Wkrétce siedzieli we wngtrzu powozu. Opuszczone zastonki odgradzaty ich od szalejacej na zewnatrz
burzy i od chlostanych deszczem ulic. Hester usilowata wycisna¢ jakas mys$l z rozgoraczkowanego mozgu.
Choc¢ jechali przez centrum miasta, byli sami... Sami, tylko we dwoje w swoim matym, wilgotnym $wiatku.

Nikt by si¢ nigdy nie dowiedziat, gdyby skorzystali z tej sytuacji.

Jakaz ona jest zepsuta... A jednak ta Swiadomo$¢ nie zapobiegla temu, co byto nieuniknione.
Siedziata obok niego, w chwile potem na jego kolanach, by w kolejnej wpotleze¢ na oparciu, gdy on
wpotlezal na niej. Przejechali raptem trzy przecznice, a juz topniata pod nim z rozkoszy. Och, ale bo tez on
dobrze wiedziat, jak calowa¢ kobiete¢ do utraty zmyslow... Zagarnat jej wargi, wnetrze ust, pieszczac,

smakujac, biorac w posiadanie...

A jednak, pomimo tych pocalunkow i rozkosznego cigzaru spoczywajacego na niej ciata, nie dazyt do
czegos$ wigcej. Nogi miata rozwarte, a on przywieral ledzwiami do jej tona. Wygigta sig, podajac naprzéd
spragnione jego bliskosci piersi, pozwolita dtoniom, by bladzily w jego wilgotnych witosach, by dotykaly

poteznego karku, szerokich barow...

Mogt wziaé ja tu, w powozie, gdy tuz za $ciana byl woznica i tylko odgtosy burzy chronityby ich

przed ujawnieniem. Byla tak szalona, ze tego pragneta.

On jednak byt czlowiekiem przezornym. Kiedy mingli Leicester Square, podniost si¢, dzwignat ja do
pozycji siedzacej 1 zaczat doprowadza¢ do tadu jej ubranie. Siedziata, oszolomiona nagto$cia tej zmiany, on

za$ wygladzit najpierw jej halki, a potem muslinowa koszulg.

- Wychodzisz dzi§ wieczorem? - spytat, tak jakby nic szczegdlnego nie zaszto.

-Ja... hm... tak. Na bal... u Caldecortow.

Zapiat guziczek przy staniku, poprawit koronke przy dekolcie. Wstrzymata oddech, gdy ja wygladzat;

dotyk jego palcow prawie bolal. Podnidst oczy, ale reka pozostata tam, gdzie byta.

- Musisz i$¢ na ten bal?

Hester z trudem oddychata, tak byta podniecona. Wiedziata jednak, ze ma zobowiazania wobec

podopiecznych.

- Musze...

Gwaltownie chwycita dech. Jednym palcem - dostownie koniuszkiem -powiodt po jej piersi. Zesliznat
si¢ nizej, ku zaglebieniu, zaledwie okrytemu koronka, 1 znéw powi6dt palcem w gore, by poddac takiej same;j
udrece druga piers. Brodawki zmienity si¢ w twarde, napigte guzki, taknace jego dioni, ktora je ukoi. Ale ona

wiedziata, Ze bylaby to jedynie kolejna, jeszcze bardziej cudowna odmiana tortury.



- Musimy si¢ znowu zobaczy¢, Hester. Tylko we dwoje - powiedziat schrypni¢tym z pozadania

glosem.

Hester byla niemal nieprzytomna. Drzala. Mimo to zdata sobie spraweg, ze 1 jego dreczy ta sama

tesknota co ja. Pragnat jej. Jej!

- Moze... jutro?

- Dzi$. - Zgigtym palcem pociagnat w dot stanik, wycigty w ksztalcie litery V, nachylit si¢ i ucatowat
wychylajacy si¢ z dekoltu rowek. Hester krzykneta lekko 1 wygieta si¢ w tuk. Jeszcze!... Jekneta, gdy sie
odsunat.

- Psiakrew, zjadtbym ci¢ - mruknal. Odsunat sig, ale nadal pozeral ja spojrzeniem. - Pragne cig,

Hester. Tak samo jak ty mnie. Jak dtugo kazesz mi czekac?

- Ja w ogdle nie chce czekac! - wybuchneta i zalala si¢ szkartatem. Adrian zacisnat szczeki. Zacisnat -

i rozluznit.

- W takim razie zapro$ mnie teraz do domu.

Och, jakze chciata to zrobi¢... Ale musiata liczy¢ si¢ z obecnoscia Dobbsow. By¢ moze gospodyni jej
matki wspotdziatata z Isabelle, jesli chodzi o organizacj¢ milosnych schadzek, ale stuzba Hester raczej nie

bylaby rownie wyrozumiata.

- Nie mogg. Wiesz, Ze nie mogg...

- W takim razie pozniej. Poslij stuzacych po jaki$ sprawunek.

- Nie mogg. - Hester pokregcita gtowa. - To za trudne... Za ryzykowne.

Adrian przez chwil¢ milczal. Z zewnatrz dochodzit rowny szum deszczu, odgradzajacy ich i ich
naglacy problem od bardziej trywialnych spraw reszty §wiata. Dopiero gdy powoz zatrzymatl si¢ przed jej
domkiem na Portland Street, Adrian przemowit. Glos miat niemal gniewny, cho¢ Hester podejrzewata, ze to

raczej gorycz niz prawdziwy gniew.

- Jezeli zamierzasz si¢ ze mna drazni¢, to ostrzegam ci¢: w tym pozarze mozemy sptona¢ oboje. Bede
dzi§ wieczorem na balu u Caldecortow. Za nic w $wiecie nie przepuszcz¢ tej okazji. Badz jednak
przygotowana na taka uwage z mojej strony, do jakiej dotad nie przywyktas. Nie przesiedzisz ani jednego
tanca, Hester. Nie pozwolg ci na to. Bedziemy tanczy¢, tanczy¢ i tanczy¢, dopoki ta blisko$¢ nie stanie si¢ dla

nas zbyt trudna do zniesienia.

Ujat faldke jej spodnicy 1 potart w palcach.



- Ludzie moga to zauwazy¢. Moga gadac. Ja o to nie dbam. A ty?

Wyrwata mu spodnice.

- Czy nie dos$¢, ze... - Pokrecita gtowa. - Chcesz mnie skompromitowaé w oczach ludzi, dzigki

ktorym moge zarobi¢ na zycie? Czy jestes$ az tak samolubny? Az tak okrutny?

- Nie! - Chwycit ja za rgke. - Nie jestem okrutny. Jestem zdesperowany! - Znizyt glos. - Cheg sig z

toba kocha¢, Hester, najszybciej i najczesciej jak si¢ da. Rozumiesz?

Cho¢ $ciskal jej nadgarstek zelaznym chwytem, nie wyrywata rgki. Tak, rozumiata go... Powoli

skingla glowa.

- Sprobuje¢ cos wymyslic.

Dopiero gdy woznica zapukat do drzwi, Adrian ja puscit. Wyszedt z powozu i poczekat, by podac jej
reke przy wysiadaniu, ale pozwolil, by woznica odprowadzil ja pod swoim nadtamanym parasolem az do
drzwi. Nie zwracajac uwagi na deszcz, odwiazal konia, idacego dotad za powozem, dosiadt go 1 odjechat
schlostanymi ulewa ulicami. Nie zwracal nawet uwagi na niewygodg jazdy okrakiem w stanie polerekcii,

ktéra najwyrazniej stala si¢ u niego ostatnio stanem niemal permanentnym.

Dzi$§ w nocy bedzie miat Hester dla siebie. Jako$ zdotaja wykras¢ dla siebie parg godzin intymnosci 1

zndéw beda mogli wspinac si¢ na szczyty i zapada¢ w glebie czysto fizycznej rozkoszy.

Usmiechnat si¢ i unidst twarz ku powleczonemu szarymi chmurami niebu, z ktorych wciaz siapit
drobny deszcz. Wiedziat o Hester co$, czego nie wiedziata o sobie ona sama. Oto rozkwitala w aurze
niebezpieczenstwa, ze zostanie zdemaskowana. Wygladata surowo, wrecz pruderyjnie, ale pod ta fasada
kryta oszotamiajaca urodg 1 niezwykta namigtnos¢. Mdowita "nie", a jednak topniata jak $nieg pod dotykiem
jego dloni. Wykluczata mozliwos¢ spotkania fete-a-tete, a mimo to szta za nim w mroki sieczonych

deszczem powozow.

Twierdzita, ze boi si¢ odkrycia... A jednak Adrian nie watpil, ze dzi§ wieczorem bedzie czeka¢ na
jego pieszczoty réwnie niecierpliwie jak zawsze. Kto wie, moze odda mu si¢ w jakiej§ niszy? Albo za
zastona? A moze nawet gdzie§ w cieniu, tuz obok zalanego $§wiatlem tarasu, wsrod dobiegajacych zewszad

odglosow przyjecia?

Miat tylko nadziejg, Ze niebezpieczenstwo nie stanowi dla niej wigkszej podniety niz on sam.



Hester siedziata we wngtrzu swego powozu, splotlszy dtonie na podotku. Stali w kolejce pojazdoéw
przed jasno o$wietlong rezydencja Caldecortow. Gdyby nie to, ze byta w rekawiczkach, paznokcie miataby
obgryzione do zywego ciata, tak byla zdenerwowana. Powdz posunat si¢ znowu o par¢ metrow do przodu.

Wkroétce bedzie wysiadaé. I co wtedy?

Jak to sig stato, ze bez jej wiedzy, a nawet wbrew pragnieniom, zycie tak kompletnie wymkneto si¢
jej spod kontroli? Wszystko przez Adriana Hawke'a... Jeszcze niedawno osrodkiem jej uwagi byty trzy
podopieczne i to, by dobrze wyda¢ je za maz; teraz zajmowato ja gléwnie to, by znalez¢ chwilg na

pofolgowanie nieznanym dotad cielesnym pragnieniom.
Chyba nigdy zadna kobieta nie byta tak po uszy pograzona w rozpuscie, jak ona obecnie.

Moze dlatego znowu ubrala si¢ dzi$ tak powaznie. Boze drogi, wlozyla nawet okulary, cho¢ ich nie
cierpiata... Ale i1 tak nie zwiedzie to Adriana Hawke'a. Widziat to, co bylo pod maska. Doprawdy, ten

cztowiek odkryl w niej mozliwosci, ktorych nie dostrzegt dotad nikt.

Zeszta po stopniach powozu 1 pospieszyla jeszcze wilgotna zwirowa alejka ku jasno oswietlonemu,
gwarnemu wngtrzu. Czekata tam na nig strapiona Dulcie, pocieszana przez Charlotte. Kiedy Hester

dostrzegla w kacie George'a, ktory perorowat co$ matce, wiedziata juz: to miat by¢ jeden z tych wieczorow.
Zalosne spojrzenie Dulcie momentalnie zwrdcito sie ku Hester. Schwycila ja drzaca dlonig za ramie.

- Os$wiadczyl mi si¢ Leonard Smythe, syn lorda Penningtona - oznajmila bez wstgpow. - A George
powiedziat, ze zgodzi sig, jesli do poniedziatku nie trafi mi si¢ nic lepszego. Leonard Smythe - zaszlochata. -

Przeciez ja go nawet nie lubig!

Podszedt George. Mars na jego twarzy uprzedzal, w jakim jest nastroju. [ w tym momencie

cierpliwos¢ Hester si¢ wyczerpata.

- A wigc zamierza pan zmarnowac¢ pieniadze, jakie wydal pan na Dulcie, oddajac ja pierwszemu
ghupcowi, ktéry pomachal panu przed nosem paroma funtami? - natarta na niego, nie liczac si¢ ze stowami. -

Nie przyszto panu do glowy, jak Zzalo$nie pan z tym wyglada? Na jakiego fatalnego finansist¢ pan wychodzi?
Przez cale trzydziesci sekund George byt w stanie jedynie betkota¢ cos, pryskajac $lina.
- Niech pani pilnuje wiasnych intereséw - zdotal w koncu wykrztusi¢ przez zacisnigte zgby.
- M¢j interes to Dulcie!

- W takim razie niech jej pani znajdzie mgza, tak zebym ja nie musiat!



Zaczynano juz spoglada¢ w ich strong, ale Hester nie dbata o to. Wszyscy wiedzieli, jakie ziotko jest z

George'a Bennetta. Wicehrabia czy nie, tak czy owak byt tajdakiem.

Dulcie byla jednak mniej odporna na wyskoki brata. Na szczgs$cie lady Ainsley nie zyczyla sobie

publicznego widowiska.

- Uspokoj sig, George - sykngla, szarpnawszy go dyskretnie za rgkaw.

George odtracil ja i szarpnat si¢ ku Hester, tak jakby chcial zmie$¢ ja z drogi, by mogt dosta¢ w swe

rece Dulcie.

Cho¢ byt nieokrzesanym gburem, normalnie Hester nie obawialaby si¢, ze moze wyrzadzi¢ jej
krzywde. Czu¢ go byto jednak alkoholem, a to zawsze sprawiato, ze stawal si¢ jeszcze gorszy, jeszcze

bardziej nieobliczalny. Mimo to byta w takim nastroju, ze nie zamierzata si¢ wycofac.

- Niech pan sprébuje tkna¢ mnie cho¢by palcem - ostrzegla go. W jej zwezonych oczach i w glosie

byla stal.

Nachylit si¢ nad nia, uosobienie tego wszystkiego, co w wyzszych sferach bylo najgorsze: tytul bez
klasy, uprzywilejowanie bez moralnej tresci. Nie tknat jej jednak. Zacisnat tylko pigsci i popatrzyt na nia

ptonacymi gniewem oczyma.

- Wiesz, co by ci si¢ przydato? - mruknal. - Parg porzadnych kijow w tylek...

Jego matka jeknegta. Dulcie i Charlotte tez, cho¢ prawdopodobnie nie zrozumiaty z jego betkotu
wigcej niz Hester. Jednak sens dla wszystkich byt jasny: to bylo grubianstwo. Hester, nie namyslajac si¢ ani

przez moment, zamachngela sig, by trzasna¢ go w twarz.

Tyle Ze nie trafila.

Stracita rownowagg 1 zachwiata si¢. Zdotata jednak odzyskac¢ ja w porg, by dostrzec, dlaczego jej dton

chybita celu. Kto$ ztapat George'a i unidstszy w gore, potrzasnat nim jak workiem.

Adrian Hawke! Skad on si¢ tu wzial?

- Ty plugawa kreaturo... - Trzymajac George'a za klapy, znowu potrzasnat nim niczym pies
trzymajacy w zgbach szczura. - Wciaz, psiakrew, taki sam z ciebie tobuz co zawsze, tak? No to chyba pora,

zeby kto$ wybit ci to z glowy, 1 gotéw jestem to zrobic.

Wszyscy w foyer ucichli. Z zewnatrz dochodzily podekscytowane glosy ludzi, ktérzy dopiero
przyjechali na bal i tloczyli si¢ przy wejsciu. W sali balowej nadal rozbrzmiewata muzyka i wesoty gwar

rozmow.



Odglosy te $cielily jednak, gdy lotem btyskawicy rozeszia si¢ wies¢:

- W foyer si¢ pobili... W foyer si¢ pobili!

Hester niczego nie pragneta bardziej niz wlasnorgcznie rozkwasi¢ George'owi nos. Wiedziata jednak,
ze musi polozy¢ kres tej awanturze, zanim przerodzi si¢ w prawdziwa bijatyk¢. Lady Ainsley juz przeniosta
furig ze swego pijanego synka na Adriana. On potrzasat betkoczacym co$ George'em, ona za$ walita go w

plecy wachlarzem.

- Zostaw go, ty tajdaku... ty wypedku... - Lady Ainsley pryskata §lina, tak jak 1 jej syn. - Ty... ty
parszywy szkocki bekarcie!

Oburzona Hester wyrwala jej wachlarz z regki 1 odciagnegta ja prosto do wuja Adriana, ktory szybko

odprowadzit dame na bok. Wtedy Hester zwrocita si¢ do Adriana i George'a.

- Rozejdzcie sig!

Przynajmniej Adrian ja ustyszal. Nie wypuscit przeciwnika, ktory zaczynat juz z lekka rzgzié, ale

zwroécil glowe w jej kierunku.

- Nic si¢ pani nie stato?

Hester zebrata si¢ w sobie, $wiadoma niezdrowego zainteresowania thumu, ktory ich otaczat. Musi

teraz postgpowac bardzo umiejetnie, jesli chce ocali¢ swoja reputacje.

- Oczywiscie, Ze nic mi si¢ nie stalo. Ale miatabym sig¢ jeszcze lepiej, gdyby pozwolil mi pan da¢ mu

w twarz. Jego impertynencja wymierzona byla, badz co badz, we mnie.

Na policzku Adriana dygotal migsien.

- Tak zostatem wychowany, ze nie moge przej$¢ obojg¢tnie, jesli dama znalazia si¢ w trudnym

potozeniu.

- Doceniam to, jak réwniez zastugi panskiej matki w tym wzgledzie. Niemniej mam nadziejg, ze teraz

juz pan go pusci. Zanim si¢ udusi - dodata, patrzac na niemal purpurowa twarz George'a.

Nie sadzila, ze Adrian to zrobi. Wygladalo raczej na to, ze zaci$nie dlonie jeszcze silniej i z gardta
George'a dobedzie si¢ zduszone charczenie. Adrian jednak nagle rozluznit chwyt i odstapit o krok, otrzepujac

dlonie, tak jakby pokalat je sobie czym$ odrazajacym.



George padt na ziemi¢ niczym bezksztattna, pozbawiona kosci masa, tapczywie chwytajac w
spragnione ptuca wielkie hausty powietrza. Jego matka rzucita si¢ ku niemu z lamentem. Panujaca wokot

kamienna cisz¢ zastapit podniecony szmer rozmow.

- O mato go nie zabit...

- O co wlasciwie poszto?

- Prosze, prosze... Prosz¢ wracaé na salg balowa. - Lady Caldecort miotala si¢ wokét, bezskutecznie

usitujac uciszy¢ zgromadzonych.

- Muzyka! Niech graja - polecit lord Caldecort lokajowi, po czym wyprostowat si¢ na cala wysokosc¢ i

spojrzal z gniewem na Adriana.

- Nie zyczg sobie bijatyki w moim domu, miody cztowieku.

Adrian sklonit si¢ uprzejmie.

- Proszg mi wybaczy¢, sir. Z checia bedg si¢ z nim bit na zewnatrz.

Lord zesztywniat.

- Stowo daje... Wy, Amerykanie, jeste$cie gorsi, niz myslatem. Dzentelmeni nie walcza na pigsci,

chyba ze na ringu.
- Znakomita sugestia, milordzie - rzekl Adrian.

- Nie! - Hester wdarta si¢ pomiedzy nich. - Nie chce, zeby ktokolwiek si¢ bit z powodu... z powodu

glupiego nieporozumienia.
Jak trudno bylo wykrztusi¢ z siebie te¢ ztagodzona wersje wypadkow. Adrian wziat ja za ramiona.

- Ten czlowiek to §winia, Hester. Najgorszy dran. A poza tym ta bdjka bardziej dotyczy jego i mnie

niz kogokolwiek innego.

Hester patrzyta na niego i zto$¢, ze si¢ wtracit, malata. To, ze pozwolita mgzczyznie, by ratowat ja w
sytuacji, z ktora zdecydowanie mogta poradzi¢ sobie sama, bylo sprzeczne ze wszystkim, co starala si¢ dotad
osiagna¢. Jednak od pierwszego spotkania bylo oczywiste, ze miedzy tymi dwoma mezczyznami jest jakas

wrogosc, cos, co ciagneto sig jeszcze od czasow szkolnych.



Skwitowata wigc stowa Adriana skinigciem glowy. I dopiero wtedy dotarto do niej, ze wokot zapadta
cisza. Zbyt p6zno zdala sobie sprawg, ze to, iz potozyt jej rece na ramionach i zwrécit si¢ do niej po imieniu,
powiedziato ludziom znacznie wigcej o ich wzajemnych stosunkach, niz ktérekolwiek z nich miatoby ochote

ujawnic.

Zesztywniata. Adrian opuscil rece. Ale szkoda si¢ juz stala. Na nowo ozwal si¢ szmer

podekscytowanych szeptow, a policzki Hester zaptongty.

Adrian momentalnie zdat sobie sprawe, ze popelnit blad. Nie miat jednak zamiaru pozwoli¢, by ofiara
jego postepku padta Hester. Zwrocit si¢ wige ku prawdziwemu czarnemu charakterowi tego spektaklu,
George'owi Bennettowi, ktory z pomoca dwdch mezczyzn podnosit si¢ wlasnie z podtogi. Znow ztapal go za

klapy. Wszyscy obecni cofngli si¢ gwattownie w oczekiwaniu nowego wybuchu. Nawet Hester.

- Stuchaj no, Bennett... Ile jeszcze godnych szacunku kobiet obrazites, co? Ile? Myslisz, ze jesli
placisz pani Poitevant za to, Ze asystuje twojej siostrze, to mozesz uzywac sobie na niej i pozwala¢ sobie na
wulgarne insynuacje? Zapominasz, ze s inni, tacy jak ja, ktorzy tez ja zaangazowali, aby pomogta komus
nabra¢ towarzyskiej oglady. Nigdy nie pozwolg, zeby ktos bezkarnie atakowal moich wspdlnikow w
interesach! - Postat Hester ostrzegawcze spojrzenie i z powrotem przenidst wzrok na drzaca gore migsa, jaka

mial przed soba. - Jesli jestes mgzczyzna, to wyzywam cig na ring! Podaj tylko czas i miejsce.

W zamegcie, jaki nastapil, Adrian stracit Hester z oczu. Znikng¢la w kregu kobiet, podczas gdy George
Bennett pokustykal na bok, majac za eskorte tylko matke i lokaja Caldecortow. Adrian tymczasem odbierat
liczne propozycje zorganizowania meczu bokserskiego. Wygladato na to, Ze Bennett nie miat zbyt wielu
przyjaciot. Cho¢ ty lico paru jawnie go krytykowato, to wida¢ bylo, ze wszystkim sprawia wielka

przyjemnos¢ mysl, iz beda mogli zobaczy¢, jak zostanie sthuczony na kwasne jabtko.

Posrod rozméw o ringu, zasadach walki i o podobnych przypadkach honorowych meczéw, jakie

mialy miejsce w przesztosci, Adrian starat si¢, by na czoto wybijata si¢ kwestia niewinno$ci Hester.

- To przeciez biedna wdowa - podchwycit ktorys z gosci.

- Stara si¢ jak moze, a tu obraza ja ktos, kto powinien zna¢ si¢ na grzecznosci lepiej niz ona - dodat

inny.

- Cale szczgscie, ze ma takich zagorzatych obroncow - powiedziat z naciskiem wuj Neville.

- To prawda - wiaczyt si¢ lord Caldecort. - Ona jest dosy¢ sztywna, trudno temu zaprzeczy¢. Ale
wdowa to wdowa. Wszyscy porzadni mezczyzni powinni zadbaé o jej bezpieczenstwo, skoro nie ma

wlasnego, ktory by ja ochraniat.



Hester tymczasem w pokoju dla dam zmuszono, by usiadta z uniesionymi nogami i chlodnym

oktadem na czole. Catherine ja wachlowata, a jej matka, Olivia, krzatata si¢ wokot zaaferowana.

Hester usilowala protestowa¢. Olivia rzucila jej ostrzegawcze spojrzenie, po czym mrugnglta

porozumiewawczo.

- Dzigki Bogu, ze byl tam nasz Adrian - powiedziata glo$no, tak by ustyszeli ja wszyscy w
pomieszczeniu i w przyleglym holu. - Musze przyznac, ze jego maniery sa czasem odrobing szorstkie. Badz
co badz, przyjechat z Ameryki... Ale liczy sig przede wszystkim serce. Ten okropny lord Ainsley powinien

si¢ modli¢, by kiedy$ udato mu si¢ posias¢ jego maniery.

Jedna z przyjaciotek Catherine, jeszcze niezargczona, przycisngta dionie do piersi i westchneta z

zachwytem.

- On byl wspanialy, nie sadzicie? Niczym rycerz w I$niacej zbroi...

- O, tak - przyswiadczyta Olivia. - Nawet gdy byt chlopcem, zawsze bez wahania bronit stabszych od
siebie. Wlasnej matki, innych dzieci... Zawsze nienawidzil grubianstwa i brutalnosci. Ale my z Neville'em
byli§my zrozpaczeni, bo baliSmy sig, ze kto§ naprawde moze mu zrobi¢ krzywde. - USmiechnegta si¢ do
zachwyconych stuchaczy. - Na szczg$cie tak si¢ nie stato. I na szczgScie pobyt w Ameryce nie zmienit go ani

na jotg. Pragnetabym tylko znalez¢ mu narzeczona Angielke, tak by czesto nas odwiedzat.

Hester byta oczarowana. Jak zrgcznie i umiejgtnie poradzita sobie Olivia z sytuacja! Tylko ta kwestia
o angielskiej narzeczonej wydata jej si¢ przesadna. Po c6z miatby si¢ zeni¢, skoro mogt zwabi¢ do tozka

kazda kobiete, jakiej zapragnat - nawet najstarsza dziewice, jaka zyta w Londynie?

Nie miata jednak zamiaru o tym mysle¢. Do czasu, gdy ludzie rozeszli sig i wrocili na bal, nie byto
ani jednej kobiety, ktora natychmiast nie poslubitaby Adriana Hawke'a, gdyby poprosit ja o reke. Nawet te,

ktore byly juz zamezne.

Przyniosto jej to ulge, ale zarazem niewielka to byla dla niej pociecha. Olivia i Catherine, dzigki
swemu refleksowi, najprawdopodobniej uratowaty jej reputacje, ale tez zwrocity oczy wszystkich dam na
Adriana. Tak jakby potrzebowat ich pomocy... Tak krétko miat zabawi¢ w Anglii, ze watpliwe, czy zdotaja

jeszcze kiedykolwiek spotkac si¢ sam na sam.

No i dobrze! - ozwalo si¢ jej rozsadne ja.

Ale jej drugie ja, to, ktore nositlo koronkowa bielizng i sypialo w przejrzystej, haftowanej nocnej

koszuli, okryte wonna posciela - to drugie ja bylo zdruzgotane.

Spedzita z nim jedna jedyna noc. I wygladato na to, Ze juz nigdy nie bedzie jej dane spedzi¢ kolejne;.
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Nazajutrz lady Ainsley przystata jej chtodny liscik, w ktorym zwalniala ja z obowiazkow i

przestrzegata, by Hester trzymata si¢ odtad od ich rodziny jak najdale;j.

Kolejnego dnia nadszedt zmoczony tzami liscik od Dulcie. Przepraszala ja goraco za impertynencjg
brata i wrogo$¢ matki. Jedna wszakze okoliczno$¢ okazala si¢ korzystna: Leonard Smythe wycofat swoja
ofert¢ matzenstwa. Widocznie nie chciat, by kojarzono jego osobg z kompromitacja, jaka dotkneta rodzing
Ainsleyow. George za$ umknal do ich wiejskiej posiadtosci na potudnie od Londynu. Najwyrazniej nie miat

zamiaru przyjmowa¢ wyzwania Adriana do walki na pigsci.

List Dulcie konczyt si¢ szczegodlnie tzawym ustgpem o tym, jaki cudowny jest pan Hawke, ze
pospieszyt Hester na pomoc, jak bole$nie brakuje jej Hester 1 jak zatuje, Ze nie bedzie mogta towarzyszy¢ czy

to Hester, czy panu Hawke'owi w konnej wycieczce, jaka planowali.

Po uplywie jeszcze jednego dnia Hester otrzymata wiadomo$¢, na ktora naprawde czekata: od
Adriana. Dorgczyt ja Horace, 1 cho¢ byt najwyrazniej bardzo zaciekawiony, poczekala z czytaniem do jego

odejscia.
Droga pani Poitevant! - brzmiat poczatek listu. Hester $cisneto si¢ serce na ten oficjalny ton.

Przepraszam za wszelkie przykrosci, jakich mogla pani doznac¢ w zwiqzku z moim niedawnym
impulsywnym zachowaniem. Doradzono mi, iz dla pani reputacji najlepiej bedzie, jesli nie bede jej wiecej

odwiedzal.

To wszystko. Zadnego milego zakonczenia, zadnego zalu. Nawet zadnej uprzejmej formutki w

rodzaju "szczerze oddany". Tylko te oficjalnie zredagowane przeprosiny i jego zamaszysty podpis.

Hester przeczytata liscik z dziesi¢¢ razy, a moze wigcej, na proézno usitujac odnalez¢ w jego stowach

slad jakiego$ innego uczucia poza nienaganng grzecznoscia. Nic. Migdzy nimi wszystko byto skonczone.

Wiasciwie tego si¢ spodziewala. Jednak fakt, Ze rozlaka nastgpila o tydzien wcze$niej, niz

przypuszczata, byt druzgocacy. Smieszne to, ale prawdziwe: byta zrozpaczona.

Nie zamierzata jednak ptaka¢. Przezyta flirt, ktory si¢ wiasnie skonczyl. Teraz juz nigdy nie bedzie

musiata troska¢ si¢ podobnymi sprawami.



Do konca tygodnia towarzyszyla na $niadaniu Charlotcie, potem byta na przyjgciu urodzinowym -
tym razem z Annabelle, i jeszcze na dwu innych uroczystych wieczorach. Na zadnej z tych uroczystosci nie

pojawit si¢ Adrian Hawke 1 ta okoliczno$¢ budzita zaréwno jej ulge, jak 1 desperacje.

W kazdym razie jej reputacja byta ocalona i Hester dobrze wiedziata, komu to zawdzigcza. Olivia i
Cathenne to najwspanialsze kobiety, jakie kiedykolwiek miata szczes$cie poznaé, 1 winna im byta dozgonna

wdzigeczno$¢. To dzigki nim stala si¢ po trosze faworytka; juz teraz miata dwie klientki na nastgpny sezon.

Co bardziej zdumiewajace, w przysztym tygodniu byla umdéwiona ze stara ksi¢zna i jej bratankiem,
nader nieokrzesanym prowincjuszem, ktory najwyrazniej byl skazany na to, iz zostanie ksigciem, pomimo ze
zdecydowanie bardziej podobata mu si¢ uprawa roli, towienie ryb i stan kawalerski. O ile dwa pierwsze
upodobania, aczkolwiek ekscentryczne, byty do przyjgcia, to akceptacja ostatniego absolutnie nie wchodzita

w gre. Ksiaze musi by¢ zonaty.

Pewnie to Adrian lub Horace poradzil ksi¢znej, by skontaktowala si¢ z Akademia Mayfair, 1 Hester
powinna czu¢ radosne podniecenie na mysl, ze jej firma si¢ rozwija. Byla jednak niezdolna do odczuwania

jakichkolwiek zywszych uczué - poza samotnos$cia, smutkiem i poczuciem beznadziei.

Teraz siedziala w tylnym salonie, tak pograzona w posgpnych rozmyslaniach, Ze nie uslyszata

pukania. Kiedy wigc pani Dobbs zapowiedziata Horace'a Vasterlinga, spojrzata na nig zaskoczona.

- Czy jest... sam?

Pani Dobbs rzucita na Hester na poty zaciekawione, na poty domys$lne spojrzenie. Patrzyla tak na nia
od tygodnia, catkiem jakby zdawata sobie sprawe, co si¢ dzieje tuz za jej plecami, cho¢ byto to raczej
niemozliwe. Nikt oproécz Verny nie wiedziat o jej flircie z Adrianem Hawkiem, i nikt inny wiedzial nie

bedzie.

- Tak, panienko. Obawiam si¢, Ze nie ma z nim pana Hawke'a.

- Chodzito mi o jego ojca - sktamata Hester, podnoszac wyzywajaco glowg. Zaraz potem pozalowata

swojej szorstkosci 1 z westchnieniem pokrecita glowa.

- Popro$ go do $rodka, dobrze? - powiedziata, zamykajac ksiazke, ktéra trzymata na kolanach. Tak

naprawdg nie widziata ani jednej litery.

W ciagu minionego tygodnia Horace byt jej opoka. Bywat w tych samych miejscach co ona, raz tylko
pokazawszy si¢ w towarzystwie ojca. Stat si¢ ostatnio dla niej prawdziwym przyjacielem, tak dalece, ze
czasami zapominala o sekrecie taczacego ich pokrewienstwa. Gdyby nie widmo obecnego w miescie ojca,

mogtaby nawet calkiem wyrzuci¢ z glowy tg sprawe.



Kiedy wszedl, od razu wyczula, Ze jest strapiony. Zapomniat r¢kawiczek, tu i 6wdzie sterczalty mu

kosmyki wlosow, zapomniat tez zapia¢ dwa guziki u kamizelki.

- Horace? - Wyciagneta do niego r¢kg na powitanie.

- Dobry wieczor, pani P. Jak to milo, ze zechciala si¢ pani ze mna spotkac.

- Dobrze si¢ pan czuje?

Puscit jej reke 1 powoli podszedt do okna. Druga chwile wpatrywat si¢ w szarpane gwaltownymi
porywami wichru gat¢zie drzew; wreszcie odwrdcit si¢ 1 podszedt do kominka. Przejrzat si¢ w $ciennym

lusterku i bez przekonania sprobowat przygtadzi¢ potargana czupryng. Zndw przespacerowat si¢ ku oknu.

- Jade do domu. Do Cumbrii - powiedzial. - Prawdopodobnie ruszymy razem z Adrianem zaraz po

weselu jego kuzynki. Wie pani, jego droga do Szkocji wiedzie ta sama trasa co i moja.
Hester zacisneta wargi, gdyz zaczety gwattownie drze¢. Odchrzaknela.
- Bedzie mi pana brakowalo. Bardzo - dodata. Gdyz byta to prawda.
Odwrocit sig 1 spojrzat na nig. Jego zazwyczaj niefrasobliwa twarz powlekato przygnebienie.

- Chciatabym - ciagneta - podzigkowac panu za skierowanie do mnie lady Gorings. W przysziym

tygodniu mam si¢ spotkac z jej bratankiem.
- To zatatwil raczej Adrian niz ja.

- Ach tak. - Opuscita wzrok na zacisnigta w dtoniach chusteczke. Jakze to mito ze strony Adriana, ze
zatroszczyt sig, by po jego odjezdzie miala przyzwoity dochod... Tyle ze w ogoéle jej na tym nie zalezalo. O

ilez bytaby szczesliwsza, gdyby troszczyt sig raczej o jej uczucia niz o warunki jej zycia.

Ale sig nie troszczyt. Byli kochankami, ale si¢ nie kochali. Migdzy jednym a drugim byta kolosalna

rdznica, nawet jezeli pamigtanie o niej przychodzito jej z wielkim trudem.

Nie pora jednak zajmowac si¢ tym teraz. Bedzie miala czas rozmysla¢ o tym noca, w zaciszu swej
sypialni. Swej samotnej sypialni... Teraz musiata pokonac stabo$¢ i skupi¢ si¢ na Horasie, gdyz najwyraznie;j

co$ go trapito.

- Co sig stato, Horace? Jest pan dzisiaj jaki$ nieswoj.

Skrzywit sig.

- Nie mogg obciaza¢ pani moimi troskami.



- Wrecz przeciwnie. Jestem przekonana, ze wtasnie na tym polega moja rola platnej mentorki.
Slad dawnego, mitego usmiechu powrdcit na twarz Horace'a.
- Istotnie... Muszg przyzna¢, ze od jakiego$ czasu mysle o pani raczej w kategoriach przyjazni.

- Ja o panu takze. A teraz prosz¢ mi powiedzie¢, jaka jest przyczyna panskiego posgpnego nastroju.

Czy to wlasnie dlatego zdecydowat si¢ pan opusci¢ Londyn?
- Wrecz przeciwnie. Jestem pos¢pny, poniewaz wyjezdzam.
- W takim razie proszg zostac.
- Jak mogg zosta¢? - wybuchnal. - Skoro kobieta, do ktorej powziatem afekt, nigdy nie bedzie moja?

Patrzyt na nia tak szczerze, ze rumieniec oblal jej twarz. O Boze... Myslata, ze tego typu inklinacje

ku niej juz mu przeszty! Czyzby ich rozwijajaca si¢ przyjazn znaczyta dla niego wigcej, niz myslata?
- Horace - zaczgta. - Prosze nie wyjezdza¢ z Londynu ze wzgledu... ze wzgledu na mnie.

- Niech si¢ pani nie obwinia. Jedyne, co mogta pani zrobi¢, to poprawi¢ moja prezencjg, tak bym
lepiej wygladat w jej oczach. - Sciagnal geste brwi w wyrazie desperacji. - Nie moze pani uczynié mnie

ksigciem ani zwigkszy¢ moich dochodow na tyle, by zaakceptowata to jej rodzina.

Hester nie od razu poj¢ta sens jego stow. A wigc opuszcza Londyn ze wzgledu na inng kobietg. ..

Kobietg, ktorej rodzina go nie akceptuje.

Dulcie Bennett? Wyprostowata si¢ na t¢ mysl. Czy to mozliwe? Przerzucita w mysli wszystkie
dotychczasowe spotkania tych dwojga. Byli dla siebie mili, potem coraz zyczliwsi. llekro¢ znalezli si¢ razem
na tym samym przyjgciu, co najmniej dwa tance przetanczyli razem. A wczoraj rano byli w koncu na tej

przejazdzce. Zamiast niej 1 Adriana towarzyszyta im Catherine z narzeczonym.
Utkwila spojrzenie w Horasie.
- Czy mioda dama, o ktorej mowa, odwzajemnia panskie uczucia?
- No c6z... Nie wiem. Mysle, ze tak.
Hester stlumita usmiech. Kochany Horace... I jej kochana, stodka Dulcie!
- Czy powiedziat jej pan o swoich uczuciach?

Otworzyt usta i natychmiast je zamknat.



- Yyy... chyba nie. Nie wprost.

- Wigc moze pan powinien?

- Po co? Jej rodzina i tak z pewnoscia powie: nie.

Cho¢ wiedziala, Ze to herezja w stosunku do zasad obowiazujacych w towarzystwie, ktorego dobra

opinia byla dla niej tak istotna, powiedziata:

- Moze jednak mimo wszystko powinien pan jej o tym powiedziec.

Przez dluga chwilg milczat.

- A jes$li da mi kosza? Wyjde na ghupca.

- No c6z, jesli da panu kosza, bo nie odwzajemnia panskiego afektu, to z pewno$cia wroci pan do

rOwnowagi znacznie szybciej, niz pan przypuszcza.

Nie wygladat na przekonanego. Istotnie, kimze byta, by udziela¢ porad w sprawach serca?

- A jesli powie "tak"? - rzucit t¢ fraze niczym wyzwanie. - I tak nie wplynie to na opinig jej rodziny.

Kto jak kto, ale pani dobrze o tym wie.

- Jesli Dulcie Bennett powie "tak" na panskie wyznanie mitosci... bo to jest mitos¢, prawda?

Poczerwieniat i skinat glowa.

- Juz wcezeéniej bardzo ja lubilem. Tak tatwo si¢ z nig rozmawia, wie pani... I nigdy nie zadziera
nosa, tak jak inne miode panny. No a wczoraj, gdy pojechaliSmy na t¢ przejazdzk¢ po Hyde Parku...
Spedzilismy takie cudowne chwile, pani P.! 1 wlasnie wtedy zdatem sobie sprawe, jak idealnie do siebie

pasujemy. Idealnie!

Hester usmiechngla si¢. O tak, Swietnie pasowali do siebie.

- Rozumiem. No c6z, jesli Dulcie zywi do pana takie same uczucia, to wcale nie bede zaskoczona,
jesli... - Zawahata sig, po czym skoczyta gtowa naprzod: - Jesli zdecyduje sig¢ uciec z panem do Winwood

Manor. Nie jest to w koncu tak daleko od Gretna Green.

Oczy Horace'a zrobity si¢ wielkie jak spodki.

- Gretna Green! Sugeruje pani, aby$my uciekli z Dulcie do Gretna Green?

- Tylko w ostatecznosci.



Niemal widziala, jak obracaja sig trybiki w jego glowie. Nieoczekiwanie zmarszczyt brwi.

- Ojciec dostanie szatu. A jesli odmowi nam schronienia w swoim domu?

- Dlaczego miatoby go to obchodzi¢? Dlaczego nie miatby by¢ szczesliwy, ze zeni si¢ pan z mitosci?
- Bo on sam ozenit si¢ z mitosci. Tyle Ze nie przyniosto mu to szczgscia.

Hester znieruchomiata.

- Ach tak?

Horace potrzasnat glowa.

- Wiem bardzo mato na ten temat... Gtownie od naszej starej gospodyni. Podobno moja matka byta
bardzo mtoda i1 bardzo tadna. Ojciec, cho¢ o wiele starszy, zakochat si¢ w niej 1 poslubil ja wbrew woli babki.
Matka nie miata posagu, wie pani, ani zadnych rodzinnych koneksji. Na poczatku byto dobrze, ale nie trwato
to dlugo. Ona nie kochala go tak jak on i czula si¢ coraz bardziej nieszczgs§liwa. - Westchnat cigzko. - Nieraz

zastanawiatem sig, czy jej Smier¢ w tak mtodym wieku nie byta raczej blogostawienstwem niz tragedia.

Gdyby nie jego zatosny wyglad, Hester nie zdotataby pows$ciagna¢ nagtej furii. Dlaczego ojciec tak
go oktamat? Pozbawil Horace'a matki i siostry! Nie, ona nie pozwoli, by stracit takze kobietg, ktorej pragnal,
kobiete tak znakomicie do niego pasujaca, ze mozna byto odnie§¢ wrazenie, iz bylo im pisane sie pobra¢. Ze
ojcu moze si¢ to nie spodobac, c6z z tego? To, co ona proponuje, nie jest bardziej naganne niz postgpowanie

ojca, ktory nie pofatygowat si¢ nawet, by sprobowac odnalez¢ utracona corke!

Nie mogla obecnie nic zrobi¢ w sprawie matki Horace'a, ale mogta przywrdci¢ mu siostrg. A przy

okazji pomoze mu zdoby¢ kobiete, ktéra potrafi da¢ mu szczgscie.
Przyszta pora, by powiedzie¢ Horace'owi prawdg. Wlasciwie to przyszta juz dawno.

- Horace, proszg, by zachowat pan spokoj - zaczgla. - Prosz¢ wystucha¢, co mam do powiedzenia, a

potem mozemy porozmawia¢ o tym bardziej szczegdtowo.

Horace spojrzat na nig z zaciekawieniem, ale jako dobry uczen, ktorym byt od pierwszej chwili, gdy

si¢ u niej pokazal, skinat glowa. Hester zaczerpngta tchu. Zdawala sobie sprawg, ze drzy. Splotla dlonie.

- Nie bytam z panem w pelni uczciwa. Tak naprawdg dobrze znam histori¢ panskiej rodziny. Panscy
rodzice pobrali si¢, gdy matka miata osiemnascie lat, a ojciec trzydziesci dziewigc. Mieli dwoje dzieci,

najpierw dziewczynke, a potem chiopca. Pana.

Horace zmarszczyl czoto, skonsternowany.



- Kiedy pan si¢ urodzit - ciagngla mimo to Hester - panska matka, Isabelle, uciekta. Zabrata tylko

swoje ubrania, bizuterig i coreczke. Panska siostre.

- Chwileczkg - przerwat. - Ja nie mam siostry. Skad pani wzigta tak nieprawdopodobna histori¢? Skad

pani zna imi¢ mojej matki? - dodat po chwili.

Hester postala mu smutny usmiech.

- Isabelle Forrester Vasterling. Panienskie nazwisko jej matki brzmiato Poitevant.

Horace gwaltownie zaczerpnal powietrza. Nadal jednak walczyt z tym, czego juz si¢ domyslat.

- Poitevant... To znaczy, ze jestesmy... jakze, kuzynami?

Pokrecita glowa.

- Nie, nie kuzynami. Tyle lat nienawidzilam ojca... naszego ojca - glos drzat jej z emoc;ji. - I przez

caly ten czas nienawidzitam takze pana.

- Mnie? - Nagle 1zy zwilzyly mu oczy, podobnie jak jej. - Nienawidzita mnie pani?

Osuszyla oczy zmieta chusteczka.

- Tylko do czasu, gdy pana poznatam. Wtedy, wbrew woli, zaczg¢lam pana lubi¢...

- Moja siostra? - Horace o malo nie zdusit jej w uscisku. - Jeste§ moja siostra? Naprawdg?

Dobre pot godziny zajeto im wyptakanie lez i wypowiedzenie pytan i odpowiedzi, ktére formowaty
si¢ przez ponad dwadzie$cia lat. Dopiero gdy weszta z herbata pani Dobbs i cofngla si¢, zaskoczona, Hester i

Horace rozpletli ramiona.

- Wszystko w porzadku, pani Dobbs. Proszg wej$¢. Chyba naprawdg jest nam potrzebna ta herbata -
powiedziata Hester, thumiac chichot. Jej wscibska gospodyni prawdopodobnie miata nadziej¢, ze pobiora si¢
z Adrianem. Niewatpliwie musiato ja skonfundowac to, co w jej oczach wygladato na przerwany pocatunek.

Zwlaszcza ze Hester tak starannie unikata dotad jakichkolwiek mezczyzn.

- To nie jest tak, jak pani mysli - sprobowata jej wytlumaczy¢. - Horace i ja... - Napotkata jego wzrok
1 oboje wybuchnegli §miechem. Tak im byto dobrze! - Wyjasni¢ to pani pdzniej - powiedziata, z trudem

chwytajac dech. Pani Dobbs stata z oszotomiong ming. Gdy jednak w koncu wyszta, Hester spowazniata.

- Powiedziatam ci o tym wszystkim, Horace, bo... c6z, bo czulam, ze muszg. I poniewaz nie chcg,

aby omingla ci¢ mitos¢, ktora ci sig nalezy. Mowig o Dulcie.



- Myslisz, ze ona moze mnie kochac?

- Nie wiem. Nie zwierzata mi si¢ na ten temat. No, ale nie widziatam jej od tygodnia.

Horace milczat przez dtuga chwilg, ale Hester wiedziala, co nastapi.

- Mysle, ze powinienem przedstawic cig ojcu.

Hester wyprostowata si¢ 1 wydgta wargi.

- Nie. W kazdym razie nie teraz.

- Dlaczego?

- To jest moja decyzja, nie twoja.

- Zostatem wprowadzony w btad tak samo jak ty!

- Wiem. Ale powiedzialam ci o tym tylko dlatego, ze nie chciatam, aby$ wyjechat z Londynu, nadal

nic nie wiedzac. - Ujela jego reke 1 spojrzata w t¢ kochana, znajoma twarz. - Nie zniostabym tego.

Uscisnat jej dton.

- Jest wiele spraw, ktore ojciec musi nam wyjasnic...

- Kiedy przyjdzie czas. Na razie jednak wystarczy mi, jesli zostaniesz w mie$cie, przynajmniej do

czasu, gdy zorientujesz si¢ co do uczu¢ Dulcie.

Westchnat.

- Zobaczg ja jutro na $lubie Catherine Hawke. A ty bedziesz?

Hester przyjeta zaproszenie, ale przez caty ubiegly tydzien wahata si¢ -p6j$¢ czy nie. Skoro Adrian
nie ma ochoty jej widzie¢, to ona z pewnoscia nie bedzie tak zatosna, by si¢ za nim ugania¢. Z drugiej strony,
jesli zostanie w domu, to moze wypas¢ jeszcze bardziej zatosnie... A poza tym Catherine 1 jej matka byty dla

niej takie mite!

- Badz spokojna, powiem ojcu, zeby nie szedl - powiedzial Horace, zZle sobie thumaczac jej wahanie.

Pod wptywem impulsu dumnie uniosta podbrodek.

- Pojde.



Pojdzie, bez wzgledu na to, czy Adrian chce ja widzie¢, czy nie. Zbyt wiele lat spedzita w izolacji od
zycia. Dawno juz pora, by ta szara myszka, pani Poitevant, raz na zawsze zrzucita wdowie szaty. Wesele to

rownie dobra po temu okazja jak kazda inna.

Adrian wiedzial, ze jego ciotka Olivia 1 kuzynka Catherine tylez zrobity dla uratowania reputacji
Hester, co i on sam. George Bennett od dawna nie pokazywal si¢ w miescie, co tym bardziej zwigkszyto

stawe Adriana jako herosa, ktory uratowat bezradna wdowe przed atakami tego tajdaka, lorda Ainsleya.

Zmarszczyl brwi, patrzac na wilasne odbicie w lustrze, 1 szarpnigciem rozluznit krawat, by zawiazaé

g0 jeszcze raz.

- Rzeczywiscie, heros - mruknat.

- Masz ktopoty z zawiazaniem krawata? - Otwarte drzwi wypehnita barczysta sylwetka wuja Neviile'a.

Adrian skrzywit sig.

- Dam sobie rade.

- Za kwadrans wychodzimy do kosciola - powiedzial Neville. - Nie spdznij sig, bo inaczej Olivia
zrobi piekto. Nie wiem dlaczego, ale taka okolicznos$¢ jak wesele nawet z najmilszej niewiasty czyni istote
obfakana, kwalifikujaca si¢ do zakladu zamknigtego. - Poluzowat palcem wtasny, kunsztownie zawiazany
krawat. - Bede szczesliwy, kiedy ten dzien nareszcie bedziemy mieli za soba. Szkoda tylko, ze zaraz potem

wyjezdzasz... Pojutrze, tak?

Adrian skinat gtowa.

- Zatatwitem wszystko, co miatem tu do zalatwienia. Jeszcze tylko musz¢ odwiedzi¢ matke, a potem

wracam do Bostonu. Pora bra¢ si¢ do roboty, tak czy nie?

- Jasne - zgodzit si¢ Neville. - A teraz si¢ pospiesz. Powozy juz podjezdzaja.

Adrian znéw skinat glowa 1 podjal ostatnia probg¢ zawiazania krawata jak nalezy. Gdyby nie
graniczace z pewnos$cia prawdopodobienstwo, ze na $lubnej uroczystosci bedzie obecna Hester, nie dbalby o

to, jak wyglada. Przez par¢ dni zdotat unikna¢ spotkania z nia, tym razem jednak bgdzie to niemozliwe.

Paradoks polegal na tym, ze desperacko pragnat ja zobaczy¢. Potrzeba, by przynajmniej stana¢ obok

niej 1 poczu¢ staba won jej liliowej wody kolon-skiej, byta tak dojmujaca, ze az bolesna.



Niezgrabnie manipulowal sztywnymi palcami, wpatrujac si¢ niewidzacym wzrokiem w lustro. To
bylo czyste szalenstwo, ta obsesja, jaka mial na jej punkcie. Gdyby nie ten duren Bennett, méglby spedzi¢
jeszcze parg nocy w jej objeciach! Teraz jednak padto na nia podejrzenie. To, ze ztapat ja wtedy za ramiona 1
tak niefortunnie zwrécit si¢ do niej po imieniu, to bylo odrobing za duzo jak na londynskie wyzsze sfery,

zawsze spragnione tematu do plotek.

Nie chcial, by ich obiektem stala si¢ Hester, i to z jego powodu. Dzigki Bogu, ze Olivia i Catherine
stangly w jej obronie. To za ich rada trzymatl si¢ od Hester z daleka, cho¢ ledwie byl w stanie to wytrzymac.
Rownoczesnie robil, co mogt, by zwrdci¢ ludzka opinig przeciwko Bennettowi, co nie byto zbyt trudne. Ten

tchorz po prostu zwiat z Londynu 1 nie pokazywat si¢ nikomu na oczy.

Wszystko utozylo sig tak, jak pragnat: Bennett byt draniem, Hester strona poszkodowana, on za$

wyszedl na bohatera. Wspaniale! Tyle tylko, Zze nie miat pojgcia, co obecnie czuje do niego Hester.

Najpierw byla na niego zla, ze si¢ wtracilt, potem przerazona, gdy wokot nich zebrat si¢ thum. Nie
wiedziat jednak - 1 by¢ moze nigdy si¢ nie dowie - co czuje w zwiazku z tym, Ze nie widzieli si¢ od tygodnia.
Nie odpowiedziala na jego liScik ani stowem. Czy jest rozczarowana? Czy siaduje noca w oknie swej

sypialni, nie mogac spac z tesknoty?

Czy moze raczej czuje ulgg, ze jej reputacja ocalata, a on wkrotce wyjedzie 1 zniknie na zawsze z jej

zycia?

Jednym szarpnigciem zacisnatl w koncu wezel krawata i odwrocit sig, nie zadawszy sobie trudu, by
sprawdzi¢ efekt w lustrze. Nie mogl uwierzy¢, ze juz nigdy nie powiedzie koniuszkami palcow po jej
gtadkim policzku, juz nigdy nie posmakuje jej ust. Nie rozluzni tej jedwabiste] gestwy wlosow, tak by

rozsypaly si¢ po ramionach, nie zanurzy palcow w tych pachnacych lilia kedziorach...

Jeknal, czujac ogarniajaca go fale pozadania. W porg, psiakrew! A jednak byto to przyjemne. Diablo

przyjemne. Nie miat pojgcia, co zrobi, gdy zobaczy Hester. O ile rzeczywiscie ja zobaczy.

Jedna rzecz wiedzial jednak na pewno. Pomyst, by namowic¢ ja na wspdlna wyprawe do Szkocji, byt

dla niej zbyt niebezpieczny, by mogta podjac to ryzyko.

Gdyby byla cho¢ trochg snobka, za jaka ja wczesniej uwazal, nie wahalby si¢. Do diabta z jej
reputacja! Okazalo si¢ jednak, ze Hester jest wrazliwa kobieta, walczaca o przetrwanie w $wiecie, ktory nie
miat zamiaru niczego jej ulatwia¢. Narazanie na szwank jej reputacji, a tym samym podstaw jej egzystencji,
byloby z jego strony szczytem samolubstwa. Wspolna podréz do Szkocji to byto ghupie marzenie, majace na

celu tylko jedno: dogodzenie sobie samemu.

Ale cho¢ wiedziat o tym, nie potrafit wyrzuci¢ z glowy tego stodkiego, powabnego marzenia.
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Catherine Hawke byla przepigkna panna mioda. Dostownie promieniowata szczgs$ciem. Dla Hester
jednak jeszcze bardziej wzruszajace bylo uwielbienie, jakie bilo z twarzy jej $wiezo poslubionego matzonka.
Przygladata mu si¢ w kosciele, gdy Catherine szta ku niemu wzdluz nawy, 1 chlongta kazde jego spojrzenie,
kazda zmian¢ wyrazu twarzy. Te leciutkie, prywatne usmiechy i te szerokie, przeznaczone dla widzow...

Intymne pochylenie glowy ku narzeczonej i zapobiegliwa dion na jej tokciu.

Kazdy gest, kazdy oddech zdawat si¢ potwierdza¢ jego mitos¢ do Catherine i Hester parokrotnie

naptywaty do oczu ghlupie 1zy wzruszenia.
Och, gdyby by¢ tak kochana!

Znowu sklonita glowg, mrugajac ggsto, by pokonaé izy. Boze $wigty, przeciez nawet nie znata tej
pary zbyt dobrze. Widywata ich zaledwie od paru tygodni. Nie moze robi¢ z siebie widowiska, szlochajac tu

na glos!

Ale 1 tak zrobila juz z siebie widowisko. Moze nie? W lososiowej sukni, z rozpuszczonymi wlosami,
splywajacymi kaskada na ramiona, w §licznym czepeczku, zaledwie ocieniajacym czolo, zrobita z siebie

takie widowisko, jakie tylko moze zrobi¢ kobicta, nie narazajac si¢ na utrat¢ ludzkiego szacunku.

Wiedziata, ze pomimo cieni pod oczami wyglada bardzo tadnie. Z pewnos$cia nikt z obecnych nie
widziat jej nigdy tak urodziwej. A jednak nie byla rownie fadna jak panna mtoda. Zewngtrzne pigkno jest

dostepne dla kazdego, ale pickno prawdziwe ptynie z wewnatrz. Ze szczescia.

I wlasnie t¢ urod¢ dostrzegla Hester w Catherine Hawke, gdy szla ze $wiezo poslubionym
matzonkiem od oltarza, rozesmiana pomimo krolewskiej powagi i dostojenstwa kosciota St. Simone. Tylko

panna mioda i1 kobieta, ktéra niedawno zostata matka, potrafia wygladac tak pigknie.

Mimo to Hester byta na tyle praktyczna, ze wiedziata, iz jej nowa prezencja zostanie dostrzezona i

skwapliwie odnotowana.



Spuscita oczy, gdy w $lad za szczg§liwa para przeciagngli nawa Neville 1 Olivia Hawke, a za nimi
reszta rodziny, z Adrianem wlacznie. C6z, mozna bylo siedzie¢ w tylnych tawkach i wpatrywac si¢ w jego

glowe, przypominajac sobie, jak zanurzata w tych wlosach palce, ale...

Wstrzasnal nia zdradziecki dreszczyk. Tak, zupelie czym$ innym byloby spojrze¢ mu w twarz i
wytrzymac to jego siegajace w glab spojrzenie, ryzykujac, iz odkryje, ze znaczy dla niej znacznie wigcej, niz

kiedykolwiek ona bgdzie znaczy¢ dla niego.

Nie, lepiej poczeka, az gapie przed wejsciem zmienia si¢ w beztadny thum. Dopiero wtedy wyjdzie i

ona.

- No, jeste$ - uslyszata szept Horace'a, ktory zatrzymat si¢ przy jej tawce. - Chodz, idziemy. Bo

ominie nas to, co najlepsze.

Z bratem Hester czula si¢ pewniej, zdecydowatla si¢ wigc pdj$¢ na weselne przyjgcie, przynajmniej na
chwilke. Przejscie piechota zaj¢lo im par¢ minut i kiedy dotarli na miejsce, byta juz spokojniejsza. Czula si¢
w pelni gotowa, by porozmawia¢ z Adrianem badz spokojnie znie$¢ jego opryskliwos¢; jakkolwiek
zdecyduje si¢ on postapi¢, wszystko bedzie dobre, powiedziata sobie. Ona ma tylko tadnie wyglada¢ i
zachowywac si¢ stosownie do okolicznosci. A jesli czuje nerwowe trzepotanie zotadka, to céz - to wylacznie
dlatego, ze ten dzien oznacza dla niej poczatek nowego zycia. Nie jest juz dziewica; nie bedzie odtad wdowa
w zalobie; nie bgdzie kobieta, ktora ukrywa przed Swiatem swoje prawdziwe ja. No 1 ma teraz brata!

Wspaniatego brata.

- Gdzie jest Dulcie? - szepnat Horace, gdy weszli do ogrodow Sensins. Wszystko tu bylo przybrane
girlandami czerwonych r6z, powiazanych biala wstazka. - Widziatem ja w kosciele. Byta z matka - dodat. -

Boje sig, ze nie uda mi si¢ zobaczy¢ z nig sam na sam...

- Nie martw si¢. Lady Ainsley tak si¢ bedzie starala, by ochroni¢ Dulcie przede mna, ze ciebie
potraktuje jako doskonata alternatywe. Przy najblizszej okazji popro§ Dulcie do tanca. Ja zatroszcze si¢ o

reszte.

- Doskonale.

Przez dhuzsza chwilg patrzyli na rozbawiony thum.

- Ach, a oto 1 Adrian! - powiedzial Horace. - Chodzmy.

Stato sig... Kiedy torowali sobie z Horace'em droge wsrod thumu, byta do bolu §wiadoma kazdego
szczegdlu wlasnego wygladu. Wyprostowata si¢ na cala wysokos$¢. Ramiona opuszczone, pier§ do przodu,
podbrodek uniesiony, mity potusmiech na ustach... Tak, jak uczyta ja pani DeLisle i jak ona uczy teraz

swoje podopieczne. I ptynny, $lizgajacy si¢ krok.



Bardzo pomocne bylo to, ze miala obok siebie Horace'a. Ze swoboda, umiejetnie wypetnial zaré6wno

swa role dzentelmena, jak i brata. Jak szybko przeszta od nienawisci do niego do mitosci!

Az potkngla si¢ z wrazenia, gdy to sobie uswiadomita - kocha go!

Horace w por¢ ja podtrzymat. Odzyskata rownowage. Kiedy na nia spojrzal, usmiechneta sie,

przepetniona cieplym uczuciem.

- Tak si¢ ciesze, zeSmy si¢ odnalezli - powiedziata cicho.

Horace, zaskoczony, oblat si¢ rumieficem. Oddat jej usmiech i nachylit ku niej glowg.

- Ja tez.

Adrian patrzyt za nich z przeciwleglej strony trawnika. Widzial, jak wymienili us$miechy. Gdy za$

Horace nachylit si¢ ku Hester i co$ szepnal, posgpny nastr6éj Adriana zmienit si¢ we wsciekto$¢.

Od pierwszej chwili, gdy zobaczyl Hester podczas nabozenstwa, wiedziat, ze co$ si¢ zmienito. Cos,
czego nie mozna bylo przypisa¢ wylacznie zmianie stroju. Byla tak ol$niewajaca, tak pelna czaru, ze nie

mogt oderwac od niej oczu. Inni mgzczyzni takze nie mogli, jak zauwazyl. Zwilaszcza Horace Vasterling.

Od jakiego$ czasu Adrian my$lat, ze Horace istotnie zaczal si¢ interesowa¢ Dulcie Bennett. Teraz

jednak widzial, jak wymieniaja z Hester te sekretne spojrzenia, te usmiechy...

Zabije sukinsyna!

Niestety, nie mogl. Po tamtej scenie z George'em Bennettem musial szalenie zwaza¢ na swoje
zachowanie wobec Hester, gdy byli wsrdd ludzi. No a poza tym, powiedziat sobie, gdy Horace, dostrzeglszy
jego spojrzenie, u§miechnat si¢ szeroko, to jednak byt Horace, a nie George. No 1 Hester nie wydawata si¢ w
najmniejszym stopniu skonsternowana tym, ze Horace tak jawnie okazuje jej wzgledy. Tak, patrzyta na niego

W sposob, jakiego nigdy dotad u niej nie zauwazyt.

Czyzby naprawdg w cisfgu tygodnia, jaki uptynal od ich ostatniego spotkania, Horace zdotat odnalez¢

droge do jej serca?

Zdat sobie sprawg, iz zaciska szczgki tak mocno, ze az bola go z¢by. Nie byt jednak w stanie przestac.
Coz za ironia, jesli jego plan, by zmusi¢ t¢ wyniosta Hester, aby docenita sympatycznego Horace'a, w petni

sig¢ powiodt. ..

Sttumit jednak gniew i strach, gdyz tamci juz si¢ zblizali. Musiat si¢ chyba pomyli¢... Hester i

Horace nie sprawiali wrazenia pary.



Ale czyz nie bylo réwnie malo prawdopodobne, by on sam stat si¢ przyjacielem jednego z nich, a

kochankiem drugiego?

Gwaltownie przegarnat dtonia wlosy. Musi si¢ lepiej kontrolowa¢. On wyjezdza z Londynu, a ci
dwoje zostaja. Najlepsze, co moze zrobi¢, to cieszy¢ si¢ ich towarzystwem, gdyz najprawdopodobniej sa to

ostatnie godziny, jakie dane mu bedzie z nimi spgdzic.
Odezwal sig pierwszy.

- Czotem, Horace. - Zbyt jowialnie, pomyslat. Zbyt serdecznie. - Ty szcze$ciarzu... Wyglada na to, ze

masz przy boku najpigkniejsza kobietg ze wszystkich tu obecnych.
Hester usmiechngla si¢ samymi ustami. Oczy pozostaty chmurne.
- Dzigkujg, panie Hawke, ale Zadna kobieta nigdy nie jest tak tadna jak panna mioda.

Adrian wlepit w nia oczy. Co ona chce przez to powiedzieé? Ze chciataby zosta¢ panna mtoda? Ze

poniewaz on wyjezdza z Anglii, ona zastawia sidta na Horace'a?

- Twoja kuzynka rzeczywiscie wygladata ol§niewajaco - powiedzial Horace, przerywajac niezrgczne

milczenie.

- Moja kuzynka? Ach tak, moja kuzynka. - Adrian poniewczasie pojat sens uwagi Hester. - Tak.
Catherine jest rzeczywiscie $liczna panna mtoda. -Hester tez by taka byta, przyszio mu na mysl... - Czy

moge przynies¢ ktoremus z panstwa cos$ do picia?

Gdy Hester 1 Horace wypili po jednym kieliszku, Adrian wypit az trzy. Potrzebowal mocnego trunku,
by ukoi¢ nerwy 1 powstrzyma¢ wyobrazni¢, nieublaganie podsuwajacamu obraz Hester w czasie nocy
poslubne;j. Hester, podchodzaca do swego $wiezo poslubionego matzonka, odziana w powtoczyste jedwabie i
przejrzyste musliny... Hester z rozsypanymi na ramionach wlosami, z ptatkami lilii zaplatanymi w bujne

sploty... Hester, obnazajaca najpierw nagie koniuszki palcow u stop, potem kolana, potem uda...

Ztapat z tacy czwarty kieliszek 1 wychylit go do dna, §wiadom wyrazu zatroskania, jaki pojawit si¢ na
twarzy Hester. A moze byta to dezaprobata? Nigdy nie widziata go pijanego. Rzadko pozwalatl sobie na takie

rzeczy... Tym razem jednak wydawato si¢ to na miejscu.

- Jestem na weselu mojej kuzynki i wkrotce wyjezdzam - mruknat. - Czy nie mam prawa, aby spgdzi¢

przyjemnie ten wieczor?

Jej oczy rozblysty goraczkowo i1 potrzebowat tylko chwili, by zrozumie¢, skad ten btysk. Myslata o

innym rodzaju przyjemnosci. O jedynej, ostatniej nocy, ktora mogli spgdzi¢ razem.



Cate ciato spigto sig, zaalarmowane. Skoro ona ma ochotg... i on ma, psiakrew, jeszcze jaka...
Odwrdcita oczy, nie mogac znies$¢ intensywnos$ci jego spojrzenia, ale policzki nadal jej ptongty.
- O, proszg popatrze¢ - powiedziata z wysitkiem. - Jest Dulcie.

Zno6w wymienili z Horace'em sekretne spojrzenia. Adrian zmarszczyt brwi. Ona przyprawia go o
szalenstwo! Czy zalezy jej na Horasie, czy na nim? Czy chce mie¢ mgza, czy kochanka? A moze rozbudzit w

niej taka namigtno$é, ze chcee teraz i jednego, i drugiego?
Nie, to niemozliwe.

No, ale przeciez zdarza sig, ze kobieta ma 1 meza, 1 kochanka. Wigc czemu ona nie miataby chcie¢ ich

obu?
Nie, on doprawdy niedlugo oszaleje. Ale do pioruna, nie bgdzie sig nia dzielit z nikim!

Zanim zdazyl pomysleé, co zrobi¢ - odciagna¢ ja na bok, walna¢ Horace’a pig$cia w nos, wychyli¢
kolejnego drinka - ona skingta mu powsciagliwie glowa. A potem mrugneta do Horace'a, odwrdcita sig i

ruszyta prosto ku Dulcie 1 jej matce.
Adrian i Horace stali 1 patrzyli, jak si¢ oddala. Wreszcie Horace szturchnatl go tokciem.
- Jest niezwykta, prawda?

- O tak, niezwykta - odpart Adrian, obserwujac wytworne kolysanie si¢ bioder Hester, okrytych
tososiowa spodnica. Smukta talia, dumna postawa 1 ten ptynny, a tak naturalny krok... A jednak pod ta

powloka elegancji 1 wyrafinowania bilo serce ladacznicy. Tak, istotnie byta niezwykla kobieta!

Po czym znéw owladnela nim zazdro$¢ i zdat sobie sprawe, ze nie chce, by Horace uwazat jaza

niezwykla. Spojrzat na niego z gniewem, ale tamten patrzyt w §lad za Hester.
- Dlaczego ona w koncu zdecydowatla si¢ porzuci¢ t¢ niby-zatobg?
Horace ledwie rzucit na niego okiem.
- Moze powinienes spytac o to ja.
- Istotnie mam taki zamiar. A tymczasem...

- Szszsz! - Horace gwaltownie zamachat reka, by go uciszy¢, nie spuszczajac zarazem wzroku z
Hester. Wlasnie stangla przed Dulcie i jej najwyrazniej obrazona matka. Radosny weselny gwar sprawial, ze

nie sposob byto uslysze¢, o czym doktadnie rozmawiaja, ale na podstawie mimiki mozna bylo si¢ tego



domysli¢. Dulcie miala szeroko rozwarte oczy i wystraszong twarz; Hester byla réwnie niewzruszona jak

zawsze, ilekro¢ ja widziat.

- Co ona zamierza zrobi¢?

- Nie wiem doktadnie, ale muszg i$¢. - [ Horace ruszyt prosto ku trzem kobietom.

By nie zosta¢ samemu, Adrian ruszyt za nim.

Na ich widok lady Ainsley zamkne¢ta usta tak gwaltownie, ze niemal stycha¢ bylto klapniecie.
Usitowata usmiechna¢ si¢ do Adriana, o ktorego zyczliwo$¢ zabiegata od czasu, gdy zdata sobie sprawe, ze
towarzystwo jest raczej po jego stronie niz po stronie jej syna. Zanadto byla jednak wzburzona, by stacja
bylo na co§ wigcej niz grymas. Kiedy Horace si¢ sklonit, dzentelmen w kazdym calu, 1 zaproponowal, ze

bedzie towarzyszyt pannie Bennett do stotu z ponczem, lady Ainsley z roztargnieniem skingta gtowa.

- Dobrze, idZ - powiedziata do corki. - Ale masz wréci¢ prosto do mnie.

Horace i Dulcie oddalili si¢ niemal w podskokach, co wprawitlo Adriana w jeszcze wigksze
pomieszanie. Najpierw nie byl w stanie powiedzie¢, na ktérym megzczyznie zalezy Hester. Teraz nie wiedziat,

o ktoéra kobietg zabiega Horace...

- Jestem zmuszona trwac¢ przy swojej opinii - powiedziata Hester, najwyrazniej finalizujac
dotychczasowa rozmowg z matka Dulcie. - To pani syn sprowokowat t¢ sceng. Jesli chce pani mnie oddali¢ z
powodu jego zachowania, to nie bed¢ miata innego wyjscia, niz zaangazowac prawnika, ktory wystapi z

roszczeniem o wyplacenie mi ustalonego wczes$niej wynagrodzenia.

- Wynagrodzenia! Wynagrodzenie nalezy si¢ pani dopiero w chwili, gdy moja Dulcie wyjdzie za

maz! Co przez pani niestosowne zachowanie jest, niestety, dos¢ mato prawdopodobne.

Adrian szybko zwrécit glowe ku Hester, by zobaczy¢, jaka bedzie jej reakcja. Kiedy jednak sig
usmiechneta, gotow byt przysiac, ze bynajmniej nie chodzi jej o pieniadze. Zbyt zadowolony z siebie byt to

usmieszek.

Co$ tu bylo na rzeczy.

- Spokojnie, pani Bennett. Powinna pani bardziej kontrolowa¢ swdj nastroj. Gniew niedobrze wplywa
na cerg. A poniewaz ten odcien niebieskiego nie jest dla pani najbardziej twarzowy... c6z, wszystkie chcemy
wyglada¢ mozliwie najlepiej, prawda? Zwlaszcza w tak waznych towarzyskich okolicznosciach jak

dzisiejsze.



Dama omal si¢ nie zakrztusita. Opuscita wzrok na swoja przesadnie zdobiona sukni¢ w odcieniu
liliowego bigkitu, a gdy podniosta gtowe, gniew na jej twarzy ustapit miejsca niezdecydowaniu, a potem
przykrosci. Juz, juz miala co$ powiedzie¢, niewatpliwie co$ nieprzyjemnego, gdy ponownie zauwazyla

obecno$¢ Adriana. Tym razem nie usitowata nawet si¢ usmiechnaé.
- Mitego dnia, pani Poitevant. Zegnam, panie Hawke.

Hester obserwowata spieszna rejteradg lady Ainsley z triumfalnym u$miechem na twarzy. Adrian

obserwowatl Hester z wyrazem zaintrygowania.
- Co tu sig dzieje, do pioruna?
Spojrzata na niego, zaskoczona, 1 odwroécita oczy.

- Po prostu wykonujg¢ zadanie, do ktorego zostatam zaangazowana. Prosz¢ spojrze¢ na nich - wskazata
na Horace'a i Dulcie. - Zaczglo si¢ na kartach u Ainsleyow. Ale, zdaje sig, dopiero ta poranna przejazdzka

sprawita, ze wszystko mi¢dzy nimi si¢ zmienito.
Adrian zrozumiat dopiero po chwili. Horace i Dulcie... No tak!

Niewystowiona ulga sptyn¢la na niego, a w $lad za nia gwattowna fala pozadania. A wigc miatl wolna

drogg ku Hester! Tyle ze cztery kieliszki trunku zmienity mu moézg w papke, a jgzyk w strzgp waty.
- Zatanczymy?
Leciutko zmarszczyta czoto.
- Jeszcze nie zaczeli grad.
- Zarezerwujesz dla mnie pierwszy taniec?

Wahata si¢ tak dlugo, ze przestapit niecierpliwie z nogi na nogg. Tak strasznie chciat ja pocalowac!

Zamiast tego splott dtonie za plecami.
- Dobrze - powiedziata w koncu. - Pierwszy taniec.
- A ostatni?
Otworzyla usta, zamkngla je 1 skingta glowa, caty czas zwazajac, by na niego nie patrzec.
- A wszystkie inne pomigdzy nimi?

Teraz juz musiata na niego spojrzec.



- Tego zrobi¢ nie mogg.

- Ludzie beda mowic, tak? Ale ja po prostu nie moge znie$¢ mysli, Hester, ze bedzie z toba tanczyt
jakikolwiek inny me¢zczyzna. - Nie powinien zwracaé si¢ do niej po imieniu w miejscu tak publicznym.
Wtasnie to wpedzito ich wezesniej w klopoty! Nie mégt jednak wytrzymacé. Chcial, by 1 ona zwrocita sig¢ do

niego per "Adrian". By wyjeczata jego imig, cicho 1 stodko: "Adrian, och, Adrian..."
Zamiast tego powiedziata sztywno:
- Nie przysztam tu z zamiarem, by nieustannie tanczyc.
Adrian odetchnat gi¢boko.

- Jesli powiedzialem, Hester, Ze jeste$§ najpigkniejsza kobieta na tej uroczystosci, to wcale nie
przesadzatem. Rozejrzyj si¢ wokol! Wszyscy mezezyzni si¢ w ciebie wpatruja, $ledza ci¢ wzrokiem,
czekajac, kiedy cig wreszcie zostawig, by mogli rzuci¢ si¢ hurmem, starajac si¢ ubiec jeden drugiego. - Urwat
1 potoczyl wokot morderczym wzrokiem. - Czy to dlatego zdecydowatas si¢ porzuci¢ swoje wdowie szaty?

Zeby daé sygnal innym mezczyznom, Ze znowu jeste$ do wzigcia?
Spiorunowala go wzrokiem, ale nie raczyta odpowiedzie¢. Tym bardziej podsycito to jego zazdros¢.
- Do diabta, Hester! Odpowiedz!

- Dobrze, odpowiem. - Uniosta podbrdodek 1 usmiechneta sig, by na zewnatrz wygladato, ze prowadza
przyjemna towarzyska rozmowg. Gtos drzal jej jednak z gniewu. - Co cig to obchodzi, z kim rozmawiam, z

kim tanczg... kto bedzie moim kochankiem, kiedy wyjedziesz?
Skrzywit si¢ na mysl, ze miataby spa¢ z kim$ innym niz on. Kiedykolwiek...

- Nie masz wigkszej kontroli nad moim zyciem, niz ja mam nad twoim - ciagngta. - A ja mam

doprawdy znikoma.
- Wigksza niz przypuszczasz.

Btyskawicznie zwrécita ku niemu spojrzenie. Widziat, jak zmieszanie wypiera gniew. Gdyby mogt

porozmawiac z nig sam na sam, wzia¢ ja w ramiona i1 pokazacé, jak silne sa jego uczucia!

Jakby w odpowiedzi na jego milczace blaganie, muzykanci zaczgli wreszcie gra¢. Nadarzata sig
doskonata okazja do tete-a-tete... Nie pytajac o pozwolenie, zagarnat ja na wytozony cegla placyk,

przeznaczony do tanca. Dobre bostwa podwdjnie mu sprzyjaly, gdyz miat to by¢ walc.



Stangli w szeregu. Z poczatku niemozliwa byta jakakolwiek rozmowa. Kiedy jednak melodia zaczgta

narasta¢, a on ujat jedna reka jej dion, a druga ztozyl w talii, mogt wréci¢ do przerwanego watku.

- Masz nade mna wigksza kontrolg, niz myslisz, Hester.

Pokrecita glowa, patrzac gdzie§ w bok.

- Trzymatem si¢ od ciebie przez caty tydzien z daleka tylko dlatego, zeby chroni¢ twoja reputacje,

Hester. Olivia i Neville powiedzieli, ze tak trzeba. Ale myslatem o tobie nieustannie.

Poczul, Ze jej spigte cialo leciutenko si¢ rozluznilo. Ale stowa bynajmniej nie $wiadczyly o

rezygnacji.

- To nie ma znaczenia. Tak czy owak, wyjezdzasz.

Odetchnat gleboko, rozkoszujac sig jej stodka liliowa wonia.

- Mozesz pojecha¢ ze mna - powiedzial, cho¢ zdawal sobie sprawg, ze byloby to dla niej

niebezpieczne.

- Do Szkoc;ji? - spytala tak cicho, Zze musial nachyli¢ si¢ blizej, by ustysze¢.

- Tak. Wynajmg dla nas powo6z. Albo mozemy poptynac statkiem. Co wolisz.

- Nie - pokrecita gtowa. - Nie mogg.

- Mozemy wyjecha¢ z miasta oddzielnie.

- Nie.

- Dlaczego?

Mysli Hester byty zanadto rozproszone, by mogta sformutowac jakikolwiek argument.

- Po prostu nie mogg.

Nie byto sensu spiera¢ si¢ z Adrianem. Zwlaszcza teraz, gdy trzymal ja w ramionach, wirujac z nia w
walcu po zalanym stoncem placyku, tak opanowany, zZe ja to przerazato. Jak tatwo podporzadkowac sig jego
planom, by¢ na kazde jego skinienie, nawet jesli wiedziata, ze grozi to jej katastrofa! Gdyz prawda byla taka,
ze miata ochotg¢ pojecha¢ z nim do Szkocji. Porzuci¢ wszelka ostrozno$¢, gwizdna¢ na obowiazki... Do

diabta z nimi!



Byt jej pierwszym kochankiem. Czyz nie miata prawa nacieszy¢ si¢ nim nieco dtuzej? Zazna¢ dtuzej

nieba, ktore poznata w jego objeciach? Jeszcze tydzien lub dwa. Lub trzy...

Ale tu wlasnie kryla sig istota problemu. Cho¢ nikt jej o tym nie moéwil, wiedziata, Ze nie bedzie tatwo
potozy¢ kres tak intensywnym przezyciom. Czy rozstanie nastapi dzi$, czy za trzy tygodnie, gdy bgdzie stata
na nabrzezu, patrzac, jak jego statek rozmywa si¢ we mgle i1 znika za horyzontem - bedzie bolato. Czy

rzeczywiscie ma ochotg odraczac ten bol?

Melodia przeszta w crescendo, specjalnos¢ pana Straussa. Zawirowali szybciej. Wkrotce taniec si¢

zakonczy - 1 kazde z nich pdjdzie wtasna droga.

Wtem Adrian przygarnat ja mocniej, tak jakby si¢ potknal. Ale ona wiedziata, Ze nie o to chodzi...
Czula, jak jego pier$ gniecie jej piersi, a udo wdziera si¢ migdzy jej uda. Kazde wiokienko jej ciata btagato o

jeszcze wigksza bliskos¢. Tak by nie rozdzielalo ich ubranie, a wokot nie mrowit si¢ weselny thum.

- W takim razie jeszcze tylko ta jedna noc, Hester. - Jego oddech na szyi obiecal jej wszystko, czego

od niego oczekiwata. | jeszcze wigcej... - Czy mozesz obieca¢ mi przynajmniej t¢ jedna, ostatnia noc?

Muzyka si¢ skonczyta. Rozdzielili sig¢. On si¢ sktonit; ona dygneta. Wciaz jednak patrzyli sobie w

oczy. Adrian dostrzegl, jak Hester nieznacznie kiwa glowa, a jej usta bezgltosnie wymowity "tak".

Tak. Przyjedz do mnie. To przynajmniej mozemy jeszcze miec...
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Hester przyjeta cztery zaproszenia do tanca; dziewig¢¢ innych odrzucita. Gdyby rozmowa z Adrianem

nie wytracita jej tak z rownowagi, mogtaby rozkoszowac sig sensacja, jaka wzbudzita jej metamorfoza.

Mezczyzni, ktorzy dotad w ogoéle jej nie zauwazali, stawali na jej widok jak wryci, odzyskujac
zdolno$¢ moéwienia dopiero po dtuzszej chwili. Dziewczgta zerkaty na nia, szepczac co$ do siebie, skryte za

wachlarzami. Ich matki wpatrywaly si¢ w nig - jedne z dezaprobata, inne z namystem.

Hester wiedziata, co mys$la te ostatnie: to zdumiewajace, jak moze zmieni¢ kobietg wlasciwie dobrany
kolor, wlasciwy styl, wlasciwa fryzura i wlasciwa postawa. Cho¢ tak radykalna zmiana jej prezencji mogta
oznacza¢ utrat¢ paru klientek, prawdopodobnie zyska réwnoczesnie kilka innych. Bez watpienia niejedna
kobieta wyobrazita sobie, ze skoro ze starej, brzydkiej wdowy potrafita zmieni¢ si¢ w pigkno$¢, to coz

dopiero zrobi z kogo$, kto nie jest az tak szkaradny?

Dzi$ jednak Hester nie dbata o nikogo. Byla pijana z ekscytacji. Dzi§ w nocy... Dzi§ w nocy... Nie

pozwalata sobie mysle¢, co bedzie dale;j.

Usmiechatla si¢ wigc do kazdego partnera, z ktorym tanczyta. Paplata i szczebiotata. Pogratulowata
Swiezo poslubionej parze 1 zyczyla im szczerze jak nigdy, by zawsze towarzyszyla im milo$¢ 1 szczes$cie.
Popotudnie mijato - popotudnie w kregu londynskiej socjety, ktora znata tak dobrze, ale doskonale wiedziata,

ze do niej nie nalezy. Dzi$ jednak nie dbata o to.

Tanczyla upojona, ozywiona, radosna. Bylo to jednak wyczerpujace. Kiedy kolejny taniec sig

skonczyt, poprzysiggta sobie, ze to ostatni.

Na szczescie w cieniu ciséw, rosnacych rzedem tuz obok tanecznego placu, przechadzal sig
niecierpliwie Horace. Gdy muzyka przestata gra¢, przejat Hester od jej partnera, ktéremu najwyrazniej wcale

si¢ to nie podobato.

- Powiedziata "tak" - szepnat, odprowadzajac ja w ustronne miejsce. Jego oczy jasnialy rados$cia. -

Powiedziala "tak™!

Hester sie usmiechneta.



- Wiedzialam o tym, odkad zobaczylam was tanczacych. Usmiechates si¢ od ucha do ucha, i to cig

zdradzilo.

- Jak mogtas wiedzie¢? Przeciez spytatem ja dopiero przed chwila!

- Ale wczesniej widzialam, jak wpatrujecie si¢ w siebie nawzajem z taka radoscia, iz domyslitam sig,

7e wyjawile$ jej juz swoje uczucia.

- Tak istotnie, tak byto - westchnat. - Ona tez mnie kocha.

Hester przystangla, oszotomiona.

- To o co w takim razie pytate$ ja przed chwila? - I nagle przycisngta dlonie do piersi. - Chyba nie

powiesz, ze juz sig jej oswiadczytes?

- Tak, oswiadczytem sig! - Horace promienial. - I zostatem przyjety!

Pod wptywem impulsu Hester usciskata go. I zaraz odstapita o krok.

- Wiem, ze bedziecie razem szczgs§liwi. Ale jak ty sobie z tym poradzisz? Kiedy zamierzasz poprosi¢

o rgke¢ Dulcie jej brata?

- Tego rzezimieszka? - warknal Horace. - Naprawde¢ uwazasz, ze on zasluguje, aby go tak

uhonorowac¢? A poza tym nie ma go w miescie.

- Chwileczke, Horace. Musisz spyta¢ o zgodg krewnych Dulcie! Moze matke? Jesli po prostu

uciekniecie, to nie bgdziesz mial szansy na odzyskanie cho¢by czg¢sci jej posagu.

- Mnie interesuje Dulcie, a nie to, czy ma majatek, czy nie.

- A co powie ojciec?

- To nie ma znaczenia.

Hester, rzecz jasna, tez tak uwazata. Ale co do Bennettow nie byla réwnie pewna... Przygryzia

wargg.

- Jesli spytasz o zgodg czy to matke, czy brata, najprawdopodobniej powiedza "nie". No i masz racje,
ze oni nie zastuguja na to, by bra¢ ich pod uwagg. Skoro jednak jeste§ zdecydowany ja poslubi¢, za zgoda

rodziny czy bez, to lepiej bedzie przynajmniej zapytac. A co mysli o tym Dulcie?

Horace westchnat.



- Ulzyto jej, kiedy upadt pomyst mariazu z Leonardem Smythe'em. Ale dobrze zna matkg i brata...
Wie, ze predzej czy pdzniej przehandluja ja jakiemus$ innemu, réwnie niemitemu jegomosciowi z wypchana
kabza. Tak ja to martwi, ze mowi, iz nie dba o ich opini¢. Ale... ale ja chyba dbam. Bedziemy przeciez
musieli utrzymywac z nimi jakie$ stosunki. Kto jak kto, ale my oboje dobrze wiemy, ze nie taka to btahostka

- utraci¢ czg$¢ rodziny.

Byt tak wrazliwy na sytuacje Dulcie... Lzy rzucily si¢ Hester do oczu. Uscisngla oburacz jego dton.
Jakze brakowato jej wszystkich tych lat, gdy nie znala brata! Ominglo ich cate dziecifistwo, tysiace

wiazacych si¢ z nim wspomnien.

Ale George Bennett to nie byl Horace Vasterling. Niektorzy cztonkowie rodziny nie zastuguja na to,

by ich w ogdle mie¢. Dobrze o tym wiedziata.

Gdzie$ z tytlu dobiegly odglosy toastow. Przyjecie weselne miato si¢ ku koncowi. Hester wyjeta

chusteczke z rgkawa 1 delikatnie otarta oczy.
- Jesli moglabym wam jako$ pomoc, zrobig wszystko. Powiedz mi tylko...
Horace skinal z usmiechem glowa.

- Gdyby nie ty, kochana siostro, to wrdcitbym pare tygodni temu do domu, zaliczywszy kolejna

porazke¢ na matzenskim rynku. Dala§ mi nowa umowe dzierzawna na zycie.
- Datam ci tylko szturchanca - zasmiata si¢ Hester.

- I bardzo dobrze. Ale ale - dodat, gdy zblizali si¢ juz do weselnych gosci, otaczajacych ciasnym

kregiem mtoda pare - wygladasz dzi§ przepigknie. Wszyscy o tym mowili.

- Dzigkuj¢ - mruknegta, wracajac mysla do wiasnego dylematu. Niedtugo wréci do domu i bedzie
czeka¢ na Adriana. Spedza razem noc. A potem powiedza sobie "zegnaj"'. Jutro on wyjedzie do Szkocji, a

ona zacznie budowa¢ swoja egzystencjg, bazujac na nowej reputacji, jaka dzi$ zyskata.
Na mys$l o nocy przeszedt ja dreszcz podniecenia. Zarazem jednak przyttaczat ja Igk przed porankiem.

Znéw naptynglo skad§ wspomnienie matki, tego, jak opuszczali ja mezczyzni, a ona tesknita za nimi,
dopdki poprzedniego nie zastapit nowy. Teraz juz rozumiala jej uczucia. W przeciwienstwie do matki nie

sadzifa jednak, by potrafita kiedykolwiek zastapi¢ jednego kochanka innym.

Drugiego takiego jak Adrian Hawke nie bedzie. Nigdy.



Panstwo Dobbs wczes$nie poszli do swego przytulnego pokoiku na tytach domu, gdyz Hester
podzigkowata za kolacj¢. Z nerwoéw nie byla w stanie jes¢. Psy zamkngla w kuchni z miskami petnymi
smakowitych ochtapéw 1 dwiema szpikowymi kos¢mi na dodatek, by miaty zajecie. Potem zaniosta na gore

butelke wina 1 dwa kieliszki oraz tacg z biszkoptami 1 serem. A potem juz tylko czekala.

Ubrata si¢ starannie, czy raczej starannie si¢ rozebrata. Czynnos$¢ ta stata si¢ dla niej ostatnio
rodzajem tortury, gdyz ilekro¢ zapinata czy odpinala guziki, przypominato jej sig, jak robit to Adrian.
Zwykla, codzienna czynno$¢... A jednak potrafil nasyci¢ ja takim erotyzmem, Ze ubieranie sig stalo si¢ odtad

dla Hester forma cielesnej pieszczoty.
Doktadnie tak, jak zamierzal.

Mimo to lepiej byto, gdy Adrian sam rozpinat guziczki, haftki, zatrzaski. Dlatego zdj¢la tylko gorset i

dwie halki, resztg ubrania pozostawiajac nietknigta.

Zbyt szybko pokoj byt gotowy na jego przyjecie, podobnie jak ona sama. Czas zaczal si¢ dluzy¢.
Kiedy on wreszcie przyjdzie? Wszystkie swiatla w domu byly zgaszone; palito si¢ tylko w jej sypialni.
Siedziata w oknie 1 patrzyta w noc. Kolejno gasty okna okolicznych domoéw, blizszych i dalszych, az
wreszcie jedynym, co mogta dostrzec, byla uliczna latarnia na rogu, nikle $wiatetko na poddaszu po drugie;

stronie ulicy i cien przemykajacego bezszelestnie kota, ledwie widocznego w bladym $wietle ksigzyca.

I wlasnie wtedy si¢ pojawit. Tak jak poprzednio, rozpoznata go po sylwetce i po tym, Ze bez wahania
zmierzal prosto do jej domu. Duzy me¢zczyzna na duzym koniu... Jechal niespiesznie, a jednak, gdyby

ktokolwiek znalazt si¢ na jego drodze, niewatpliwie natychmiast by go przepuscit.
Jedzie do niej...

Czekata z zapartym tchem. Cho¢ nie byta w stanie oddycha¢, pod kazdym innym wzgledem jej ciato

zareagowalo: serce jej walito, dfonie miata wilgotne... I w sekretnych miejscach tez czuta wilgo¢.

Jako$ zdotata zej$¢ po schodach, by powita¢ go w drzwiach. W milczeniu wszedl, w milczeniu

podazyt za nia do sypialni, tak jakby przemierzat t¢ droge wiele razy, a nie tylko w te jedna niezwykla noc.

Jak to sig stato, ze owladngta nig ta mroczna ekscytacja, wyltaczajaca wszelka logike i wszelki gtos

do$wiadczenia? Ze ona, wlasnie ona to robi?

OdpowiedzZ byla przerazajaco prosta. Mogt to sprawi¢ wylacznie ten jeden jedyny me¢zczyzna. Nikt
inny, tylko Adrian Hawke.



Na sama mys$l o tym dostata gesiej skorki. Gdyz ta wylaczno$¢ sugerowala cos$, co byto po prostu
niemozliwe. Nie moze by¢ w nim zakochana... Nie moze! Zastanawiata si¢ nad tym wcze$niej i doszta do

wniosku, ze ten rodzaj uczu¢ nie jest mitoscia. Nie znala go na tyle dobrze, by mogta go kochac.

Zatrzymata si¢ na podescie i wsparta reka o §ciang. To nie jest mitos¢. ..

W tej chwili poczuta na ramieniu jego dlon, duza i1 ciepta, nie natarczywa, a jednak naglaca. |
natychmiast to dziwne uczucie, ktore nie byto mitoscia, ozyto, silniejsze niz poprzednio. Kolana zmienity si¢

w pudding, a umyst - w grzgzawisko nieznanych impulséw, z ktorych kazdy stanowil putapke.
- Naprawde musisz jutro wyjechac?

Czy to byt jej glos, btagalny 1 drzacy? Czy to ona wypowiedziala na glos to, czego za nic w §wiecie

nie chciataby wypowiedzie¢?

- Jedz ze mna. - Wciaz stojac z tylu, objat ja druga reka w talii i przyciagnat do siebie. Zanurzyt twarz
we witosach na jej karku 1 leciutenko skubnat wargami brzezek ucha. - Jedz ze mna, Hester. Na pewno

spodoba ci si¢ Szkocja.

Szkocja, nie Ameryka... To, Ze jej rozczarowanie byto tak ostre, §wiadczylo o obtakaniu. Ani chybi

kwalifikuje si¢ do zaktadu zamknigtego.

- Nie moge - mrukngla. I aby wykluczy¢ dalszy spor, odwrécita si¢ przodem i pocatowala go.
Odpowiedzial z zapatem, ktéry tym bardzie; wzmodgt jej goraczke. O, pokaze mu, czego begdzie mu

brakowato, gdy ja porzuci!

Sprawi, ze nie begdzie mogt jej zapomnieé. Tak jak ona nie bedzie mogla zapomnie¢ jego, a moze

nawet bardziej.

Jako$ zdotali dobrna¢ do 16zka. Jutro bedzie dla niej bolesne, ale dla niego jeszcze bardziej. Co$
prysngto... Guzik od jego kamizelki. Bedzie musiata go poszukaé, zanim pani Dobbs przyjdzie rano

posprzatac. Cos peklo z trzaskiem... Jej koszula.

Nie zdotali rozebra¢ si¢ do konca. Pchnat ja na t6zko, przygwozdzil jedna r¢ka i zamknatl ustami jej
usta, a druga reka odpiat spodnie. Zanim zdazyl zadrze¢ jej spddnice, odepchneta go, przeturlala si¢ na
wierzch 1 usiadta na nim okrakiem. Czuta na udach jego twardy czlonek, napigty a delikatny, zgubny dla
resztek jej skromnosci - 1 dla jej opancerzonego serca, ktore nie chcialo zaryzykowa¢ mitosci do

jakiegokolwiek me¢zczyzny.



- O Boze, Hester - wydyszal, i nawet jego gtos byt podniecajacy. Nachylita si¢ nad nim, wspierajac na
tokciach i kolanach, z wlosami ostaniajacymi ich niby draperia. Oto on, jej jedyna mito$¢, jej najgrozniejszy

wrog... Gdyz tylko on mogt ja zrani¢ do glebi; tylko on mégt ja zmiazdzy¢. Wystarczy jedno: ze ja zostawi.

Ale jeszcze nie zostawia. Nie, ona nie zmarnuje ani minuty tej nocy! Poczula, ze Adrian ujat ja pod
spodnica za biodra. Uniost ja w gorg, a potem powoli opuscit na swdj groznie sterczacy cztonek. Byli

zjednoczeni jak nigdy.

Jeknela, gdy pchnal, i znéw jekneta, gdy si¢ cofnat. W gore i w dot. Pchnigcie i wycofanie. Obietnica

rozkoszy 1 grozba rozdzielenia. Tak jakby walczyli ze soba, zwiazani zarazem naj$ci§lejszym sojuszem.

Atak, ucieczka. Ufnos¢, zdrada. Mgzczyzna, kobieta. Mito$¢, nienawis¢. Coraz szybciej, coraz

bardziej goraczkowo.

Czula, jak narasta w niej wulkan, gotéw wybuchna¢ lada chwila. Pragngta tego wybuchu 1 bala si¢ go.
Nie mogla jednak przesta¢. Nie, nie przestanie! Jeszcze chwila - i pokdj wypehit jej spazmatyczny krzyk.

Zatrzesto sie 10zko, zatrzast si¢ Swiat. ..

Cos uderzyto w szybg.

Hester prawie nie ustyszata stuku. Po chwili jednak znoéw co$ uderzyto, tym razem mocniej. O mato

nie pekla szyba.
- Co to?
- Nie przerywaj - jeknat Adrian, przytrzymujac jej biodra, by zmusi¢ ja do dalszego galopu.
Ale nawet on ustyszat trzecie uderzenie. A moze to bylo dziesiate? Tym razem oboje zamarli.
- Co jest, do diabta?! - krzyknat Adrian. - Poczeka;...

Ale ona juz odskoczyla jak oparzona. Kto$ o nich wie! Kto$ widziat, jak Adrian potajemnie wchodzi

do jej domu. Kto$ dostrzegt staba poswiatg w zastonigtym szczelnie oknie 1 dobrze wiedziat, co to oznacza...

W panice zdmuchngta lampg 1 na moment os$lepita ja ciemnos¢. Styszata jednak, jak Adrian wstaje, a

gdy rozchylil zastong, zobaczyla na tle okna jego barczysta sylwetke.

Adrian wyjrzat przez szparg.

- Horace? - mruknat.

Zabrzmialo to jak przeklenstwo. Po nim nastapita wiazanka tak wymysinych ztorzeczen, ze Hester

nigdy dotad ich nie styszala. Pojmowata jednak ich sens. Horace stoi pod jej domem?



Zanim zdazyla podej$¢ do okna, Adrian zaciagnat zaslony i gwaltownie obrdcit si¢ do niej.
- Dlaczego Horace Vasterling tu przyjechat?

- Nie wiem...

Usitowala wyjrze¢ przez okno, ale Adrian ztapat ja za ramiona.

- Psiakrew, Hester... Czy migdzy wami co$ jest?

- Skad... - Dopiero teraz ustyszala zazdro$¢ w jego glosie i jej panika ostabla. - Naprawdg nie wiem,

dlaczego on przyjechal, Adrian. Chyba ze...

O Boze, czy to mozliwe?

- Czy on jest sam?

- Tak... Nie wiem.

- Daj, niech wyjrz¢!

Wyrwata si¢ z jego uscisku i1 rzuciwszy do okna, wpatrzyla si¢ w ciemna ulice. Horace, z r¢ka

wzniesiona, by rzuci¢ kolejny kamyk... A za nim mniejsza sylwetka, w pelerynie z kapturem.

Dulcie!

Hester ostably z wrazenia kolana.

- Oni uciekli!

Adrian popatrzyt znad jej ramienia.

- Oni? Kto tam z nim jest?

- Dulcie Bennett.

Nie mogli przyby¢ w gorszym momencie. Chcac nie chcac, otworzyta okno 1 pomachata Horace'owi
reka. Odpowiedzial entuzjastycznym wymachiwaniem i natychmiast zwrocit si¢ ku Dulcie. Hester z o wiele

mniejszym entuzjazmem odwrocila si¢ do Adriana.
- O co tu chodzi, Hester?

- A jak myslisz? On ja porwatl. Boze... Musisz natychmiast stad i$¢!



- Horace porwat Dulcie Bennett? Psiakrew, od poczatku mi si¢ podobal. Ale zeby az tak? - Znowu

wyjrzal przez szparg. - Porzadny chtop z tego Vasterlinga.

- On nie moze ci¢ tu zobaczy¢! - Hester zlapata kamizelkg i1 surdut Adriana i rozgladata sig

rozpaczliwie w poszukiwaniu kapelusza. - Musisz ucieka¢, Adrian. Natychmiast!
- Obawiam sig, ze juz mnie widziat.
Hester wciskata mu rzeczy do rak.
- Nie.

- Mogt mnie zobaczy¢. Ale nawet jesli, to moze mnie nie rozpoznal. Schodz na dot, Hester. Oni

czekaja od frontu.

Serce Hester bito w przyspieszonym rytmie. Czy dlatego, ze przerwano im zblizenie, czy z wrazenia,
jakie zrobila na niej ta wizyta nie w pore, czy tez z leku, ze moze by¢ przytapana z kochankiem - 1 ze moze ja
przytapa¢ wilasny brat - nie wiedziata. I nie dbata o to. Kazda z tych okolicznosci sama w sobie byta

wystarczajaco okropna, ale wszystkie trzy razem - stanowily katastrofg!
Nie mogta jednak pozwoli¢, by Horace i Dulcie stali skuleni na frontowych schodach.

- Zostan tu - rozkazata Adrianowi. Cisngta w niego ubraniami i ruszyta do drzwi, usitujac jako tako

uporzadkowac¢ wlasny ubior.
- Hester, poczekaj...

- Nie! - Odwrocita si¢ gwaltownie i wymierzyla w niego palec, tak jakby to zrobita z krnabrnym

uczniem. - Nie, ty poczekaj. Czekaj tu w absolutnej ciszy. Czekaj, dopoki nie wrocg. Zrozumiates?

Ku jej przerazeniu Adrian zachichotal. Smiat si¢ z niej, gdy znajdowata sie w najgorszych opatach,
jakie si¢ jej przytrafily w caltym pelnym opatéw dwudziestoosmioletnim zyciu! Rzucit ubrania na krzesto, po
czym beztrosko wyciagnat si¢ na t6zku. A jakby tego bylo za mato, zalozyt rgce pod glowa i zgiat nogi w

kolanach.

Hester miala ochotg go pobié. Jak on moze zachowywac sig tak nonszalancko, gdy ona jest w skrajne;j

panice? I na domiar ztego powiedziat:

- Jak sobie zyczysz, Hester. Bedeg tu czekal, az wrocisz, w petni gotow, by podja¢ nasze dziatania

doktadnie w tym miejscu, w ktorym je przerwalisSmy.

Przerazona, ostupiata Hester przycisngla dton do gardta.



- Chyba nie myslisz, ze...

- Alez oczywiscie, ze tak. Ale czy nie powinna$ juz zej$¢ na dot?

Nigdy dotad Hester nie byla tak zngkana. Mgzczyzna w jej 16zku - i zbiegli kochankowie przed
wejsciem! Nie powinna byla zostawia¢ Adriana na gorze, ale za pdzno bylo, zeby mégt uciec. A nie wpuscic

tamtych tez nie mogla.

Wiciekla na Adriana, na siebie sama i na fatalna porg, jaka wybrat Horace, ruszyla na dot. Zanim

jednak zamkngla za soba drzwi od sypialni, jeszcze raz ustyszata jego Smiech.

- Po$piesz sig, najdrozsza. Zapalg Swiecg.

Zanim Hester otworzyta frontowe drzwi, musiata policzy¢ do dziesigciu.

"Pospiesz si¢, najdrozsza"... Nie wiedziata, czy bardziej maja gniewaé niedbaty ton tego zadania, czy
niedbato$¢, z jaka rzucit pieszczotliwe stowko. Nie mogla jednak zastanawia¢ si¢ nad tym w tej chwili.

Odrzucita wlosy do tyhu i otworzyta.

Wiongto chtodnym nocnym powietrzem. Horace szybko wprowadzit Dulcie do $rodka i zatrzasnat z

hatasem drzwi.

- Dzigki Bogu... Mogg zostawi¢ tu Dulcie na noc? Muszg zatatwi¢ jaki$ transport...

- Nalezalo zrobi¢ to wczesniej... Witaj, Dulcie. - USmiechngla si¢ przelotnie do dziewczyny 1 na

powrdt zwrocita do Horace'a: - Takich spraw nie zatatwia si¢ w ten sposob, Horace.

- Wiem, wiem... Ale wszystko wydarzyto si¢ tak szybko! Poszedtem do lady Ainsley... nigdy nie
spotkalem rownie niesympatycznej kobiety! Teraz rozumiem, skad jej syn wziat swdj niemily charakter.
Kiedy wyjawitem jej cel swojej wizyty, zachowala si¢ jak ostatnia $winia... przepraszam za to okreslenie.
Tak si¢ darla, ze biedna Dulcie si¢ poptakata. Nie wiedzialem, co jeszcze mogtbym zrobi¢. No wigc...
uciekliSmy. Przepraszam za to zaskoczenie. Musz¢ jednak powiedzie¢, ze poczutem spora ulge, kiedy
zobaczylem, Ze na gorze pali si¢ $wiatto. - Urwat i popatrzyt na nig z zaciekawieniem. - Czy tak jest

codziennie?

- Tak... Hmm... tak, codziennie. Zawsze ktadg si¢ spa¢ dosy¢ pdzno. - Hester z ulga zdata sobie
sprawg, ze stoi tylem do $wiatla, tak wigc Horace nie powinien dostrzec zmieszania w jej oczach. Ale i tak
obawiata sig, ze otacza ja aura przerwanego aktu, niespelnionych do konca cielesnych tgsknot,

nieodwzajemnionej mitosci...

O Boze... Musi zapomnie¢ to stowo - mito§¢. Zapomnie¢ o tym ckliwym, bezsensownym uczuciu,

ktoére kto wie, czy w ogdle istnieje.



Ale kiedy Horace otoczyl Dulcie ramieniem, a dziewczyna spojrzala na niego z bezgraniczna

ufno$cia, Hester musiata przyjac¢, ze mito$¢ jednak si¢ zdarza. Przynajmniej niektorym ludziom.

- Czytalam - podjela. - Czytatam i wlasnie mialam sig ktas¢ do t6zka... - Urwata, czujac zdradziecki
zar, wypelzajacy jej na policzki. - Chodzcie. Potozg¢ Dulcie w... - O malo co nie powiedziata: w wolnym

pokoju, tuz obok mojego. - Potozg Dulcie w salonie.

- Och, dzigkuje, pani Poitevant. - Dulcie chwycila w dtonie reke Hester. -Dzigkuje... To tylko na te

jedna noc.

- Mozesz zosta¢ u mnie tak dtugo, jak bedziecie potrzebowali. Ale obawiam sig, ze kiedy twoja matka

odkryje, ze znikngtas, to w pierwszej kolejnosci bedzie cig¢ szuka¢ u mnie.

- Wiemy o tym - przerwal Horace. - Ale ja bede z powrotem po Dulcie, zanim si¢ w ogole zorientuja,

ze uciekta. Dulcie, idZ do salonu, dobrze? Muszg zamieni¢ z Hester parg stow.

Hester zamarla. Nazwatl ja po imieniu... Cata nadzieja, ze Dulcie nie zauwazyla tego przej¢zyczenia.

Wyszli na zewnatrz, na schody. Horace znizyt gtos do szeptu.

- Nie wiem, jak ci dzigkowaé za pomoc. Wszystko, co mowitas, okazato si¢ prawda. Ona mnie kocha

1 ma wielka ochote mieszka¢ na wsi.
- Bardzo si¢ ciesze.
- Powiedzialem jej o nas.
- Onas?... To znaczy... ze jestes moim bratem?

- Musialem. Inaczej by tu nie przyszia. Nie chciala ci¢ w to miesza¢, rozumiesz. Dopiero kiedy
wytlumaczytem jej, ze jesteSmy rodzina, ze bedziesz jej szwagierka, ustapita. I tak by si¢ kiedys w koncu

dowiedziala - dodal na zakonczenie.
Tak, chyba to prawda.
- Czy twoj ojciec wie o wszystkim?
- Zamierzam zostawi¢ mu list.
- Mam nadziejg, Ze nie napiszesz mu, kim jestem.

- Nie. To znaczy, chciatbym, zeby si¢ dowiedzial. Ale zamierzam dotrzymac tajemnicy, przynajmniej

jeszcze przez jakis$ czas.



- Dulcie tez bedzie musiata.
- Oczywiscie. - Horace spojrzat na jej okno. - Zdawato mi sig, ze zgasitas §wiatto w sypialni...

Hester spojrzata w poptochu na znéw rozjarzona blaskiem szybe. Czekat tam nadzwyczaj atrakcyjny i
arogancki mezczyzna, by kocha¢ si¢ z nig szalenczo. Sytuacja byla niemozliwa, ale miata wrazenie, Ze

Adrian jakos$ sobie z nig poradzi.
- Zapalitam znowu, zanim zesztam - sktamata.
- Tak szybko?
- Horace, proszg! Musisz skoncentrowac si¢ na biezacych sprawach.

- Tak, tak. Masz racjg. - Nieoczekiwanie ja objat. - Dzigki, siostro. Przy odrobinie szczg$cia szybko

znajde Hawke'a i uzyskam jego pomoc. No to idg... Przed §witem bede z powrotem.
Szukat Adriana? Hester jeszcze raz przycisne¢la reke do gardta. Gdyby tylko wiedziat. ..
Boze $§wigty, on si¢ nie moze dowiedziec!
- Bedg czekac - zdotata wykrztusi¢ na pozegnanie.

Horace ruszyt w noc, usmiechnigty od ucha do ucha. Czut si¢ tak, jakby wsiadt na sto koni. Po drugiej
stronie ulicy zatrzymat si¢ i raz jeszcze spojrzal na przytulny domek Hester. Kryl on pod swoim dachem jego
$wiezo odnaleziona siostre - i §wiezo odnaleziong ukochana, wkrétce narzeczona, potem zong. I - jak miat

nadziej¢ - matke jego dzieci.

Serce mial pelne mitosci i1 rado$ci zycia. Jak cudownie byto to przezywac! Miat ochote dzieli¢ te

uczucia z kazdym, kogo napotka. Ale przede wszystkim - z Hester.

Ona takze powinna mie¢ m¢za. Kogos$, kto by ja kochat tak, jak na to zastuguje. Kiedy ten zamet

ucichnie, bedzie musiat si¢ tym zaja¢. Dobrze, Ze przynajmniej zdj¢la z siebie te fatszywe wdowie szaty.

Gdzie$ w poblizu zarzat kon. Odpowiedzial mu inny, zaprzezony do wynajetego powozu, ktdérym
przyjechali z Dulcie. Komu w drogg, temu czas... Wspiat si¢ po stopniach do wnetrza pojazdu. Jesli bedzie

miat trochg szczg$cia, to za godzing czy dwie powinien by¢ z powrotem.
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Wystarczyto, by Dulcie zdjeta pantofle 1 wyciagneta si¢ na kanapie, a po paru minutach juz spata.

Hester zmarszczyla brwi, cokolwiek poirytowana, ze dziewczyna tak tatwo potrafila uciec od
zmartwien w sen. Czy ona nie zdaje sobie sprawy, jak gigantyczny krok zrobita dzi$§ wieczor? Jak kolosalne

zmiany to za soba pociagnie?

Ucieczka z ukochanym nie byta blahostka. Chodzito nie tylko o George'a i lady Ainsley, ktorzy
niewatpliwie - ze wzgledu na wlasny interes - bgda chcieli odzyska¢ ja z powrotem; chodzito takze o
mtodsze panny Bennett. Na ich opinii, gdy wejda w $wiat, na zawsze zawazy zachowanie siostry, bez
watpienia oceniane negatywnie. O tak, postgpek Dulcie bedzie miat reperkusje wykraczajace daleko poza ten

wieczor.

Z drugiej strony... Kto wie, czy decyzja dziewczyny nie przyniesie wigcej dobra niz zia? Kiedy
Horace i1 Dulcie wréca do Londynu jako po$lubiona, szczg$liwa para, plotki stopniowo ucichna. Wiele moze

by¢ wybaczone dwojgu ludzi, jesli wtasciwe osoby zaakceptuja ich zwiazek jako zawarty ze szczerej mitosci.

Powsciagneta wige irytacje. Zmniejszyla Swiatlo lampy, tak ze ledwie petgato, i westchnawszy ze
znuzeniem, skierowala si¢ ku schodom. Tej nocy nie ma dla niej spoczynku. Jutro pani Dobbs bez watpienia

zauwazy jej blados¢.
No a teraz musi jeszcze poradzi¢ sobie z Adrianem.

Sklonienie go, by odjechat, zanim powrodci Horace, z pewnoscia nie bgdzie tatwe. Zwlaszcza ze tak

naprawde wcale nie chciata, by odjezdzat.
Przez szczeling pod drzwiami przesaczalo si¢ Swiatlo. Wtasnie ono byto zrodlem podejrzen Horace'a.
- Czemu zapalite$ t¢ lampg? - natarla, otwierajac drzwi. - Horace zauwazyt i...

Urwala. Jej oczom ukazal sie zaskakujacy widok. Adrian lezat nagusienki, od czarnej faliste]
czupryny az do ksztattnych stop. Tylko ledzwie okrywat rég przescieradta. Naga piers, pokryta czarnym,
skrgconym wlosem, nagie uda, omszone slabszym zarostem... Tylko to, co migdzy nimi, bylo skapo

ostonigte, najwyrazniej po to, by jej wzrok natychmiast powedrowal wiasnie tam.



Zakryta oczy rgkami, ale niewiele to pomogto. Miata wypalony w umysle jego obraz. Zawsze bedzie
go widziala, choéby zyla sto lat lub wiecej. Zadna kobieta z krwi i koéci nie potrafitaby zapomnie¢ widoku

tego mezczyzny, lezacego nago w jej 16zku.
Odwrdcita sig do drzwi, ale to réwniez nie pomogto.
- Musisz i$¢, Adrianie. Natychmiast.
- Nie chce mi sie.
Sita woli powstrzymata pragnienie, by si¢ odwrécic.
- Dulcie jest na dole. A Horace niedtugo bgdzie z powrotem!
- No to mamy czas, zeby...

- Nie! - Tym razem odwrocita sig i stangta z nim twarza w twarz. Musiata jednak oprzec¢ si¢ o drzwi,

bo kolana miata jak z waty. - Nie - powtorzyta stabie;.
Usiadt.

- Mamy dosy¢ czasu, Hester. A bedziemy mieli jeszcze wigcej, jesli zmienisz decyzje i pojedziesz ze

mna do Szkocji. Bedziemy mieli czasu a czasu...

Hester zamkneta oczy 1 przycisngta dlonie do ptonacych policzkow. Jakze chciala powiedzie¢ "tak",
w nosie mie¢ ludzka opini¢ i robi¢ to, na co ma ochotg... Zaledwie mogta sobie przypomnie¢, dlaczego

poprzednio kategorycznie odrzucita t¢ sama propozycjeg.

- Nie rozumiesz - zaczgta. - Horace pojechatl ci¢ szukaé. Ciebie! Liczy na to, ze mu pomozesz i

zabierzesz go z Dulcie do Gretna Green.
Uwodzicielski usmiech Adriana zbladt.
- Uciekaja do Szkocji?

- Tak! Wiasnie to probuje ci powiedzie¢. Oni jada do Szkocji i ty jedziesz do Szkocji. BadZ co badz,
nie jest to tak znéw daleko od jego domu. - Wzigla gleboki oddech, zeby si¢ uspokoié. Jeszcze jeden. -

Widzisz wige, ze nie moge z toba jecha¢ do Szkocji. I ty tez nie mozesz tu zostac. To zbyt niebezpieczne.

- Niebezpieczne? - Niewielka zmarszczka migdzy jego brwiami si¢ wygladzila. - Nie dla mnie. I dla
ciebie takze nie. Mam wrazenie, ze klimat niebezpieczenstwa ci stuzy. Niebezpieczenstwa, oszustwa,

przebieranki. Zapomniala$ juz nasza schadzke u ciebie w salonie? Czy w altance u Bennettow? A co powiesz



o ogrodach Vauxhall? Nie, moja stodka, namigtna Hester... - Wstal. Prze$cieradto opadto, ukazujac go w

calej meskiej krasie. -Nigdy nie byto lepszej pory niz ta, zeby si¢ kochac.

Hester zapomniala o sporze. Zapomniala o tym, by si¢ cofnaé albo przynajmniej podniesé
ostrzegawczo rgke. Jedyne, co potrafila, to wpatrywaé si¢ w idacego ku niej me¢zczyzng. To ostatni raz, kiedy

go widzi - 1 ostatni raz, gdy moze go calowac, dotykac...

Nie powie mu: odejdz. Wiedziata o tym, zanim jeszcze zatrzymat si¢ o par¢ centymetréw od nie;j.

Zdobyta sig tylko na jeden staby protest:

- Musimy si¢ $pieszy¢. Horace cig¢ szuka.

Pozwolita, by ja rozebrat. Robit to zbyt powoli, wigc zaczgla mu pomagac.

Guziki, haftki, sznurowania. Ich rece si¢ splataty. Ich usta si¢ potaczyly. I nagle oboje zaczgli sig
$pieszy¢. Ubrania padty gdzie§ pod nogi, a on przywart do niej ciasno. Ptonace w nim pozadanie niemal ja

oparzyto.

Ale jej wlasne pozadanie palito tak samo. Gdyz pragngla go tutaj, teraz, gdy nie bylo czasu nawet
wejs¢ do tozka. Zacisngta w pigsciach jego wlosy, zmuszajac, by ja pocalowal, by pochtaniat ja wargami,
gdy ona pochtaniata jego. Pospieszne, zachtanne pocatlunki... Jedna re¢ka ujat ja za posladek i1 uniost ku
swemu sterczacemu groznie cztonkowi. Przypart ja calym ciatem do drzwi, raz, drugi... Tak rozkoszna byla

ta brutalna pieszczota, ze byta bliska omdlenia. Och, tak...

- Adrian - jekneta mu w usta.

W odpowiedzi powiodt dtonia wzdhuz jej uda i zgial nogeg w kolanie, owijajac ja sobie wokét bioder.
Jeszcze raz poruszyt tutowiem, szukajac najdogodniejszej pozycji dla cztonka - 1 poczula jego meskos¢ tuz

przy swej wilgotnej, rozwartej kobieco$ci. Stgsknionej, pragnacej, jak ona cala.

Wszedl w nia jednym mocnym, zdecydowanym pchnigciem. Oboje jekngli. A potem unidst i zgiat jej
druga noge, i zawisla na nim, opleciona wokét bioder, a on rozpoczat swoj szalenczy rytm. Tam 1 z

powrotem... Pchnigcie, wycofanie, pchnigcie, wycofanie... Och, tak! Tak!

Nigdy by nie uwierzyta, ze jest to mozliwe, to goraczkowe, pospieszne ztaczenie, gdy wspierali si¢ o
drzwi sypialni. Niemozliwe do wykonania, a jednak zdofali... Niemozliwe do przetrwania, a jednak miata

wrazenie, ze umrze, gdyby przestat.

Nie mogta oddycha¢, nie mogta si¢ poruszy¢... 1 nie mogla by¢ bardziej podniecona, niz byta w tej

chwili. Jego pchnigcia staly sig coraz szybsze, coraz gwaltowniejsze. Wiedziata, ze on zbliza si¢ do szczytu, 1



nagle ona tez go dosiggta. Eksplodowat w niej, a ona eksplodowata wokét niego. Jeszcze jeden spazm, i

jeszcze... Wreszcie, zdyszani, spoceni, osungli si¢ na podtogg.

- Hester - ustyszata jego chrapliwy ze zmgczenia glos. A jednak nigdy zaden dZzwigk nie byt rownie

mity dla jej ucha. Chciata stysze¢ go weiaz na nowo. Co noc. Co ranek...

O Boze! Zacisngla powieki, by nie ptakaé. Przeciez ona go kocha! Nie chciata go kocha¢, a jednak

kochata.

- Musisz jecha¢. - Uniosta glowe z jego ramienia, cho¢ wydawato si¢ takie stuszne, ze tam
spoczywala. Zdjgla noge z jego biodra. On wysliznat si¢ z niej, i o0 malo nie wyrwal si¢ jej okrzyk zalu.
Stangla na wilasnych nogach, zgrzana, mokra od potu. A jednak dreszcz ja przeszedl, gdy on si¢ odsunat.

Wsparl si¢ ramionami o drzwi i nachylil nad nia.
- Musisz jecha¢ - powtorzyla, nie patrzac mu w oczy.
Jednym palcem uniost jej twarz ku sobie.

- Ja nie cheg jecha¢, Hester. - Oczy miat ciemne od targajacych nim uczu¢, ktorych nie potrafita

odczytaé. - Cheg zostac.
Zacisnela zgby, gdyz wstrzasat nig nagty dreszcz.
- Szkocja cig oczekuje. | Horace tak samo.

Patrzyl na nia plonacymi oczami. I ona tez patrzyta. Tylko tak mogla podtrzyma¢ t¢ bolesna

intymnos$¢. W koncu ze sttumionym przeklenstwem puscit jej podbrédek i odstapit.
- Nie tego bym pragnat.

- Ja tez - szepngla sama do siebie, odwracajac sig, by pozbiera¢ jego rzeczy. Skulita si¢ w poscieli i

patrzyta, jak Adrian si¢ ubiera, jak pod kolejnymi sztukami odziezy znika jego wspaniate ciato.
Zapamigta¢ te mocne plecy. Zapamigtaé te potezne uda, t¢ rzezbiona piers, te umigsnione ramiona. ..

Kazdy jego obraz wypalil si¢ w jej mozgu, zwlaszcza finalny, gdy stanat przed nia, wysoki,
przystojny, i sklonit si¢ z szacunkiem. Gdyby nie zar w oczach i potargane wlosy, nikt by si¢ nie domyslit, ze

przed chwila wyszedt z t6zka kochanki.
Kochanki...

Tyle razy myslata o nim jako o swoim kochanku, a nigdy nie pomyslata o tym, ze 1 ona jest jego

kochanka. Czy w ciagu lat, ktore nadejda, bedzie o niej pamigtal, tak jak ona na zawsze zapamigta jego?



Opuszczenie sypialni Hester byto dla Adriana tortura. Zanadto byt zly, by ja pocalowaé, i zbyt
przygnegbiony, by zdoby¢ si¢ na przyzwoite pozegnanie. Sptatane mysli i uczucia targaly nim we wszystkie

strony. Kazda decyzja wydawala si¢ niewtasciwa, kazdy wybor pociagatl za soba przykrosci.

Stanat na frontowych schodach, zamknawszy za soba drzwi, i patrzyt w ciemno$¢ nocy. Nienawidzit
Londynu... Ledwie moégt si¢ doczeka¢ tej chwili, gdy bedzie stal na pokladzie statku odptywajacego na

zachod, do Bostonu, do Zycia, jakie sobie tam zorganizowal. Dobrego zycia.

Ale jesli wyjedzie 1 pozostawi za soba Londyn, pozostawi rowniez jedyna kobiete, ktora z trudnoScia
przyszto mu pozegnac. Z trudno$cia? Ha... Koniec koncoOw okazalo si¢ to niemozliwe! Jak mogto mu sig co$

takiego przydarzy¢?

Spojrzat w jej okno. Byto ciemne. Czy wyglada teraz zza zaslony, patrzac, jak on odchodzi? Czy zal

j€j, ze ja opuszcza?
Chyba tak... Okazywata przeciez sporo entuzjazmu, gdy byli razem.

A gdyby zaprosit ja, by pojechala z nim do Ameryki, nie do Szkocji? Gdyby poprosil, by byta nie

tylko jego chwilowa partnerka w sypialni, lecz zona?

Dziwna to byla mysl. Obca jego naturze. Jego ojciec nie byt wierny nikomu, i matka tez nie;
ustatkowala si¢ dopiero wtedy, gdy jej jedyny syn stat si¢ prawie dorosty. Nigdy nie mys$lat o sobie w

kategoriach matzenstwa...
Ale teraz pomyslat. Tak jakby.

Gdyby uczynit Hester tego rodzaju propozycje, czy przyjetaby ja? Czy bylaby gotowa porzucié

dotychczasowe zycie, ktore z takim trudem sobie wypracowata?

Potrzasnal glowa, ale wciaz wypehiala ja magma splatanych, sprzecznych mys$li. Musi sig
zastanowi¢, musi mie¢ trochg czasu, by umyst stat si¢ klarowniejszy. Ale gdyby zaproponowat jej to teraz, w

tej chwili, to moze by si¢ zgodzita?

Glegboko zamyslony, wyprowadzit wierzchowca z bocznej alejki na ulicg. Spojrzal w okno sypialni
Hester. Obserwowala go, czul to... Pod wptywem impulsu zerwat kapelusz i sktonit si¢ jej. Nie, to, co

zaptongto migdzy nimi, nie jest skonczone. To zaledwie poczatek, poprzysiagt sobie. I poczul, ze mu ulzyto.

Wciaz zamys$lony, zastanawiajac si¢, jaki ma by¢ jego kolejny krok wobec Hester, doprowadzit konia
do rogu ulicy. Wtozyt noge w strzemig 1 juz miat wsiada¢, gdy co$ zaturkotato 1 zza rogu ukazat si¢ pedzacy

powdz. Swiatto ulicznej latarni wydobyto z mroku twarz trzymajacego lejce mezczyzny.

Horace.



Adrian momentalnie schylit glowg. Ale byto za pdzno... Rozlegt sig¢ okrzyk: "Prrrr!" 1 ekwipaz stanat.

- Adrian? Adrian Hawke?

Nie sposob bylo zaprzeczyé¢. Ale jak on ma wytlumaczy¢ swoja obecno$¢ w tym miejscu, w srodku

nocy? Adrian podprowadzit konia do powozu.
- Dobry wieczor, Vasterling. Przyjemna noc, o ile kto$ lubi mgle.

- Niech to szlag... Przeciez wlasnie ci¢ szukam! Jestem cokolwiek w tarapatach i potrzebna mi jest

twoja pomoc... - Urwal. Jego twarz przybrala dziwny wyraz.

Adrian wiedzial, co teraz nastapi.

- A co ty tu robisz o tej porze? Skad wracasz? - Obejrzal si¢ na dom Hester. Kiedy odwrocit z

powrotem glowe, migdzy brwiami widniata zmarszczka. - Byte$ u Hester?
Stowa te zawisty migdzy nimi i z kazda chwilg stawatly si¢ nie tyle pytaniem, co oskarzeniem.
- A czemu ty do niej jedziesz? - odparowat Adrian, liczac, ze zbije Horace’a z tropu.

Przez chwilg istotnie tak byto.

- Jade po narzeczona. Dulcie ucieka ze mna - powiedziat Horace, puchnac z dumy. - Hester udzielita

jej schronienia na czas, gdy zatatwiatem dla nas podr6z. Ale potrzebna mi jest twoja pomoc. Nie wyjezdzasz

jutro do Szkocji?
- Taki byl moj plan.

- Liczytem, ze pojedziemy razem. Ale teraz... - Urwal i zmruzyt podejrzliwie oczy. - Stuchaj no,

czego ty szukasz tuz obok domu Hester? I o tak pdznej godzinie?

Adrian zdjat kapelusz i przeganial wlosy dtonia. Nie ma innego wyjscia -trzeba powiedzie¢ prawdg.

Skoro Horace ucieka z Dulcie Bennet, to niespecjalnie ma prawo potepia¢ Hester.

- Bylem u niej, zeby si¢ pozegna¢. Dla jej dobra chcialem zachowaé nasza... nasza przyjazn w

tajemnicy. Mam nadziejg, ze uszanujesz nasze zyczenia.

W pierwszej chwili Horace nic nie odpowiedziat. Nawet w ciemnos$ci jednak wida¢ byto, jak biatka

zachodza mu czerwienia. Nadat si¢ z obrazy, a oczy wyszly mu na wierzch.

- Ty... 1 Hester?



Kon Adriana rzucit glowa. Adrian poluzowal nieco wodze, ktore $ciskal w reku zbyt mocno.
- Oboje jestesmy dorosli 1 nie odpowiadamy przed nikim, tylko...
- Przede mna odpowiesz, ty... ty rozpustniku!

- Rozpustniku? - Adrian zmarszczyl brwi. Reakcja Horace'a byla niezrozumiata. - Opanuj sig,
czlowieku. Wybrate$ Dulcie Bennett. Nie masz zadnego prawa do Hester. A w ogdle to dlaczego, psiakrew,

mowisz o niej po imieniu?

- Bo... - Horace wstal z kozla, a jego zaprzgg zaczynat by¢ niemal tak samo zdenerwowany jak on -

bo ona jest moja siostra, ty... ty totrze! Jest moja siostra i wcale nie jest wdowa!
Adrian zesztywniat.

- Twoja siostra? Od kiedy? - I dopiero teraz dotarta do niego reszta tego, co powiedzial Horace. - Nie
jest wdowa? - Patrzyt oszotomiony na przyjaciela, niezdolny uwierzy¢ w co$ tak absurdalnego. - Chyba si¢

upites. Wszyscy w miescie wiedza, ze Hester Poitevant jest wdowa.

- Ona tylko udaje wdoweg. To jedyny sposdb, zeby si¢ uchroni¢ przed niewczesnymi awansami

rozmaitych uwodzicieli. Takich jak ty, tajdaku!

Adrian zanadto byl zdumiony, by przejac si¢ ta obelga. Owtadngto nim przykre uczucie konsternacji.

Co on zrobil? Po czym konsternacje wyparta ztos¢. Jesli to prawda. ..
- Dlaczego mnie oktamata? Dlaczego oktamywala nas wszystkich? To nie ma sensu!
Horace spojrzat na niego z gniewem.

- No c6z, dla mnie ma to sens. Zwlaszcza teraz. Od poczatku igrates z jej uczuciami, tak czy nie? A

teraz... teraz jest skonczona. Zrujnowates ja!
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Hester stala w oknie, §ciskajac w rgkach potowki zaston. Nie mogta stysze¢ rozmowy Adriana i
Horace'a, ledwie widocznych w slabym $§wietle ulicznej latami, ale mogta si¢ domysli¢, o co w niej szlo.

Zwlaszcza gdy Horace unidst si¢ na kozle i zaczat szybko, gniewnie gestykulowac.

Wskazal na jej dom. Adrian zawrécit konia i obaj ruszyli w jej strong. Hester gwattownie zaciagnela

zastony. Gorzej juz by¢ nie mogto.

W pierwszej chwili chciala zamkna¢ si¢ w sypialni na klucz i nie odpowiada¢ na pukanie. Drzwi

wejsciowe byty solidne, i zamki tez.

Adriana by to jednak nie powstrzymato. I Horace'a tez nie, sadzac z jego obecnego wygladu. Gdyby
stukali dostatecznie mocno, rozszczekalyby si¢ psy, Dulcie by si¢ obudzila, przykustykataby pani Dobbs,

zeby sprawdzi¢, co si¢ dzieje...

Z okrzykiem przerazenia rzucila si¢ na dot. Dopadia drzwi na moment przed pojawieniem sig

mezczyzn.
- C$88! - szepnela ostrzegawczo, ujrzawszy ich gniewne twarze. Zwlaszcza Horace'a.
- Czy on cig skompromitowat? - warknat brat.
- To nie twoja sprawa - odcigla sig, stawiajac na bezczelnos¢. - Przyjechates§ zabra¢ Dulcie?
- On powiedzial, ze nie jestes wdowa - wystapit z oskarzeniem Adrian.
Hester niechgtnie zwrocila spojrzenie ku mezczyznie, ktorego kochata i ktorego oktamata.

- Ja... to znaczy... - Rozgladata si¢ w poszukiwaniu odpowiedzi. Odpowiedzi jednak nie bylo, w

kazdym razie odpowiedzi wiarygodnej, ktdra nie oznaczataby zarazem, ze obaj mgzczyzni maja racje.

Jeszcze raz sprobowala zmieni¢ temat.



- To nie moja sytuacja wymaga, zeby si¢ nia natychmiast zajaé, tylko twoja, Horace. Niedlugo
zacznie $wita¢. Tylko patrze¢, jak wpadnie tu George Bennett i zabierze Dulcie z powrotem. A wtedy na

pewno nie bedziecie mogli si¢ pobrac.

Horace spojrzat z troska ku salonowi, gdzie spata jego ukochana, nieSwiadoma - dzigki Bogu! - Ze
zamgt towarzyszacy jej ucieczce jeszcze si¢ wzmogh Kiedy jednak przenidst z powrotem spojrzenie na

Hester i Adriana, na jego czole pojawit si¢ mars.
- Jako twdj brat...
Hester zakryta mu usta reka.
- Horace!
Odtracit jej dton.

- On juz wie, ze jesteSmy rodzenstwem. A poza tym jako twoj brat mam prawo powiedzie¢c mu
prawde o taczacym nas zwiazku. - Wzial ja za reke 1 glos mu nieco zlagodnial. - Jeste§ moja rodzina, Hester.
Moja najukochansza siostra. Moja jedyna siostra. Niech¢tnie zgodzilem si¢ utrzymaé to w sekrecie.
Niechetnie - podkreslil. - Ale wobec tej sytuacji nie moge pozosta¢ obojetny. Moj panie - zwrécit si¢ do

Adriana. - Jesli nie zachowasz si¢ wobec Hester jak nalezy, to bedziesz miat ze mna do czynienia.
- Horace! - krzykneta.
- Zgoda - rozlegt si¢ glos Adriana.

Oboje, Hester i Horace, spojrzeli na niego zszokowani. Nie mniej zszokowany byl on sam, ale czyz

nie rozwiazuje to problemu? Pomimo iz nie szukat swiadomie Zzony, co w tym takiego strasznego?

Patrzyt na Hester, zmigta, zdenerwowana, zmgczona, a jednak pigkna, i gldwnym jego uczuciem bylo

zadowolenie. Oczywiscie, ze powinni si¢ pobra¢. To najlepsze wyjscie. Jedyne wyjscie.
- Ja... ja nie mogg cig poslubié.
Nie spodziewat si¢ tego. Pomimo to nie ust¢gpowat.
- Alez oczywiscie, ze mozesz. Tak bedzie najlepie;.

- Istotnie, to zalatwia wszelkie trudnosci. - Gniew Horace'a momentalnie ztagodniat, ustepujac
miejsca uldze. Chwycil oburacz dlon Hester. - Pobierzecie si¢ z Adrianem, pobiorg si¢ ja z Dulcie.

Urzadzimy podwojne wesele. Ale musimy si¢ pospieszy¢. - Zatroskany zmarszczyt czoto.

Na twarzy Hester wciaz malowat sig upor.



- Hester - znowu zabral glos Adrian. - Wprowadzita§ mnie w btad co do twojej sytuacji. Gdybym
wiedzial, Ze nie jeste§ wdowa, to... powiedzmy, zatatwialbym sprawy zupelnie inaczej. Skoro jednak znam
teraz prawdg, aczkolwiek nadal nie rozumiem, po co stosowata$ t¢ przebieranke, gotow jestem spetni¢ moj

obowiazek dzentelmena.

Obowiazek dzentelmena? Hester $cisneto si¢ serce. Nie takie stowa chciala ustysze€... Dziesigc¢ lat
temu moze by z entuzjazmem przyjela okazj¢ poslubienia takiego mezczyzny jak Adrian Hawke, nawet jesli
jego intencje nie byly do konca jasne. Marzyla przeciez o uczciwej propozycji ze strony jakiego$
dzentelmena. Ale uczciwej nie otrzymata, wylacznie nieuczciwe, i z czasem doszta do przekonania, iz dobrze

si¢ stalo. Malzenstwo z ktérymkolwiek z tych mezczyzn byloby fatalna omytka.

I tak samo matzenstwo z Adrianem Hawkiem. Kto wie nawet, czy nie wigksza... Gdyz nie kochata
zadnego z tych mezczyzn, ktorzy w owym czasie obdarzali ja swymi wzgledami. To bylo tylko ghupie
dziewczece zadurzenie, podsycane przez wygorowane ambicje matki 1 jej wilasne przekonanie, ze

matzenstwo moze zapewnic jej szczescie.

Adriana Hawke jednak kochata.

Patrzyla na niego, na wyraz oczekiwania w jego oczach, na utajona w ich glgbi zmystowos¢ i czuta
przemozna pokusg, by to zrobi¢. Powiedzie¢ "tak", poslubi¢ go, i do diabta z cala reszta! Dlaczego nie

miataby zazna¢ trochg radosci, rozkoszy, szczgscia, choc¢by nawet ulotnego?

Gdyz bytoby ulotne, 1 skonczytaby tak jak matka - rozczarowana i samotna.

Ilez to razy matka wzigta namigtno$¢ ze strony mezczyzny za mitos¢? Ilez to razy Hester byta
swiadkiem zatamania si¢ zwiazku, opartego na uczuciu tylko jednej strony? Wiele lat temu §lubowala, ze jej

zycie bedzie inne niz zycie matki. Nie byto powodu, by zmienia¢ t¢ decyzj¢.

Jesli wyjdzie za maz - o ile w ogole kiedykolwiek wyjdzie - to tylko wowczas, gdy kto$ ja bedzie

kochat, prawdziwie kochatl 1 adorowal. W przeciwnym razie pozostanie sama.

Zaczerpneta tchu.

- Ja... doceniam twoja propozycjg. Ale... - Przetkngla z wysitkiem §$ling i pokrgcita glowa. -
Dzigkuje, ale nie.

Zapadia cisza.

- Spehites swoj obowiazek dzentelmena - podjeta po chwili. - Zaproponowates mi matzenstwo, a ja

odrzucitam twoja propozycje. A teraz, Horace, musimy bra¢ si¢ do roboty, zeby$ jak najszybciej stad



wyjechal. Na pewno macie z Adrianem co$ do omowienia, a ja w tym czasie pdjd¢ naszykowac dla ciebie

koszyk z prowiantem na drogg.
Odwrocita sig 1 pospieszyta do kuchni.
- Alez Hester... Hester! - zawotat za nia Horace.

Adrian miat ochotg zrobi¢ to samo, ale nie zrobit. Stat tylko i patrzyt, jak Hester odchodzi. Data mu

kosza. Zaproponowat jej matzenstwo, a ona powiedziala: nie.
"Dzigkuje, ale nie".

Ile to juz razy odprawita go za pomoca tej swojej ulubionej, §wigtoszkowatej frazy. Oktamata go,

zwiodla, a teraz ma czelno$¢ dawa¢ mu kosza?
- Nie rozumiem - mruknat Horace.

- Nie rozumiesz? - Adrian zwrdcit swoj gniew przeciwko Horace'owi. Jak wida¢, on tez go oklamat! -
Co tu si¢ dzieje, do diabta? Ona nie jest wdowa, ty jeste$ jej bratem... Po co te wszystkie sekrety? Czy kto$

mi wreszcie powie, o co tu chodzi?

- Gdybym wiedzial, Ze uwodzisz moja siostrg, to pewnie bym ci faktycznie powiedzial! - odparowat

Horace. - Jak mogtes tak z nig postapic?
- Myslatem, Ze jest wdowa!
- I to ci¢ ma usprawiedliwic?
W tym momencie do foyer wpadta Dulcie. Oczy miata szeroko rozwarte.
- Horace? Co si¢ stalo?
Horace rzucit si¢ ku niej.

- Witaj, najdrozsza. Nie martw si¢. To nic takiego. Po prostu omawiamy z panem Hawkiem szczegoty

naszej podrozy. - Rzucit Adrianowi wymowne spojrzenie. - Prawda, Adrian?

Adrian powsciagnat szorstka odpowiedz, ktora mial na koncu jezyka. Czy to mozliwe, zeby jedna noc
potrafila przynies¢ czlowiekowi tyle zgryzoty? Jedno wiedzial na pewno: jesli zostawi Hester, nie zmieni to

sytuacji na lepsze. Spojrzal na Horace'a, a potem nieco tagodniej na zaspana Dulcie.

- Tak, tak... Zostato nam jeszcze dostownie parg szczegdtdéw. Moze zechce pani p6js$¢ do kuchni? My

w tym czasie dokonczymy rozmowg.



Poszta, ale dopiero po dtuzszej chwili przekonywania, ze jej brat George ich nie znajdzie, zanim
zdaza wyjechaé¢ z Londynu. Adrian zdotat w tym czasie nieco bardziej si¢ opanowac. Bardziej, ale nie do

konca.

- Co tu si¢ u licha dzieje, Horace? Dlaczego ukrywaliScie z Hester, ze jestescie spokrewnieni? I

dlaczego ona podawala si¢ za wdowg?

Horace pokrecit glowa.

- Tego ostatniego nie potrafie ci w pelni wyjasni¢. A jesli chodzi o to, ze jesteSmy rodzenstwem, to

sam dowiedziatem sig o tym pottora tygodnia temu.

- Poltora tygodnia? Jak to? Czy to znaczy, ze ona jest naturalng corka twego ojca?

Horace otworzyt usta, usitujac co§ odpowiedzieé¢, po czym machnat reka.

- To skomplikowane. Diabelnie skomplikowane.

- Jesli sadzisz, ze prawda moze odmieni¢ moj zamiar, aby ja poslubié, to zapewniam cig, ze nie. Moje

wlasne synostwo tez nigdy nie zostato poblogostawione przez Kosciot.

- Alez nie o to chodzi. Prawdziwy problem polega na tym, ze odrzucita twoja propozycje, a ja nie

wiem dlaczego.

Adrian zaklat pod nosem.

- Kto tam pojmie kobietg. Oddawata mi si¢ z taka ochota...

- Do$¢! - Horace zastonit uszy dtonmi. - Ona jest moja siostra i nie chcg sthucha¢ takich rzeczy. Jesli
jestes zdecydowany ja poslubié, to masz moje blogostawienstwo i szczere zyczenia, zeby udalo ci si¢ ja

przekonac.

- Czy ojciec podziela twoje stanowisko?

Horace odstonit uszy i odwrociwszy spojrzenie, zaczat uparcie obciaga¢ na sobie kamizelke.

- Qjciec 0 niczym nie wie.

- To znaczy o tym, ze porywasz Dulcie? - Adrian urwal, a gdy nie doczekal si¢ odpowiedzi,

zmarszczyt brwi. - Masz na mysli, Ze nie wie, iz ona jest jego corka?

To juz zakrawalo na czysty absurd. Niemniej wiele by wyjasniato, zwlaszcza wzburzenie Hester,

ilekro¢ znajdowata si¢ w poblizu Edgara Vasterlinga.



- Pozwol, ze zreasumuje - podjat. - Twdj ojciec nie wie, ze ona jest jego corka, a ty wiesz o tym od

poéttora tygodnia. Kto jest w takim razie jej matka?

- Nasza matka uciekta od ojca zaraz po moim urodzeniu. Nigdy jej nie znalem. Ani jej, ani Hester.
Hester powiedziata mi, ze nasza matka zmarta zaledwie parg lat temu, cho¢ ojciec zawsze mi moéwil, ze
zmarla, kiedy bylem niemowleciem. Za pdzno, zebym mogt ja chocby poznaé. Ale przynajmniej mam
siostre. I kocham ja. - Spojrzat przenikliwie na Adriana. - Masz postapi¢ z niajak nalezy, Hawke. Inaczej

odpowiesz przede mna.

Przez parg nastgpnych godzin Adrian zto$cit si¢ w duchu na te stowa. Zdecydowanie chcial postapic

jak nalezy wobec Hester, ale ona go nie chciata! Co wigcej mogl zrobic?

Podczas gdy kobiety przygotowywaty prowiant na drogg, utozyli z Horace'em plan. Mieli pojechaé
wynajetym powozem Horace'a do Southwark, tam za$ wsias¢ w dylizans do Portsmouth. Stamtad mieli
poptynaé statkiem pocztowym do Dumfries w Szkocji 1 dopiero wtedy skierowa¢ si¢ na poludnie do Gretna

Green. Jesli beda ich szukaé, to na drogach wiodacych na poinoc, a nie na potudnie i wschod.

Adrian miat towarzyszy¢ im tylko do Portsmouth. Zdecydowal, ze zamiast jecha¢ do Szkocji, wroci

do Londynu. Mieli do zatatwienia z Hester pewna niedokonczona sprawg.

Dwadziescia osiem lat czekal, zeby si¢ oswiadczy¢ kobiecie. Mialoby go powstrzymac jakies$

Swigtoszkowate "dzigkuje, ale nie"? Niedoczekanie!

Gdy tylko zamknety si¢ za nimi drzwi, Hester wybuchngta ptaczem. Nie ronita lez, nie chlipata -

wyla, wylewajac z siebie caty ogrom nagromadzonego w niej smutku.

Do tej chwili si¢ powstrzymywata. Z kamienna twarza znalazla gleboki koszyk i1 wystata go
$ciereczka. Bez §ladu emocji wlozyta do niego bochenek chleba, dwa kawalki sera, trzy gotowane jajka, dwie

gruszki i okragla tarte z jabtkami, jaka zostata z poprzedniego dnia.

Potem ucatowata Dulcie, uscisngta Horace'a 1 nakazata, by opisali jej w licie wszystkie szczegoty

swej romantycznej ucieczki.

Do Adriana nie powiedziata nic.

Czekal na zewnatrz, kiedy si¢ zegnali. Wsiadajac na konia, postat jej tylko dhlugie, milczace

spojrzenie. Zapowiedz czekajacego ja odtad dtugiego, samotnego zycia.

Gdy zniknat jej z oczu, zamkngta drzwi i natychmiast zaptakata. Wsparta o drzwi, szlochata gorzko,

rozpaczliwie, bolesnie.



Dlaczego on nie wyjechat z Anglii wcze$niej, zamiast przychodzi¢ tu, zeby przytapat go Horace?

Dlaczego Horace i Dulcie wybrali na ucieczk¢ wtasnie t¢ noc?

Dlaczego ona si¢ zakochala w Adrianie Hawke'u, gdy tylu innych me¢zczyzn stanowiloby o wiele

mniej ktopotliwy wybor?

I najgorsze "dlaczego"... Dlaczego on nie o$wiadczyl si¢ jej z innej przyczyny niz obowiazek

dzentelmena? Pozadanie i obowiazek, gdy jedyne, na czym jej naprawde zalezato, to byta mitosé.

No, powiedzmy - pozadanie i mitos¢.

Zatkata w przemoczony tzami rekaw. Ta historia z wzigciem sobie kochanka w ogoéle jej nie wyszta.
Nic dziwnego, ze matka stale byta tak okropnie zrozpaczona. Dziwne jest tylko to, Ze uparcie wchodzita w

kolejne podobne zwiazki, nieuchronnie skazone na zagtadg.

Co do niej, to wiedziata, ze nigdy wigcej do tego nie dopusci. Koniec z mezczyznami, poprzysiggla
sobie, ocierajac zalana fzami twarz i macajac po omacku za chusteczka. Nigdy wigcej. Nigdy! Jesli kobieta

wktada w zwiazek serce, a m¢zczyzna nie, moze si¢ to skonczy¢ wytacznie uczuciowa katastrofa.

Z kuchni dobieglo zalosne skomlenie i odglosy weszenia. Fifi i Peg... Otarla twarz i ruszyla do
kuchni. Cud, ze pani Dobbs nie obudzito to ciaglte wchodzenie 1 wychodzenie. Nie chcialaby stana¢ z nia

twarza w twarz w takiej chwili jak ta.

Ale moze mie¢ teraz inne towarzystwo. Dwie wdzigczne istoty ruszyly za nig na goreg 1 bez wahania

wskoczylty w zmigta jeszcze posSciel. Przynajmniej psy ja kochaja.

Poczochrata kudtate tebki 1 wgramolita si¢ za pupilkami do t6zka. Byly teraz jedyna pociecha, jaka
bedzie jej dostgpna przez dhugi, dtugi czas.

- Jakiez to okropne - mamrotata pani Dobbs w drzwiach sypialni Hester. - Spa¢ do potudnia, a ja w

tym czasie musiatam odprawi¢ z kwitkiem troje ludzi. I do tego kazdy méwi, ze ma bardzo wazna sprawe!

Ostatnie slowa tej tyrady natychmiast przebudzily Hester, cho¢ nie zdotat tego zrobi¢ stoneczny
blask, won kawy ani wcze$niejsze narzekanie stuzacej. Odrzucita koldrg z twarzy i1 uchylita opuchnigte

powieki.

- Wazna sprawg?



- Bardzo wazna, méwili. Ale ja tez mam do pani wazna sprawg. W spizarni pusto! Kto§ zakradl si¢ w

nocy i wynidst nam zapasy. - Popatrzyta podejrzliwie na psy. - Czy one tu byly z pania cala noc?

- Tak.

Zamkngla oczy 1 przywotala w pamigci miniong noc. llez rozmaitych uczu¢ si¢ w ciagu niej
przewalilo. W finale byt jednak smutek i poczucie straty. Wciaz byta nimi owladnigta 1 obawiala sig, ze tak

juz pozostanie na zawsze.

Z trudem usiadla.

- Co do jedzenia, to wyjasni¢ pozniej. A kto miat do mnie tak pilny interes?

Pani Dobbs przyjrzata si¢ jej uwaznie. Uniosta brwi.

- Moje dziecko, wyglada na to, ze Zle si¢ pani czuje.

O, tak. Znacznie gorzej niz wygladam.

- Czuj¢ si¢ doskonale - powiedziata na glos. - Kto przychodzil z wizyta? Gospodyni sapngta z
irytacja.

- Najpierw ten stary dzentelmen, starszy pan Vasterling. Szukal swojego syna. Wygladal na okropnie

strapionego.

- Sam przyszedt?

- Sam. A raptem pot godziny p6zniej zjawit si¢ ten lord Ainsley, co to nikt z nas go nie lubi. Podobno
mial wyjecha¢ z Londynu. Tak pani méwita. A tu nagle stoi przed naszymi drzwiami. - Utkwita spojrzenie w

Hester, oczekujac wyjasnien.

Nie, nie otrzyma ich. W kazdym razie nie w tej chwili. Im mniej os6b wie o Dulcie i Horasie, tym

lepiej.

- Zostawit jaka$ wiadomos$¢?

- Tylko taka, ze ma si¢ pani u nich pokaza¢, jak tylko si¢ pani obudzi.

Hester jednym ruchem opuscita stopy na ziemi¢ i wstala.

- Ach tak? Chyba zapomnial, ze juz dla nich nie pracujg, a zatem nie podlegam jego rozkazom.

Pani Dobbs wciaz wpatrywala si¢ przenikliwie w Hester.



- Ja tak myslg, Ze jego siostra uciekta. Wygladal jak szaleniec i byt taki wsciekty! A zZe starszy pan
Vasterling szukat syna... Czy to mozliwe, ze nasza kochana panna Dulcie uciekla z tym sympatycznym

mtodym panem Vasterlingiem?
Hester zmarszczyta brwi i schylifa sig, pod pretekstem, ze wktada ranne pantofle.
- To raczej nieprawdopodobne. Mam nadziejg, Zze mu pani tego nie zasugerowala.

- Skad. Na moje oko dziewczyna bedzie szczgsliwa, kiedy poslubi tak sympatycznego miodzienca jak

Horace Vasterling.
To prawda, pomyslata Hester. Na glos za$ spytata:

- Zdawato mi sig, ze wspomniata pani o trzech wizytach. - Czyzby Adrian znowu prébowat si¢ z nia

skontaktowac?

- Tak, 1 chyba sama potrafi¢ odgadna¢, jaka to wiadomos$¢. - Pani Dobbs podata Hester koperte. - To

od panny Annabelle Finch i jej matki. Obie byly takie rozpromienione... Ja myslg, ze przyjeta o§wiadczyny.
Hester rzucita okiem na liscik wykaligrafowany zbyt poprawnym, starannym pismem Annabelle.

- Tak, rzeczywiscie. Zargczyta si¢ z Peterem Martinsonem. - Podniosta oczy. - To wspaniata

wiadomos¢.

Istotnie, wspaniata. Dlaczego wigc musiata zamruga¢, by powstrzymaé¢ nowa falg tez?

- Czy to nie ten, ktory 1 jej si¢ podobat?

Hester pokiwata gtowa, gdyz obawiata si¢ mowi¢. Gardto $ciskaty jej sprzeczne uczucia. Cieszyta sig
szczg$ciem Annabelle, ale tym dotkliwiej odczuwata wiasny smutek. Po raz kolejny fabrykantka panien
mtodych dopigta celu... Sezon nie osiagnat jeszcze pdtmetka, a juz dwie z trzech jej podopiecznych sa

pomyslnie zargczone. Jeszcze tylko Charlotta byta do wzigcia.

I ona sama.

Dawniej Hester nie przejmowata si¢ wlasng samotno$cia. Teraz jednak wszystko zmowilo sig, by jej

przypominac, ze jest i zawsze pozostanie sama.
Weczoraj Adrian si¢ jej oswiadczyt.

Zacisngla zgby. Przylapany przez jej brata nieomal in flagranti, Adrian nie mial innego wyjscia, niz

si¢ oswiadczyC. Nie bylta jednak glupia, by wychodzi¢ za maz na tak watlej podstawie, i on bez watpienia tez



poczut ulge. Jego mitos¢ wilasna z pewnoscia zanadto nie ucierpi na skutek jej odmowy. Wyjechat, wigc

zapomni.

Wyjechat...

- Nie wychodzg dzisiaj z domu - powiedziata, wktadajac szlafrok.

Gospodyni cmokngela ze wspotczuciem.

- Faktycznie, wyglada pani troch¢ blado. W takim razie moze przynios¢ $niadanie tu, na gore?

- Dobrze. - Hester usiadta przy biurku i sprobowala zebra¢ mysli. - Chciatabym, zeby pan Dobbs

zawi6zt moja odpowiedz Annabelle, gdy tylko ja napisze.

- A co z dwoma pozostalymi gos¢mi?

Hester tylko pokrecita gtowa. Ojciec 1 George Bennett nie zastluguja na zadna odpowiedz z jej strony,

podobnie jak na pomoc w odszukaniu bliskich.

Niedlugo dostana wiadomos$¢ o matzenstwie Dulcie 1 Horace'a. A do tego czasu moga si¢ martwic, ile

im si¢ podoba.

Czula si¢ parszywie. Dlaczego nie maja czu¢ si¢ parszywie i oni?
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Nie ujechali jeszcze poét drogi do Portsmouth, a Adrian juz nie mogt si¢ doczekaé, kiedy bedzie

wracat z powrotem.

Horace drzemat, wsparty na jego ramieniu; Dulcie spata na przeciwleglym siedzeniu. Horace nazywat

to poszanowaniem jej prywatnosci.

Dla Adriana bylo to bez sensu. Chlop nie mial skrupuldéw, by porwaé dziewczyne, ale obawiat si¢ ja
skompromitowac, gdyby drzemata, w pelni ubrana, wsparta o jego ramig! Czy on ma zamiar utrzymywac ten

dystans przez cala podréz, az do Gretna Green?

Miat ochotg ofuknaé przyjaciela, ale co$ byto w tej szlachetnej skrupulatnosci, co go deprymowato.
Nie chodzito o przesadna rycersko$s¢ Horace'a wobec Dulcie; chodzito o jego wilasne nie dos¢ rycerskie

zachowanie wobec Hester.

Z kazda mila to poczucie stawato si¢ coraz silniejsze. Powinien wroci¢ do Hester 1 zaproponowac jej

matzenstwo w taki sposob, by nie mogta tej propozycji odrzucic.

Wiasciwie to nic z tego nie pojmowatl. Powiedziata, ze jest wdowa, a kiedy przektul t¢ jej najezona
kolcami zbrojg, okazato sig, ze kryje pod nia namigtno$¢ graniczaca z rozpusta. Nadal jednak otaczata ja

jakas aura niewinnosci.

Nie zastanawial si¢ nad tym, po prostu uwazatl, iz miat wielkie szcze$cie, ze trafil na takie potaczenie
przymiotow w jednej kobiecie. Teraz jednak podejrzewat - nie, byt pewien - ze nie byla to tylko aura. Ona

naprawdg byta niewinna.
Ale po co to udawanie? Po co ta cata tajemnica wokot brata i ojca?

Z zaci$nigtymi zgbami wpatrywat si¢ w ciemno$¢ nocy, ktora rozjasniata tylko latarnia powozu i
blady krag ksigezyca. Pragnatl uzyskaé¢ odpowiedz na te pytania, a przeciez nie znajdzie ich w Portsmouth ani

w Szkocji. Pragnat pozna¢ tajemnice Hester; stawato si¢ to niemal obsesja. Ale nawet gdy je pozna, nie



nasyci si¢ ta kobieta. Cho¢ bylo to niedorzeczne, niewiarygodne nawet dla niego, matzenstwo wydawalo si¢

wlasciwym rozwiazaniem dla nich obojga.
Tyle ze ona byta innego zdania.

Stonce wychylito si¢ wlasnie zza horyzontu, czerwone jak krew, kiedy stangli w Leatherhead, by
zmieni¢ konie. Horace wymamrotal przez sen co$ niezrozumiatego, po czym gwaltownie si¢ wyprostowat.

Oczy miat nieprzytomne.

- Rozdzielamy si¢ - powiedziat do niego Adrian, schodzac po stopniach, zanim jeszcze powo6z

zatrzymal si¢ na dobre.
- Ale... ale ja nie mogg podr6zowac¢ sam z Dulcie. To niestosowne.

- Mozesz 1 musisz. Psiakrew, Horace, sama ucieczka dostatecznie zrujnowata jej reputacje.

Podrozowanie we dwoje niewiele juz moze zaszkodzié.

Dulcie usiadia, ziewngla 1 przetarta oczy. USmiechngla si¢ do Horace'a, a on do niej. Dwie istoty,
kfore podjety wyprawe swego zycia... Nie chodzi o sama ucieczke, uprzytomnit sobie Adrian. Chodzi o
malzenstwo. Nieprzewidywalna, dozgonna wyprawe, ktéra on chciat podja¢ ze swoja nieprzewidywalna

Hester.

- Wraca pan ze wzgledu na pania Poitevant? - zwrocita si¢ do niego Dulcie, wciaz u§miechnigta.
Adrian zatrzymat si¢ w drzwiach powozu. Po chwili zrewanzowat si¢ jej u§miechem.

- Chyba tak.

- To dobrze - powiedziala. - Pomimo Ze wczoraj przy pozegnaniu nie byliscie dla siebie zbyt mili,

bylam pewna, Zze ona tak naprawdg nie chce, aby pan odjezdzal.
Jakze chciatby w to wierzy¢.
- Skad pani ma t¢ pewnos¢?
- Stad, Ze ona pana kocha, rzecz jasna. Tak samo, jak pan kocha ja.

To proste stwierdzenie sprawilo, ze ucichto w nim wszystko, co mogtby odpowiedzie¢. Czy on kocha

Hester? Czy Hester kocha jego?

Miat cztery godziny na rozwazanie tej kwestii, gdy wynajawszy wierzchowca, galopowat jak szalony
z powrotem. Co to w ogole jest mito$¢? Pozadat tej kobiety, upajat si¢ jej cielesna wrazliwoscia w sypialni...

1 w roznych innych miejscach.



Intrygowata go jej pruderyjna powierzchownos¢ i tajemniczos$¢, a cho¢ zarazem irytowato go to
przebranie, czul, ze jest z niej dumny. Byla kobieta samotna, ktora, pomimo zZe nic jej tego nie utatwiato,

zdotata wypracowac sobie zupetnie przyzwoita egzystencje.

Tm blizej byl tego molocha - Londynu, tym wyrazisciej sobie u§wiadamiat, Ze on i Hester wcale nie
sa tak r6zni, jak mu si¢ na poczatku wydawalo. Juz wczesniej zrozumial, ze w gruncie rzeczy ona nie jest
snobka, tylko kobieta, ktora musi radzi¢ sobie sama - podobnie jak musiat on. Teraz dotarto do niego, ze tak
jak on, nigdy nie znala ojca. Oboje byli wychowywani przez matki o niezbyt surowych obyczajach. Juz to

jedno wystarczylo, by na zawsze pozostali obcy w swojej sferze. Nie pasowali do niej.

Oboje zarabiali na utrzymanie dzigki wlasnej pomystowosci 1 cigzkiej pracy. Mimo to zadne z nich
dotad nie powiedziato sobie jasno, ze ta obco$¢ we wlasnej sferze weale im nie przeszkadza. Ze nie pragna

do niej pasowac.

Zaledwie zdawat sobie sprawe, gdzie jest i co si¢ wokot niego dzieje, gdy dotart do domu wuja i
przekazat wierzchowca zdumionemu stajennemu. Niczym czlowiek, ktoremu zdjeto maske, widzial teraz
jasno cala prawde. Wrocit do Anglii wciaz jako szkocki begkart, z zamiarem, by udowodni¢ swoja wartos$¢
Swiatu, ktéry go odrzucal. Rola Hester jako tak zwanej fabrykantki panien mtodych - a takze jej zwiazki z
George'em Bennettem - wszystko to sprawito, Ze stala si¢ osrodkiem jego gniewu. Byla przeciez surowym

arbitrem, orzekajacym, co jest do przyjgcia na matzenskim rynku.

Powoli jednak zapomniat o celu swej podrézy. W osobie Horace'a odkryl angielskiego lorda,
nieakceptowanego w towarzystwie tak samo jak on. W Hester odnalazt osierocong istotg, znuzona tak samo

jak on.

Réznice, ktére spostrzegal na poczatku, okazaly si¢ powierzchowne. Wystarczylo lekko podrapaé
powloke, by zobaczy¢, ze sa bardzo podobni. A gdy podrazyt jeszcze glebiej, odkryt co$ znacznie bardziej

zdumiewajacego: oto kochat Hester.
Ale czy nie jest za p6zno?

- Przygotuj mi nowego konia - polecit stajennemu. - Pdjdg si¢ umy¢ 1 zaraz po niego schodzg.

Hester wyszta z domu o wpot do drugiej bez okreslonego ceiu. Wiedziata tylko, ze ukrywanie si¢ w
sypialni nic nie daje. Cho¢ z podpuchnigtymi oczami, czerwonym nosem i $ladami fez na twarzy wygladata

jak straszydto, nie dbata o to. Przestata by¢ prozna wiele lat temu.

A moze chodzilo o to, Ze nie byto nikogo, dla kogo chciataby fadnie wygladac?



Zaledwie zwrodcita uwage, ze pan Dobbs skrgcit w kierunku Cheapside. Zanadto byla zajgta

analizowaniem wtlasnej zalosnej egzystencji.

Tak, to prawda... Od lat nie miata nikogo, dla kogo chcialaby si¢ ubra¢. Trzy tygodnie temu
nieoczekiwanie nastapila zmiana. Co tu gadaé, rozkwitala pod wplywem pelnego zachwytu spojrzenia

Adriana.

Pozwolita sobie wspomnie¢ na chwilg ogien, jaki ptonat w jego oczach - i natychmiast wzigta sig¢ w

gar$¢. To juz przesztos¢. Nie ma sensu si¢ nad nig rozwodzic.

Co za ironia, ze wszystko wrocito do punktu wyjscia. Porzucita w koncu swdj kostium, ale nie miato
to zadnego znaczenia. Ubrata si¢ w niebrzydka suknig, zmusila si¢ nawet, by zwina¢ wlosy w luzny,
wytwornie niedbaly wezel, z paroma swobodnymi lokami wypuszczonymi przy skroniach. Ale lustro nie
ktamato. W jej oczach nie bylo juz blasku. Wewngtrzna iskierka, ktora sprawia, ze kazda kobieta staje si¢

pigkna, juz si¢ w niej nie zarzyla.

To Adrian rozpalit w niej tg iskre. Iskre, ktora widziat nawet wtedy, gdy ona kryla si¢ za fasada
staropanienskich sukien i surowych, niepowabnych fryzur. Teraz prezentowala si¢ nienagannie, nawet

modnie - ale nigdy juz nie bgdzie pigkna, bo zniknal z jej zycia Adrian Hawke.

Siedziata we wnetrzu powozu, kotyszac si¢ wraz z nim na nieréwnos$ciach drogi, 1 patrzyta
nieruchomo przed siebie. Prawie nie slyszala, jak pan Dobbs narzeka na popotudniowy ruch. Co ja to

obchodzi?

Moze pojecha¢ do Verny DeLisle, poptakac jeszcze raz na jej ramieniu. Nie sadzila jednak, by Verna

w pelni rozumiala jej potozenie.

Powinna pojecha¢ na zakupy, zamowi¢ nowa sukni¢ na wesele Annabelle, kupi¢ nowy kapelusz.

Tylko ze si¢ jej nie chciato. Perspektywa zakupow wygladata tak niepociagajaco.

Mogtaby poszukac ojca.

Poczuta, ze sztywnieje w §rodku. Dlaczego miataby to zrobic?

A jednak przewrotna mys$l nie chciata jej opusci¢. Moglaby go poszuka¢ 1 opowiedzie¢ mu ze
szczegdlami, co zrobit Horace, nie pytajac go o zgode. Moglaby mu powiedzie¢, ze wypedzit wlasna zong,
wyrzekt si¢ jedynej corki, a teraz ma do wyboru albo wyrzec si¢ syna, jedynego zyjacego cztonka rodziny,

albo go wesprzec.

Co wybierasz, mogtaby go spyta¢: glupia dumeg czy rodzinng mitos$¢?



Zanim zdazyta wyperswadowac sobie to szalenstwo, juz podata panu Dobbsowi nowy kierunek jazdy.
Tego ranka Edgar Vasterling jej szukat. Nadeszta pora, by ja znalazt - i by dowiedziat si¢ o wiele wigcej,

nizby pragnat.

Oczywiscie w klubie go nie byto.

- Wyszedl wezesnie - powiedzial odzwierny. - Ale wrocit z powrotem. Nie bgdzie wigcej niz godzing
temu. Nigdy pani nie widziata, zeby m¢zczyzna tak wygladal. Catkiem jakby zdarzyto si¢ co$ okropnego. A

potem znowu wyszedt.

Przerwat swa recytacjg 1 patrzyt na nia, uniostszy rzadkie drzwi. Cho¢ zta, wsungta mu kolejne dwa

pensy.

- Zamowit dorozke. - Nachylit si¢ 1 wskazat postdj dorozek po drugiej stronie ulicy. - Ktorys z tych

gosci moze wiedzie¢, dokad pojechal.

Jeszcze jedna dwupensowa moneta - i Hester znata odpowiedz. Serce jej stangto, by za chwilg podjac¢

szalenczy rytm.

- Zawiozlem go na Milton Street. Taki nieduzy, waski domek z okiennicami - powiedzial jeden z

dorozkarzy.

Dom Verny DeLisle.

- Szybciej... Szybciej! - poganiata pana Dobbsa, cho¢ i tak pedzit, jakby to byly zawody sportowe.
Kiedy jednak przybyli na miejsce, dtuga chwilg siedziala w powozie, sciskajac klamke¢ drzwiczek. Patrzyta
na dom przyjaciotki. Tam, w srodku, byt jej ojciec. Wiedziala, ze kiedy§ musi w koncu przed nim stanac.

Teraz jednak, kiedy moment konfrontacji byl tuz tuz, opadto ja przerazenie.

- Panienko? - ozwat sig¢ glos pana Dobbsa, ktory czekal na zewnatrz. - Czy rozmyslita si¢ pani co do

wizyty u pani DeLisle?

- Nie.

Moze to zrobi¢. Nie ona przeciez zawinila. Nawet Horace dawat do zrozumienia, Ze nalezy jej sig 1

oskarzenie, 1 zemsta. BadZ co badz, przez ojca oboje zostali pozbawieni rodzenstwa, do ktérego mieli prawo!

No i przez matke.

Ale matki nie byto pod r¢ka, a ojciec byl. Do jego przewinien dochodzito i to, Zze przeciez nie mial

prawa wizytowac jej przyjaciotki. Jej, nie jego!



Porzucajac wszelkie znane jej zasady dobrego wychowania, Hester wtargngta do domy Verny bez
pukania. Stara gospodyni Verny zamarta w potowie schodow, przyciskajac sg¢kata dton do chudej, ptaskiej

piersi. Widzac, ze to Hester, a nie ztodziej, ktory przyszedt ich obrabowac i pozabija¢, zmarszczyta brwi.

- M¢j ty $wiecie... to panna Hester! Ale chyba nie tak powinna mloda, dobrze wychowana...

- Gdzie oni s3?

Nie czekata na odpowiedz. Salon byt pusty, tak samo jak niewielka bawialnia Verny. Ale na bocznym
stoliku spoczywal meski kapelusz, szukata wigc dalej. W jadalni ich nie ma, na tarasie nie ma... Wypatrzyta

ich na koncu ogrodu. Stali pod pergola r6zowych roz; obok na grzadce rosty kremowe 1 czerwone.

Kiedy wypadta z domu, podniesli na nig wzrok. Jakby to ona byla tu intruzem, nie on! Hester poczuta
bolesny ucisk w piersi. Wygladali razem tak... tak nieskrgpowanie. Nie, to wszystko nie tak! Podkasata

spodnicg 1 ruszyta jak burza ogrodowa Sciezka.

Verna usmiechnela sie, nieco zaskoczona.

- Hester?

- Co pan tu robi? - natarta Hester na ojca.

- No jakze, szukam pani... a raczej mojego syna. Bylem u pani dzi$ rano...

- Tak, wiem - przerwata Hester, niepewna, co dalej. Wszystkie uczucia spgczniaty jej w piersi i

stwardniaty w bolesny ropien, domagajacy si¢ przecigcia.

Verna trzymata w rekach r6z¢, 1 wszedzie wokot unosita si¢ intensywna won r6z. Matka najbardziej
ze wszystkich perfum lubita rézane. Chyba dlatego Hester wolata zapach Iflii. Ale teraz, w tym miejscu ten
gleboki aromat réz stanowit pociechg. To tak, jakby byla tu z nia matka i naglita, by powiedziata prawde w
oczy megzczyznie, ktory nie byt taki jak powinien dla zadnej z nich, ktéry nie spisat si¢ ani jako maz, ani jako

ojciec.

Uniosta podbréodek i spojrzata na niego z gniewem.

- Moge panu powiedzie¢, gdzie jest Horace, a wigc nie potrzebuje pan dtuzej sprawiac¢ ktopotu pani

DeLisle.

- To zaden ktopot... - zaczeta Verna.

- Wie pani, gdzie jest moj syn?

Hester usmiechngla si¢ pows$ciagliwie.



- Wiem, i wszystko panu wyjasnig¢. Ale nie tutaj - rzucila Vernie ostrzegawcze spojrzenie.

Powinna byta jednak wiedzie¢, ze nie zniecheci to przyjaciotki. Verna wytrzymata jej wzrok.

- Przeciwnie, Hester. Mysle, ze to doskonaty moment, by wyjasni¢ wszystko panu Vasterlingowi.

- O, tak... Proszg, pani Poitevant! Prosz¢ mi powiedzie¢, co si¢ dzieje?

Oczy Hester zwezily si¢ z gniewu.

- Doskonale. A wigc panski syn uciekt.

- Tyle to juz wiem.

- Wczoraj w nocy wyjechat do Gretna Green z Dulcie Bennett.

- Z Dulcie Bennett? - Verna sprawiala wrazenie bardziej zszokowanej niz Edgar Vasterling. - Nie

mialam pojgcia, ze oni... Ale ty wiedziatas. - Utkwila w Hester przenikliwe spojrzenie.

- Wiedziatam, ze maja si¢ ku sobie. Ale o ucieczce nie wiedziatam do chwili, gdy stangli wczoraj w

nocy na moim progu, blagajac o pomoc.

- Czy jej krewni wiedza? - spytata Verna.

- Wiedza, Ze znikngta - odpowiedziala Hester przyjacidtce, nie spuszczajac wszakze spojrzenia z ojca.
- George Bennett zostat juz wezwany ze wsi, gdzie ostatnio przebywat, i stukat dzi§ rano do moich drzwi.

Nie wiem, czy si¢ domyslaja, gdzie pojechala 1 z kim.

Edgar Vasterling odwrocit sig, krgcac w oszotomieniu gtowa. Po chwili zwrocit si¢ z powrotem w ich

strone.

- Jak on mogt zrobi¢ co$ tak haniebnego? Dlaczego nie poprosit krewnych o jej rekg, jak przystato na

dzentelmena?

- Zrobit to. Ale jej proézna, zarozumiata matka odestata go z kwitkiem. Oni chca dla Dulcie wigkszego
majatku i wazniejszego tytulu. Glupcy! Sa zbyt krotkowzroczni, aby widzie¢, Ze lepszego od Horace'a nie

ma.

- Tu si¢ zgadzamy - mruknal. - No, ale skoro ona nie ma nic przeciwko jego wzgledom, to jesli

pozostanie niewzruszona, krewni w koncu ustapia.

- Krewni w nosie maja jej uczucia. Nigdy nie brali ich pod uwage. To dosy¢ czeste w tych czasach -

ciagnela ostrym, sarkastycznym tonem - Ze rodzice kompletnie nie licza si¢ z uczuciami swoich dzieci.



Edgar Vasterling zmruzyl oczy.

- Jest pani zta na nich, czy na mnie?

- Jestem zla na kazdego, kto jest nieczuly na to, co przezywaja osoby, ktdre powinien wspiera¢ i

kochac¢!

Wyprostowat sig.

- Jesli sugeruje pani, ze nalez¢ do tego gatunku ludzi, to zapewniam pana, ze tak nie jest. Tak,
chciatem, by mdj syn dobrze si¢ ozenit. Tak, chciatem, by znalazt Zong z posagiem. Czy to takie straszne?
Chyba nie. Kocham mojego syna, pani Poitevant - ciagnat. - Chociaz wyrzadzit obu rodzinom niedzwiedzia

przystuge, bedg popierac jego wybdr. Kocham go - powtorzyt.

- A co z corka? - niemal krzykneta. - Ja tez pan kocha?

- Z corka? - utkwit w niej skonsternowane spojrzenie. Wszystko wokot zdawato sig¢ trwaé w

bezruchu, jak na chwilg przed burza.

- Z corka?... - powtdrzyl, tym razem ledwie dostyszalnie. Zamrugat. W miar¢ jak zaczynal
pojmowac, jego oczy stawaly si¢ coraz wigksze i ciemniejsze. Pokrecit glowa, jakby nie chcial w to
uwierzy¢. Ona jednak stala przed nim niewzruszenie, i jego watpliwosci musiaty chyba zbledna¢, gdyz

powiedziat:

- Hester? Jest pani... jest pani ta Hester?

Byta to chwila triumfu, chwila, w ktorej miata go oskarzy¢ i ujrze¢ jego wstyd 1 upokorzenie, ze tak
dalece zawiodl jako ojciec 1 jako megzczyzna. Ale wyraz triumfu 1 szyderczy usmiech jako$ nie chciaty si¢
pojawi¢ na jej twarzy. Oczy zapiekly ja od tez, a gardlo $cisnglo wzruszenie. Miala za soba ponad
dwadzie$cia lat bolu, samotnosci, tgsknoty - i gniewu. Ale gdy przyszta wyczekiwana chwila, gniew si¢

gdzie$ ulotnit, pozostaty tylko te inne, odbierajace moc uczucia.

Objela dlonmi ramiona, jak gdyby w gesécie obrony, i cofngta si¢ o krok. On jednak postapit krok
naprzdd, potem drugi i trzeci, dopoki nie podszedt tuz tuz. Nie dotknat jej jednak.

- Pani jest Hester? Moja mata Uprzykrzona Mucha?

I w tym momencie tama pgkta. Hester wybuchngta ptaczem, a on wziat ja w ramiona. Kompletnie

zapomniata to pieszczotliwe miano, jakie nadal jej przed laty. Kiedy je ustyszata...

- Moja mata Hester - powiedziatl zdtawionym gtosem, S$ciskajac ja do bolu, a ona tkala w jego

ramionach.



Ale nie chciata tka¢ w jego ramionach! Nie chciata, by byto to tzawe spotkanie rozdzielonych przed
laty cztonkéw rodziny, ktérzy si¢ nagle odnalezli. On nie powinien byt pozwoli¢, by znikngta z jego zycia, i

nie powinien byt ustawa¢ w poszukiwaniach!

Wyrwata sig i cofngta gwaltownie. Otarta rekawem mokra twarz.

- Nie masz prawa zachowywac si¢ jak steskniony rodzic... - Lkanie odebrato jej glos. - O wiele... o

wiele za pdzno na to!

- Hester. - Roztozyt btagalnie rece. - Wiem, ze trudno ci w to uwierzy¢, ale ja nigdy nie przestatem o
tobie mysle¢. Nigdy! Pozwol mi wyjasnié, jak to byto. Domys$lam sig, ze matka zrobita ze mnie najgorszego

tajdaka, ale moze zechcesz wystucha¢ i mojej opowiesci?

- Dlaczego mam ci¢ stucha¢, skoro i1 tak wiem, ze to bgeda same klamstwa? Klamstwa i marne

usprawiedliwienia!

Verna podeszta i1 potozyla jej dton na ramieniu.

- Kazda opowie$¢ ma druga strong, Hester.

Hester strzasneta jej dton.

- Ale on oktamat i Horace'a! Powiedziat, ze matka umarla, i nigdy nawet nie wspomnial mu o mnie.

Nie powiedzial mu o mnie ani razu!

Na to Verna nie miata odpowiedzi. I najwyrazniej Edgar Vasterling tez nie miat. Pier§ Hester
falowata z emocji, a zarazem poczuta, jak ogarnia ja odr¢twienie. Przetkngla ostatnie tzy, rozprostowata

ramiona i uniosta podbrodek.

- Horace pojechat do Gretna Green, a potem zamierza wréci¢ do Winwood Manor. Pozbawite§ go

siostry, tak jak mnie pozbawile$ brata. Ale odnalezlismy sig, on 1 ja, 1 nic, co zrobisz, nie moze tego zmienic.

- Ale ja chciatem, Zebyscie si¢ znali! - wykrzyknat. - Chcialem, Zeby on ci¢ zobaczyl, tak jak

chciatem cig zobaczy¢ ja sam. Jeste§ moja corka! Moja Uprzykrzona Mucha...

- No i nie bedg ci si¢ wigcej naprzykrza¢ - odwrocita sig 1 ruszyla do wyjscia, a w §lad za nia pobiegly

jego stowa:

- To twoja matka pierwsza zaczeta ci¢ tak nazywac, nie ja. Ja tylko podchwycitem to przezwisko dla

zartu, zeby cig zabawic...



Istotnie, Hester przypominata sobie teraz, ze matka od czasu do czasu zwracala si¢ do niej w ten

sposob, nawet wtedy, gdy przeniosty si¢ do Londynu.

Hester, przestan mi si¢ wreszcie naprzykrzac... Hester, nie zawracaj mi glowy... Hester, ale z tobq

utrapienie!
Odwrocita sig. Oczy jej ptongty.

- By¢ moze moja matka nie byla zbyt czuta rodzicielka. Ale miatam tylko ja, wigc zdajesz sobie
chyba sprawe, ze twoje spoznione deklaracje, jakim to byle$ troskliwym ojcem, nie robia na mnie zbyt

wielkiego wrazenia. Ona przynajmniej mnie chciala!
- Hester, Hester... Ja tez cig chcialem! Chciatlem, zeby$ byta ze mna 1 z Horace’m...
- To dlaczego po mnie nie przyjechates? Dlaczego mnie nie szukate$? Zapomniate$s o mnie!

- Alez szukalem. Probowatem szuka¢. - Ramiona, dotad wyciagnigte w blagalnym gescie, opadty
cigzko. - Postatem za matka cztowieka. Ale... Isabelle wsiadla na statek ptynacy do Irlandii i odtad $lad sig

urwal. Nie wiedzialem, gdzie i jak cig¢ szukac.
Nie chciata tego stucha¢. A jednak musiata wiedzie¢.
- Dlaczego w ogole pozwolites jej odej$¢? Dlaczego nie postarales sig, zeby jej byto z toba dobrze?

- Myslisz, Ze sig nie staralem? Na lito$¢ boska, ja przeciez kochatem Isabelle. Dawatem jej wszystko,
co tylko chciata... Ale jej nigdy nie bylo dosy¢. Jej odejscie to byl cios. - Wstrzasnat nim dreszcz. - Zapytaj

lepiej ja, dlaczego nas zostawita, mgza i syna. - Zacisnal pigsci. - Pytatas ja o to kiedykolwiek?
Drzal. Hester wewnatrz tez drzata, ale na zewnatrz pozostata nieugicta.
- Mama umarta pig¢ lat temu - powiedziata.

Zobaczyta, ze ojciec jak gdyby si¢ osunat, zupehie jakby podtrzymujace ciato kosci utracity wszelka
sztywnos¢. Ale on nie miat prawa, by ta wiadomo$¢ tak na niego podziatata! Utracit to prawo dwadziescia

cztery lata temu.

Powoli si¢ wyprostowal. Byl starym cztowiekiem, widziata to. Z trudem mogta sobie wyobrazi¢

swoja pigkna, pelna zycia matke z cztowiekiem tak starym jak on.

Powinien byt oZeni¢ si¢ z kobieta w swoim wieku, spokojna i1 tatwa w pozyciu. Tak jak Horace, ktory

wybrat Dulcie.



Ale ozenit si¢ z nieodpowiednia kobieta, tak jak matka poslubita nieodpowiedniego mezczyzng. Czy

ktéres$ z nich bylo bardziej winne niz drugie?

Nigdy dotad nie wchodzita na to terytorium, nie probowata zglebi¢ tych kwestii. I teraz tez nie

chciata. Ale bylo tyle pytan, ktore na prézno zadawala sobie przez ponad dwadziescia lat.

- Dlaczego si¢ z nia ozeniles?

Skrzywit sig i pokrecit glowa.

- Isabelle byta taka pigkna... Pigkna i pelna Zycia. Tak jak ty - dodat ze smutnym u$miechem. -
Umiala sprawi¢, ze czlowiek wierzyt, iz zastuguje na taka kobiet¢ jak ona. Bylem zatwardziatym starym
kawalerem 1 odpowiadat mi ten stan. Ale kiedy mo;j starszy brat zmart bezpotomnie, obowiazek zapewnienia

ciagtosci rodu spadl na mnie.

- Dlaczego nie postapites tak jak Horace? Dlaczego nie przyjechates do Londynu podczas sezonu i nie

wybrates sobie odpowiedniej zony?

- Sezon jest dla mtodych, Hester. Dla dandysow. A poza tym musialem zarzadza¢ posiadtoscia.
Isabelle byta tylko corka piekarza, ale miata maniery damy i wygladata jak dama. Uwazatem, ze to
wystarczy, skoro mieli§my prowadzi¢ zwykte wiejskie zycie. Poznalismy si¢ i... - Urwat 1 odwrocit oczy. Po

chwili podjat cichszym glosem: - Wkrotce okazato sig, ze musimy si¢ pobrac.

Musimy? Hester zmarszczyta brwi. Czy on ja skompromitowal? Watpliwe jednak, by matka przejela
si¢ czym$ takim. Bardziej prawdopodobne bylo, ze to ona go uwiodta. Zwlaszcza ze matzenstwo z nim
oznaczato zarazem tytut 1 wielki dom, w ktérym mogla zamieszka¢. Corka piekarza, ktéra wychodzi za maz

za lorda? Tak, jej ambitna matka mogta uknu¢ taka intryge.

Och, mamo... Jak mogtas?

Hester wystarczajaco dlugo krecita si¢ wokot tych spraw, by wiedzie¢, ze niejeden szybki §lub byt

nastgpstwem tego, ze mezczyzna ulegt wdzigkom kobiety, ktorej byto spieszno do matzenstwa.

Nie zawsze si¢ to udawalo, rzecz jasna. Nie kazdy mezczyzna wpadat w te putapke - i nie kazda
kobieta, ktéra ulegala megzczyznie, miala na uwadze malzenstwo. Ona sama z pewnos$cia nie miata.
Doprawdy, spo6znione oswiadczyny Adriana, przypominajace ofert¢ spotki w interesach, zabrzmialy raczej

jak obelga niz propozycja malzenstwa.

Nie, nie bedzie o tym myslata. Adrian zniknat z jej zycia. I ojciec tez wkrétce zniknie.



- Przykro mi, ze twoje matzenstwo okazalo si¢ pomytka ale nie mam ochoty sig spiera¢, kto zawinit.
Wiem tylko tyle, ze wyrostam bez ojca, a Horace bez matki. Zdotatam stworzy¢ sobie przyzwoita
egzystencje bez twojej pomocy. Nawet doskonata, moge powiedzie¢. Zamierzam utrzymywac¢ odtad z
Horace’m bliskie rodzinne stosunki, a co do ciebie... to zawsze bedziesz dia mnie tylko kims$, kto ile§ tam lat

temu ozenit si¢ z moja matka.
Obciagneta stanik sukni i wygtadzita koronke przy dekolcie, walczac z fala niepotrzebnych lez.

- Nie mogg zaprzeczy¢, ze dobrze wychowate$s syna. Syn przynosi ci zaszczyt. Ale co do mnie... -

Pokrecita glowa. - Za p6zno, zebysSmy mogli sta¢ si¢ dla siebie kims.

Z catej sily starajac si¢ panowac nad soba przeniosla spojrzenie na Verng, ktora caly czas stala obok
ojca, milczacy $wiadek najtrudniejszych chwil w calym jej dotychczasowym zyciu. Nie byla w tym
momencie pewna, czy nadal moga pozosta¢ przyjaciotkami. Jezeli Verna obdarzy przyjaznia Edgara

Vasterlinga...

Jak gdyby czujac stan ducha Hester, Verna si¢ u§miechneta.

- Wpadng do ciebie jutro, kochanie. Wtedy porozmawiamy diuze;j.

Po chwili namystu Hester skingla gtowa.

- Dobrze.

Ani Verna, ani ojciec nie odezwali si¢ wigcej ani stowem, gdy odwrocila si¢ 1 ruszyta z powrotem
ogrodowa $ciezka. Schody. Taras. Jadalnia. Krok za krokiem, powoli. Jedynie najwigkszym wysitkiem woli

utrzymywata kruche emocje na wodzy. Zatamac sig bedzie mogta dopiero w powozie, nie wczesnie;j.

Salon. Foyer.

I w tym momencie rozlegto si¢ stukanie do drzwi frontowych. Zaskoczona, zatrzymata si¢. Czy nikt
nie zamierza otworzy¢? Gdzie jest gospodyni? Albo chociazby pokojéwka. Ona sama przeciez nie moze
otwiera¢. Jedyne, co moze teraz zrobi¢, to schroni¢ si¢ jak najszybciej we wngtrzu powozu, a potem we

wilasnym domu. Ale jak, skoro kto$ stoi pod drzwiami?
Pukanie si¢ powtdrzylo, ostre, natarczywe. Hester cofngla sig o krok, a krzyk zamart jej na wargach.
To nie jest po prostu kto$. To stukat mgzczyzna. Arogancki, niecierpliwy mezczyzna...

Drzwi otworzyly sig, pchnigte silng reka. Za nimi stat Adrian Hawke. Adrian, ktoéry pojechat do

Szkocji, a mimo to stat tutaj, oddzielony od niej zaledwie niewielka przestrzenia foyer.
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Wreszcie ja znalazt!

Pierwszym odruchem Adriana bylo porwa¢ Hester w ramiona i calowaé ja tak dtugo, dopoki nie

zgodzi si¢ za niego wyj$¢. Catlowac, prosic, piescic.
A jednak wystarczylo jedno spojrzenie, by wiedziat, ze moze to by¢ niewtasciwy krok.
Zamknat za soba drzwi.
- Dobrze si¢ czujesz?
Whpatrywata si¢ w niego okraglymi z wrazenia oczyma.
- Ja... Nie... Co ty tu robisz?
- A jak myslisz, co ja robig, Hester? Szukam cig. Nie mogtem pojecha¢ do Szkocji bez ciebie...
- Ja nie pojadg! Ja...

- ...a wigc wiedziatem, ze 1 do Ameryki nie mogg pojechac bez ciebie -ciagnal, tak jakby wcale mu

nie przerwala.
Zmarszczyla czoto. Pokrecita glowa.
- Nie mogg za ciebie wyj$¢. Nie mogg!

- A zatem - ciagnat, zdecydowany ignorowac jej protesty - a zatem, jesli nie zechcesz ze mna jechac,

to chyba ja bede zmuszony zostac z toba.
- Nie - zaptakala. - Nie chcg wigcej o tym mowic. Zanadto jestem...
- Dlaczego?...

I nagle zobaczyt dlaczego. Za plecami Hester, w salonie, pojawit si¢ Edgar Vasterling - 1 zatrzymat

sig, widzac w foyer ich dwoje. Adrian z miejsca wyczut, Zze co$ miedzy nimi zaszto.



- Czy twoj ojciec wie? - spytal, znizajac glos.

Zesztywniata. Mial wrazenie, ze mu nie odpowie. Jednak, pociagnawszy nosem, uniosta glowe i

odetchneta gigboko, zeby si¢ uspokoic.

- Powiedzialam mu o Horasie 1 Dulcie. - Wzigta chusteczke, ktora jej podal, i otarta twarz. - Dzigkujg.

I powiedziatam mu... powiedzialam mu, kim jestem.

- Ach tak. Ale czy powiedziata§ mu o wszystkim?

- O wszystkim? - Oczy miata zaplakane, ale gdzie$ w ich glgbi mignat poploch. Sadzila, Ze on ma na
mysli ich schadzke. Uniosta podbrédek, dumna i uparta pomimo wiszacych na rzgsach tez. - Powiedziatam

mu wszystko to, co powinien o mnie wiedzie¢, nie wigcej.

Adrian pomyslal, Zze nigdy nie zdota w pelni zrozumie¢ Hester Poitevant, Hester Hawke in spe.
Bedzie dla niego nieustajaca niespodzianka, zawsze zachowujaca si¢ inaczej, niz powinna kobieta z jej sfery.
Sroga wdowa, ktora nie tylko nie jest sroga, ale nie jest tez wdowa. Dziewica, ktora oddata mu si¢ bez
zadnego ukrytego motywu, w szczegdlno$ci motywu matrymonialnego. Samotna kobieta, ktéra dobrze

wiedziala, jak o siebie zadba¢. Ale czy byta szczesliwa?

A co wazniejsze, czy on potrafi ja uszczesliwic?

Wiedziat tylko, ze bedzie sig starat.

Podjal wielkie ryzyko, wracajac tutaj, i miat podjaé jeszcze wigksze, najwigksze ryzyko w jego

pelnym nieustannego ryzyka zyciu. Wszystko albo nic. Zwycig¢zca wezmie wszystko.

- Mowisz, ze powiedziata§ mu wszystko. - Podszedt do niej i1 ujat ja za ramiona. Powiddt po nich
dlonmi w gorg i w dot. - Nie mogtas powiedzie¢ mu wszystkiego, co powinien o tobie wiedzie¢, bo nawet ty
nie wiesz wszystkiego. Czy powiedziata§ mu na przyktad, jaka jeste§ mila? Jakie dobre masz serce? Jaka
jestes dzielna i jaka nieobliczalna? - Nachylit si¢ blizej, tak ze ich twarze dzielito zaledwie parg centymetrow.

- A czy powiedziata$ mu, co zrobitas ze mna?

Zobaczyt, ze stojaca za plecami Hester Verna DeLisle, jej przyjaciotka, usmiecha si¢. Wiedziata, do
czego on zmierza. | stary pan Vasterling, pomimo oplakanego wygladu, najwyrazniej zaczynat pojmowac.
Tylko Hester, jego uparta, niemadra, kochana Hester nie rozumiala, o czym on méwi. No, ale czyz on sam

nie okazal niezwyktej wprost tgpoty w tej sprawie?

- Czy powiedziala§ mu, Ze si¢ w tobie zakochalem? - Wpatrywal si¢ w jej §liczna, zdumiona twarz,
pragnac, by uwierzyta w site i glebig jego uczu¢. Trudno byto wyrazi¢ to, co czul, za pomoca stow, ale nie

mial innego sposobu. -Kocham cig, Hester. Niewazne, gdzie b¢dg mieszkat, wazne, zeby z toba. W Szkocji,



w Ameryce, w Londynie... Wszystko to tylko miejsca na mapie. Cocham cig i cheg dzieli¢ z toba Zycie.
Chce, zeby$ za mnie wyszla... - urwal. - Nie, to co§ wigcej niz zwykle pragnienie. Ja potrzebujg, zebys za

nnie wyszta. Btagam ci¢ o to.

Uklakt przed nia na jedno kolano i patrzyt z pétusmiechem na twarzy. Serce jednak walito mu ze

strachu.

- Wyjdziesz za mnie? Proszg...

Hester styszata, co mowit. Nie mogta jednak uwierzy¢ w to, co ustyszata. On ja kocha?

- Wyjdz za mnie, Hester. Kocham cig i zrobi¢ wszystko, co w mojej mocy, zeby$ byla szcz¢sliwa.

Chciata... Och, jakze chciata powiedzie¢ "tak", rzuci¢ si¢ w jego ramiona jecha¢ z nim, gdzie tytko
zechce. Do Szkocji, do Ameryki... Niewazne gdzie. Jednak co§ w jego slowach ja zaniepokoito. Cos, co

zanadto przypominalo to, co powiedziat jej ojciec.

Spojrzata w urodziwa, szczera twarz Adriana.

- A jesli... A jesli mitos¢ nie wystarczy? - Podniosta oczy i1 spojrzata na ojca. - Nie wystarczyto, ze on

kochat moja matke. Skonczyto si¢ na tym, ze a znienawidzit.

Przez dluga chwilg patrzyli aa siebie z ojcem, i nagle Hester zaniepokoilo co$ innego. Moze ona
wecale nie jest podobna do matki, ale raczej do ojca? Zbyt oschia, zbyt surowa, by mogla by¢ szczesliwa w

matzenstwie, za kogokolwiek by wyszla...

Jak gdyby czujac jej obawe, ojciec postapit ku niej, stary cztowiek odrzucony przez zong, a teraz

przez cérke. Ani na chwilg nie spuszczajac z niej oczu, podszedt do drzwi foyer 1 si¢ zatrzymat.

- Myslg, iz problem nie polega na tym, ze kochatem Isabelle, tylko Zze ona mnie nie kochata -
powiedziat. - Mito$¢ jednej osoby to za malo. Nierownowaga uczuciowa staje si¢ tortura dla obu stron.
Putapka. - Podniost gtowe sprobowat si¢ usmiechnaé, ale byt to usmiech znuzony i wyczerpany. - Hawke

powiedzial, ze cig kocha. A ty, moje dziecko, kochasz go?

Tak! - krzykneta bezglo$nie.

Znow wrocila spojrzeniem do Adriana. Nie poruszyt si¢. Wciaz klgczal, trzymajac jej dlonie w

swoich, 1 wpatrywal si¢ z przejgciem w jej twarz.

- Kochasz mnie? - spytat ledwie dostyszalnym szeptem.



- Tak. - Z wysitkiem przelkngta $ling, walczac z nowa falg tez. Tyle Zze tym razem byly to lzy

szczgscia. Milosci 1 szczg$cia. - Tak, kocham cig -szepngla nieco glosniej. - Kocham cig - powtorzyta.
- Dzigki Bogu!

Zerwat si¢ 1 zagarnat ja w ramiona, przyciskajac do siebie tak mocno, ze zbraklo jej tchu. Ale to jej
nie przeszkadzalo. Ona tez go objela i przycisneta z catej sity. Chciata by¢ jak najblizej niego, blizej niz to

byto mozliwe teraz, gdy byli ubrani, a dookota ttoczyli sig¢ gapie.
- A wiec wyjdziesz za mnie? - Ucatowat jej skron, oczy, policzek, wreszcie zblizyt si¢ do ust.
- Tak. Tak... - Reszta stéw zgingta, gdy ich usta si¢ spotkaly, by przypiecz¢towac obietnicg.
Ktos$ zaklaskat w dtonie. Kto$ inny wydmuchat nos.

Dla Hester istnial jednak w tej chwili tylko Adrian, ktorego trzymala w ramionach. Adrian, ktory
wyznat jej mitos¢. Tylko tego pragneta, niczego wigcej. Poslubi cztowieka, ktérego kocha, tak jak ojciec
kochat jej matke. Jednak inaczej niz w przypadku ojca, ona takze byta kochana. Wzigla sobie kochanka, tak

jak robita to matka. Tylko Ze jej kochanek okazal si¢ jedyna milo$cia jej zycia i wkrotce miata go poslubic.

Oderwata si¢ od Adriana, tknig¢ta naglym ol$nieniem. Nie, ona nie byta taka, jak ktorekolwiek z jej

rodzicow. Oni spaprali swoje matzenstwo i zaplacity za to ich dzieci. Ale oni sami takze zaptacili spora ceng.
Odwrdcita sig 1 spojrzata na ojca. Usmiechat sig, tak jakby naprawde cieszyl si¢ jej szczgsciem.
Nie potrafita zmusi¢ si¢ do tego, by zrewanzowac si¢ usmiechem. Skingla jednak glowa.

To byt poczatek.



Epilog

Horace i Dulcie przybyli do doku St. Catherine jako pierwsi. Zabrali ze soba blizniaczki, a takze
wozek, by zaladowa¢ na niego bagaz Hester i Adriana. Zaraz potem dotarli na miejsce Edgar i Verna
Vasterlingowie. Nie bylo tak wczes$nie - amerykanski szkuner wplywal wlasnie na wyznaczone miejsce
postoju. Szto mu to gladko, jednak zgromadzonym na nabrzezu ludziom wydawato si¢, ze wieki uptynety,

zanim wreszcie zrzucono trap.

Hester stata na poktadzie z kwilacym Garrettem w ramionach. Trzy lata spedzone w Ameryce - trzy
lata szczg$cia, o jakim nie marzyta - sprawity, ze jej wrogo$¢ wobec ojca znacznie ostabla. Rozumiata teraz
oboje rodzicow. Rozumiata, jak Zle byli dobrani, i nie winita juz ojca za spedzone bez niego dziecinstwo i

mlodosc¢.

Wystarczyto, by wyobrazila sobie siebie sama, wychowana na wsi 1 wydana za maz za jakiego$
przecigtnego jegomoscia. Gdyby jej przeszios¢ byla inna, inna bylaby réwniez terazniejszo$¢. Nie miataby

nic z tego, co koniec koncow udalo si¢ jej osiagna¢. Nie miataby Adriana!

Potarta nosem karczek Garretta, zachgcajac go, by jeszcze raz sprobowat stana¢ na wlasnych ndzkach
1 pobiec. Miata teraz wigcej, niz mogta sobie dawniej wyobrazi¢. Bez watpienia wigcej, niz miat

kiedykolwiek jej ojciec -gdyz jej mgzem byl cztowiek, ktoérego kochala, a on kochat ja.

Poszukata wzrokiem sylwetki ojca w dole, w thumie oczekujacych. W pewnym sensie ojciec pomogt
jej lepiej pozna¢ siebie sama. Listy, jakie wymieniali w ciagu tych paru lat, pozwolity jej przemysle¢ wiele
spraw. Teraz jednak, gdy patrzyta na niego z przeciwnej strony coraz bardziej kurczacego si¢ wodnego pasa,

znoéw sig obawiata, ze wrogos$¢ do ojca moze powrocic.

- Bedzie dobrze - powiedziat Adrian, podchodzac. Wzial z jej ramion Garretta i posadzil sobie
dwuletniego tobuziaka na karku, mocno przytrzymujac go za kolanka. Druga r¢ka objal ja za ramiona. - Na

pewno Verna jest dla twojego ojca wielkim pokrzepieniem, a on dla niej. Ludzie nie powinni by¢ sami.

Hester przechylita glowe i wsparla ja na ramieniu Adriana. Jak to dobrze, ze on tak doskonale
rozumie jej uczucia i zawsze gotow jest ja pocieszyC. Nie byla w stanie wymaza¢ przykrych wspomnien z

dziecinstwa, ale bez watpienia Adrian sprawit, ze staty si¢ dla niej mniej istotne.

- Wszyscy prezentuja si¢ niezle - powiedziata. - Horace wyglada jak prawdziwy ziemski wlasciciel,

prawda?

Adrian zachichotat.



- Masz na mysli, ze jest korpulentny i zadowolony z siebie?
Hester szturchneta go tokciem.

- A dlaczego by nie miatl by¢ zadowolony? I Dulcie tez. O, popatrz, blizniaczki! Alez to begdzie

wesota gromadka, one 1 ich duzy kuzyn Garrett!
- Tw¢j ojciec dobrze wyglada - zauwazyt Adrian.
- Uhm...

- Lepiej niz dawniej. Ale c6z, malzenstwo na ogoét stuzy mezczyznie. Malzenstwo z wlasciwa kobieta

- dodal, wyciskajac pocatunek na jej skroni.

Hester pilnie przygladata si¢ ojcu. Stali rami¢ w rami¢ z Verna, jego zona od dwoch lat. Kiedy jej o
tym napisali, wlasciwie chciata si¢ czu¢ obrazona. Zanadto byta jednak uszczgsliwiona narodzinami Garretta,
aby moc si¢ zbyt dlugo ztosci¢. Z czasem przyzwyczaila si¢ do tej mysli, a gdy teraz widziala ich razem,

czula, ze ulatuja z niej resztki niechgci.

Zmruzyta oczy. Ojciec wygladat jako$ inaczej, niz go zapamigtata. Stat wyprostowany, usmiechajac
si¢ do nich. A jaka przyjemna mial na sobie kamizelke! I jaki modny kapelusz... USmiechneta si¢ do siebie.
Wyglada na to, Ze ojciec stat si¢ nieco prozny, odkad przeprowadzit si¢ do Londynu. To bez watpienia robota

Verny.

Kt6z moglby dawniej przypuscié, ze ojciec pozostawi rodowa posiadto§¢ Horace'owi 1 ze zrobi sig z
niego na staro$¢ bon vivant? No, ale czy ktokolwiek mdgl przypuscié, ze ta pruderyjna niewiasta, londynska
fabrykantka panien mtodych, tak ochoczo zrezygnuje z prowadzenia swej firmy? O wiele szczgs§liwsza byta
jako zona 1 jako matka dwdch amerykanskich Szkotow, ktérzy stanowili centrum jej $wiata. Z czasem
jednak, by¢ moze, wznowi swoja Akademig Mayfair. Ilez bylo w Ameryce kobiet, ktérym przydataby sig jej

pomoc!

Spuszczono trap. Hester, Adrian 1 Garrett dobiegli pierwsi. USciski, pocatlunki, okrzyki,
komplementy... W pewnej chwili Hester ujrzata syna w ramionach swego ojca. Chtopak nie wydawat sig ani
trochg onie$mielony czy wystraszony. Ojciec dyndat przed nim zegarkiem na tancuszku i przystawiat mu go

do ucha, by ustyszat, jak tyka.

- Sliczny chtopczyk, Hester. Mocny, krzepki. - Popatrzyt na nia z wahaniem. - Sliczny chtopczyk -

powtorzyt.

- Tak, to prawda. - Siggnela, by powstrzyma¢ Garretta przed wlozeniem zegarka do buzi. - 1

tobuziak... Wejdzie ci na glowg, jesli mu pozwolisz.



- Widzg, zZe stuzy ci macierzynstwo.

Wyprostowata si¢ szybko.

- Tak myslisz?

Skinal glowa 1 powoli usmiech zaczal rozjasnia¢ jego poorana bruzdami twarz.

- I macierzynstwo, i matzenstwo. Wygladasz na szczesliwa.

- Bo jestem szczg$liwa. I to bardzo.

To byta prawda. Minione pare lat dalo jej tyle szczgscia! Ale dopiero teraz, gdy zobaczyla swoje

dziecko w ramionach dziadka, poczula, zZe to szczg$cie jest petne.

Lekki dreszcz przebiegt jej po plecach. Czy jestes tu z nami, mamo? Mam wrazZenie, Ze tak...

Wkrotce Adrian poprowadzit ja ku czekajacym na nich powozom.

- No - szepnat jej do ucha, gdy pozostali ttoczyli si¢ obok pojazddéw, debatujac, kto bedzie siedziat w

ktérym. - Wyglada na to, kochanie, Ze najgorsze mamy za soba.

Pod wptywem impulsu zwrécita si¢ ku niemu 1 pocalowata go prosto w usta, dtugo, goraco, jak
kochanka. Tu, na oczach wszystkich. Kto§ stlumit chichot, ale nie dbala o to. Byla teraz czastka duze;,
hatasliwej rodziny: siostra, corka, matka ukochanego dziecka i Zona me¢zczyzny, ktory byl jej kochankiem i

jej jedyna prawdziwa mitoscia.

Mingto troche czasu, ale w koncu fabrykantka panien mtodych sama zostata panna mtoda - i nie

tylko...
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